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Kritično in ustvarjalno
f w—1 rdna idejnopolitična enotnost, ki jo ko­

munisti izražajo pri sprejemanju politi­
ke, bistveno razvodeni tedaj, ko je treba 
ta stališča in naloge uresničiti v praksi. 

To ni ugotovitev črnogleda, to je del naše stvar­
nosti. to je opozorilo iz osnutka resolucije 12. 
kongresa Zveze komunistov Jugoslavije.

Pred dobrimi štirimi leti je Josip Broz Tito, 
zavedajoč se, da je v vseh obdobjih naše revolu­
cije zveza komunistov dosegala zgodovinsko po­
membne rezultate predvsem zato, ker je njena 
politika izražala zgodovinske in vsakokratne in­
terese delavskega razreda, narodov in narodno­
sti, posebej poudaril: Idejnopolitična in akcijska 
enotnost zveze komunistov na temeljih demo­
kratičnega centralizma bo, tako kot doslej, tudi 
v prihodnje poroštvo za naše uspehe in zmage.
Demokratični centralizem je temeljno načelo 
življenja, organizacije in delovanja zveze komu­
nistov, je temelj za krepitev idejnopolitične, ak­
cijske in organizacijske enotnosti. Prav tako je 
osnova za demokratično pripravo, sprejetje in 
dosledno ustvarjalno uresničevanje stališč, poli­
tike in sklepov ZK in za preverjanje njihove 
vrednosti v praksi. Hkrati to načelo zavezuje 
slehernega komunista, da zavestno prevzema 
odgovornost za dosledno uresničevanje stališč, 
da organizirano in aktivno deluje v oblikovanju 
in uresničevanju ciljev in politike Zveze komu­
nistov Jugoslavije. Demokratični centralizem tu­
di pomeni polno svobodo razprave v pripravi 
stališč, potem pa obveznost manjšine, da spoštu­
je sklep večine.

f -mr ato je vse več tistih, tudi znanstvenikov, 
^ kot je pokazalo pravkar končano po- 
f svetovanje v Hercegnovem, ki menijo, 
^ da so demokratični centralizem in no­
tranji odnosi v zvezi komunistov življenjsko 
vprašanje ne le za ZK, ampak tudi jugoslovan­
ske družbe v celoti. Ne gre namreč samo za 
organizacijo in metodo dela v zvezi komunistov 
— od osnovne organizacije do zvezne ravni — 
ampak tudi za odnos komunista do sočloveka, za 
odnos med delom (zvezo komunistov) in celoto 
(socialistično samoupravno skupnostjo), pa tudi, 
koliko načelo demokratičnega centralizma omo­
goča uresničevanje tako enotnosti v ZKJ kot 
samostojnost, enakopravnost in samoupravnost 
republik in pokrajin v jugoslovanski skupnosti.

Zato sta se zlasti v zadnjem času, upoštevaje 
tako zaostrene gospodarske kot vsakršne razme­
re, pojavili nasprotujoči si težnji: prva govori o 
več demokracije, druga pa o več centralizma v 
zvezi komunistov, obe ponujata isto — izhod iz

sedanjih težav. Pri tem vsaka od njiju zanemarja 
nevarnost, ki jo samodejno nosi s seboj; več 
samo demokracije pomeni zmanjšanje učinkovi­
tosti zveze komunistov, jo pelje v razvodenelost, 
kot opozarja kongresni dokument; večja centra­
lizacija je temelj za krepitev partijskega mono­
pola, birokratizacije v zvezi komunistov in tudi v 
družbi. Dilema: več demokracije — manj centra­
lizma in več centralizma — manj demokracije je 
umetna, nastane takrat, kadar zanemarimo dia­
lektično kompozicijo demokracije in centrali­
zma, njuno medsebojno pogojenost, da se med 
seboj bogatita in plemenitita. Predvsem pa se ta 
dilema tudi pojavlja, kadar je demokratični cen­
tralizem iztrgan iz celote odnosov, kadar je o 
njem govor samo kot o načelu, ne pa o sredstvu 
za večjo učinkovitost zveze komunistov v danih 
družbenih razmerah. *

f '~W godovinske izkušnje učijo; da je partija, 
f ki ne zna potegniti nauka iz preteklih 
f dogajanj, kaznovana tako, da mora 

m ^ preteklost spet oživeti. Na to se tudi 
sklicujejo zagovorniki obeh teženj — po več de­
mokracije in po več centralizma — in navajajo 
izkušnje iz obdobja centralizma in obdobja de­
mokracije v naši .družbi. Pri tem pozabljajo, da 
pri nas ne gre za takšna zgodovinska obdobja, 
ampak za kontinuiteto revolucije, znotraj katere 
sta se občasno pojavljali ena ali druga težnja in 
si prizadevali, da bi postali prevladujoč odnos v 
družbi. Da ni nadvladala ne ena ne druga, gre 
pripisati sposobnosti revolucionarnega jedra 
vodstva ZKJ, na čelu s Titom in Edvardom 
Kardeljem, da je pravočasno zaznalo njune zna­
ke in da se jim je odločno in pravočasno uprlo. 
Zato v zgodovini Zveze komunistov Jugoslavije 
ni bilo niti klasičnih partijskih »udarov« niti 
surovih obračunov med garniturami, saj se je 
smisel zveze komunistov nepretrgano dokazoval 
z logiko socialističnega samoupravljanja.

Zveza komunistov pri tem nikoli ni preurejala 
odnosov zaradi komunistov ali organizacije sa­
me, ampak da bi se njeno članstvo kar najbolje 
organiziralo in usposobilo za svoje delovanje v 
množicah, da bi krepilo svoj vpliv na vsa gibanja 
v družbi, da bi bilo sposobno uresničevati vodil­
no idejnopolitično vlogo ZK v delu, povsod, 
kjer se razpravlja in odloča o družbenih vpraša­
njih. Te spremembe so bile zmeraj zgodovinsko 
pogojene z družbenimi razmerami in jim prila­
gojene.

Če je bil na petem kongresu KPJ v statutu 
favoriziran centralizem (leto 1948), se je na

šestem kongresu KPJ-ZKJ odlepila od oblasti v 
imenu delavskega razreda in začela delovati s 
pozicij idejnega in političnega usmerjanja druž­
be, s čimer je opustila metode poveljevanja in 
administriranja v svojem delu, kar je bila odloči­
tev, ki nima primerjave v zgodovini komunistič­
nih partij; to je dograjevala na 7. kongresu 
(1958) z določilom, ki nalaga članom ZK kot 
osnovno metodo dela prepričevanje z argumen­
ti; osmi kongres (1964) je šel še korak naprej, še 
bolj poudarjal vsestransko izmenjavo in boj 
mnenj, kritiko in samokritiko in zahteval najšir­
šo udeležbo članstva; deveti kongres je poudaril 
odločenost zveze komunistov, da vztraja v boju 
z birokratskimi silami, da bi dosegla nov prodor 
v samoupravnih socialističnih odnosih; deseti 
kongres (1974) je še bolj precizno opredelil 
enotnost vse zveze komilnistov in načela demo­
kratičnega centralizma, ki zagotavljajo, da se 
nadaljuje proces demokratizacije v ZK v fazi 
demokratizacije celovitih družbenih odnosov; in 
zadnji, 11. kongres, tudi zadnji s Titom in 
Edvardom Kardeljem, je na temelju Kardeljeve 
študije Smeri razvoja političnega sistema sociali­
stičnega samoupravljanja znova potrdil, da je 
ZK kot idejnopolitična, gibalna in ustvarjalna 
sila neodvisna revolucionarna, idejna in politič­
na organizacija, da mora delovati kot gibalna 
sila družbe kot celote; hkrati je utrdil tudi mesto 
in vlogo ZK v sistemu.

Staro je najlaže ohranjati, novo se najteže prebi­
ja. Ta prastara resnica velja tudi za zvezo komu­
nistov, saj so tudi v njej samo ljudje, z vsemi 
človeškimi vrlinami in slabostmi. In zmeraj je 
treba tudi upoštevati, da se miselnosti ne da čez 
noč obrniti na glavo. Zato se tudi dogaja, da del 
članov, organizacij in organov zveze komunistov 
— tudi del komunistov na vodilnih mestih v 
organizacijah združenega dela ali družbenopoli­
tičnih skupnostih — še velikokrat deluje po sta­
rem, saj je, čeravno ni revolucionarno in avant- 
gardno;veliko laže in manj naporno. To pomeni, 
da iz stališč in opredelitev ZKJ sprejemajo in 
izvajajo samo tisto, kar ustreza delnim in trenut­
nim interesom okolja, v katerem so, ali celo le 
toliko, da zadovolje lastne, zasebne interese.

m'W veza komunistov je sicer med tistimi
f političnimi partijami delavskega razre- 
f da, ki sp imele dovolj moči, da so kritič- 

a ne zlasti do sebe, do svojih slabosti; je 
ena tistih, ki so se vzporedno z revolucionarnimi 
spremembami v družbi, ki so jih spodbujale, tudi 
same menjale, se razvijale, kot je zahteval čas, 
se demokratizirale. Ni pa se tudi zveza komuni­
stov mogla izogniti vsem negativnim težnjam,

vsem pastem, ki stojijo tudi na takšni zgodovin­
ski poti. Nekaterim deformacijam se je, na pri­
mer, dokaj učinkovito uprla: tako pritisku biro­
kratskih sil in njihovi težnji, da bi ves naš revolu­
cionarni tok podredili kontroli iz odtujenega 
zveznega centra, diktatu iz centra politične mo­
či; precej energije je pobral obračun z unitari­
zmom, ki bi pomenil ekonomsko, politično in 
kulturno nadvlado enega naroda v večnacionalni 
skupnosti; boriti se je morala proti vdoru fede­
ralizma v partiji, ki bi pomenil, da bi imel zvezni 
center le nekakšno koordinacijsko vlogo brez 
pravice usmerjanja osamosvojenih partijskih or­
ganizacij federalnih enot, kar bi onemogočilo 
akcijsko in idejno enotnost, torej enotnost Zve­
ze komunistov Jugoslavije oziroma bi peljalo v 
njeno dezintegracijo.

čitno pa se ZKJ še zmeraj ni dovolj 
M | odločno borila proti nedoslednosti, 
K ^ I neodgovornosti in nespoštovanju do- 

govorjenega ne le znotraj sebe, am­
pak tudi v družbi. Prav v tem boju so načela 
demokratičnega centralizma —‘brez umetnih di­
lem, brez ponovnega teoretičnega odpiranja 
idejnih problemov, ki so že razčiščeni, brez sa­
mozadostnih izletov v zgodovino komunističnih 
partij — tista, ki edino lahko zagotovijo najširšo 
demokracijo pri oblikovanju politike in spreje­
manju odločitev; in tudi največjo enotnost pri 
njihovem uresničevanju. To omogoča uveljav­
ljanje najširše pobude in ustvarjalnosti sleherne­
ga komunista, vsake osnovne organizacije in 
slehernega vodstva ZKJ. Hkrati le to zagotavlja 
še večjo sposobnost komunistov, da skupaj z 
drugimi socialističnimi silami nenehno spodbu­
jajo in organizirajo ustvarjalne moči množic. To 
j>a več kot dvemilijonski organizaciji ne dovolju­
je — upoštevaje vso raznolikost članstva, njegovo 
idejnopolitično raven in tudi zgodovinske izkuš­
nje, ki pravijo, da so bile celo v partijah politič­
nih profesionalcev velike razlike o bistvenih 
vprašanjih — da se del komunistov še zmeraj 
obnaša, kot da zanje določila demokratičnega 
centralizma ne veljajo. Tudi temeljno določilo 
ne, da je dolžnost vsakega člana, da oblikuje in 
uresničuje politiko Zveze komunistov Jugoslavi­
je. Ne gre namreč za politiko kot tako, ampak za 
zgodovinsko odgovornost avantgarde pred last­
nim delavskim razredom, gre za ustvarjalnost 
vsakega člana, da skupaj z drugimi ljudmi razvi­
ja temeljno pridobitev naše revolucije — demo­
kratične socialistične samoupravne odnose — ki 
ima za končni cilj nove razsežnosti človekove 
svobode.

Vlado Šlamberger
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Tivoli včeraj, Tivoli danes — 
in nikdar več?
Zamisel o ustanovitvi Mednarodnega gra­
fičnega likovnega centra v Tivolskem gra­
du je od starosti gotovo že dobila brado. 
Vsaj osem let nazaj segajo razmišljanja, 
kako naprej razvijati vse tisto, kar prinaša 
svetovno uveljavljeni grafični bienale. Ali 
stopicati na mestu ali pa izkoristiti možno­
sti, ki jih ponuja to najširše odprto okno 
kulturne Ljubljane v svet. Kulturna politi­
ka Ljubljane se je odločila: prednosti, ki 
jih imamo na področju grafičnega ustvar­
janja in organiziranja, so tako pomembne, 
da je treba gledati naprej. Imamo vse po­
goje, da se še naprej uspešno uveljavljamo 
in potrjujemo kot pomembno svetovno 
grafično središče. Prvi nesporazum je prav 
na tej točki. Odločitev kulturne politike 
mesta, da ustanovimo Mednarodni grafični 
likovni center, ni bila sprejeta v nekakšnih 
odtujenih centrih politične moči. To odlo­
čitev so pred več kot štirimi leti sprejeli 
delegati vseh petih občinskih kulturnih 
skupnosti in nato še delegati ljubljanske 
kulturne skupnosti. Gradivo z zamislijo o 
ustanovitvi tega centra v Tivolskem gradu 
je bilo, v skladu z delegatsko prakso v 
kulturnih skupnostih, poslano v nekaj tisoč 
temeljnih delegacij v krajevnih skupnostih 
in delovnih organizacijah. Ko so skupščine 
kulturnih skupnosti dale zeleno luč, je ta­
kratni IO LKS oblikoval akcijski odbor za 
ustanovitev MGLC. Očitka, da se je delalo 
za zaprtimi vrati in da je »simbolično to, 
da so Ljubljančani in Slovenci o tem izve­
deli zadnji«. preprosto ni mogoče sprejeti, 
ker je brez utemeljitve. Koliko so o tej 
zamisli že poročala samo sredstva obvešča­
nja. med njimi zlasti televizija, pa se v vseh 
teh letih ni oglasil nihče, ki bi vsaj zahteval 
dodatna pojasnila.

Drugi nesporazum izhaja iz prepričanja, 
da bo nova kulturna ustanova uničila Tivo­
li. njegovo urbano kulturo, Tivoli kot 
umetniško kreacijo. Prav zato, ker se ak­
cijski odbor za ustanovitev MGLC globo­
ko zaveda dejstva, da je tudi Tivoli umet­
nina, se je — za naložbe v kulturi v skrajno 
neugodnih časih — lotil na trenutke močno 
utopične naloge. Sredi tega čudovitega 
parka že desetletja propada njegova naj­
lepša zgradba, ki je med drugim vse bolj 
neprimerna tudi za prebivanje petnajstih 
družin. Ali ni reševanje tega gradu pred 
dokončnim propadom tudi reševanje kul­
turne podobe Tivolija. Ljudje, ki smo bili 
delegirani v akcijski odbor, kot tudi dele­
gati kulturnih skupnosti, ki smo glasovali 
za, smo trdno prepričani, da z obnovo in 
novo namembnostjo Tivolskega gradu 
vračamo Tivoliju njegovo prvotno podobo 
in jo obenem kulturno plemenitimo. Prve 
raziskave objekta namreč govore o hudi 
stopnji ogroženosti zgradbe.

Iz drugega vira še tretji nesporazum. Preu­
reditev notranjosti zgradbe za potrebe ga­
lerijske ustanove naj bi pohabila Tivoli. Z 
ustanovitvijo MGLC naj bi bi! »Tivoli do­
končno žrtvovan«! MGLC vendarle ne bo 
brezsrčni tehnokratski monstrum, temveč 
resna kulturna ustanova, katere program 
je lepo opisal novinar Marijan Zlobec v 
sobotni prilogi 17. aprila 1982. Nekaj sve­
ta sem že videl. V zvezi s predmetom 
obravnave je moje izkustvo samo eno — če 
kdo gostuje v najlepših velikih in malih 
parkih svetovnih prestolnic in tisočerih 
mest in mestec, potem so to predvsem 
galerije. Svetovna urbanistična znanost je 
že zdavnaj dognala, da so v parkih galerije 
naravnost dobrodošle. To so tihe ustano­
ve, ki imajo malo zaposlenih in ki ne one­
snažujejo okolja. Sprehajalci v parkih va­
nje izredno radi zahajajo, saj omogočajo 
strnitev človekovega duhovnega podoživ­
ljanja narave in umetnosti.

MGLC ne bo potreboval nikakršnega tež­
kega tovornega prometa, ki bo odvažal in 
dovažal težke eksponate, kot skušajo 
prikazati. Sedanja cesta do gradu bo po­
vsem zadoščala za tistih pet kombijev na 
mesec, ki bodo pripeljali ali odpeljali 
kakšno grafiko. Glavna reka obiskovalcev 
pa se bo pač morala iz mesta do gradu 
napotiti po Jakopičevem sprehajališču, in 
upajmo, da bodo kmalu lahko uživali tudi 
ob večjem številu skulptur v parku.

Res ni pametno, da sta sredi Tivolija obe 
čudoviti, spomeniško zaščiteni zgradbi, 
spremenjeni v stanovanjska objekta. Kaj 
takega bi po parkih prestolnic sveta verjet­
no zaman iskali. Tudi na tem spoznanju in 
seveda na primernosti prostorov v gradu, 
ki so zelo visoki, je vzniknila zamisel, da v 
njem ustanovimo MGLC. Kulturno usta­
novo torej, ki se bo čimbolj dopolnjevala s 
humano vizijo parka in ne bo z njim v 
ničemer v nasprotju.

Na neki način razumem bojazen tovarišice 
Marije Bizjak, ki je odprla vsa ta vpraša­
nja. O Tivoliju, zlasti o njegovem razvoju 
si v Ljubljani nikoli nismo bili edini. Tudi 
sam spadam med tiste, ki niso ploskali 
rešitvam, ki so pedenj za pednijo zmanjše­
vale površino Tivolija in ga kovale v be­
tonski obroč. Strinjam se z njo, da je jav­
nosti treba čimprej predstaviti predloge za 
oživitev Tivolija. Odbor za revitalizacijo 
Tivolija pri skupščini mesta Ljubljane, ki 
ga vodi tovariš Leopold Krese, je že strni! 
vse zamisli in pobude v zaokroženo podo­
bo. Prav gotovo jo bo kmalu razgrnil pred 
javnostjo. Akcijski odbor za ustanovitev 
MGLC pa bo v tem okviru storil vse, da bo 
razpršil morebitne neutemeljene črne slut­
nje. Če kaj, je tudi v zvezi s Tivolijem 
potrebna najprej popolna obveščenost 
zainteresiranih občanov.

Mitja Rotovnik,
Ljubljana

Soglašam s tistimi, ki žele in zahtevajo 
novo pretresanje načrta, ki postavlja Me­
dnarodni grafični likovni center v Tivolski 
grad. Utemeljeno in s poštenim namenom 
sta že Damjan ■Ovsec in Marija Bizjak 
razložila, s čim bi nikakor ne smeli več 
degradirati in uničevati vrednot tivolskega 
parka.
Marija Bizjak jasno opozarja, da bo center 
zrase! v škodo tivolskega parka in da se 
nove odločitve ne ozirajo ne na park, ka­
kršen je, in ne na mnenje javnosti. Citiram 
njene besede, da pa tisti, ki so za temi 
odločitvami, »ustvarjajo videz demokra­
tičnega obveščanja z delnimi informacija­
mi, formalnimi in post festum... Kaj je to 
Park skulptur, kje bo, kako velik bo? Kdo 
je to, odbor za revitalizacijo Tivolija in 
zakaj se že ne oglasi in pove, kaj načrtuje, 
preden bo prepozno?... Pisanje je prera­
čunano nejasno... Kompleks sprememb, 
ki jih ustanovitev centra potegne za seboj, 
je namreč bistveno važen.«
Naj posebej pripomnim še glede Parka 
skulptur. Seveda lahko le slutimo, kakšna 
razstava skulptur bi se vrinila v zdaj zeleni 
tivolski park. Nemara takšne skulpture, 
kot so jih že nekaj postavili npr. v Študent­
skem naselju? Beton in nerazumljive figu­
re? Pred leti so nekateri poskušali navduši­
ti Ljubljančane za zidavo nekakšnega 
skansena na Rožniku. Zdaj pa beton in 
nov promet še v spodnji Tivoli, ki so ga že 
tako okrnili in popačili betonarji športnih 
investitorjev. Prosim, nehajte! Za oživlja­
nje in humanizacijo Tivolija ne potrebuje­
mo modernistične eksaltiranosti, potrebu­
jemo zdravo in skrbno vzdrževano zeleni­
no živega rastlinja, drevja, cvetja in lepih 
trat. Vsaj v parku hočemo biti ljudje s 
koreninami v naravi. To je naša bistvena 
biološka potreba. Zato opozarjamo in pro­
simo: tisti, ki imate odločilno besedo, upo­
števajte, da smo mnogi mnogi Ljubljanča­
ni enakega mnenja in enako ogorčeni, kot 
sta to povedala Damjan Ovsec in Marija 
Bizjak. /
Ciril Jeglič,
Ljubljana

Delo 27. marca

Naša šola vzgaja premalo 
aktivnega človeka
Pravilnik o preverjanju in 'ocenjevanju 
znanja v usmerjenem izobraževanju je v 
uporabi od 1. septembra 1981 in že lahko 
opazimo določene reakcije predvsem pri 
uporabnikih — učencih. Opozorila bi na 
nekatere posebnosti tega pravilnika ter na 
pojasnila Republiškega komiteja za vzgojo 
in izobraževanje ter telesno kulturo z dne 
18. 11. 1981. »Število predmetov, iz kate­
rih se lahko opravlja popravne in nakna­
dne izpite, ni omejeno« in dalje »po 31. 
členu navedenega pravilnika se popravne 
izpite lahko opravlja do konca šolskega 
leta, to je do 31. avgusta, dvakrat«.
Za učence je to velika sprememba, saj so 
po prej veljavnem pravilniku lahko oprav­
ljali le enkrat popravne izpite in tudi števi­
lo je bilo omejeno — največ tri. Naj nave­
dem primer iz prakse, kako reagirajo 
učenci na to določilo pravilnika. Obstaja 
tretji razred strokovne šole, kjer je imelo v 
polletju tekočega šolskega leta pri stro­
kovnem predmetu 46 % učencev negativ­
no oceno. Učenci so priznali, da premalo 
študirajo, da pa imajo še dovolj časa za 
učenje, saj ni več omejitev, da ne bi mogli 
»razreda izdelati«. Učitelj je skušal učence 
motivirati za sprotno delo, zainteresirati za 
stroko, saj končno bodo učenci čez leto dni 
opravljali zaključni izpit in bodo morali ta 
znanja obvladati. Zato je učitelj organizi­
ral individualni pouk za te učence. Priso­
stvovalo je 8 učencev od 11 negativno 
ocenjenih. Vsi so dobili nalogo, da bi jo 
skupno reševali. Trije učenci so se naloge 
lotili takoj in s pomočjo učitelja so jo tudi 
rešili. Trije so se izgovarjali, češ da nimajo 
zvezka, niti računalnika in da bodo nalogo 
prepisali in kasneje preštudirali. Dva 
učenca pa sta nemoteno reševala križanko 
in trdila, da se bosta potrebno že naučila 
drugič. Mogoče bi moral biti učitelj bolj 
psiholog kot strokovnjak? Vsekakor se je 
učitelj počutil kot poraženec, saj ni našel 
med učenci, ki jim je skušal pomagati, 
nikakršne opore. Odklonili so njegovo po­
moč. Ali naj učitelj stori enako?
»V srednjih šolah se vedenja učencev ne 
ocenjuje«. Iz tega sledi, da imajo vzgojni 
ukrepi le še administrativni značaj, ne pa 
vzgojnega. Neopravičeno izostajanje od 
pouka je osnova za izrekanje vzgojnih 
ukrepov, a ti ne pomenijo za učenca nika­
kršnega strahu.

.Posledica tega je neopravičeno »strate-/ 
ško« manjkanje pri pouku. »Strateško« 
pravim zato, ker učenec manjka pri pouku 
ob dnevih napovedanega pisnega prever­
janja znanja.
Določilo navedenega pravilnika omejuje 
tedensko število pisnega preverjanje zna­
nja zato, da bi ne bilo kampanjskega uče­
nja ob koncu ocenjevalnega obdobja (9. 
člen). Iz tega določila sledi, da učitelji 
razporejamo pisne naloge enakomerno po 
ocenjevalnem obdobju ter da datum dolo­
čimo skupaj z učenci. Torej si učenec lah­
ko ustrezno oblikuje »strateško« izostaja­
nje in 'se pojavi v šoli le tedaj, ko ni 
nevarnosti, da bo vprašan. Žal ugotavlja­
mo, da pri tem podvigu otrokom pomaga­
jo tudi starši, ki podpišejo opravičila za 
odsotnosti od pouka do treh dni.
Ob vsem tem se nehote sprašujemo, kakš­
ne možnosti še ima učitelj kot vzgojitelj? 
Uspeh njegovega dela je povsem odvisen 
od dobre volje učencev, ali hočejo obisko­
vati pouk in se učiti! Mogoče bi bilo prav, 
če bi bilo obiskovanje srednje šole ob­
vezno.
Milena Janežič,
Ljubljana
Nadaljevanje na 26. strani

Tema tedna: pot do stabilizacije

Ne potrebujemo samo 
gospodarske ukrepe, 

temveč korenito 
družbeno reformo

Merila po svetu veljavne poslovne sposobnosti morajo obveljati za vse, tudi za 
.privilegirance, ki so bili vajeni mirnega življenja v domačem zakotju

fT’ W drugimi besedami povedano, ne 
^F gre za nikakršne začasne ukrepe, 

^F temveč za temeljni poseg gospo- 
M ^darske in družbene reforme. To 

hkrati pojasnjuje, zakaj je komisija po 
nekaj mesecih dela šele pri splošnih nače­
lih in opredelitvah prihodnjega stabiliza­
cijskega programa. Ko poudarjamo to 
ugotovitev, niti najmanj ne zmanjšujemo 
vrednosti omenjenih izhodišč, kajti sedanji 
trenutek postavlja pred nas še neko resni­
co, namreč, da bomo dosegli gospodarsko 
stabilnost le, če bomo hkrati rešili tudi 
nekatere velike ideološke dileme. Ti idejni 
problemi na področju samoupravljanja 
izhajajo v bistvu iz različnega obravnava­
nja vloge in pomena nekaterih temeljnih 
določil in institutov sistema socialističnega 
samoupravljanja, začenši pri tem, kdo je 
temeljni subjekt v našem sistemu, kakšen 
je njegov položaj in odnos do ekonomskih 
zakonitosti, do trga in načrtovanja, samou­
pravnega sporazumevanja in dogovarja­
nja, do odgovornosti republik in pokrajin 
do lastnega razvoja in razvoja vse države. 
Prav to je značilno za zadnji dve leti; obe­
nem povzroča različna ravnanja v praksi, 
kar ima seveda hude posledice za družbeni 
in materialni razvoj.

Čarobne formule ni

Da takšni idejni problemi so, pričajo od­
kloni od dohodkovnega načela in nasilno 
odločanje o dohodku, od razpolaganja s 
presežkom dela, prek deformacij pri 
ustvarjanju in uporabi akumulacije, ne­
spoštovanja gospodarskih zakonitosti, sa­
movoljnega določanja razvojnih ciljev in 
nerealnih, megalomanskih načrtov, ne­
sprejemljivega pojmovanja solidarnosti 
brez gospodarskih meja, do popolnega za­
postavljanja gospodarske odgovornosti 
subjektov. Vse to so izjemno plodna tla za 
porajanje idejnih razlik, s katerimi je pač 
treba računati vselej, ko prihaja do hudih 
motenj v gospodarstvu (s kakršnimi ima­
mo pravkar opraviti), in ko je treba nujno 
začeti družbeno preobrazbo razrednega 
značaja. Slabo pa bi bilo, ko bi se te razlike 
tako povečale, da bi otežkočale, če že ne

Očitno so minili časi — o tem priča tudi sedanji zapleteni položaj — 
ko smo bili prepričani, da bo moč stabilizirati gospodarski razvoj 
naše države z enostranskimi ukrepi — z omejevanjem porabe, tako 
da bomo zagotovili nekaj več reda in realnosti pri naložbah, 
pospešili dogovarjanje o reševanju posameznih vprašanj gospo­
darske in razvojne politike in podobno, z eno besedo, da bomo 
preprečili nadaljnje motnje ali vsaj začasno izboljšali položaj. 
Izhodišča, na katerih temelji dolgoročni program gospodarske 
stabilizacije, ki ga je izdelala komisija zveznih družbenih svetov za 
probleme gospodarske stabilizacije, so »obračunala« s takšnimi 
mnenji in jasno opozorila, da so vzroki za nestabilnost jugoslovan­
skega gospodarstva veliko globlji in da je zatorej treba pripraviti 
takšen program, ki bo upošteval vsa področja našega gospodar­
skega in družbenega življenja.

na emisija povečala za več kot štirikrat — z 
39 na 190 milijard dinarjev, zadolženost v 
tujini pa z 8,4 milijarde leta 1977 na kar 
18,4 milijarde dolarjev lani: Kratkoročne 
zadolžitve so se prav tal^o povečale za 
štirikrat — konec minulega leta so znašale 
skupaj 2,3 milijarde. Od leta 1971 je rast 
izvoza blaga vztrajno manjša od rasti druž­
benega proizvoda. Medtem ko je družbeni 
proizvod rasel povprečno za 5,1 odstotek 
na leto, pa se je izvoz blaga večal le za 4.1 
odstotek — od tega na konvertibilni trg za 
2,1, na klirinški pa kar za 7,7 odstotkov. V 
tem obdobju je denimo leta 1979 znašal 
delež naložb v družbenem proizvodu kar 
44 odstotkov. Kot rezultat vsega tega je 
dinar nenehno izgubljal vrednost v primer­
javi z dolarjem - od 1977 do danes kar za 
60 odstotkov.

celo onemogočale sprejem dolgoročnega 
stabilizacijskega programa. Zato se je ko­
misija odločila, da bo, še preden bo pred­
lagala konkretni program gospodarske sta­
bilizacije, pobliže osvetlila nekaj ključnih 
značilnosti našega sistema; seveda ne zato, 
da bi preprosto ponavljala ustavne opre­
delitve, temveč da bi se lotili izdelave sta­
bilizacijskega programa s stališča, ki bo 
idejno združilo vse sodelujoče pri dodelavi 
različnih vjdikov sistema ter gospodarske 
in razvojne politike.

Vsi, ki so pričakovali čarobno formulo — ta 
naj bi ponudila nekaj rešilnih novosti in 
izhod iz sedanjih težav — utegnejo biti 
razočarani. Nekateri že dvomijo, ali je re­
snično treba vedno znova dokazovati in 
pojasnjevati naše že zdavnaj sprejete 
opredelitve, ki jih pravzaprav nič ne ogro­
ža. Lahko bi rekli nič drugega razen prak­
se, ki dokazuje, da jih sploh ne uresničuje­
mo ali pa vendarle uresničujemo,toda tako, 
da s tem pravzaprav potrjujemo, da jih 
nismo dodelali in izvajali kot terjajo čas in 
novi problemi. V ponujenih izhodiščih res 
tli nikakršnih novih bistvenih opredelitev, 
ki jih ne vsebujejo že program ZKJ, ustava 
SFRJ, zakon o združenem delu ter resolu­

ciji z dveh zadnjih partijskih kongresov. Z 
njimi so odpravili tudi nekatere poglavitne 
dileme v zvezi z upoštevanjem objektivnih 
ekonomskih zakonitosti, povezovanjem 
organizacij združenega dela in združeva­
njem dela in sredstev, s pravicami in ob­
veznostmi republik in pokrajin ter vlogo 
narodnih gospodarstev. Tako so v bistvu 
potrdili, da izhoda iz sedanjih težavi in 
zaostrenih protislovij v družbenogospo­
darskem razvoju ni moč iskati mimo siste­
ma, temveč nasprotno, prav v njegovem 
čimbolj doslednem uresničevanju v praksi, 
(to pa ne dovoljuje togosti, temveč terja 
ustrezno dodelavo in izboljšanje sistem­
skih rešitev).

Nestabilnost se povečuje

Kako nujen je prav tak program, pričajo 
tudi naslednje številke, ki so prepričljiv 
dokaz o tem, da je nestabilnost v zadnjih 
nekaj letih vedno večja. Leta 1979 se je 
inflacija zvišala (merjeno s cenami na 
drobno) za 21 odstotkov v primerjavi z 
letom poprej, 1980 za 30, lani pa za 46 
odstotkov. Od 1977 do 1981 se je primar-

Likvidnost s tujino je eden najpomemb­
nejših problemov, s katerimi se ukvarjamo 
vsak dan. Prvi veliki zalogaj tako lahkomi­
selno najetih posojil bi morali pogoltniti 
(oziroma odplačati) v prvem polletju tega 
leta, pa še v razmerah, v katerih se v 
mučnem boju za izvoz kaže, koliko časa 
smo že zgubili in kako smo lahko dovolili, 
da je domače gospodarstvo izpadlo iz me­
dnarodne tekme, oziroma v razmerah, ko 
so ugodne možnosti in celo sama proizvod­
nja močno omejene. Kot kaže, v prihodnje 
ne bo nič bolje. Nekaterim je ta zalogaj 
zastal globoko v grlu; plačevanje računov, 
ki se je pravzaprav šele začelo, pa bi radi 
preložili ali vsaj razporedili na druge.

Vse to so negativne posledice slabega in 
neenakomernega razvoja, ki je povzročil 
tudi izrazito nestabilnost gospodarstva, 
njegovo nizko akumulativnost, čezmerno 

.zadolženost in močno omejeno sposobnost 
izvažati, še zlasti na konvertibilni trg, ter 
visoko inflacijo - ta je že v tisti fazi, ko 
neposredno omejuje rast in razvoj, pove­
čuje izgube, povzroča motnje in pretrese 
na trgu, poraja administrativno urejanje 
gospodarskih in tržnih tokov ter zaostruje 
probleme nezaposlenosti. Spričo takšnih 
posledic pa je povsem na dlani, da tega 
klobčiča ne bomo razvozlali s ponovnimi 
delitvami, in da nas vsako prelaganje ve­
dno več stane. Sicer pa o tem zgovorno

(foto Svetozar Busič)
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priča tudi sedanja nemoč povečati izvoz s 
politično akcijo, obdržati cene v dogovor­
jenih okvirih (tudi z grožnjami o kazenskih 
pregonih), omiliti pomanjkanja z boni ali 
utrditi gospodarstvo z nenehnim ustanav­
ljanjem novih štabov z najrazličnejšimi na­
meni. Zato mora vsak dolgoročni stabiliza­
cijski program ponuditi takšne konkretne 
rešitve. K katerimi bomo lahko zbrisali to 
hipoteko, ter ozdravili gospodarstvo.

Ugotovljeni vzroki

Odločna akcija, ki naj spremeni takšen 
položaj, sc mora logično začeti z ugotav­
ljanjem vzrokov zanj.

Vsak družbeni sistem mora temeljiti anali­
zo stanja in morebitnih sprememb pred­
vsem na oceni gospodarskega in družbene­
ga položaja svojega osnovnega subjekta. V 
našem sistemu sta to delavec v združenem 
delu. z neodtujljvimi pravicami, ki jih ima 
jx> ustavi, in temeljna organizacija združe­
nega dela. Izhajajoč iz tega se v ponujenih 
izhodiščih kot rdeča nit vleče ugotovitev, 
da je eden poglavitnih razlogov za gospo­
darsko nestabilnost in vse njene izrazne 
pojave prav to. da niti. z ustavnimi spre­
membami nismo zagotovili takšnega polo­
žaja delavcev v tozdih, ki bi izražal njihov 
samoupravni položaj in naš temeljni pro­
dukcijski odnos ter hkrati omogočal prek 
njihovih dohodkovnih vezi in odnosov 
opredeliti resnične interese ter sprejeti 
ekonomsko politiko. Le tako se je lahko 
zgodilo, da sta politika gospodarskega in 
socialnega razvoja na vseh ravneh ter 
skupna razvojna politika spodbujali mate­
rialno rast gospodarstva in razvoj družbe­
nih dejavnosti nad realnimi možnostmi ter 
tako vgradili v naše gospodarsko življenje 
inflacijo povpraševanja, ki srno jo spodbu­
jali skozi vrzel zadolževanja v tujini.

Odtujenost delavcev od ustvarjanja in 
razpolaganja z dohodkom, administrativ­
no urejanje gospodarskih odnosov in poti­
skanje gospodarskih zakonitosti je nare­
kovalo avtarktični razvoj in vedno bolj 
nepredušno zapiranje gospodarstva ne le 
proti svetu, temveč tudi v ozke domače 
regionalne okvire. S tem je bila potreba po 
povezavi in združevanju vedno manjša, 
postopoma je slabila tudi vloga enotnega 
jugoslovanskega trga. Tako je zavladala 
neustrezna gospodarska struktura, ki že 
dolgo dodatno spodbuja inflacijo; prav za­
radi nje je naloga nadoknaditi petnajstlet­
no zmanjševanje našega deleža v svetov­
nem izvozu resnično težavna.

Čeprav je jasno, da sta bila zadnja dva 
srednjeročna načrta nerealno velik zalogaj 
ter dokaj enostransko usmerjena, zaradi 
česar bi bilo treba že ob začetku marsikaj 
spremeniti tudi v sedanjem petletnem na­
črtu, se spet srečujemo s starimi dilemami. 
Povedano z drugimi besedami: medtem ko 
po eni strani poudarjamo izrazito izvozno 
usmeritev, pa po drugi želimo največ raz­
položljivih sredstev vložiti predvsem v do­
mače naložbe, zlasti tiste, ki imajo po na­
šem mnenju prednost. Nihče ne more za­
nikati. da je na področju energetike, suro­
vin in pridobivanja hrane res veliko neso­
razmerij, ki jim moramo posvečati veliko 
pozornosti in si jih prizadevati čimprej od­
praviti. Toda to nikakor ne pomeni, da 
lahko zanemarimo nujno potrebo izdelati 
koncept napadalnega gospodarstva, spo­
sobnega ustvarjati dinarski in devizni do­
hodek. Spremembe srednjeročnih načrtov 
bodo prvi izpit za opredelitve, temelječe 
na teh izhodiščih, ki bo pokazal, koliko se 
bodo lahko tozdi povezovali in tudi v raz­
voju sledili svojim dohodkovnim intere­
som.

Posledice drža* ne »zaščite«

Pa se vrnimo k ugotovitvam iz idejnih 
temeljev stabilizacijskega programa; te 
namreč opozarjajo, da je bilo vse to mogo­
če. ker so se tozdi privadili takšnim razme­
ram. v katerih so lahko živeli in se razvijali 
kot ekstenzivni proizvajalci z vedno skro­
mnejšimi zahtevami po kakovostnem go­
spodarjenju in vse manjšo odgovornostjo 
za lastno delo in poslovanje (to smo pola­
goma razporedili na celotno družbo). Na­
sprotno. delovni kolektivi so bili lahko 
prepričani, da bomo posledice njihovega 
slabega gospodarjenja podružbili, pa naj si 
gre za izgube ali dohodek, ki ga s številni­
mi inštrumenti večkrat delijo mimo njih. 
To ni nič čudnega, ko pa je državna logika 
v precejšnji meri nadomestila samouprav­
no, in ko se gospodarska politika poslužuje 
zlasti ukrepov, s katerimi se obrača pred­
vsem k družbenopolitičnim skupnostim in 
ne k osnovnim subjektom — tozdom in 
njihovi gospodarski motiviranosti. Tako je 
pnšio do številnih sedanjih šibkosti, kar 
zadeva učinkovitost gospodarskega siste­
ma. nestabilnost gospodarskih gibanj in 
kakovost družbenih odnosov, prav zato, 
ker našemu osnovnemu subjektu nismo 
zagotovili takšnih razmer za gospodarje­
nje, v katerih bo gospodarska prisila odlo­
čilno vplivala na njegovo ravnanje in ob­
našanje. Ker pa takšne prisile ni bilo, se je 
vsilila država s svojo »zaščito«, ukrepi 
družbenopolitičnih skupnosti pa so pogo­
sto spodbujali gospodarske subjekte k ek­
stenzivnemu in neracionalnemu gospodar­
jenju. namesto da bi bilo ravno nasprotno.

In tako smo se danes znašli v paradoksnem 
položaju, ko poteka napol javen dialog o 
tem. kateri etatizem je nevarnejši — tisti, ki 
prihaja z zvezne ravni, ali oni republiški, 
namesto da bi reševali zaostrene gospo­
darske težave in izhajali iz analize resnič­
nih rezmer v samoupravljanju in njegovih 
poglavitnih ciljev.

Kaj je stabilizacija ?

Izhajajoč iz takih ugotovitev naj bi bili 
idejni temelji za izoblikovanje dolgoroč­
nega stabilizacijskega programa, bistvo 
vseh sprememb, ki bi jih prinesel ta pro­
gram. tako materialnih kot tudi družbenih, 
v tem. da se morajo usmerjati prav k temu. 
da delavec, posameznik in združen, zavza­
me tisto mesto v družbi, ki mu po ustavi 
pripada, da zares odloča o možnostih in

rezultatih dela, o vsem dohodku in odno­
sih v reprodukciji in družbi. S tem pa 
postaja jasno, da ne gre za spremembe, ki 
naj bi skaljene tokove gospodarstva povr­
nile v nekakšno prejšnje »trdno« stanje, ki 
naj bi popravile napake in spet vzpostavile 
prejšnje odnose v družbeni reprodukciji, 
pri razporejanju gospodarske in družbene 
moči ali nekdanje odnose pri ustvarjanju 
in delitvi družbenega proizvoda. Nasprot­
no, boj za gospodarsko stabilizacijo pome­
ni v resnici boj za krepitev resnične (ne pa 
deklarativne) družbene moči in odgovor­
nosti delavcev v združenem delu in torej 
pomeni program ukrepov za uresničevanje 
družbeno-gospodarskega sistema. V skla­
du s tem se tudi stabilizacijski program, 
kot kaže, ne more omejevati zgolj na go­
spodarske ukrepe, temveč terja korenito 
preobrazbo družbe na temeljih ustave in 
zakona o združenem delu.

Zato tiči poglavitna možnost za uspeh ta­
kega celovitega dolgoročnega programa 
predvsem v koreniti spremembi položaja 
združenega dela (v skladu z ustavnimi

Ni si mogoče predstavljati, da bi 
uvedli zaželeno gospodarsko 
prisilo, ne da bi se domače 
gospodarstvo čim širše odprlo 
za vplive in merila svetovne 
produktivnosti. Takšna 
ugotovitev je bila doslej že 
tolikokrat izrečena, da je skoraj 
ne bi smeli več ponavljati, če ne 
bi v izhodiščih jasno poudarili, 
da to gospodarsko pravilo ne 
more veljati zgolj za del 
jugoslovanskega gospodarstva. 
Doslej so se s hudo konkurenco 
na svetovnem trgu in z vsemi 
težavami srečevali zgolj 
izvozniki, ki so na svojih plečih 
bili bitko za devize. Danes bi 
lahko na prste prešteli večje 
izvoznike, ki jim po dohodkovni 
plati dobro kaže.

ni mogoče uspešno opravljati niti te gole 
preskrbovalne funkcije.

Vloga republik se ne zmanjšuje — 
nasprotno

Tozdi bi še naprej ostali nedeljivi del go­
spodarstva na območju posamezne druž­
benopolitične skupnosti, vendar je torišče 
njihove dejavnosti jasno definirano. To je 
enotni jugoslovanski in svetovni trg, vodil­
ni motiv pa je možnost ustvariti večjo pro­
izvodnjo, dohodek in akumulacijo, kar je 
med drugim tudi v interesu vsake republi­
ke in pokrajine ter vse države. V takšnih 
razmerah bi pokrajinske in druge omejitve 
postale odvečen in drag rekvizit.

V tolikšni meri, kolikor enotni jugoslovan­
ski trg deluje neovirano in kolikor je nje­
gova odprtost na svetovno tržišče večja — 
natanko tako je zapisano v izhodiščih do­
govorjenega stabilizacijskega programa — 
ter v tolikšni meri, kolikor se krepi družbe­
ni položaj delavca, njegovo resnično go­
spodarjenje z dohodkom in vloga pri spre­
jemanju družbenih odločitev v delegatskih 
skupščinah, bo tudi regionalni razvoj 
obravnavan kot skupen interes in izraz 
potrebe vsega združenega dela, s precej 
manj pristranskosti in neekonomskih mo­
tivov pri odločanju o njem ter teženj za 
zaokrožitev gospodarske strukture vsake 
posamezne republike.

S takšnih izhodišč ne morejo biti neokrn- 
Ijive pristojnosti in odgovornosti republik 
in pokrajin nikakršna ovira pri organskem 
razvoju in integraciji jugoslovanskega go­
spodarstva ter njegovem vključevanju v 
mednarodno delitev dela. Utegnile bi po­
stati takšna ovira samo, če bi se v republi­
kah krepili državno-lastniški odnosi do 
»svojega« združenega dela oziroma če bi 
zanemarili njihove funkcije samoupravnih 
skupnosti in če bi kot država izgubljali 
svoje temelje, vzrasle iz oblasti in samo­
upravljanja delavskega razreda.

Nazoren pouk na svetovnem trgu

izhodišči), to delo postaja zlasti ekonom­
sko odgovorno za svoje poslovanje, gospo­
darske odločitve, ki jih sprejema, in za 
svojo prihodnost. Lahko bi dejali, da je 
vračanje k takšni suverenosti priznanje, 
da odgovorov na zaostrena protislovja ni 
mogoče iskati v odločitvah in ukrepih, ki 
ne zbujajo zanimanja osnovnega dejavni­
ka, ki ne predramljajo njegovih moči in 
energije. Da bi vse to premaknili, se mora­
jo celotno delo, gospodarjenje in razvoj 
ozdov pokoravati objektivnim gospodar­
skim zakonitostim oziroma morajo biti eko­
nomski temelji vsakega kolektiva kar naj­
bolj neposredno odvisni od njegove pro­
duktivnosti in načina ter racionalnosti v 
gospodarjenju z družbenim kapitalom.

Če bo dohodek zares treba zaslužiti na 
enotnem jugoslovanskem in svetovnem 
trgu. oziroma če se ne bo mogel ustvarjati 
ali prerazdeljevati po administrativnih in 
drugih ukrepih, se bo pojavljal kot izraz 
socialističnih produkcijskih odnosov. Po­
stal bo bistven motiv dela, zavzemanja za 
večjo produktivnost, motiv za skladnejšo 
delitev in združevanje družbenega dela, 
tisto, kar objektivno napeljuje delovne ko­
lektive k sodelovanju in združevanju in 
kar jim krati možnost, da bi se etiketirali in 
predstavljali kot last »nekoga«: kot občin­
ski, pokrajinski ali republiški. V takšnih 
razmerah ne more biti več nobena gospo­
darska veja zgolj preskrbovalska, temveč 
mora zaslužiti dohodek na trgu. Primer 
kmetijstva čisto lepo potrjuje, da brez tega

Ni si mogoče predstavljati, da bi uvedli 
zaželeno gospodarsko prisilo, ne da bi se 
domače gospodarstvo čim širše odprlo za 
vplive in merila svetovne produktivnosti. 
Takšna ugotovitev je bila doslej že toliko­
krat izrečena, da je skoraj ne bi smeli več 
ponavljati, če ne bi v izhodiščih jasno pou­
darili, da to gospodarsko pravilo ne more 
veljati zgolj za del jugoslovanskega gospo­
darstva. Doslej so se s hudo konkurenco 
na svetovnem trgu in z vsemi težavami 

.srečevali zgolj izvozniki, ki so na svojih 
plečih bili bitko za devize. Danes bi lahko 
na prste prešteli večje izvoznike, ki jim po 
dohodkovni plati dobro kaže.

Drugi, precej večji del jugoslovanskega 
gospodarstva je delal v privilegiranih ra­
zmerah doma, prodajal domačemu porab­
niku vse mogoče po višjih cenah - od 
lastne neproduktivnosti do nezadovoljive 
kakovosti. Po zaslugi tega je izvozni izde­
lek pogosto začutil nož v hrbet že doma, 
vsebujoč vse nekonkurenčnosti iz prejš­
njih proizvodnih faz. Tako so nekateri dol­
ga leta služili devize, drugi pa so mirno 
živeli in ustvarjali na domačih tleh ter se 
obenem hranili iz skupnih deviznih jasli. In 
kot v kaki pravljici je vse lepo teklo, do­
kler je bilo dovolj deviz. Toda zdaj, ko se 
je čarovnija iz pravljice razblinila, je po­
stalo jasno, da življenje po lastnih možno­
stih terja, da moramo tudi devize, potreb­
ne za proizvodnjo, razvoj in odplačevanje 
dolgov zaslužiti in za to usposobiti jugoslo­
vansko gospodarstvo.

Z drugimi besedami, nove razmere terjajo 
tudi drugačna pravila ravnanja. Predvsem 
se morajo merilom poslovne sposobnosti 
in ocenam uspehov po svetovnih kriterijih 
podvreči vsi, ne le tisti, ki se neposredno 
uveljavljajo na svetovnem trgu. To mora 
torej veljati tudi za tiste vrste proizvodnje, 
ki so po svoji naravi namenjene domači 
porabi. Le če bo tako oziroma če bomo 
razumeli, da bitko za izvoz pravzaprav bi­
jemo v državi in da pomeni rezultat uspeš­
nosti v boju za produktivnost in kvalitativ­
ne dejavnike gospodarjenja, lahko izvoz 
postane normalna gospodarska dejavnost, 
s katero normalno zaslužimo. In prav to 
mora postati.

Takšna popolna usmeritev v izvoz bi mo­
rala torej kot rdeča nit prepletati vse spre­
membe, ki se bodo porodile iz stabilizacij­
skega programa, ko ga bomo tudi predlo­
žili v praksi. Na temelju tega bi morali 
preverjati učinek vseh sestavin gospodar­
skega sistema, načrtov in gospodarske po­
litike, po eni strani, v kolikšni meri izraža­
jo interes združenega dela, po drugi pa, 
koliko upoštevajo spoznanje, da brez izvo­
za in širjenja gospodarskih odnosov s sve­
tom v vseh oblikah ni mogoče bolje živeti. 
Sicer pa je na podlagi tega edino mogoče 
povezati interese s trdnejšimi odnosi v go­
spodarstvu, kar naj bi bil prvi pogoj, da bi 
delo in njegovi uspehi prišli do izraza, da 
bi samoupravljanje dobilo prave pobudni­
ke in novega poleta s krepitvijo našega 
položaja na svetovnem trgu, na enako­
pravnejših temeljih.

Čigava stabilizacija?

S tem da smo opozorili, da dolgoročni 
program stabilizacije mora izhajati pred­
vsem iz resničnih razmer v samoupravlja­
nju in iz njegovih temeljnih ciljev ter da 
mora v takem pomenu pomeniti pravo 
družbeno politično reformo, korenito re­
konstrukcijo zdajšnjih odnosov, še ne trdi­
mo, da so odpravljene vse težave. To bi 
bila nepotrebna in škodljiva idealizacija 
družbenih odnosov in nestvarno pričako­
vanje, da je mogoče graditi nekakšno 
družbo v epruveti. Nasprotno, boj za stabi­
lizacijo in boj za uresničevanje samo­
upravljanja bo moral potekati v vsakda­
njem družbenem boju za spremenitev 
zdajšnjih odnosov in ob spopadanju raznih 
nasprotujočih si interesov. Skoraj zaneslji­
vo bi lahko računali na odpor vseh tistih 
družbenih sil, etatistično, tehnokratsko in 
protisamoupravno usmerjenih, ki jim 
pravzaprav ustreza zdajšnji položaj in po­
večevanje nestabilnosti — iz preprostega 
razloga, saj popolna uveljavitev deiavca v 
združenem delu objektivno pomeni 
zmanjšati nihovo moč. Takšne spremem­
be, ki za gospodarstvo pomenijo veliko 
zaostrovanje možnosti gospodarjenja, ob 
zdravi konkurenci pa prikazovanje tega, 
koliko je kdo sposoben, tudi ne bo ustre­
zalo mnogim delovnim kolektivom.

Na kratko povedano, če bi sodili po zdajš­
njem materialnem položaju združenega 
dela (ki je danes žal slabši kot pred spre­
jetjem zakona o združenem delu) in po 
njegovem uveljavljenem vplivu v družbi, 
je resne spremembe v gospodarstvu in 
družbi mogoče pričakovati samo ob nepo­
srednem in odločnem angažiranju ZKJ ter 
vseh organiziranih socialističnih sil. Še ma­
lo ni naključje, da smo pri pripravi dolgo­
ročnega programa gospodarske stabilizaci­
je začeli pri izhodiščih, s katerimi smo 
želeli doseči enotnost ideoloških pogledov 
na nekatera bistvena vprašanja, ki naj bi 
med drugim tudi opredelila vsebino in na­
ravo samega programa in pomagala, da bi 
laže odpravili razlike, do katerih bo ne­
dvomno prihajalo, ko bomo tehtali posa­
mezna področja gospodarske politike, 
probleme in metode.

Do programa je daleč, nevarnost pa je 
blizu

V tem trenutku moramo opozoriti še na 
eno nevarnost, ki izhaja iz dejstva, da je 
realni položaj skoraj na vseh področjih 
drugačen od tistega, kar bi želeli doseči. 
Koraki, za katere se vsak dan odločamo, 
da bi izboljšali gospodarske razmere, so 
prepogosto narejeni v smeri zaobidenja 
sistema ali vsaj kompromisov z njim in 
pomenijo vse bolj oddaljevanje od*pogla- 
vitnih postavk iz tega programa oziroma 
od gospodarske samostojnosti in odgovor­
nosti ozdov, učinka gospodarske prisile in 
od življenja ter delitve po delu.

Priprava stvarnega dolgoročnega stabiliza­
cijskega programa ni ravno blizu. Posebne 
delovne skupine pripravljajo posamezne 
segmente razvoja in gospodarske politike, 
kot so tehnološka, energetska strategija in 
politika gospodarskih odnosov s tujino, 
protiinflacijski program, kmetijstvo, druž­
bene dejavnosti, zaposlenost in zaposlova­
nje, dolgoročna socialna politika, regional­
na plat razvoja, prilagajanje gospodarske­
ga sistema zahtevam stabilizacije itd., itd. 
Predlagale bodo stvarne gospodarske in 
sistemske rešitve. Vendar grozi nevarnost, 
da bo medtem v gospodarskih gibanjih in 
razvoju gospodarstva prišlo do takšnih 
motenj, ki bodo terjale povsem drugačne 
rešitve od tistih, kakršne ustrezajo nadalj­
njemu razvoju našega samoupravnega si­
stema, kar pa se nikakor ne bi smelo zgo­
diti.

Druga nevarnost tiči v tem, da se ne bi 
očitno ne ravno kratko razdobje in pro­
stor, dokler ne bi sprejeli stabilizacijskega 
programa, izpolnila z delnimi začasnimi in 
administrativnimi rešitvami (pod izgovo­
rom, da so nujne), iz katerih bi se porodili 
novi spori in razlike. Zadnji tak primer je 
prav novi zakon o porabi konvertibilnih 
deviz v tem letu; ta zakon nekateri razla­
gajo kot nujnost, ki jo terja praktično živ­
ljenje, drugi pa kot bistveno ideološko- 
politično pot v stran. Pri vsem tem pa bi 
utegnili izgubiti ali pozabiti na še tista 
izhodišča, o katerih so se sporazumeli v 
tako imenovani »Kraigherjevi komisiji«.

Bojana Jager

Portret tedna

Adolf Arigler-Bodin
i

Leto dni več kot šestdeset jih šteje 
Adolf Arigler — katerega življenjepis je 
pester, kar se da. Je hkrati tudi zgodovi­
na našega narodnoosvobodilnega boja in 
revolucije ter vsega burnega bivanja, ki 
so ga slovenski narod in drugi narodi in 
narodnosti Jugoslavije živeli v zadnjih 
štiri in pol desetletjih.

Leta 1939 najdemo Adolfa Arigler ja kot 
nadobudnega bruca na ljubljanski Uni­
verzi. Odločil se je za študij gradbeniš­
tva. »Gliha skup štriha«, pravi star slo­
venski rek in ko Arigler odkriva pred 
sogovornikom »svoj jaz« tik pred začet­
kom druge svetovne vojne, njegove oči 
nagajivo pomežiknejo skozi leče očal. 
Čeprav so stekla kar debela, ne morejo 
skriti bleska upornosti in hkrati življenj­
skega optimizma lastnika očal. S kakš­
nim zanosom pripoveduje o svojem delu 
v Slovenskem klubu, o prvih dneh oku­
pacije, o ustanovitvi OF, pa o pozivu 
komunistične partije članom Slovenske­
ga kluba za skupno pot. Poleti 1941 
Adolfa Ariglerja sprejmejo v Skoj, je 
član VOS na Univerzi, a mora že oktobra 
v gozdove in njegovo orožje kmalu bru­
ha svinčenke na Lož. Pride huda zima, 
decembra ga sprejmejo v KP, in odhod v 
Ljubljano.

»Bila je res huda zima in mnogi smo jo 
ilegalno preživeli v Ljubljani,» brez 
oklevanja pove Adolf Arigler in nadalju­
je: »Ljubljana je bila ena sama fronta. 
Vse premalo je o teh zgodovinskih in 
velikih dnevih zapisanega, napisanega in 
objavljenega. Imamo inštitute za egipto­
logijo in ne vem še za kaj vse, simpozije 
na te teme, o naši zgodovini, o boju 
slovenskega ljudstva in naposled tudi 
Ljubljane za svoj obstoj pa premalo ra­
zmišljamo in bojim se, da bomo zanam­
cem zavoljo take miselnosti ostali precej 
dolžni.«
Beseda je dala besedo in Adolf Arigler, 
Bodin po partizansko, gre svojo pot par­
tizanskega borca in revolucionarja na­
prej. Do julija 1942 dela v ljubljanskih 
ilegalnih tehnikah. Takrat ga pošljejo na 
Gorenjsko, v štab I. grupe odredov. Za 
šefa tehnike. Ta ga bo spremljala vse do 
zmage leta 1945. Tri dolga leta je na 
Gorenjskem pod njegovim vodstvom de­
lovala partizanska tehnika. Petnajst ci- 
klostilnih tehnik, tri prave tiskarne, pa še 
Prešernova Zdravljica, natisnjena v Dav­
či, za povrh.

»Posebnost našega dela med NOB na 
Gorenjskem je bila tudi v tem, da so vsi 
natisnjeni papirji ostali ohranjeni v celoti 
tudi po vojni. V spomin in v opomin na 
najhujše čase naše zgodovine,« pove 
Adolf Arigler. Dokumenti so ostali ohra­
njeni nam in zanamcem zato, ker so go­
renjski tehniki od vsakega tiska shranili 
po 4 izvode: vsakega na drugem kraju. 
Danes je gorenjski partizanski tisk shra­
njen v NUK in še marsikje drugod. Do­
kumenti in priče časa so ti porumeneli 
Usti.

Tudi tehnikom med NOB ni bilo lahko. 
Med veliko nemško ofenzivo na Gorenj­
skem leta 1942, med njo je razen Kebeta 
in Gregorčiča padlo še veliko fantov, je 
Arigler kar tri dneve prečepel v vejah 
jelke.
»Od 600 partizanov je ofenzivo prežive­
lo le kakih dvesto,« de Arigler, skozi leče 
njegovih očal pa ni več zaznati lesketa. 
»Po 20 fantov je takrat padlo na dan,« še 
doda. »Jedro pa je ostalo,« nadaljuje, 
»več kot 150 preživelih je bilo skojevcev. 
Leta 1943 so vnovič razplamteli po Go­
renjski val upora.«

Študent gradbeništva, partizanski tehnik, 
vosovec, spomeničar, dolgoletni družbe­
nopolitični delavec v povojnih letih (kaj 
vse ni bil od zmage do svoje upokojitve 
ta Arigler) bi bil le bežen prikaz njegove­

ga dosedanjega življenja, če ne bi omeni­
li tudi njegovega konjička. Šah, modra 
igra razumnikov. Adolf Arigler je bil že 
pred začetkom vojne prvokategornik. 
Kraljevske figure, razporejene na 64 po­
ljih, je premikal skupaj s Pucom, Germe- 
kom in še mnogimi drugimi ljubljanskimi 
in slovenskimi šahisti, ki so v tistih letih 
krojili naš šahovski vrh. »Škoda, da sem 
to igro tako zanemaril. Ni bilo pravega 
časa,« komentira svojo športno pot, a ne 
pozabi povedati, da je svoje delo vtkal 
tudi v razvoj slovenske atletike ( več let je 
predsedoval tej telesnovzgojni organiza­
ciji na Slovenskem) in še marsikatere 
druge športne panoge.

Čeprav jih Adolf Arigler danes šteje že 
61, je še ves mladosten, poskočen. Rad 
pripoveduje o svoji hčerki, še raje, takrat 
kar vzplameni, pa o birokratih, admini­
straciji, o ljudeh, ki nikakor ne dojame­
jo, da je čas za upokojitev, za sprehode 
po gozdovih in po lokah in še za marsikaj 
drugega, do česar imajo zavoljo oprav­
ljenega vso pravico.

»Kidrič nas je vedno opozarjal, da se 
moramo bati administracije, birokratov. 
Čeprav sem bil član skoraj vseh možnih 
političnih forumov na Slovenskem, nikoli 
nisem mogel dojeti, da ljudje tako radi 
posedajo po pisarnah, na sejah in da se 
ob vsem tem čutijo nadvse pomembni, 
čeprav na takih posedih storijo za družbo 
in blagostanje ljudi veliko manj, kot če bi 
pa delali v tovarnah ali kje drugje, kjer 
se ustvarja nova vrednost,« odločno iz­
pove Adolf Arigler.

Svojo misel potrjuje in dokazuje s tem, 
da starejši revolucionarji, ljudje, ki so 
uresničili to, kar danes imamo, nočejo in 
nočejo predati štafetne palice (izjava, ki 
potrjuje, da je bil Adolf Arigler svojčas 
atlet) mlajšim, ki bi s svojo mladostjo še 
bolj razpihali revolucionarni kres razvoja 
slovenske in jugoslovanske družbe. » Vse 
preveč je forumov, sestankov in podob­
nega. Na vseh ravneh in v vseh družbe­
nopolitičnih organizacijah. Vsaka od njih 
pa terja neizmeren birokratski aparat.«

Adolf Arigler — Bodin je bil dolga leta 
zelo tesen sodelavec Ivana Mačka-Mati- 
je. Marsikatero šalo so si na Bodinov 
račun iz tistih časov izmislili prešerni Slo­
venci. Adolf Arigler pa o tem sodelova­
nju: »Matija je bil oster kot britva. Znal 
je pa poslušati, prisluhniti utripu življe­
nja in je pritrdil vsakemu pojasnilu, če je 
bilo pravilno in tehtno podano. Delati 
tako, je terjal tudi od nas. Malo papirja, 
malo govorjenja, veliko akcije in veliko 
vpliva zveze komunistov, tako je bilo 
vodilo Matije in njegovih sodelavcev. V 
CK in na skupščini SR Slovenije.«

Adolf Arigler ob slovesu spet ni mogel iz 
svoje kože. Terjal je, da moramo zbirati 
zgodovinsko gradivo o naši NOB, dati 
večjo veljavo mladim, jim prepustiti in 
jim na pleča naložiti odgovorne dolžno­
sti.
»Devetnajst let sem bil star, ko sem bil 
že član odbora šahovskega kluba Ljub­
ljana. Pred vojno, med njo smo imeli pa 
mladi še večji vpliv. Zakaj potem tako 
nezaupanje v mlade?«

t

Sam je dal odgovor: mladi so se zaprli v 
svoje forume, premalo delujejo med 
vrstniki. Poda dokaz: zveza združenj 
borcev bo za svoj kongres porabila 950 
tisoč dinarjev, slovenska mladina pa 6 
milijonov. In vzlic temu ga je še med 
stiskom rok na vratih njegovega stanova­
nja v Kosezah mladina, njen elan in zag­
nanost, prevevala z enakim optimizmom, 
kot ga je med NOB in po zmagi, ko je bil 
tudi on še mladinec. Mlad je ostal do 
današnjih dni.

Matija Dermastia
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sobotna priloga Ljubljana,

Francoska bilanca

Prva svečka 
na elizejski 

grenko-sladki 
torti

Po prvem letu Mitterrandovega mandata: 
preloženi in podaljšani roki »spremembe«

Pariz, maja — Igrici pravijo »in če bi znova začeli od kraja«, 
predajajo se ji tudi najresnejši časopisi, njeni izidi pa so na videz 
nelogični: Frangois Mitterrand, kažejo sondaže javnega mnenja, bi 
bil danes, eno leto po prevzemu oblasti, znova gladko izvoljen, 
čeprav iste ankete razkrijejo, da večina Francozov z njegovo 
politiko ni zadovoljna oziroma meni, da se ni v deželi »prav nič 
spremenilo«. O nečem ni dvoma: majniški kresovi lanskega zanosa 
so dogoreli, kot bi bili iz slame.

ežela se zaradi tega sicer ni po- 
I ^ greznila v črno temo, kot je kra- 
■ M kajoče napovedovala opozicija, 
M toda v Elizejski in Matignonski

palači, pa v Ulici Solferino, kjer je novi 
sedež socialistične stranke, so prvo svečko 
na jubilejni torti upihnili s kislimi nasme­
ški. Med obiskom v »najbolj socialistični 
deželi gospodarske skupnosti«, v kraljevi­
ni Danski, je francoski predsednik na 
sklepni tiskovni konferenci celo zavrnil 
misel na kakršnokoli praznovanje, češ da 
se bo »v velikanski kakofoniji, ki se bo 
razlegala ob 10. maju«, zadovoljil z vlogo 
»opazovalca«, kajti »bilanco delaš ob kon­
cu«. Oblast sem prevzel šele 21. maja, je 
dejal Mitterrand, in v isti sapi opozoril, 
koliko milijard deviznih frankov je v pre­
hodnem obdobju odteklo iz državnih tre­
zorjev. Proti koncu aprila je sicer redkobe­
sedni državni poglavar prvič tudi javno 
priznal, da bo »spremembo« moral nada­
ljevati njegov naslednik. Vse dotlej je na­
mreč veljal takle uradni »vozni red«: 
1981—82 — priprava velikih strukturnih re­
form. 1983—85 — dozorevanje klasja nove 
setve, 1986-88 — prva žetev in spravilo 
bogate letine.
Toda enoletni režim zdaj ni samo preložil 
in podaljšal rokov; v zasebnih pogovorih z 
njegovimi predstavniki, zlasti v kuloarjih 
socialistične stranke, slišiš malodušne oce­
ne in potrditev tega, kar je bilo sklepati že 
po polemikah in ediktih: premier ni poka­
zal ne operativnih sposobnosti ne čvrste 
avtoritete; vlada je glede večine dolgoroč­
nih usmeritev razdvojena in negotova, 
predvsem pa čaka, kdaj in kako bo vozle 
presekal predsednik republike; v vodstvu 
socialistične stranke se znova razplamteva- 
jo stare frakcijske strasti; komunisti z be­
sedo izpričujejo solidarnost, na terenu pa 
držijo križem roke oziroma s sindikalnim 
mehom celo podpihujejo dvom o sociali­
stičnem partnerju...
Dodajmo še gospodarske težave, resnejše, 
kot kažejo same statistike, prištejmo de- 
stabilizacijsko rovarjenje desnice. Toda 
simptom, ki ob prvi obletnici menjave re­
žima nemara najbolj vznemirja, je zasledi­
ti pri sami množici: Francozi, ki so v noči 
lanskega 10. maja vendarle razigrano sla­
vili, danes samo še skeptično opazujejo in 
pasivno čakajo, če pa že zavihajo rokave, 
tedaj se ravnajo po geslu »vsak zase, drža­
va za vse«. Francija 1982 postaja dežela 
egoizmov in korporativizma, je zapisal 
strog kritik. Na podeželju, pravijo drugi, 
spet dviga glavo poujadizem. Z eno bese­
do, vsakdo obdeluje samo svojo ohišnico — 
mar ni zgovorno, da 1. maja, na prvi praz­
nik dela po zmagi levice, tako v Parizu kot 
v večini pokrajinskih središč že tretje leto 
zapored ni bilo skupne povorke, ker levi­
čarski sindikati niso mogli zgladiti nesogla­
sij?

.\ove varovalke v Elizejski palači

Toda inštituti za preverjanje javnega mne­
nja po računalniški obdelavi sondaž, s ka­
terimi ob letošnji obletnici »ponavljajo« 
lanske predsedniške volitve, brez izjeme 
poročajo, da bi Mitterrand znova zmagal, 
največkrat celo z večjim naskokom (pri 
drugih »kandidatih« je opaziti močan skok 
golističnega voditelja Chiraca in nazado­
vanje generalnega sekretarja KPF Mar- 
chaisa). Podobno se izteče namišljena po­
novitev junijskih skupščinskih volitev, če­
prav socialistična stranka tokrat ne poža- 
nje lanskega absolutnega triumfa (pred­
vsem zaradi podpore, ki bi jo volilci letos 
češče izkazovali golističnim kandidatom). 
Kako torej razložiti, da anketirani v odgo­
vorih na druga vprašanja strogo ocenjuje­
jo dosedanjo politiko ljudi, ki jim vendarle 
izkazujejo zaupnico?
Zaupanje, ki ga kljub kritikam še vedno 
uživa Mitterrand, izvira najprej iz institu­
cionalne dediščine: v obdobju 5. republi­
ke, ki jo danes vodi že četrti predsednik, se 
je legitimnost — in s tem avtoriteta — držav­
nega poglavarja močno okrepila, tako za­
radi volilnega sistema (predsednika izbira­
jo na neposrednih splošnih volitvah, torej 
brez kakršnihkoli posrednikov) kot zavo­

ljo kamnov, ki jih je predsednik za pred­
sednikom vgrajeval v zidovje izrazitega 
predsedniškega režima. Prefinjeni polito­
log Alain Duhamel v najnovejšem delu 
»Republika g. Mitterranda« celo dokazu­
je, da je socialistični predsednik po oseb­
nem slogu vladanja — izrazitejši de Gaullov 
dedič, kot sta bila Giscard in Pompidou. 
Ocena je nemara pretirana, ni pa povsem 
zgrešena. Novinarji, ki smo bili Frangoisa 
Mitterranda vajeni iz opozicijskih časov, 
ko nas je kot prvi sekretar socialistične 
stranke sprejemal po domače, kjerkoli in 
kadarkoli, smo tako rekoč čez noč opazili, 
da imamo opraviti z drugačnim človekom. 
Sloviti propagandist Jacques Seguela, ki je 
v večernih urah 10. maja v hotelu »Stari 
Morvan«, v mestecu Chateau-Chinonu 
sredi starožitne Burgundije, z Mitterran- 
dovimi najožjimi sodelavci živčno čakal na 
volilni izid, je to neverjetno metamorfozo 
plastično opisal:
»Ob pol je kandidat še enkrat zapustil 
dvorano. Zbranost, s katero smo spremlja­
li njegov odhod, je bila znamenje. Nihče si 
še ni upal verjeti v zmago. Nato pa se je 
vse hitro odigralo. Čez nekaj pičlih minut 
se je Mitterrand znova prikazal. Odrinil je 
opažena vrata, ki ločijo restavracijo od 
hotela, in vstopil. Nikomur ni bilo tedaj 
treba postaviti usodnega vprašanja. Malo 
poprej nas je bil zapustil navaden človek, 
zdaj se je k nam vračal predsednik. Obda­
jal ga je tisti obstret, ki so ga kmalu zatem 
med njegovo potjo proti Panteonu odkrili 
vsi Francozi. V njem se je že vgnezdila 
Zgodovina«.

Mitterrand je v naslednjih mesecih prete­
htano, toda naravno in niti malo igrano 
gojil svojo predsedniško podobo. Njegovi 
sodelavci danes ne pravijo, da so namenje­
ni v »Elizejsko palačo«, temveč rečejo, da 
gredo »v grad«. Tudi v tej besedi ni ne 
izumetničenosti ne cinizma, temveč izraža 
kvečjemu spoštljivost. Mitterrand sicer še 
danes pogosto prespi v stari hiši sredi La­
tinske četrti in med samotnimi sprehodi ob 
Seni brska pri bukinistih, včasih se spro­
ščeno razgovori tudi v novinarskem krogu 
(resda ožjem), toda z obrazom in držo v 
slehernem okolju jasno pokaže, kdo je: 
državni poglavar, za sedem let dvignjen

nad metež strankarskih prepirov in politič­
nih peripetij. Golisti so se pred tedni po­
šteno opekli, ko so nekateri njihovi vodite­
lji po zmagi na kantonalnih volitvah trdili, 
da je Mitterrandova oblast samo še »legal­
na«, nič več pa »legitimna«; vodja golistič- 
nih poslancev Claude Labbe, ki je ob ne­
davnem izbruhu terorizma od Mitterranda 
zahteval, naj odstopi, je moral celo javno 
priznati, da so ga besede zanesle ... 
Prejšnjim predsednikom 5. republike je 
pri obrambi avtoritete za ščit služil pred­
vsem premier. Tudi Giscardu, čeprav je 
bivši predsednik v zadnjih letih podlegel 
skušnjavi, ki se ji je Mitterrand že skraja 
izognil. Giscardovi ministri, piše Alain 
Duhamel, sam izrazit giscardovec, »so se 
zgrozili oziroma so otrpnili že ob sami 
misli, da bi si drznili govoriti o čem, kar je 
presegalo njihove najstrožje kompeten­
ce... Edini, ki je zbujal vtis, da govori o 
politiki, se je brez izjeme imenoval Valery 
Giscard D’Estaing ... In tako so nič hude­
ga sluteč odbijali proti njemu najrazličnej­
še puščice ... Danes pa ministri govorijo 
kot ministri, bodisi dobro, bodisi slabo, in 
Frangois Mitterrand je kvečjemu toliko 
bolj zavarovan!«
Ker so vlogo varovalk v razdelilni plošči 
Elizejske palače zdaj prevzeli ministri, in 
ker je predsednik premieru povrhu prepu­
stil večino operativnih posiov, je danes 
tudi premier Mauroy sorazmerno varen 
pred puščicami in v javnosti precej popula­
ren, medtem ko je bil Giscardov premier 
Barre zelo nepriljubljen. Paradoks je v 
tem, da je bil Barre sposobnejši od Mau- 
roya: podkovanost v ekonomiji in dosle­
dnost v vodenju politike so mu že nekdaj 
priznavali v tujini, danes pa dobiva zado­
ščenje tudi na domačih tleh, ko ugotavlja, 
da Mauroyeva vlada — zlasti minister za 
gospodarstvo in finance Delors — ne po­
snema le njegovih metod, temveč že kar 
njegove gospodarske usmeritve.

»Delati drugače« za mnoge pomeni 
»delati manj«
Ob vse pogostejših potrditvah, da je Mit­
terrandova politika na prenekaterih po­
dročjih pravzaprav le nekoliko obarvano 
nadaljevanje Giscardove, so ob obletnici 
seveda razočarani tako na levem krilu so­
cialistične stranke kot v mnogih slojih pre­
bivalstva. Katere od »110 predlogov za 
Francijo«, kot se je imenoval volilni pro­
gram socialističnega kandidata Mitterran­
da, so v enem letu pravzaprav uresničili? 
Bilanca je borna, perspektive nič kaj obe- 
tavnejše.
Izvedli so nacionalizacije, kar je terjalo 
veliko naporov, časa in denarja, prvi sado­
vi pa bodo obrodili kvečjemu čez leto, dve. 
Toda zaradi pritiska mednarodnega kapi­
tala — nacionalizirana podjetja so pač vra­
ščena v zahodni sistem — že poudarjajo, da 
bodo tudi ta podjetja poslovala izrecno po 
pravilih tržnega gospodarstva, torej po sta­
rem. Z drugimi besedami, to bodo zgolj 
novi Renaulti — državna avtomobilska 
družba pa se od zasebnega Citroena v bi­
stvu razlikuje samo po tem, da* ji šefa 
imenujejo v Elizejski palači, a drugače ni 
njena direkcija nič manj trda iji neodvisna, 
stavke nič manj pogoste. Dalje, izglasovali 
so zakon o decentralizaciji, ki pa potrebuje 
še veliko brušenja in ki je povrhu nihče ne 
hiti uveljavljati, odkar si je opozicija v 
departmajih priborila dvotretjinsko veči­
no, na regionalni ravni pa nekdaj neugo­
dno razmerje sil zravnala. Ze eno uro so 
skrajšali delovni tednik, toda vlada je izre­
dni odlok tako nerodno uveljavila, da so 
mu sindikati izsrkali ves sok.
Mitterrand si namreč ni zamišljal, da bi 
Francozi »delali manj«, temveč si je pred­
stavljal, da bodo »delali drugače«, se pravi 
produktivnejše, priborjeno urico pa bi iz­
koristili za ublažitev brezposelnosti in za 
obogatitev prostega časa. Toda zasukalo se 
je drugače. Sindikati so v izrazito cehov­
skem boju od delodajalcev izterjali, da 
zaposlenim za manj dela plačujejo toliko 
kot prej. Vse drugo jih ni zanimalo: ne 
produktivnost ne proizvodni stroški ne 
konkurenčnost s tujino. In podjetja, ki jih 
že tako ali tako bremenijo izredno visoke 
dajatve, med največjimi v zahodnih gospo­
darstvih, seveda ne najemajo nove delov­
ne sile, ker si preprosto ne upajo investira­
ti. Alzaško prebivalstvo, ki se vozi na delo 
čez Ren, dobro ve, kje se skriva izvirni 
greh: v francoski tovarni, pripoveduje de­
lavka iz Strasbourga, sem delala pravza­
prav več in naporneje kot danes pri nem­
škem izdelovalcu pohištva, toda zaradi do­
bre organizacije in »sindikalnega mira«

napravimo v Pforzheimu z manj dela in za 
boljšo plačo več kot doma.
Trgovci so imeli v Franciji nekdaj odprto 
takrat, kadar so največ prodali — se pravi 
tudi vso soboto in v nedeljo dopoldne, ko 
so ljudje pač prosti. Danes se v mnogih 
malo večjih trgovinah že pojavljajo napisi: 
»Direkcija zobžalovanjem obvešča cenjene 
stranke, da v nedeljo zaradi novih predpi­
sov o skrajšanem delovnem času trgovina 
ne bo več odprta ...« Kupci, ki se morajo 
poslej prerivati v zasebnih trgovinicah — 
le-ti so kajpada še vedno odprte v petek in 
svetek — pa godrnjajo čez »socializem«. 
Trgovski urnik je sicer postranska stvar, 
toda taki drobci se na veliko veselje opozi­
cije kopičijo: pacienti so vznemirjeni, ker 
komunistični minister napoveduje odpra­
vo zasebne zdravniške prakse, katoliški 
starši zaskrbljeni zaradi napovedane ukini­
tve zasebnih šol (v Parizu jih je aprila 
demonstriralo čez sto tisoč, kar je bil shod, 
kakršnega levica za Mitterrandovega man­
data še ni mogla mobilizirati), TV gledalci 
ogorčeni, ker reforma avdiovizualnih sred­
stev obveščanja grozi zaslonom z monopo­
listično sivino...
Desetodstoten dvig najnižjih mezd in po­
večanje raznih socialnih podpor je vseka­
kor mogoče vpisati v pozitivno kolono 
enoletne bilance. To je bila hkrati injekci­
ja pešajoči gospodarski rasti - 35 milijard 
frankov (en odstotek kosmatega nacional­
nega proizvoda) je res poživilo osebno po­
rabo. Toda terapija je bila preveč umetna, 
da bi bilo izboljšanje trajnejše, in čeprav je 
bila Francija v današnjih časih splošne re­
cesije edina zahodne dežela, v kateri se je 
krivulja gospodarske rasti v drugi polovici 
lanskega leta dvigala, se je lokomotiva do 
pomladi že upehala. Povrhu so imeli od 
tega socialnega ukrepa uvozniki in trgovci 
več koristi kot domača industrija: medtem 
ko je vlada pričakovala, da bo večja oseb­
na poraba potegnila za sabo industrijsko 
proizvodnjo, so trgovci spraznjena skladi­
šča raje napolnili s konkurenčnim tujim 
blagom, kar je še tako ali tako neugodno 
zunanjetrgovinsko menjavo še poslabšalo. 
Francoska podjetja nasploh raje investira­
jo v tujini kot doma, in zato je vlada pred 
tedni krmilo povsem zasukala: »patrone«, 
ki so jim socialisti še na oktobrskem kon­
gresu žugali s pestjo, oblast danes gladi in 
jim tlači v žepe »darila«, kot rohni vodstvo 
KPF. Toda ekonomisti dvomijo o tem, da 
bi se »pomirjeni« zasebni kapital zdaj 
»spreobrnil« — teza o namernem »saboti­
ranju Mitterrandove oblasti« namreč slabi 
in tudi v vladnih krogih počasi prevladuje 
bolj realistična ocena, da je za pasivnost 
domačih investitorjev kriva predvsem kri­
za zahodnega gospodarstva.

»Ljubezen«, nevsakdanja beseda za 
politika

»Juridično ste v zmoti, ker ste politično v 
manjšini!« je lani opoziciji nepremišljeno 
oponesel socialistični poslanec. Mitter­
rand, ki je v začetku maja po dolgih mese­
cih molka naposled le ogovoril rojake, 
vznemirjene in vznejevoljene, ker državni 
poglavar med potovanji v tujino »prihaja v 
Elizejsko palačo samo po čisto perilo«, kot 
je dejal neki radijski komentator, danes 
ponuja roko tudi »politični manjšini«. Za 
najnovejši poziv k nacionalni spravi ni 
izbral le obiska v Limousinu, najrevnejši in 
najredkeje naseljeni francoski pokrajini, 
temveč je javnost presetil tudi z izbiro 
besed - za narodno enotnost, je dejal, bi si 
morali prizadevati ne le s strpnostjo, tem­
več tudi »z ljubeznijo«. Tako poudarjene­
ga nagovora vsemu ljudstvu ni narekovalo 
samo zastrupljeno ozračje, posledica eks­
cesov desnice in zaletavosti levice, temveč 
predsednikov skorajda roteči poziv tudi 
nakazuje, da bodo socialisti skušali iskati 
oporo v krogih, ki so blizu centru. Odloči­
tev o »razširitvi levice proti desni« je sad 
spoznanja, da je komunistična partija pre­
več oslabela in da se v pripravah na občin­
ske volitve nanjo ni več mogoče zanašati. 
Socialistični voditelji to javno priznavajo, 
zasebno pa izražajo tudi močno nezaupa­
nje v vladnega partnerja. Kritike, ki jih je 
vodstvo KPF lani naslavljalo na Mitterran- 
dovo ekipo, so bile redke in zadržane, 
medtem ko so zadnjega pol leta razhajanja 
vse pogostejša, globlja in glasnejša., od 
decembrske reakcije na poljske dogodke 
do aprilske ocene o falklandski krizi, vmes 
pa niz očitkov in opozoril zaradi »reformi­
stičnih« domačih rešitev.
Pomirjevalna in spravna akcija, ki se je 
Mitterrand loteva ob prvi obletnici, je toli­
ko težja, ker se krha enotnost v sami socia­
listični stranki. V časih opozicije so jo slo­
vite »struje A,B,C in D« bogatile in krepi­
le, ker so hkrati bistrile živahno notranjo 
razpravo in pritegovale volilce najrazlič­
nejših nazorov, toda danes, ko mora stran­
ka vladati, zaradi takšnega strujanja trpita 
doslednost in odločnost akcije. V časih 4. 
republike, je karikirano zapisal komenta­
tor, so vlade padale zaradi kriz, izvirajočih 
iz strankarskih bojev, danes se ministri 
spotikajo in tavajo zaradi bojev, ki se raz- 
plamtevajo v štabu ene same stranke. Niti 
predsednik in premier nista vselej varna 
pred vplivom oziroma prepričljivostjo tega 
ali onega socialističnega »svetovalca«. 
Mitterrand bo do počitnic zato predvsem 
arbitriral. Mnogi so napovedovali, da bo že 
do obletnice temeljito prenovil vlado. 
Zdaj vse kaže, da si bo le vzel še nekaj 
mesecev premisleka: pomirila ga je osebna 
zaupnica v sondažah, povrhu pa si pretre­
sov ne more privoščiti na predvečer svoje­
ga pravega praznika — »vrha sedmerice«, 
ki mu bo v začetku junija gostitelj. Na 
konferenci v Versaillesu bodo voditelji in­
dustrializiranih dežel nemara razčistili tudi 
nekaj skupnih gospodarskih težav in polet­
je bo zato primernejše obdobje za kovanje 
nove domače strategije.
Počitniški meseci so za Francoze tako ali 
tako mrtev rokav časa — in letos bodo prvič 
v zgodovini uživali pet tednov plačanega 
dopusta. Ob letu osorej so vrgli desnico, 
nakar so mirno, celo brezbrižno odrinili na 
oddih. Z vlado vred. In prav v tem je eden 
od razlogov, da so kresovi navdušenja in 
zanosa tako hitro pogoreli: Francoz je si­
cer že od nekdaj brž voljan preobleči sraj­
co, toda pozneje mu je veliko manj do 
tega, da bi jo premočil z znojem, ki ga 
terja vsaka nova gradnja.

Vilko Novak

Aktualen pogovor

Mednarodno 
sodelovanje 

je več od boja 
za devize

Dr. Marko Vrhunec o jugoslovanskem 
odpiranju v svet in pretoku informacij

O tem, da je mednarodno sodelovanje zdaj jugoslovanska naloga 
številka ena, načelno ni dvoma. Raven razvoja, ki smo ga dosegli, 
nujno terja krepkejše pretoke menjave s tujino, slaba devizna 
likvidnost in druge značilnosti zdajšnjega gospodarskega trenutka 
pa problematiko postavljajo v še posebej ostro luč. O nujnosti in 
možnostih našega vključevanja v mednarodne razsežnosti smo se 
pogovarjali z veleposlanikom dr. Markom Vrhuncem, stalnim 
predstavnikom naše države pri mednarodnih organizacijah v Že­
nevi.

DELO: Ondan ste v nastopu na kongresu 
ZKS poudarili večji pomen, ki ga dobiva 
naše vključevanje v mednarodno delitev 
dela in v splošno mednarodno dogajanje. 
Lahko to presojo podrobneje razložite? 
VRHUNEC: Zdaj je treba jasno reči, da 
to vključevanje ni več samo stvar zunanje 
trgovine ali samo zunanje politike, temveč 
stvar vseh delov družbe. Ne gre torej samo 
za zadevo gospodarstva, izvoza, industrij­
ske kooperacije in podobno, temveč mora­
jo vsi družbeni dejavniki spremljati, raz­
členjevati in upoštevati, kar se v svetu 
dogaja. Temu razvoju se moramo prilaga­
jati, izbirati v njem, kar nam koristi, upo­
števati izkušnje, seveda pa se hkrati zava­
rovati pred negativnimi vplivi.
DELO: Ne gre torej le za vprašanje, deni­
mo, povečanja izvoza in devizne likvidno­
sti, temveč za celovitejše in daljnosežnejše 
obravnavanje povezav s svetom?
VRHUNEC: Navadno smo bili doslej 
osredotočeni predvsem na bilateralno so­
delovanje, češ, da ustreza vsem našim inte­
resom. Zdaj se je treba bolj obrniti še k 
multilateralnemu sodelovanju. Preko nje­
ga so nam na voljo vsa svetovna dognanja. 
DELO: Lahko to ilustrirate s primerom? 
VRHUNEC: Mednarodno zdravstvo je, 
denimo, osredotočeno v Svetovni zdrav­
stveni organizaciji (WHO) in nekaterih 
drugih ustanovah, Če želimo razviti naše 
zdravstvo, moramo poskrbeti, da bodo 
spoznanja od tod prodrla do sleherne 
zdravstvene ustanove, do slehernega 
zdravnika, ki mora poznati informacije teh 
mednarodnih institucij. Preko Konference 
Združenih narodov za trgovino in razvoj 
(UNCTAD), Splošnega sporazuma o trgo­
vini in carinah (GAIT), Evropske eko­
nomske komisije (EEC) imamo okno v 
svetovno gospodarstvo.
DELO: Vendar vi sami v knjigi »Gradnja 
nove mednarodne ekonomske ureditve« 
ugotavljate, da je med združenim delom in 
mednarodnimi organizacijami kratek stik. 
Kako odmašiti pretok informacij, denimo, 
med ženevskimi mednarodnimi organiza­
cijami in našim gospodarstvom?
VRHUNEC: To je bilo zapisano pred še­
stimi ali sedmimi leti. Zdaj trdim, da smo 
tod že dosegli pomembne rezultate in da je 
združeno delo preko zborničnih združenj, 
na primer, lesne industrije, črne metalurgi­
je itd. že postalo nosilec mednarodnega 
sodelovanja v mnogih organizacijah, deni­
mo v EEC. Ali za primer: pri pogajanjih 
za nov mednarodni tekstilni sporazum je 
bilo lani nosilec pogajanj tekstilno združe­
nje. Za mizo, na kateri je bila tabla z 
imenom države, niso bili diplomati ali 
zvezna administracija, temveč predstavni­
ki združenega dela.
DELO: Kaj bi po vašem mnenju morali 
biti nadaljnji koraki?
VRHUNEC: Organizirati se moramo, da 
bomo izrabili vse to informacijsko boga­
stvo, ki je v teh mednarodnih organizaci­
jah na voljo zastonj, vendar mora priti na 
mizo tistemu, ki ga potrebuje.
Zvezna zbornica, denimo, izdaja redni me­
dnarodni gospodarski bilten, v katerem 
obvešča združeno delo o gibanjih v lesni, 
naftni in v drugih industrijah, hkrati pa 
tudi O projekcijah ali o posvetovanjih, na 
katerih ta vprašanja obravnavajo.
DELO: Toda informacije morajo teči v 
obe smeri...
VRHUNEC: Drugo področje je seveda 
pretok informacij od nas proti zunanjemu 
svetu, kjer združeno delo preko delegat­
skega sistema, skupaj z državno upravo in 
diplomacijo, marsikje že tudi postaja nosi­
lec v mednarodnih akcijah. Predstavlja na­
še interese, ti interesi pa postajajo osnova 
za vso našo razvejeno mednarodno dejav­
nost. Zvezni svet za mednarodne odnose 
je jeseni sprejel konkreten model tega si­
stema, ki ga moramo uveljaviti.

DELO: Ena najšibkejših točk je tod naše 
sodelovanje z državami v razvoju. V Žene­
vi ste neposredno vključeni v uresničeva­
nje programa, ki si ga je pri opiranju na

Dr. Marko Vrhunec

lastne moči zastavila Skupina 77, po kate­
rem naj bi te države povečale medsebojno 
sodelovanje. Kako presojate prizadevanja 
na tem področju?
VRHUNEC: Gre za program, ki so ga 
države v razvoju sprejele lani v Caracasu 
in zajema sedem področij. Sodelovanje 
med njimi naj bi ne bilo le dvostransko, 
temveč regionalno, podregionalno in med 
regijami, če temu tako rečem. V ta pro­
gram sodi nedavni prvi sestanek predstav­
nikov državnih trgovinskih podjetij držav 
v razvoju v Ljubljani. To je bil pomemben 
dogodek. Morda se nenavadno sliši, toda 
šele leta 1982 je državam v razvoju uspelo 
pripraviti prvo srečanje vodij državnih tr­
govinskih podjetij in se pričeti dogovarjati 
o osnovah in prvinah tega sodelovanja. 
Caracaški program navaja več takšnih in­
strumentov, ki morajo nujno okrepiti 
medsebojno sodelovanje držav v razvoju. 
DELO: Kaj se ta hip na tem področju 
dogaja novega v Ženevi?
VRHUNEC: Hkrati tečejo priprave za tri 
široke akcije: prvič, za sodelovanje držav­
nih podjetij držav v razvoju v okviru 
UNCTAD in Mednarodnega trgovinskega 
centra (ITC), drugič, za ustanavljanje mul- 
tinacionalnih podjetij za trženje teh držav 
in tretjič, začenjamo pogajanja za vzposta­
vitev splošne sheme trgovinskih preferen- 
cialov, za prednostno sodelovanje in 
zmanjševanje carinskih in necarinskih ovir 
pri sodelovanju teh držav. Gre za podrob­
ne akcije s konkretnimi trgovinskimi ali 
gospodarskimi učinki, v katere je neposre­
dno vključeno naše združeno delo.
DELO: Nekateri menijo, da je lahko re­
gionalizem ali povečevanje sodelovanja sa­
mo med državami v razvoju tudi nevarno 
in pelje k nekakšnemu zapiranju teh 
držav?
VRHUNEC: Te države in njihovi prebi­
valci so povezani med seboj tudi regional­
no, ujemajo se njihova gospodarstva, po­
dnebje in drugo, torej ima regionalizem 
važno vlogo. Gre za zelo učinkovit in pozi­
tiven instrument: takšen regionalizem ima 
v strategiji neuvrščenih pomembno vlogo 
pri uresničevanju nove mednarodne go­
spodarske ureditve.
DELO: Značilno se zdi, da presoje o go­
spodarski prihodnosti držav v razvoju ni­
hajo med dvema skrajnima razpoloženji- 
ma: zdaj optimizmom in zdaj spet črnogle­
dostjo .,.
VRHUNEC: Težko je govoriti o optimi­
zmu ali pesimizmu. Poznati je treba živ­
ljenjske interese držav v razvoju, takšne 
kot se kažejo skozi razne oblike sodelova­
nja med njimi. Ti interesi pa imajo zaradi 
svoje silovitosti gotovo perspektivo in bo­
dočnost.
To je objektivna zakonitost in takšna je 
smer svetovnih procesov. Na nas pa je, da 
se v te mednarodne procese čim tesneje 
vključimo.
Dušan Snoj
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Kriza katoliške cerkve

Ali bog 
tildi

v Španiji 
umira?

Krepi se teza, da naj bo cerkev ljudska, 
ne pa orodje oblasti

Madrid, aprila — »Španija bo katoliška, dokler bo — Španija!« 
Tako so vzklikali škofje v obdobju frankizma. To je bil čas, ko so 
bile armada, falanga in cerkev »sveta trojica« španske moči. Niso 
le hotele doseči vse, temveč so v resnici tudi vse zmogle.

anes je čutiti bistveno spremem- 
I bo. Falanga je razpadla, armada
I m ni več izključno frankistična, 

cerkev pa čuti, da si mora poi­
skati novo, lastno pot, in ne stopati po 
sledeh »jeklenih predstavnikov« režima si­
le. Španija brez Franca sicer res ni Španija 
brez frankizma. Vendar je frankizem s 
Francom in brez Franca domala enako 
močan.

Cerkev se je v resnici spremenila, ne da bi 
Španija nehala biti katoliška. O Špancih še 
danes pravijo, da hočejo biti bolj papeški 
od papeža. Se vedno so cerkve vsak dan in 
ves dan vseskozi polne. Dobro vemo, da 
na vogalu vsake španske ulice stoji cerkev. 
Tukaj se le redki lotijo kakega dela. ne da 
bi se prej prekrižali.

Statistike pravijo, da je v Španiji okoli
137.000 katoliških duhovnikov. Težko pa 
je verjeti podatku, da je v samostanih
83.000 redovnic. Teološki računi pa imajo 
tudi drugo plat medalje, ki kaže, da se

duhovniške vrste nevarno osipljejo in da je 
že čutiti pomanjkanje duhovnikov.

Duhovniške vrste se naglo redčijo

Tako so leta 1868 v Španiji imeli enega 
katoliškega duhovnika na vsakih 420 pre­
bivalcev. Po uradnih podatkih pa so pred 
dvema letoma imeli enega duhovnika na 
1963 prebivalcev. Gre torej za velik korak 
nazaj. Duhovniški poklic potemtakem ni 
več tako vabljiv. To dokazuje tudi poda­
tek, da se je leta 1961 zaposlilo 825 du­
hovnikov, leta 1979 pa 216.

Španci, ki so vse življenje spremljali do­
godke na cerkvenem prizorišču, zdaj zatr­
jujejo, da je katolicizem v krizi. Pravijo, 
da gre za splošen, in ne le za španski pojav, 
ob tem pa vselej pripomnijo, da je kriza v 
Španiji bolj izrazita kot drugod. Kriza ka­
toliške cerkve v Španiji je tako splošna kot 
španska.

Tor si je mogoče pojasniti z dejstvom, da se 
je povsod po svetu verska evforija nekoli­
ko polegla. V Španiji se je poleg tega 
zgodilo še nekaj: cerkev je dojela, da je 
zagrešila strahotna napako, ko se je poi­
stovetila s frankizmom. To pa je storila 
prav tedaj, ko je bilo Španiji najhuje — 
med državljansko vojno.

Resnici na ljubo velja povedati, da to ni bil 
le greh španskih kardinalov in škofov. Va­
tikan je imel pomembno vlogo v tem »hu­
dičevem delu« pod vodstvom papeža Pij a 
XII., ki je bil srečen, ko je okrutnega 
Franca proglasil za »najljubšega sinu cerk­
ve«. Med vatikansko cerkvijo in špansko 
državo so tedaj pisali enačaj.

Kriza se je začela že pod Francom

Kriza v odnosih med cerkvijo in državo se 
ni začela po Francovi smrti. Španska drža­
va in Vatikan sta sicer sklenila več konkor­
datov, prišla pa sta si navzkriž, ko je bil 
frankizem še močan, Vatikan pa se je od­
ločil za sodobnejšo pot pod Janezom 
XXIII. in Pavlom VI. Španska duhovščina 
se je razcepila.

Kardinal Tarancon se je, čeprav so bili 
njegovi privrženci v škofovski skupščini v 
manjšini, odločil za liberalnejšo vlogo 
cerkve. To pa je pomenilo, da se je katoli­
ška cerkev odpovedala politično-religioz- 
nemu fanatizmu, ki se je izražal v »slepem 
frankizmu«. Cerkev je začela misliti z last­
no glavo, čeprav je naletela na odpor med 
trdovratno konservativno duhovščino.

Začel se je počasen proces ločevanja med 
cerkvijo in frankizmom, ki se še ni končal, 
čeprav je levji delež dela že opravljen. 
Kardinal Tarancon (pa ne le on) je priznal, 
da je cerkev hudo grešila, ko je uradno 
proglasila državljansko vojno za »pravično 
križarsko vojno proti marksizmu«.

Katoliška cerkev je namreč posvetila stra­
hotni Francov zločin, ki je stal življenje 
več sto tisoč Špancev. Lahko bi rekli, da je 
bil to »svetovni pokol«, vsekakor med naj­
hujšimi, kar jih je doživela stara celina v 
novejši zgodovini. Nacizem in fašizem sta 
imela zvesto zaveznico v cerkvi Pija XII.

Spreminjanje španske cerkve se je začelo v 
znamenju gesla: »Cerkev bomo prenovili s 
škofi ali brez njih«. Ce pa naj bi spremem­
be uvedli brez škofov, bi bile te spremem­
be proti njim. Čedalje večje število špan­
skih škofov se je tako pod vodstvom Ta- 
rancona odločalo za začetek konca politike 
nacionalkatolicizma, katere pečat je bil 
»frankizem«.

Eden najpomembnejših španskih teolo­
ških pisateljev Miret Magdalena je celo 
zapisal: »Cerkev je odgovorna za kulturno 
in življenjsko degradacijo španskega ljud­
stva«. Huda obsodba, ali ne? Pristavil je, 
da se je »birokratska cerkev« opredelila za 
»nazadnjaško zavest vernikov«. Zbirokra­
tizirana duhovščina se je celo potegovala 
za gmotne prednosti v zavezništvu s Fran­
com.

Tarancon se je opredelil za cerkev, ki naj 
bi se zavzemala za spremembe v španski

družbi. Poglavitno geslo te nove politike 
katoliške cerkve je bil boj za socialno pra­
vičnost. Bistvo tega stališča jč, da mora 
cerkev poskrbeti za potrebe ljudstva, in da 
se ne sme pokorno povezovati z oblastjo, 
še zlasti ne z diktatorsko.

Cerkev se ne sme pokorno povezovati z 
oblastjo

Sicer pa je prišlo do zmede tako med 
duhovščino kot med verniki. V času fran- 
kistične opredelitve cerkve kar 39 odstot­
kov duhovnikov »ni več jasno videlo ra­
zmer«, med verniki pa je bilo takšnih kar 
45 odstotkov. To so ugotovili prav s cerk­
venimi anketami nekaj let pred Francovo 
smrtjo.

Zato je tudi Španijo zajel val prizadevanj 
za sodobnejšo cerkev, še zlasti po drugem 
vatikanskem koncilu. Čedalje glasneje so 
zagovarjali tezo, da mora biti cerkev ljud­
ska in da ne sme biti orodje oblasti. Cer­
kev je treba spraviti z neba na zemljo. To 

a je bila hudičevo težka naloga, še zlasti v 
partiji.

A med Španci se je že rodilo sovraštvo do 
»religioznega mračnjaštva«. Nekateri teo­
logi so začeli govoriti o »španskem proti- 
klerikalizmu«. »Verniki napadajo kardi­
nalova stališča v imenu vere, verniki imajo 
kardinale za očete nazadnjaštva«, sta dve 
izmed novih tez o razpoloženju vernikov.

Prišlo je torej tako daleč, da so verniki 
začeli zagovarjati tezo, da je »napredek 
mogoč le v znamenju nasprotovanja kardi­
nalom«. To je bil bumerang vseh grehov, 
ki so jih cerkveni dostojanstveniki zagrešili 
med državljansko vojno in v štiridesetih 
letih frankistične diktature.

V takšnih okoliščinah se je španska cerkev 
izrekla za »nemarksistični socializem«. 
Kardinali so govorili, da je treba »marksi­
stom vzeti cerkvene zastave«, to pa je bilo 
v resnici geslo o socialni pravičnosti, svo­
boščinah itd. Duhovščina je torej čedalje 
glasneje nastopala proti režimu sile, lakoti, 
kršenju človekovih pravic...

Španska levica* se ni ujela v past. V tem 
obdobju »protiklerikalizma vernikov« ni 
nastopila s protireligioznimi gesli. Narobe, 
medtem ko so škofje govorili, da vernik ne 
more biti marksist, so komunisti začeli tr­
diti, da je marksist lahko katolik. Levica se 
ni odločila za maščevalno »križarsko voj­
no« proti cerkvi.

Pablo Iglesias, eden očetov španske levice, 
je ponavljal, da socializem jasno loči proti- 
klerikalizem od kritike verske ideologije. 
Iglesias je poudarjal, da je bistvo proble­
ma boj proti problemom družbe, ki se deli 
na čedalje bogatejšo manjšino in čedalje 
revnejšo večino.

Frankistična nostalgija je še ži va

Levica je še danes zvesta temu načelu. Ne 
komunisti ne socialisti ne pridigajo proti­
verskih čustev Špancev. Zato pa so odloč­
no grajali nazadnjaško stališče cerkve, ki 
je trdovratno skušala preprečiti, da bi 
sprejeli zakon o razvezi. Tako je tudi da­
nes, ko med Španci ppteka boj za pravico 
žensk do prekinitve nosečnosti.

Tudi nova oblast v Španiji brez Franca se 
ni uvrstila med protiklerikalce. Vlada uni­
je demokratskega central (UCD) pa se ni 
postavila po robu mnenju javnosti, da je 
treba cerkev odločno ločiti od države in da

je treba izvesti reforme, med katerimi je 
tudi zakon o razvezi. Med tem pa država 
finančno pomaga cerkvi. Tako so ji leta 
1980 iz proračuna dodelili 8000 milijonov 
pezet, kar je okoli 15 milijonov dolarjev. 
To pomeni, da je vsak duhovnik dobil 
okoli 16.000 pezet. Ker ima cerkev pravi­
co do zasebnih verskih šol in univerz, ima 
možnost za dodatne dohodke.

Čeprav ni mogoče zanikati, da se je libe­
ralni del duhovščine opredelil za cerkev, ki 
je odprta ljudstvu in je nadvse kritična do 
stališč cerkve med Francovo diktaturo, ter 
za politiko »nacionalne sprave«, ki jo tako 
glasno zagovarja španska levica, potem ko 
je stopila iz teme ilegalnega delovanja in 
pregona, se cerkev vendarle še ni docela 
znebila »frankistične nostalgije«.

Še vedno je slišati nedeljske maše, katerih 
moto je, da se ima cerkev pravico ukvarja­
ti s politiko in da se ne more docela odreči 
oblasti. Zato Miret Magdalena zatrjuje, da 
sta v španski cerkvi dandanes dve struji: 
prva zahteva, naj bi cerkev sodelovala v 
nujni demokratični preobrazbi Španije, 
druga pa je za hipokritsko prilagajanje 
spremembam, ne da bi cerkev opustila 
svoj konservativizem, le spretneje naj bi 
ga prikrila kot v Francovem obdobju.

To je torej nekaj razmišljanj Špancev o 
današnji katoliški cerkvi. Prav gotovo pa 
je res, da je Španija danes manj frankistič­
na, ostala pa je katoliška. Vendar to ne 
more prikriti čedalje hujše krize cerkve, 
čeprav se je te dni vsa Španija ustavila, da 
bi za veliko noč stopila v »procesijo tišine« 
in ponesla Kristusovo razpelo. Zato se še 
vedno zastavlja vprašanje: ali bog v Špani­
ji umira?

Vloma Pudar

Socialistična internacionala

Od
evropocentrizma 
k pragmatičnemu 

tiermondizmu
Zahodnoevropska socialna demokracija in 

njeno odpiranje v tretji svet

Dialog Sever-Jug v luči cancunskega srečanja in položaj v Srednji 
Ameriki sta bila med osrednjimi točkami dnevnega reda april­
skega bonskega srečanja prezidija socialistične internacionale. Po 
svoje nič tako zelo novega in presenetljivega: izvenevropska in 
globalna vprašanja so že dlje časa med ključnimi interesnimi 
področji socialnodemokratske ekumene. Poizkusi internacionali­
zacije socialistične internacionale in že nekajletno odpiranje 
problematike tretjega sveta — tiermondizem — pa obenem 
precej nazorno odsevata premike, dileme in protislovja zahodnoe­
vropske socialne demokracije, še zlasti v zadnjem desetletju.

ocialna demokracija: evropski ozi- 
roma zahodnoevropski pojav par 
cxcellence ...? Zgodovinsko gleda- 

K M no je odgovor na vprašanje njene 
evropskosti gotovo prej pritrdilen kot ne, 
dodali pa bi lahko tudi ugotovitev o njeni 
evropocentričnosti. Socialna demokracija 
kot reformistično krilo mednarodnega de­
lavskega gibanja je po »velikem razkolu* 
povsem pozabila na teoretsko dediščino 
analize imperializma, jo z internacionali- 
zmom vred prepustila revolucionarnemu 
tekmecu, v medvojnem obdobju se social­
nodemokratske stranke niso zanimale za 
premike izven Evrope in njeni neposredni

kulturno-civilizacijski podaljški dejansko 
nikoli niso bili v navzkrižju s politiko kolo­
nialnih metropol.

Podobno je bilo tudi po drugem svetovnem 
konfliktu. V obdobju hladne vojne in še ka­
sneje se je zahodnoevropska socialna demo­
kracija kot nekakšno levo krilo fronte Zaho­
da v imenu blokovstva kratko malo odpove­
dala samostojnim stališčem do globalnih 
vprašanj in po kongresu v Frankfurtu leta 
1951, ko je bil izdelan sklep o ustanovitvi 
močnejšega in bolj homogenega središča so­
cialne demokracije z odločitvijo o preimeno­
vanju komiteja za mednarodno socialistično 
sodelovanje v socialistično internacionalo, je

število članic tretjega sveta dolga leta ostalo 
komaj omembe vredno. Zaradi brezpogojne 
podpore zunanji politiki ZDA in načelnega 
antikomunizma se internacionala ni izrekla 
za nobeno narodnoosvobodilno gibanje, ki je 
bilo pod vodstvom komunističnih strank ali 
pod njihovim delnim vplivom. Razpravi o 
dekolonizaciji ali protikolonialnemu boju se 
je vodstvo internacionale po možnosti celo 
izogibalo, nekajkrat, npr. za časa sueške krize 
in alžirske vojne, tudi zato, da bi prikrili 
različnost stališč predvsem med skandinav­
skimi socialnimi demokrati na eni strani ter 
francosko SFIO in britanskimi laburisti na 
drugi.
Tudi v šestdesetih in na začetku sedemdese­
tih let plima socialne demokracije v severoza­
hodni in srednji Evropi ni prinesla bistvenih 
sprememb. Res je sicer, da v tem obdobju 
zlasti nizozemskim in švedskim socialnim de­
mokratom ne gre odrekati zaslug pri dramitvi 
zahodnoevropske vesti z opozarjanjem na 
moralne vidike procesov znotraj svetovnega 
Juga, tako kot tudi ne prizadevanj za poveča­
nje — na lastnem gospodarstvu seveda — »ve­
zane« pomoči deželam v razvoju. Vendar pa 
to socialnodemokratskim strankam na oblasti 
ali pri njej vsekakor ni preprečevalo, da ne bi 
v svoji vlogi uspešnih upravnic kapitalizma 
sodelovale pri utrjevanju in širjenju transna­
cionalnih spon in sistema neokolonialnih pro­
fitov, še manj pa je humanistični (in »huma­
nistični«) pristop omajal njihovo privrženost 
sakrosanktnim liberalističnim načelom »svo­
bodne menjave«.
Da obravnavanje vprašanja o razvoju in ne- 
razvoju ni ostalo le pri zaskrbljenosti in pa- 
ternalizmu, zato je morala poskrbeti skokovi­
ta podražitev petroleja v letih 1973—74. Pe­
trolejski šok in petrolejska kriza sta skratka 
prepričala Zahodno Evropo o njeni ranljivo­
sti in da odvisnost ni le enosmerno potekajoče 
razmerje. Pa ne samo to. Naslednji, z odvi­
snostjo od surovin sicer povezan, a vendar 
širši vzgib za odpiranje do tretjega sveta, so 
bili vse očitnejši opozorilni znaki recesije v 
razvitem svetu ob vse ostrejšem konkurenč­
nem boju na trgih dežel v razvoju med intere­
si zahodnoevropskega kapitala na eni strani 
ter ameriškega in japonskega na drugi. 
Soočena s takšnim položajem so se vodstva 
glavnih zahodnoevropskih socialnodemo­
kratskih strank, predvsem zahodnonemške 
SPD, odločila za odpiranje do problematike 
tretjega sveta, da nadoknadijo zamujeno, in 
za razširitev internacionale. Mejnik tega za­
suka je bil XIII. kongres internacionale no­
vembra 1976 v Ženevi, ki je potekal v zna­
menju pozivov k solidarnosti z osvobodilnimi 
gibanji juga Afrike in Južne Amerike, za­
skrbljenosti zaradi konfliktnih žarišč na Bliž­
njem vzhodu ter potrebe po novih odnosih 
med Severom in Jugom.
Ne glede na takšne pozive in sprejem velike­
ga števila neevropskih strank in gibanj - med 
drugimi Senghorjeve Senegalske progresi- 
stične unije, kostariške stranke za narodno 
osvoboditev in Dominikanske revolucionar­
ne stranke - med polnopravne članice in 
opazovalke, pa je končna resolucija vsebova­
la dodatek, da »ne more nobena država upo­

rabljati svojih naravnih bogastev kot sredstvo 
političnega in gospodarskega pritiska na dru­
ge države«, dodatek, ki je bil očitno uperjen 
proti OPEC-u.

Vsebinski in institucionalni zasuk kot odsev 
ozkih pragmatičnih interesov in predvsem 
prepričanja, da je internacionala lahko prizo­
rišče in dodatni kanal za neradikalni dialog 
med nerazvitimi in Zahodno Evropo v okviru 
kluba demokratičnemu socializmu zapisanih 
političnih sil?

Ozki pragmatizem Zahodne Evrope in skrb 
za gospodarske interese sta na samem začet­
ku vsekakor odločilno botrovala takšnim pre­
mikom. V nadaljnjem zelo dinamičnem odpi­
ranju socialne demokracije do tretjega sveta 
pa je vendarle mogoče zaznati strateški pri­
stop. Zlasti upoštevaje krizo identitete social­
ne demokracije v sedemdesetih letih in vra­
čanje zamisli o večji politični samostojnosti 
Zahodne Evrope ter odgovornosti socialne 
demokracije do reševanja globalnih vprašanj. 
Da ima problematika tretjega sveta znotraj 
takšnih predstav izjemno mesto, lahko po­
vsem nazorno preberemo v korespondenci 
Nosilcev prosvetljenih teženj demokratičnega 
socializma Willyja Brandta, Olofa Palmeja in 
Bruna Kreiskega... »Dežele tretjega sveta, 
med njimi tudi take, ki jih prištevamo k 
enemu izmed blokov, mnogokrat odklanjajo 
tako ameriški kapitalizem kot sovjetski ko­
munizem in želijo najti lastno pot. Evropska 
socialna demokracija jim pri tem ne namera­
va vsiljevati svojega modela razvoja, vseka­
kor pa moramo s temi deželami iskati stike in 
dialog ter jim ponujati sodelovanje. To naj 
bo naloga demokracije, naloga, ki je evrop­
ske konservativne sile ne morejo prevzeti 
nase...« K dotedanji ideološki ozkosrčnosti 
internacionale pa: »Ker doktrina internacio­
nale odklanja fenomen monopola ene stran­
ke, nam to otežuje stike z mnogimi strankami 
in gibanji tretjega sveta, čeprav imamo z 
njimi mnogo skupnih pogledov. Kljub temu 
moramo z njimi okrepiti sodelovanje, še po­
sebej pa moramo podpreti osvobodilna giba­
nja in sprejeti dejstvo, da te stranke in giba­
nja stremijo k politični in gospodarski samo­
stojnosti svojih družb.«
Od tod torej po letu 1976 in pod vodstvom 
novo izvoljenega predsednika Willyja Brand­
ta ofenziva internacionale na mednarodnem 
področju, ustanovitev posameznih regional­
nih odborov, posebnih komisij in pošiljanje 
misij dobre volje na konfliktna področja ob 
razdelitvi nalog: Bruno Kreisky in Olof Pal­
me za Bližnji vzhod, Felipe Gonzales za La­
tinsko Ameriko itd. Od tod tudi podpora 
osvobodilnim organizacijam na jugu Afrike 
in prisotnost kar devetindvajsetih članic, opa­
zovalk in gostij iz Latinske Amerike, med 
njimi tudi sandinistične osvobodilne fronte, 
Stranke za neodvisnost Portorika in salvador­
skega narodnega revolucionarnega gibanja, 
novembra 1978, ko je naj višji organ interna­
cionale prvič zasedal izven Evrope. Posebna 
resolucija, ki so jo sprejeli na kongresu, pa je 
potrdila, da je Latinska Amerika s Karibi 
posebno »misijonsko« področje socialne de­
mokracije, kjer naj bi demokratični sociali­

zem našel plodna tla kot alternativa yankee- 
jevskemu neokolonialnemu gospostvu in vo­
jaškim diktaturam na eni strani ter revolucio­
narnemu romantizmu z možnim totalitarno- 
blokovskim izidom na drugi.
Čedalje odločnejši toni v pogledu koloniali­
zma in imperializma z dokončno opustitvijo 
nekoč obvezne antikomunistične retorike so 
kratko malo značilnosti razvojne poti sociali­
stične internacionale, tja od ženevskega kon­
gresa do danes. O prevrednotenju vrednot 
ekumenskega zbora socialne demokracije pa 
pove marsikaj že to, da neuvrščenost zdaleč 
ni več prepovedan pojem, in Castrova po­
zdravna brzojavka »v imenu predsedujočega 
neuvrščenih« zadnjemu kongresu internacio­
nale novembra 1980 v Madridu. 
Radikalizacijo tonov znotraj internacionale 
je v tem obdobju tudi, če ne predvsem, doži­
vel dialog Sever-Jug: od načelne obsodbe 
neokolonializma do konkretne obsodbe delo­
vanja transnacionalk ter dosedanje politike 
in prakse IMF in Svetovne banke pa vse do 
popolne udomačitve pojma »nova mednaro­
dna gospodarska ureditev« ... v vsej svoji 
neoprijemljivosti oziroma prožnosti tolma­
čenj, seveda. Zasuk v tej smeri lahko precej 
pripišemo vse večji prisotnosti in besedi čla­
nic iz dežel v razvoju znotraj internacionale, 
največ pa vendarle ločitvi znotraj zahodnoe­
vropskih socialnodemokratskih strank in lo­
čitvi med privržence obstoječega in zagovor­
nike pragmatičnega »tiermondizma«, se pra­
vi takšnega odpiranja do globalne problema­
tike tretjega sveta, v katerem naj bosta 
osnovni vodili kompromis in zavest o žgoči 
racionalni nujnosti spoznanja, da med nera­
zvitimi in razvitimi odstaja vzajemnost inte­
resov. »To samo po sebi zahteva spremembe 
v naravi sodelovanja med Jugom in Seve­
rom,« piše v predgovoru poročila Brandtove 
komisije in, »vse bolj smo prepričani, da 
hitrejši razvoj Juga lahko prav tako služi 
prebivalcem svetovnega Severa.«
Ne glede na očitke predstavnikov še odloč­
nejšega tiermondizma o blagosti na račun 
poročila (Brandtove) neodvisne komisije za 
mednarodna vprašanja razvoja, se, njihove 
zamisli o praktični rešitvi problematike raz­
voja in nerazvoja vendarle ne ločujejo in 
razlikujejo od osnovnega načela o »vzaje­
mnosti«. Švedska SAP in še zlasti francoski 
socialisti namreč v tem pogledu ponujajo 
keynesiansko rešitev svetovnih razsežnosti z 
enačbo: množičen prenos finančnih sredstev s 
Severa za uresničitev razvojnih načrtov dežel 
v razvoju, kar naj bi kratko in dolgoročno 

.zagotovilo povečanje njihove kupne moči, s 
tem pa poživitev gospodarstev industrijskih 
držav in njihov izhod iz krize. Spremljajoči 
ukrepi pri vzpostavitvi tovrstnega »planetar­
nega New Deala« naj bi bila reforma seda­
njega finančno-monetarnega sistema in inter­
vencijski mehanizmi za uresničitev dolgoroč­
nosti, delovne intenzivnosti in »pravične« 
komplementarnosti razvojnih načrtov Juga. 
Sredstva za uresničitev takšne vizije svetov­
nega Marshallovega plana pa naj bi po zami­
sli francoskega zunanjega ministra Clauda 
Cheyssona deloma zagotovile dežele v raz­
voju izvoznice nafte. Zamisel, ki torej kljub

opevani drugačnosti in radikalnosti franco­
skih socialistov ponovno ne odstopa od smer­
nic Brandtovega poročila, čeprav je dodelana 
s priporočilom o potrebi po trialogu Zahodna 
Evropa — izvoznice nafte — ostale dežele v 
razvoju.
Kakorkoli že, naraščajoča moč in vpliv fran­
coskih socialistov sta v zadnjih letih pomenila 
pomemben impulz za nadaljevanje »tiermon- 
dizacije« internacionale in opogumila vse ti­
ste sile znotraj zahodnoevropske socialne de­
mokracije, ki zahtevajo od nje, da začne pre­
segati svojo vlogo upravnice kapitalizma v 
krizi in svojo privrženost kapitalističnemu si­
stemu nasploh. Težko pa je pričakovati, da 
ravno Mitterrandova in socialistična vladavi­
na v Franciji ne bi potrdila resnice, da je 
stranka v opoziciji eno, ista stranka na oblasti 
drugo, »državni interesi«, ali če že hočemo, 
interesi Zahodne Evrope, pa tretje, in da zelo 
pogosta enotnost zahodnoevropskih intere­
sov z interesi drugih »razvitih« ni le teoretska 
postavka.
Če ostanemo pri otipljivih rezultatih, jc zma­
ga socialistov v Franciji vendarle okrepila 
zagovornike načela o »vzajemnosti« intere- . 
sov med razvitimi in nerazvitimi kot protiutež 
reaganovski politiki »deli in vladaj« in delo­
ma tudi privrženosti kanclerja Schmidta. V 
Cancunu, srečanju na vrhu med razvitimi in 
nerazvitimi, je trditev, da so pogajanja o 
problematiki tretjega sveta uspešna le, če so 
globalna, t. j. kot sveženj vprašanj znotraj 
iste problematike in brez izključitve te ali one 
strani, dodatno pridobila težo in veljavo.
S francoskimi socialisti na oblasti se je prav 
tako utrdila latinskoameriška komponenta 
približevanja socialne demokracije Latinski 
Ameriki. Ostro nasprotovanje internacionale 
ameriškim grožnjam in pritiskom na Nikara­
gvo odseva poleg ugotovitev o »strategiji pre­
prečevanja novih Kub« tudi izrazit odmik 
evropske socialne demokracije od nekdanje­
ga strinjanja z globalnimi zunanjepolitičnimi 
pogledi ZDA. In poleg ugotovitev, da zaho­
dnoevropska socialna demokracija išče prek 
sindikatov in »sestrskih« partij prodor za 
lastne interese predvsem v Latinsko Ameri­
ko, Karibe in Turčijo, je njeno ponujanje 
socialnega kapitalizma in demokratičnega so­
cializma »manj razvitim med nerazvitimi« za 
mnoge sprejemljiva in zelo dobrodošla alter­
nativa razvojnim in političnim predstavam 
Galtierijev, Pinochetov in Duartejev.
Socialna demokracija evropski pojav par ex- 
cellence ...?
Po številu članic iz dežel v razvoju še zdaleč 
nič več, po teži posameznih strank in članstvu 
v posameznih strankah v sklopu reformistič­
nega krila delavskega gibanja pa še vedno 
pretežno da. Povratni učinek vpliva strank iz 
dežel v razvoju seveda ni ostal brez vpliva na 
naravnanosti internacionale, ki ostaja »zbir­
no središče strank podobnih pogledov«, kjer 
naj bi se te stranke »vzajemno sporazumeva­
le in usklajevale svoja stališča ob soglasnosti 
vsake posamezne članice«. Predvsem in seve­
da pa ob pripravljenosti najpomembnejših 
zahodnoevropskih članic.

Bojan Grobovšek
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Okrogla miza

Kar resolucija 
spodbu j a, 
predpisi 

preprečujejo
Danes izvaža le peščica obrtnikov, če bi 
sprostili zakonske prepovedi, pa bi jih 

lahko nekaj tisoč

Po resolucijskih usmeritvah bi moralo letos slovensko drobno 
gospodarstvo izvoziti na konvertibilne trge kar za 57 odstotkov 
blaga in storitev več kot lani. Tudi 23 tisoč zasebnih obrtnikov je 
važen in pomemben del slovenskega drobnega gospodarstva. Prav 
pri njih pa so v drobnem gospodarstvu naj večje rezerve za izpolni­
tev zahtevnih izvoznih načrtov. Toda resolucijske opredelitve so 
eno, povsem drugače pa so naravnani različni zakoni in predpisi, ki 
obrtnikom izvoz na tuja tržišča ter uvoz potrebnih strojev in 
materiala močno zapletajo in otežkočajo.

~w" jr~ l jub vsemu imamo v Sloveniji ne- 
kaj deset obrtnikov, ki v sodelo- 

■ vanju z delovnimi organizacijami 
-JL 9L/c več let uspešno izvažajo svoje 
izdelke. V pogovoru za okroglo mizo smo 
skušali razkriti težave, ki jih pri tem 
spremljajo, hkrati pa nakazati tudi poti 
oziroma možnosti, kako bi kar največ teh 
preprek lahko odpravili. V pogovoru so 
sodelovali obrtniki Tone Ofentavšek iz 
Slovenskih Konjic. Jože Špilak iz Murske 
Sobote in Janez Oven iz Ljubljane ter 
Janez Zidar, direktor ljubljanske obrtne 
zadruge Žclezopromct in Sonja Žgur iz 
Zveze obrtnih združenj Slovenije. Z njimi 
so se pogovarjali novinarji: Jože Petrovčič, 
Vesna Bertoncelj-Popit in Miran Koren, 
ki je pogovor pripravil za objavo.

DLLO: Koliko naši zasebni obrtniki letno 
izvozijo in koliko deviz prihranimo v Slo­
veniji. s tem ko obrtniki nadomeščajo 
uvoz?

ZIDAR: Zelo dolgo nihče ni čutil potrebe, 
da bi naš izvoz sploh evidentiral. Natanč­
nih podatkov zato nimamo. Zbirati smo jih 
začeli šele zadnji čas. Obrtniki, ki se uk­
varjajo s proizvodno dejavnostjo, izvozijo 
okoli 2 do 3 odstotke svojih izdelkov, to je 
med 100 in 200 milijoni dinarjev na leto.

DELO: Na kakšen način lahko naši obrt­
niki sploh izvažajo?

ZIDAR: Obrtniki ne morejo samostojno 
izvažati, temveč na osnovi kooperantskih 
pogodb preko organizacij združenega de­
la. Izvažajo lahko tudi preko obrtnih za­
drug. vendar pa obrtnik v nobenem prime­
ru ne more neposredno sodelovati s tujim 
partnerjem. Prav tako za izvožene pred­
mete ne more dobiti deviznega plačila, ker 
mu naši predpisi to preprečujejo.

DELO: Ta prepreka je zakon o deviznem 
poslovanju in kreditnih odnosih s tujino, ki 
obrtniku ne dovoljuje udeležbe pri deviz­
nem prilivu. Po naših zakonih obrtnik tudi 
ne more imeti svojega deviznega računa, 
razen takega kot vsak občan. Kakšno na­
domestilo dobi potemtakem obrtnik za 
svoj delež pri izvozu? Ali mu lahko organi­
zacija združenega dela za njegov devizni 
delež uvozi potreben reprodukcijski mate­
rial?

ZIDAR: Takšnih primerov je zelo malo. 
Možno bi bilo, če je seveda organizacija 
združenega dela zainteresirana za sodelo­
vanje z obrtnikom v tolikšni meri, da ji 
lahko zasebnik takšen pogoj postavi. Ker 
pa tolikšne zagnanosti skoraj nikjer ni, v 
praksi obrtniki takšnega pogoja ne morejo 
postavljati.

DELO: Ali to. da obrtniki nimajo od svo­
jega izvoza nikakršnih deviznih pravic, 
zmanjšuje njihov interes za izvoz?
ŠPILAK: To je zelo velika zapreka, saj 
obrtniki za izvoz nimajo pravega smotra. 
Ovira ni le to, da zasebnik ne more uvoziti 
potrebnega reprodukcijskega materiala. V 
tujini je reprodukcijski material tudi mno­
go cenejši kot pri nas. Ker plačujemo d<^- 
ma material do 40 odstotkov dražje kot je 
njegova cena v tujini, seveda v drugih dr­
žavah zelo težko dosežemo konkurenčne 
cene. Še večja zagata pa nastane, kadar 
potrebnega tehničnega materiala na do­
mačem tržišču sploh ni možno kupiti. 
Mnogokrat moramo zato proizvodnjo 
ustaviti.
DELO: Reprodukcijskega materiala torej 
uvoziti ne smete, doma pa ga velikokrat 
primanjkuje, ali ga sploh ni dobiti. Kako 
potem v praksi rešujete ta problem?
ŠPILAK: Sam izvozim za okoli 4 milijone 
dinarjev. Če mi materiala zmanjka, se mo­
ram pač znajti, kakor vem in znam. Ven­
dar pa takšne zakonske omejitve našemu 
gospodarstvu mnogo bolj škodijo kot kori­
stijo. Morali bi imeti dober pregled, kakš­
ne materiale ali polproizvode je naša indu­
strija prisiljena uvažati. Če bi uspeli orga­
nizirati borzo takšnih potreb, sem prepri­
čan, da bi naši obrtniki lahko v nekaj letih 
oskrbovali domača podjetja vsaj s 40 ali 
50 odstotki materiala oziroma izdelkov, ki 
jih morajo tovarne zdaj uvažati. Izdelovati 
sem na primer začel plastične zaboje za 
Radensko. Prej so jih kupovali v Nemčiji 
ter zanje plačevali po 16 tisoč denarjev. 
Zdaj zaboje doma izdelujemo le za 6 tisoč 
dinarjev. Položaj se je obrnil in Radenska 
prodaja zaboje Nemcem. Če jih bo še dol­
go, ne vem, ker imamo hude težave pri 
uvozu polipropilena, ki ga doma ne izdelu­
jemo.

DELO: Koliko polipropilena bi letno po­
trebovali?

ŠPILAK: Veliko več, kot bi ga lahko po 
naših predpisih vsako leto uvozil. Doslej je 
bila omejitev 40 tisoč dinarjev letno, ne­
davno pa so to mejo dvignili na 100 tisoč 
dinarjev. Toda te pravice nisem doslej ni­
koli izkoristil, saj mi material, kupljen za 
100 tisočakov, ne zadošča niti za dvodnev­
no proizvodnjo.

DELO: Obrtnik sicer nima pravice, da bi 
dobil za izvožene izdelke plačilo v devizah. 
Sodeluje pa z delovno organizacijo, ki to 
pravico ima. Kako so torej urejeni odnosi 
med obrtniki — izvozniki in delovnimi or­
ganizacijami?

OFENTAVŠEK: Obrtniku, ki ima skle­
njeno dolgoročno kooperacijsko sodelova­
nje, lahko organizacija združenega dela v 
tujini kupi tudi potreben material in ga da 
obrtniku v nadaljnjo predelavo. Vendar pa 
delovna organizacija obrtniku po zakonu 
ne more prepustiti pridobljenih deviznih 
pravic, ne sme mu dopustiti uvoznega do­
voljenja. Zato nastanejo velike težave, če 
je obrtnik primoran kupiti v tujini nov 
stroj ali rezervne dele. Četudi za podjetje, 
s katerim sodelujem, uvoz stroja, ki bi 
recimo stal milijon dinarjev, ni nikakršen 
problem, mi podjetje stroja ali rezervnih 
delov ne more uvoziti, ker bi s tem kršilo 
zakon.

DELO: Kako potem obrtniki rešujete te 
probleme?
OFENTAVŠEK: Tu ni nikakršne jasne 
igre. Če pri stroju odpove pomemben del, 
stane to mimogrede 200 tisoč dinarjev. V 
tem primeru pač narediš prekršek, če re­
zervnega dela ne moreš kupiti doma. Če 
tega ne storiš, moraš delavnico zapreti. 
Ubrati je torej treba veliko stranskih poti, 
s tem pa zapraviš tudi veliko časa.

DELO: Če bi teh administrativnih omeji­
tev ne bilo, bi torej marsikateri obrtnik 
izvažal že zato, da bi si lahko v tujini kupil 
nadomestne dele ali drugo orodje.

OFENTAVŠEK: Seveda, pa tudi družba 
bi imela od tega veliko korist. V Sloveniji 
je skoraj deset tisoč obrtnikov, ki se uk­
varjajo s proizvodno dejavnostjo. Za dolo­
čena dela smo mnogo cenejši od industrije 
in zaradi majhnih serij tudi izredno prila­
godljivi novim zahtevam. Obrtnik mimo­
grede izdela dva ali tri tisoč posameznih 
elementov, za kar bi v tovarnah porabili 
veliko več denarja in časa. Pri izvozu je to 
seveda lahko zelo važen element tudi za 
organizacijo združenega dela, posebno če 
hoče doseči v tujini konkurenčne cene. 
Veliko je tudi drugih možnosti za sodelo­
vanje. V tujini je repromaterial precej ce­
nejši kot pri nas (plastika je v Italiji trikrat 
cenejša kot v Jugoslaviji), vendar pa je 
delo pri nas mnogo cenejše. Tu bi lahko 
delovne organizacije v povezavi z obrtniki 
dosegle lepe izvozne rezultate: pa se nihče 
tega ne loti, ker stvari zakonsko niso razči­
ščene, kazni pa so precej hude.

ZIDAR: V zadnjem času carina obrtnim 
zadrugam dovoljuje začasni uvoz repro- 
materiala. Znova se nam torej ponuja 
možnost, da svoje delo prodamo na tuje. 
Prej tega nismo mogli storiti, ker je bila že 
cena domačega materiala višja, kot so bili 
tujci pripravljeni plačati za celoten izde­
lek. Pri prodaji lastnega dela smo doslej 
največ naredili na področju investicijskih 
del v tujini, čeprav stari zakon o investicij­
skih delih v tujini udeležbe zasebnih obrt­
nikov pri tem ne priznava. Novega zakona 
sicer še ni, vendar pa nekatere razlage, ki 
smo jih dobili z zveznega sekretariata za 
industrijo in gradbeništvo kažejo, da bo 
lahko obrtnik kot kooperant delovne orga­
nizacije sodeloval pri investicijskih delih v 
tujini.

ŽGURJEVA: Zakon o blagovnem pro­
metu obrtniku prepoveduje, da bi samo­
stojno izvajal, recimo gradbena investicij­
ska dela v tujini. Pri tem gre seveda za 
zaključna obrtna dela pri gradbeništvu. 
Toda devizni inšpektorji so kaznovali 
obrtnike tudi takrat, če so ti, kot koope­
ranti naše gradbene delovne organizacije 
delali v tujini. Šele pred kratkim so poja­
snili, da takšno sodelovanje ni zunanjetr­
govinski posel, in da torej obrtnik lahko 
dela v okviru delovne organizacije tudi v 
tujini. Seveda pa še naprej nima priznanih 
nobenih deviznih pravic.

ŠPILAK: Mi smo preko obrtniške zadruge 
Prekmurka in Slovenijalesa, to je preko 
dveh posrednikov, opremljali nekatere ob­
jekte za olimpijske igre v Moskvi. Iz Sov­
jetske zveze so pripeljali kamioni, naši

obrtniki pa so nanje naložili, kar so izdelali 
doma, ter nato v Moskvi montirali. Ne 
obrtniki ne njihovi delavci niso dobili pri 
tem nobenih deviz. Z dinarji pa zunaj ne 
moremo živeti, pa tudi čez mejo jih ne 
smemo nesti. Takšne prepovedi marsikoga 
odvrnejo, da bi sodeloval pri delih v tujini.

OVEN: Pojavljajo se še druge težave. 
Marsikdaj je treba za predmete, ki jih 
obrtniki izvozijo, v tujini organizirati tudi 
servis. Tega obrtnik ne more storiti, ker 
nima možnosti, da bi si po zakonski poti 
priskrbel potrebne devize, da bi poravnal 
kilometrino, dnevnice za serviserje, nakup 
materiala itd. Takšnih stroškov obrtnik 
enostavno ne more opravičiti. Imel sem 
nekaj zelo dobrih ponudb iz tujine. Dve 
sem sprejel, pa sem imel hude težave, dru­
gim se zato upiram z vsemi močmi, kajti 
ves denar, ki bi ga vložil, bi pomenil deviz­
ni prekršek. To je velika škoda, saj izgub­
ljamo s tem veliko dobrih ponudb, od ka­
terih bi imela tudi država veliko koristi.

DELO: Ob naštetih težavah in vseh ome­
jitvah nas zanima, kako da imate vi, ki 
vendarle še izvažate, za to sploh še kakšen 
interes?

OFENTAVŠEK: V to nas silijo koope­
rantske pogodbe, ki smo jih sklenili z de­
lovnimi organizacijami. Svojo proizvodnjo 
smo prikrojili sklenjenim pogodbam. Se­
daj smo za izvoz prisiljeni delati.

DELO: Kako bi vi rešili te izvozne težave 
obrtnikov?

OFENTAVŠEK: Obrtnik, ki je soudele­
žen pri izdelku, ki ga izvozi delovna orga­
nizacija, bi moral dobiti pravico, da (v 
višini tega deleža) lahko uvozi potreben 
material, nadomestne dele ali nov stroj. 
Tudi če nam delovna organizacija namreč 
izplača naš delež v devizah, nam to ne 
pomeni ničesar, ker sami ne moremo uva­
žati. Sprejemljivo bi bilo tudi, če bi delov­
na organizacija, s katero obrtnik sodeluje 
pri izvozu, dobila možnost, da zanj uvozi 
potrebne nadomestne dele ali nove stroje.

Jože Špilak

DELO: Ali bi pravica, da lahko obrtnik 
sam uvaža, ne pretrgala dosedanjih koope­
rantskih vezi z združenim delom?

OVEN: Takšna pravica bi kooperantske 
odnose le pospešila. Ne mislimo pri tem, 
da bi lahko začeli obrtniki uvažati kar na 
lastno pest. Zavzemamo se, da bi se njihov 
devizni delež lahko namensko uporabljal, 
oziroma se združeval v obrtnih zadrugah. 
V zadrugi pa bi nato lahko natančno dolo­
čili, kdo in za kakšen namen lahko porabi 
devize.

DELO: Zakaj pa ne bi ustanovili obrtnih 
zadrug, ki bi se specializirale za izvoz?

ZIDAR: Bilo je sicer nekaj predlogov, 
vendar smo se odločili, da se vse obrtne 
zadruge povežejo v svojo enoto znotraj 
samoupravne interesne skupnosti za eko­
nomske odnose s tujino. S tem želimo 
doseči, da se obrtniki ne bi več direktno 
pogovarjali z delovnimi organizacijami, 
ampak bi jih zastopale zadruge. Tako bi se

namreč lahko lažje dogovorili, kolikšen 
delež od ustvarjenega izvoza bi pripadal 
obrtnikom. Te devizne pravice pa bi nato 
obrtniki lahko izkoristili znotraj zadruge 
za nakup materiala ter osnovnih sredstev. 
Znotraj zadruge bi si lahko obrtniki tudi 
odstopili uvozne pravice.

ŽGURJEVA: Takšna ureditev bi ne bila 
povsem pravična za tiste obrtnike, ki s 
svojo proizvodnjo nadomeščajo uvoz. Po 
drugi strani pa so omejitve, do katere vre­
dnosti lahko obrtnik uvozi stroj, še vedno 
postavljene mnoge prenizko. Poprej je bi­
la meja 120 tisoč din, zdaj je sicer 400 
tisočakov, vendar za takšno ceno v tujini 
še vedno ne morete kupiti primernega 
stroja, saj so ti stroji za dva do trikrat 
dražji. Zveza obrtnih združenj se zato zav­
zema, da bi za obrtnike, ki imajo dolgoroč­

ne kooperantske pogodbe z združenim de­
lom, te omejitve sploh odpravili.

DELO: Če bi te stvari uredili, koliko no­
vih izvoznikov bi lahko dobili?

ZIDAR: V Sloveniji je okoli 23 tisoč obrt­
nikov. Od deset tisoč obrtnikov, ki se uk­
varjajo s proizvodno obrtjo, je vsaj 3 ali 4 
tisoč takšnih, ki bi lahko izvažali.

OFENTAVŠEK: Če bi te stvari uredili, bi 
lahko delalo za izvoz najmanj 8 tisoč naših 
obrtnikov.

DELO: Mar to ne pomeni, da bi hkrati 
lahko v obrti našlo zaposlitev veliko novih 
delavcev?

OFENTAVŠEK: Prav gotovo. V povpreč­
ju imamo sedaj na eno obrtno delavnico le 
nekaj več kot enega zaposlenega. Če bi 
vsak obrtnik zaposlil 3 delavce, bi v naši

dejavnosti našlo zaposlitev vsaj 40 tisoč 
ljucji.
DELO: Kako lahko obrtnik, ki doslej ni 
izvažal, najlažje prodre na tuje tržišče?
OFENTAVŠEK: Velik napredek je bil 
storjen z ustanovitvijo občinskih obrtnih 
združenj. Tako se sedaj lahko podjetja 
obrnejo na ta združenja in tam najdejo 
obrtnika, ki ga potrebujejo. V delovnih 
organizacijah imajo tudi svoje službe za 
kooperacijri, ki nato izberejo najboljšega 
ponudnika. To je važno predvsem takrat, 
kadar je kakšen izdelek namenjen za 
izvoz, saj so izvozne cene zelo nizke. Delo 
za izvoz sicer ni posebno dobro plačano, se 
pa splača, če so serije dovolj velike. V moji 
kooperantski pogodbi je na primer po­
vsem jasno določeno, da moram biti kon­
kurenčen na domačem in zahodnonem- 
škem tržišču.

Janez Oven

Sonja Žgur (foto Marjan ZaplatiI)

DELO: Naše trgovinske organizacije do­
slej obrtniških izdelkov skorajda niso pro­
dajale. Prav trgovci pa bi verjetno lahko 
obrtnikom najbolje povedali, kaj naj izde­
lujejo, da bodo lahko prodali na tuje. Ob­
staja tu že kakšno tesnejše sodelovanje?

OVEN: Takšno sodelovanje bi seveda ko­
ristilo obema stranema. Mislim pa, da je 
obrtnikova naloga predvsem izdelati dober 
in poceni predmet, trgovčeva naloga pa je, 
da ga nato proda. Nekatere trgovine — 
Kovinotehna, Merkur in Metalka so prve 
takšne korake že naredile. Vendar pa nam 
tudi to sodelovanje ne bo veliko koristilo, 
če bo naša zakonodaja še naprej ostala 
tako neprožna. Predpisi, ki urejajo zaseb­
no delo, so namreč stari tudi že več kot 20 
let. Ne sledijo družbenemu iri gospodar­
skemu razvoju, marsikje pa ga tudi že 
ovirajo. Bojim se, da bodo naša prizadeva­
nja za večji izvoz ostala neuspešna prav 
zato, ker administrativnih ovir ne bomo 
znali pravočasno odpraviti.

Scenarij za drugo svetovno vojno

Velika poražena
revolucij a

Revolucija je lahko poražena... poražena, ne glede na množično 
podporo in junaštvo... in vendarle pusti za sabo svetlo sled... 
sled, prepojeno s krvjo. Taka je bila španska revolucija — največja 
neuspešna revolucija našega stoletja. Bila je ena daljših revolucij - 
dvakrat daljša od ruske in naše.

kupaj z državljansko vojno — ob- 
dobjem mučnega, a slavnega boja 

. za preživetje - je trajala približno 
W-Josem let (1931-1939). Od nje so 
bile daljše le mehiška, kitajska in vietnam­
ska. Tako kot druge velike revolucije je 
bila tudi španska zelo krvava. Računajo, 
da je bilo mrtvih in beguncev krepko čez

dva milijona ljudi, veliko mest in vasi je 
bilo razdejanih. Baskovsko mestece Guer- 
nica, ki so ga nemški letalci zravnali z 
zemljo, je postalo njen simbol.

V nasprotju z drugimi velikimi revolucija­
mi se je španska začela in prvih pet let 
potekala sorazmerno mirno ter z uporabo

ustavnih in zakonskih sredstev. Osovraže­
ni kralj je 1. 1931 sprejel zahtevo meščan­
skih demokratov, zapustil državo in omo­
gočil miren prenos politične oblasti. Z no­
vo ustavo so isto leto vpeljali »drugo repu­
bliko« (prva je bila od 1870 do 1875) kot 
»demokratično republiko delavcev iz vseh 
razredov«, ločili so državo od cerkve, cer­
kev od javnih šol, odpravili plemiške na­
slove, uveljavili politično enakost žensk, 
omogočili razvezo, zagotovili avtonomijo 
nekastiljskim narodom Španije, odpove­
dali so se vojni kot sredstvu državne politi­
ke itn. Druga republika je začela dokaj 
zmerno agrarno reformo, temeljito (in kot 
se je pokazalo, nepripravljeno in prenag­
ljeno) reformo javnega šolstva, notranjo 
reformo, temeljito je zmanjšala stalno ar­
mado, odpravila verske redove itd. S tem 
si je kmalu nakopala veliko nevarnih na­
sprotnikov. Olja na ogenj so prilili še neza­
koniti napadi in fizični obračuni s politični­
mi nasprotniki republike, z duhovniki in 
redovnicami, nasilno odpiranje zaporov, 
zaseganje zemlje in zasebnega premože­
nja, požiganje cerkva in samostanov. Sa­
mo v štirih mesecih 1. 1936 so požgali 251 
hramov. Vsa leta njenega obstoja so repu­
bliko spremljali politična nestanovitnost, 
neredi, stavke in vstaje.

Puč, ki je biI usoden za revolucijo

Republiko so napadali z desne, z leve in iz 
vrst avtonomistov v nekastiljskih pokraji­

nah. Enkrat so se zoper njo z orožjem 
dvignili komunisti (januarja 1932), drugič 
monarhistični generali (avgusta 1932), 
tretjič separatisti (v Asturiji in Kataloniji). 
Za ene je šla druga republika prehitro, 
nasilno in nezakonito, medtem ko je bila 
za druge prepočasna, neodločna in polovi­
čarska. Omahovanja republikancev kakor 
tudi volivcev so se kazala v sestavi vlad, ki 
so upravljale državo. Prva vlada je bila 
zmerno napredna, pretežno socialistična, 
druga centralistično-konservativna, tretja 
— vlada »ljudske fronte« — pa je odšla 
najdlje v levo. Zmaga te fronte, ki je zdru­
ževala v svojih vrstah meščanske republi­
kance, socialiste, anarhiste, anarhosindi- 
kaliste, komuniste in trockiste, je kmalu 

' sprožila oborožen odpor protirevolucije.

Toda celo v tem sorazmerno mirnem ob­
dobju štirih mesecev vlade ljudske fronte 
je bilo 113 splošnih in 218 manjših stavk. 
Maja 1936 je nova večina v Cortesu odsta­
vila zmernega predsednika Alcalo Zamo- 
ro, julija pa so neznani storilci umorili 
predrevolucionarnega veljaka J. Calva So- 
tela (enak priimek ima sedanji predsednik 
španske vlade). Štiri dni po tem umoru se 
je v španskem Maroku dvignil upor pod 
vodstvom skupine generalov. Ta puč je bil 
usoden za špansko revolucijo. Dve leti in 
pol kasneje je bila druga španska republi­
ka razbita, opljuvana in brez časti poko­
pana.

Ko je novi državni poglavar, generalisim in 
»caudillo« Francisco Bajamonte Franco

zmagovito prijahal v Madrid, »prost bogo­
kletne republike«, so ga na ulicah po­
zdravljale množice. Med njimi je bilo tudi 
precej tistih, ki so le nekaj mesecev pred 
tem ploskali predsedniku Manuelu Azani 
in prepevali republikansko himno. Levica 
in demokratično meščanstvo sta bila pora­
žena. Veliko republikancev je*padlo v bo­
jih, čez petsto tisoč jih je v dolgih kolonah 
prestopilo francosko mejo in si izbralo izg­
nanstvo. Nove oblasti so kasneje priznale, 
da je bilo po njihovi zmagi po kratkem 
postopku postreljenih okrog 200 tisoč lju­
di. Levica v državi je bila za nekaj desetle­
tij obglavljena. Marsikateri nekdanji repu­
blikanec, anarhist, socialist in, v bolj red­
kih primerih, tudi komunist se je včlanil v 
edino dovoljeno stranko novega režima — 
Falango (kasneje reorganizirano v množič­
no »Nacionalno gibanje«) ter v edino do­
voljene režimske sindikate. Vzroki: strah, 
oportunizem, želja po napredovanju, skrb 
za otroke, pa tudi vpliv falangistične ideo­
logije, Le-ta je pobrala marsikatero pri­
ljubljeno protikapitalistično, anarhosindi- 
kalistično in tudi socialistično parolo. Novi 
družbeni red naj bi slonel na organski soli­
darnosti vseh zaposlenih ne glede na polo­
žaj, na soudeležbi v upravljanju, na delu in 
socialni varnosti, na močni državi vseh in 
za vse Špance. Tako je pisalo v uradni 
»listini dela«, ki so jo frankisti (»nacionali­
sti«) razglasili še med državljansko vojno.

Ta gesla so marsikoga zapeljala, kri, preli­
ta med državljansko vojno, pa je do kosti 
prestrašila večino Špancev in jim ohromila 
voljo do radikalnih političnih prijemov.

Franco — boljši politik kot general

Protirevolucija je zmagala v Španiji s teža­
vo in ob pomembni zunanji podpori. Ta 
pomoč je bila moralna, materialna, pred­
vsem pa vojaško tehnična in zaledna. Re­
publikanci so kasneje vedno zatrjevali, da 
brez nje Franco ne bi bil zmagal. V tej 
trditvi je bil več kot kanček opravičevanja 
za lastni neuspeh. Zanesljivega odgovora 
na to vprašanje ne bomo nikoli dobili, saj 
zgodovine z drugačnimi zunanjimi razmer­
ji ne moremo ponoviti. Pomembno zuna­
njo podporo je dobivala tudi republika, 
tako brezplačno, kakor tudi proti plačilu v 
zlatu. Imela je prednost zakonite vlade.

Podpora je bila predvsem moralna, njen 
vojaški del pa je bil manjši, kot so ga 
prejemali uporniki, in manjši, kot so si ga 
želeli republikanci. Vojaška pomoč - sov­
jetsko, češko in mehiško orožje, okrog 
tisoč sovjetskih vojaških svetovalcev ter 
mednarodni prostovoljci — je bila manj 
učinkovita kot na nasprotni strani. Res pa 
je tudi to, da se je Franco pokazal, tedaj in 
kasneje, za boljšega politika kot generala; 
kot politik je bil sposobnejši od republi­
kanskega vodstva s predsednikom Azano 
vred.

Franco in skupina okrog njega sta znala 
politično izrabiti španovijo katoliške cerk­
ve (ki je pritegnila pomemben del mno­
žic), večjeg’a dela vojske, zemljiških po-
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Novi pokojninski zakon

Popravljene 
napake in 

zamrznjene 
pravice

Zakonska določila so sprejeta, žal pa za 
izvajanje ni dovolj denarja

Delegati zveznega zbora so aprila naposled sprejeli zakon o te­
meljnih pravicah pokojninskega in invalidskega zavarovanja, ki je 
nastajal dolgih sedem let in bi zato v marsičem lahko pomenil 
krono njihovega štiriletnega dela. Žal daje dosti manj, kot so 
ljudje od njega pričakovali. Pokojnine so v njem resda prvič dobile 
mesto med pravicami iz minulega dela in vsaj v načelu niso več le 
posebne vrste socialne dajatve upokojencem. Dosti dlje od tega 
načela pa zakon ni prišel, kajti pripravijalcem je zmanjkalo meril, 
združenemu delu pa sredstev.____________ _____________________

p§®
iStl

I J

(foto Dragan Arrigler)

v 1

■0K:

•^r'ovi zakon sicer prinaša ljudem 
I vrsto novosti, ki jih lahko oceni- 

!| mo kot ugodne za upokojence, le
JL ^ da te niso posledica novega, »či­
stega« modela pokojninskega sistema v Ju­
goslaviji, ki so si ga po sprejetju ustave in 
zakona o združenem delu odgovorni po­
stavili za cilj. So pa razmeroma temeljiti 
popravki dosedanje ureditve, ki je bila za 
upokojence, kar se tiče njihovih mesečnih 
prejemkov, v marsičem dobesedno nepra­
vična.

Ljudje so se po pravici pritoževali nad 
veljavnim načinom določanja starostne 
pokojnine. Delavcu, ki je uveljavljal to 
pravico, so osebne dohodke iz preteklih 
let, ki so služili odmeri pokojninske osno­
ve, valorizirali na vrednost osebnih dohod­
kov predzadnjega leta zavarovanja pred 
upokojitvijo. Zadnje delavčevo delovno 
leto pa je ostalo, vsaj kar se gmotnega 
vpliva na pokojnino tiče, v zraku.

Taka ureditev ni le gmotno osiromašila 
pokojnine, ampak je bila obenem huda 
sistemska napaka. V novem zakonu kaj­
pak ni dobila ponovne opore. Tu stoji 
zapisano, da se pri določanju pokojninske 
osnove osebni dohodki iz preteklih let va­
lorizirajo na zadnje leto zavarovanja. To 
pomeni skoraj 15 odstotno povprečno po­
večanje pokojnin, ki so jih ljudje uveljavili 
v času valorizacije na predzadnje leto. 
Obenem pa (skupaj z odpravo še nekate­
rih neskladij, ki bi zaradi tega prehoda 
nastale med pokojninami) pomeni 13,86 
odstotno povečanje sredstev, pristojnih 
skupnosti v povprečju za vso državo. Tega 
denarja pa združeno delo danes ne pre­
more.

Novo določilo je bilo zaradi tega treba 
spraviti za nekaj časa v predal, planerjem 
pa je naloženo, da ob pripravi naslednjega 
petletnega plana ugotove, ali bo združeno 
delo tedaj imelo dovolj dohodka in bo 
sposobno uresničiti to določilo. Če ga bo 
imelo, se bodo od leta 1986 pokojninske 
osnove določale na osnovi valoriziranih 
osebnih dohodkov na zadnje leto zavaro­
vanja. Sedaj in še tri leta, ki pridejo (novi 
zakon začne veljati s prihodnjim letom) pa 
bo to teklo po starem.

Ljudje pa si bodo lahko vzeli čas in se 
otresli ocen, da gre za novo pravico upo­
kojencev. Tako miselnost je bilo čutiti tudi 
v javni razpravi o tem zakonu, saj so mno­
gi razpravljalci klenkali s sprejetimi stali­
šči, da v zdajšnji situaciji ne bomo širili 
pravic. V resnici namreč ne gre za novo 
pravico, marveč le za odpravo stare napa­
ke, ki jo ohranja združeno delo v delitve­
nih razmerjih med dejavnimi in upokoje­
nimi delavci.

Enake usode, čakanja, je zaradi pomanj­
kanja sredstev deležno določilo o usklaje­
vanju pokojnin z gibanji nominalnih oseb­
nih dohodkov, s čimer naj bi ohranjali 
realno vrednost pokojnin. Upokojenci so 
se po pravici jezili nad rešitvijo v starem 
zakonu, zaradi katere so pokojnine caplja­
le za osebnimi dohodki celo z enoletno 
zamudo. V tem je upokojencem pritegnila 
tudi javna razprava. Po starem je sicer 
možno povečevati pokojnine na začetku 
leta, upoštevaje povečanje osebnih dohod­
kov zaposlenih v republiki ali pokrajini v 
preteklem letu. Vendar to povečanje ni 
veljalo tudi za nazaj.

Novi zakon določa obvezno usklajevanje 
pokojnin že med letom in torej odpravlja 
staro napako, zaradi katere pokojnine ne 
ohranjajo realne vrednosti, marveč se pre­
pad med temi prejemki in osebnimi do­
hodki z leti še poglablja.

Novi zakon določa, da se pokojnine pove­
čujejo skladno z nominalnim povečanjem 
osebnih dohodkov že med letom, dokonč­
no pa ob letu — za nazaj. Toda za nazaj 
šele, ko bo za to na razpolago dovolj de­
narja. Tudi to novost je bilo treba v novem 
zakonu zamrzniti, in jo oživiti do konca 
1986. leta, če bo za to na razpolago dovolj 
sredstev. Zakon dovoljuje skupnostim, ki 
imajo potrebna sredstva, da povečujejo 
pokojnine za nazaj že v tem petletju. Za 
večino pa najbrže pokojnine še lep čas ne 
bodo ob letu povečane tudi za nazaj in 
bodo upokojenci na to čakali še skoraj 
celih pet let, vse dotlej, ko bo združeno 
delo okrepilo svoj dohodek. Ljudje pa se 
bodo prav tako kot ob valorizaciji osebnih 
dohodkov na zadnje leto imeli čas seznani­
ti z dejstvom, da tudi v tem primeru ne gre

za novo pravico, marveč za popravljanje 
napak v delitvenih razmerjih.

Po svoje je nerazumljivo, da so delegati 
večine republik in pokrajin skupaj s pred­
lagateljem novega zakona, zveznim izvrš­
nim svetom, odklanjali možnost, ki so jo v 
obliki amandmaja na predlog zakona po­
nujali slovenski delegati. Predlagali so, naj 
bi pokojnin ne usklajevali le z osebnimi 
dohodki, marveč tudi z gibanjem družbene 
produktivnosti dela in dohodka. Menili so, 
da rast produktivnosti in družbenega do­
hodka ni povsod in v celoti zaobsežena 
tudi v nominalni rasti osebnih dohodkov. 
Osebni dohodki na nekaterih področjih 
močno zaostajajo pod to ravnjo, pri čemer 
imajo v mnogih delovnih organizacijah te­
žave, ki niso posledica slabega gospodarje­
nja in dela, marveč niza ekonomskih oko­
liščin, ki od zunaj vplivajo na manjšo rast 
osebnih dohodkov in kasneje kajpak tudi 
na manjšo pokojnino. Tako slovenski de­
legati.

Večina drugih pa je menila, da v teh nesta­
novitnih gospodarskih razmerah lahko na­
pravijo upokojencem s predlagano dopol­
nitvijo le levjo uslugo. S tem so pravzaprav 
povedali, da ima povečevanje osebnih do­
hodkov v zdajšnji situaciji pravzaprav več­
jo garancijo kot vse drugo, na kar bi še 
lahko navezali uskaljevanje pokojnin. Ta­
ke ocene očitno ne dosežejo zahtevnejše 
sistemske ravni, kakršno so si zadali pred 
leti snovalci temeljnega zakona o pokoj­
ninskem in invalidskem zavarovanju, ko so 
razčiščevali temeljno dilemo, ali lahko po­
pravijo star ali sestavijo popolnoma nov 
zakon. In so se naposled odločili za 
novega. Res pa je, da take razprave odra­
žajo stanje, kakršno sedaj v resnici je. 
Zakonu pa, ki je nastal v teh razmerah, 
štejemo v dobro, da bo odpravil najbolj 
vidne stare napake, pa četudi šele čez ne­
kaj let.

Nekatere novosti v novem zakonu pri uve­
ljavljanju pravice do starostne pokojnine 
pa ne terjajo tolikšnih sredstev, da jih 
združeno delo ne bi zmoglo in jih bodo 
zavarovanci lahko uveljavili že s prihod­
njim letom. Mednje sodi odprava gostote 
zavarovalne dobe. Sedanji zakon je to po­
stavljal kot dodaten pogoj za pridobitev 
pravice do pokojnine in je bil delavec za­

radi tega dolžan delati nepretrgoma 40 
mesecev v zadnjih petih letih ali pa 80 
mesecev v zadnjih desetih letih. Tega po­
goja novi zakon ne postavlja več, ker je 
prevladalo stališče, da ni pomembno, kdaj 
med svojo delovno dobo je delavec prispe­
val združenemu delu, marveč je, razumlji­
vo, pomembno le, da sploh je.

Zanemarljivo povečanje sredstev (le za 
0,23 odstotka) terja novost, da družinska 
pokojnina v primeru, kadar jo uživajo naj­
manj trije družinski člani, ne sme biti 
manjša od 40 odstotkov pokojninske 
osnove umrlega zavarovanca. Pravico do 
družinske pokojnine imajo po novem tudi 
drugi otroci brez staršev, ki jih je preživljal 
zavarovanec, njegovi bratje in sestre.

Na višino pokojninske osnove ugodno 
vpliva določilo o izbiri najugodnejšega de­
setletja, iz katerega se vzamejo osebni do­
hodki pri odmeri pokojninske osnove. To 
je zlasti pomembno za tiste delavce, ki 
zaradi narave in zahtevnosti dela dosegajo 
pred upokojitvijo nižji osebni dohodek.

Velike pozornosti je bila s strani republik 
in pokrajin, ki v svojih zakonih še niso 
uvedle instituta predčasnega upokojevanja 
— med njimi je tudi Slovenija — deležna 
ureditev tega vprašanja v zveznem zakonu. 
Sprejeta rešitev je nekako polovična in 
deloma nesistemska. Zakon prepušča re­
publikam in pokrajinama odločitev, ali bo­
do to možnost uresničile ali ne, v istem hipu 
pa postavlja tistim, ki jo bodo (oziroma so 
jo že) uresničili, obvezo, da se predčasna 
pokojnina zmanjšuje samo za čas, dokler 
upokojenec ne dopolni let starosti, ki so 
potrebna za siceršnjo pridobitev pravice 
do starostne pokojnine — upokojenec 60 in 
upokojenka 55 let. Ko dopolnita ta leta, se 
jima pokojnina izplačuje v odstotku od 
osnove, ki pripada zavarovancu po dopol­
njeni pokojninski dobi.

S tem dopolnilom, ki je bilo bržkone spre­
jeto zato, ker v njem večina vidi možnost 
hitrejšega zaposlovanja mladih, predčasna 
upokojitev izgublja svoj posebni značaj in 
postaja nekakšna četrta različica starostne 
pokojnine.

Po prvi pridobi zavarovanec pravico do 
starostne pokojnine, ko dopolni starost 60

let in zavarovanka 55 let in pokojninsko 
dobo 20 let. Po drugi pridobita to pravico 
priletna zavarovanca, moški pri 65 in žen­
ska pri 55 letih, tudi če nimata dopolnjene — 
pokojninske dobe 20 let, imeti morata vsaj 
15 let zavarovalne dobe. Po tretji različici 
pridobi to pravico zavarovanec, potem ko 
dopolni pokojninsko dobo 40 let in zava­
rovanka 35 let, ne glede na to, koliko sta 
stara. Za posebej opredeljeno možnost 
predčasne upokojitve pa zakon določa, da 
lahko pridobita zavarovanca pravico do 
starostne pokojnine tudi pet let prej: mo­
ški, ko dopolni 35 let pokojninske dobe in 
55 let, in ženska, ko dopolni 30 let pokoj­
ninske dobe in 50 let. Zakon sicer določa 
ustrezno zmanjšanje pokojnine zaradi 
zgodnejšega odhoda v pokoj, vendar le v 
letih predčasne upokojitve. Potem tega 
odbitka ne sme biti več.

Slovenski delegati so vztrajali, da je treba 
prepustiti republikam in pokrajinama od­
ločanje o trajnem ali le začasnem zmanjša­
nju predčasno uveljavljane pokojnine. Z 
dopolnilom so prišli celo na zbor, ko so 
sprejemali zakon, vendar ga niso uvelja­
vili.
V bodočem republiškem zakonu o pokoj­
ninskem in invalidskem zavarovanju v Slo­
veniji (ki je sedaj v fazi predloga za izdajo) 
je že predvidena tudi možnost predčasne­
ga upokojevanja. Zanjo daje predlagatelj v 
nadaljnjo presojo tri variante.

Zanimiva vprašanja, ki vrtajo za boljšimi 
odgovori in ki niso le v domeni novega 
pokojninskega sistema, se porajajo iz pri­
merjave zadev, ki sta bili v pripravah no­
vega temeljnega zakona o pokojninskem 
in invalidskem zavarovanju deležni skoraj 
enake pozornosti. To sta predčasno upo­
kojevanje in pravica žensk, da uveljavijo 
starostno pokojnino ob enakih pogojih kot 
moški. Na eni strani se za možnost predča­
snega upokojevanja zavzemajo delavke, ki 
opravljajo pretežno fizična dela in so svojo 
delovno moč ožele v težkih razmerah po­
vojne graditve. Na drugi strani pa so neka­
tere intelektualke razborito uveljavile (do­
slej v delovni zakonodaji) pravico žensk, 
da delajo, če tako želijo, enako dolgo kot 
moški. Oba interesa — pretežno fizičnih in 
pretežno umskih delavk — sta enako pre­
pričljiva, vendar v samem bistvu nasprotu­
joča. Kakšno je to razmerje umskih in

fizičnih delavk z aspekta načeloma uve­
ljavljene enakopravnosti žensk — to in še 
druga vprašanja v zvezi s tem so odprta.

Kar zadeva zvezni zakon, je amandma, ki 
so ga nameravali uveljaviti slovenski dele­
gati in s katerimi bi vnesli pravico žensk, 
da delajo tako dolgo kot moški, tudi v 
zvezni pokojninski zakon, »pogorel«, še 
preden so prišli z njim na zbor. Hrvatje so 
vztrajali in z amandmajem iste vsebine 
»pogoreli« na zboru. Vsi drugi so se na­
mreč zadovoljili s stališčem predlagatelja, 
da je dovolj, če to pravico ureja delovna 
zakonodaja. Slovenija je v republiškem 
zakonu o delovnih razmerjih to že rešila in 
delavka, Če tako želi, se lahko upokojuje 
ob istih pogojih kot moški.

Pravica moških (upoštevajoč enakoprav­
nost med sploma in enako pravico do de­
la), da bi se upokojevali pod enakimi po­
goji kot ženske, pa zaenkrat še ni predmet 
resnih razprav.

V začetku tega leta je v Sloveniji razvnela 
razprave nameravana sprememba v repu­
bliškem pokojninskem zakonu, po kateri 
naj bi se pokojnine novim upokojencem 
pričele izplačevati za nazaj. Sklepanje o 
tem je slovenska skupščina naposled odlo­
žila, saj je tako rešitev prinesel zvezni po­
kojninski zakon. Izplačevanje pokojnin za 
nazaj bo veljalo od začetka prihodnjega 
leta v vsej državi, vendar le za upokojen­
ce, ki bodo uveljavljali pravico do pokoj­
nine po novem zakonu. Delegati so pri tem 
pritegnili stališču predlagatelja, da je po­
kojnina nadaljevanje osebnega dohodka 
in da mora biti zato izplačevana upokojen­
cu za nazaj.

Na tem mestu bi smeli predlagatelju naslo­
viti kot očitek dejstvo, da z novim zako­
nom o pokojninskem in invalidskem zava­
rovanju v globljem pomenu še ni vzposta­
vil zadovoljive zveze med minulim delom 
in pokojnino.

Zares novo je v zakonu poglavje o inva­
lidskem varstvu, zlasti tisti del, ki spodbuja 
delovne organizacije — s tem, ko jim nala­
ga, da same nosijo rizik invalidnosti - k 
prevenciji invalidnosti in k upoštevanju 
preostalih delovnih zmožnosti invalidov.

Anka Štrukelj

sestnikov. dela meščanstva, drobnega me­
ščanstva in lumpenproletariata (slednji 
dve skupini sta bili številni med falangisti). 
Franco je spretno uporabil maroške kme­
te. ki so se kot plačanci »dobro« odrezali v 
vojni. Znal je s pridom uporabiti tudi po­
moč Nemčije, Italije in Portugalske,toda o 
načinu je odločalo njegovo poveljstvo. Sa­
mo z zmanjšanimi aduti in s terorjem ne bi 
bil mogel obdržati vojaško osvojenih obmo­
čij Španije, repulika pa je skoraj povsod 
zgubljala prostor za zmeraj.

Glavna prednost protirevolucije v Španiji 
je bila v združenem vojaškem in politič­
nem vodstvu, v boljši organizaciji in disci­
plini. Republikanska vlada je začela usta­
navljati novo, svojo vojsko, šele štiri mese­
ce po začetku vstaje »nacionalistov«. Va­
njo so uvrstili del enot stare vojske z okrog 
200 republiki zvestimi častniki, vojaške 
milice strank (anarhistov, socialistov in ko­
munistov) ter internacionalne brigade pro­
stovoljcev. V vojaškem organiziranju se je 
najbolje odrezala komunistična partija, 
čeprav je bila po vplivu najšibkejša med 
delavskimi strankami. Na vrhuncu vojne je 
imela vsaka stran okrog pol milijona voja­
kov. Na strani frankistov je bilo hkrati 
okrog 40 tisoč italijanskih. 15 tisoč nem­
ških in sedem tisoč portugalskih^ »prosto­
voljcev« ter okrog 50 tisoč Maročanov. Na 
strani republike se je borilo okrog 15 tisoč 
prostovoljcev (med vso vojno okrog 35 
tisoč) iz 53 tujih držav. Republikanci naj­
pogosteje niso mogli z zanosom in požr­
tvovalnostjo nadomestiti neenotnega voja­
škega poveljevanja in političnega vodenja.

kakor tudi ne pomanjkljivega vojaškega 
znanja in spretnosti.

Preohlapna koalicija za krut boj

Največje hibe španske revolucije so bili 
politična neenotnost ljudske fronte, notra­
nji spopadi in obračuni celo v kritičnih 
trenutkih. Med samo državljansko vojno 
se je večkrat razvnel boj znotraj republi­
kanskega tabora. Eno nevarno vstajo zo­
per republiko so vodili anarhisti, drugo pa 
katalonski avtonomisti. Obračuni so pote­
kali tudi med silami levice ter v njenem 
marksističnem krilu. Nekaj takega je bilo 
izvirno španskega, nekaj pa uvoženega. 
Dolgoletnega predvojnega sovraštva med 
komunisti in socialisti (ki so jih v komin- 
terni malo pred tem imenovali »socialfaši- 
sti«) ni bilo mogoče odpraviti čez noč z 
ustanovitvijo ljudske fronte. Medsebojno 
nezaupanje je ostalo, pa čeprav ga je bilo 
manj kot v drugih zahodnoevropskih drža­
vah. Stalinove »čistke« so odmevale tudi v 
Španiji. Tako je bil odpoklican in po ne­
dolžnem usmrčen Vladimir Čopič, član 
centralnega komiteja KPJ, ki je od vseh 
Jugoslovanov dosegel najvišji vojaški po­
ložaj v republikanski vojski. Stalin je izra­
bil špansko državljansko vojno, španske in 
druge komuniste za fizični obračun s troc­
kisti, zavezniki KPŠ v ljudski fronti. Iz 
Španije je s tovrstnimi izkušnjami odšel v 
Mehiko naročeni morilec Leva Trockega.

Ljudska fronta je do svojega propada 
ostala ohlapna koalicija več strank, brez

enotnega vodstva in osrednje karizmatične 
osebnosti. V mirnih časih bi to zadoščalo, 
toda ne v razmerah krutega boja za obstoj.

Španska levica je pokazala tedaj vrsto hib, 
ki niso bile samo njene in ki so se ponovile 
tudi v drugih latinskih državah. V mislih 
imam Gvatemalo pod Arbenzom, Čile pod 
Allendejem ter kasneje Portugalsko. Re­
volucionarno govoričenje, slaba disciplina, 
individualizem, pomanjkanje smisla za 
stvarnost, za upravljanje in gospodarstvo.

Po tej vojni se je marsikdo uštel

Poraz španske revolucije je marsikoga za­
peljal. Francovi najbolj zagrizeni zavezniki 
— monarhisti — so bili razočarani, ker novi 
vodja ni dovolil vrnitve Burbonov, ker je 
obnovil monarhijo le po imenu (brez kra­
lja) in ker ni v celoti vzpostavil predrevo- 
lucionarnega reda. Drugi Francovi zavez­
niki - falangisti — so se ušteli, ker je Franco 
zelo malo spremenil Španijo v skladu z 
njihovim načrtom nove družbe. Falangiste 
je Franco izrabljal kot eno izmed orodij 
vojaške diktature. Hitler se je tudi uštel, 
ker v Francu ni dobil ubogljivega in zanes­
ljivega zaveznika. »Caudillo« po koncu 
vojne ni dovolil tujih čet na španskem 
ozemlju in se je v drugi svetovni vojni 
razglasil za nevtralnega. Svoj politični dolg 
silam osi je plačal ženo (»modro«) divizijo 
»prostovoljcev« na vzhodni fronti. Nadzo­
ra osi nad Gibraltarjem, ki bi zahodnim 
zaveznikom precej zagodel, pa ni dovolil.

Sorazmerno poceni (zanje, ne pa za Špan-; 
ce) vojaški in politični uspeh v Španiji, 
neodločnost in kratkovidnost francoske in 
britanske vlade so dvignili bojevitost Hit­
lerja in Mussolinija ter so ju prepričali, da 
bosta uspešna tudi drugod. Zahodnoe­
vropsko liberalno meščanstvo, ki je hinav­
sko pustilo na cedilu svoje španske zavez­
nike - meščanske republikance, je propad 
revolucije utrdil v upanju, da se bo dalo 
fašizem uporabiti za zatrtje evropske levi­
ce ter ga varno usmeriti zoper ZSSR. Ta 
račun se je pokazal le kot delno pravilen, 
dolgoročno pa je bil porazno neumen. Tu­
di zviti cinik Stalin se je zmotil. Očitno so 
nanj napravili vtis nemška vojaška in poli­
tična spretnost ter nemško orožje, liberalni 
meščanski Zahod pa je kratko malo odpi­
sal.
Španska vojna je tako postala preddverje 
Miinchna in nemško-sovjetskega pakta o 
delitvi interesnih sfer. Ob še toplem truplu 
španske republike so se spletale glavne niti 
za scenarij druge svetovne vojne. Le-ta je 
sledila samo nekaj mesecev po Francovem 
zmagoslavju v Madridu. Na španskih tleh 
so se spopadli in preizkusili svoja orožja 
nekdanji (v 1. 1923-1931) sodelavci - ofi­
cirji nemškega Wehrmachta in Rdeče ar­
made. Tokrat so bili Nemci uspešnejši. V 
Španiji in v zvezi s Španijo so se pojavile 
tudi čudne povezave, ki so se dve, tri leta 
kasneje obnovile in postale okostje proti- 
hitlerjevske koalicije. Našega primorskega 
rojaka Antona Ukmarja sta, recimo, ko- 
minterna in KP Italije poslali iz Španije 
pomagat etiopskim partizanom v njihovem

boju zoper italijansko okupacijsko vojsko. 
V tem nenavadnem podjetju so sodelovale 
britanska, francoska in sovjetska obvešče­
valna služba (francosko je tedaj zastopal 
Raoul Salan, kasneje razvpiti poveljnik v 
Alžiriji).

Sled v evropski zgodovini

Španska revolucija in predvsem njeni zad­
nji dve leti in pol so povezani tudi z našo 
revolucijo. Jugoslovanskih prostovoljcev 
je bilo na strani španskih republikancev 
okrog 1800 (od tega okrog 500 Sloven­
cev). Manj kot polovica jih je padla na 
španskih tleh. Te žrtve niso spremenile 
izida španske revolucije in so bile v tem 
smislu zaman. So pa izražale solidarnost 
jugoslovanske levice z republikanko Špa­
nijo. Španska republika je zbudila veliko 
simpatij v Jugoslaviji. Pomoč Španiji je 
prispevala k pridobitvi podpore tedaj maj­
hni KPJ med jugoslovansko levico in nje­
nimi zavezniki. Te vezi so se pokazale 
dragocene 1. 1941. Iz Španije je KPJ dobi­
la svoje prve vojaške strokovnjake z nepo­
srednimi izkušnjami v sodobni vojni. Teh 
je bilo malo (okrog 120) in nobeden izmed 
njih ni bil član vrhovnega štaba partizan­
ske vojske. Toda bili so poveljniki in na­
mestniki poveljnikov na ravni glavnih šta­
bov (posebno na Hrvaškem in v Sloveniji) 
ter prvih rednih enot narodnoosvobodilne 
vojske, s prvo proletarsko brigado vred. 
Ravno iz vrst Špancev smo dobili vse štiri 
poveljnike armad NOVJ ter znamenite

vojščake — Kočo Popoviča, Peka Dapčevi- 
ča, Kosto Nadja, Ivana Rukavino, Ivana 
Gošnjaka, Petra Drapšina in druge, ter v 
Sloveniji Aleša Beblerja, Franca Rozma­
na, Dušana Kvedra in Staneta Semiča- 
Dakija.

Španska revolucija je pustila za sabo vidno 
sled v evropski politični zgodovini in tudi v 
evropski in svetovni kulturi: v književno­
sti, slikarstvu, filmu in glasbi. Nobena re­
volucija ni imela tako dobre politične gra­
fike kot španska. Picassova »Guernica« pa 
sodi v sam vrh slikarstva tega stoletja.

Špansko revolucijo so zadušili in potopili v 
krvi. Njenega izročila pa kot izraza trajnih 
hotenj španskega ljudstva niso mogli po­
vsem in za vedno zatreti. Še pod Francom 
se je Španija približala meščanskoliberalni 
državi. Del nekdanjega programa »druge 
republike« pa so izpeljali nasledniki njenih 
nekdanjih rabljev. Približno štiri desetletja 
po porazu republike sta meščansko-demo- 
kratično ustavno monarhijo vpeljala dedič 
Burbonov, kralj Juan-Carlos in nekdanji 
politični tajnik frankističnega nacionalne­
ga gibanja, Adolfo Suarez. Tako je bil 
sklenjen zgodovinski kompromis po špan­
sko, kompromis med oslabljeno desnico in 
okrepljeno, pa še vedno ne dovolj močno 
levico. Obe strani, nekdanji smrtni sovraž­
nici med revolucijo, sta sprejeli pravila 
parlamentarnega političnega boja brez na­
silja ter zakopali svoji bojni sekiri.

Anton Bebler
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Ljubljanski grad

Težavno
pomlajevanje

grajskega
starca

Nihče si ne upa reči, kdaj bo grad povsem 
obnovljen in kdo ga bo naselil

Utrjeni grad je simbol Ljubljane. Najdemo ga tudi na mestnem 
grbu, ki ima na vrhu zmaja. Sprva sta grajski stolp in hudobna 
bajeslovna žival živeli ločeno, počasi pa je zmaj z roba mestnega 
pečatnika vedno bolj silil v grb. Marsikaj simboličnega je v genezi 
ljubljanskega grba, tudi kar zadeva grad, ki smo ga podedovali iz 
fevdalnih časov in še vedno prav ne vemo, kaj bi z njim. Varoval 
nas je pred Turki, hkrati pa je bil sedež vicedoma, ki je izpolnjeval 
voljo vsakokratnega deželnega kneza. Valvazor poroča, da ga niso 
mogli zavzeti niti uporni kmetje leta 1515.

bit z deskami pa je bil toliko let 
£ \ nedostopen tudi za nas vse, da

m smo se ga navadili gledati le od 
^ spodaj navzgor in smo pozabili 

na njegovo notranjost. Nov stolp nam se­
daj omogoča vpogled tudi v to, kar se je in 
kar se ni dogajalo znotraj grajskega obzi­
dja ves čas, ko je bilo na dnevnem redu 
zbiranje denarja za njegovo prenovo. 
Morda je bil zato razgledni stolp prekmalu 
odprt za javnost. Grad je še vedno eno 
samo veliko gradbišče in nihče si ne upa 
reči. do kdaj bo takšen. Golo zidovje, pro­
padajoča kapela in sesute strehe nad got­
skimi pomoli zbujajo neprijeten videz, da 
smo šele na začetku prenove. Obiskovalcu 
razglednega stolpa pa moramo pojasniti, 
da z vrha ni mogoče videti vseh doslej 
opravljenih del, med katera sodijo arheo­
loške raziskave stavbne zgodovine in za­
mudno utrjevanje nekaterih delov zidovja.

Najbrž bi šlo hitreje, če bi našli bogatega 
mecena, ki bi radodarno razvezal svojo 
mošnjo. Kaže pa, da kljub veliki izletniški

priljubljenosti ljubljanski grad ni zbudil 
pravega interesa med gostinci in drugimi 
gospodarstveniki. Že pred skoraj poldru­
gim desetletjem se je natečajna žirija odlo­
čila za predlog arhitekta Edvarda Ravni- 

' karja mlajšega, ki je ponudil razumno in 
gospodarno utemeljeno rešitev zapletene­
ga problema. Zavzel se je za izčiščenje 
likovno pomembnih delov grajske stavbe, 
ki bi jo napolnili s kulturnimi in muzejski­
mi dejavnostmi, po drugi strani pa bi bre­
me obnove prevzeli tudi novi investitorji, 
ki bi jih morali najti. Zataknilo se je pri 
slednjem. Spremembe namembnosti so še 
vedno na dnevnem redu, načrtov se je 
medtem nabralo že za nov grajski hrib. 
Čas hiti in pred leti porojene likovne reši­
tve počasi zastarevajo. To, kar je ob nate­
čaju veljalo za zadnjo besedo arhitekture, 
danes ne zbuja več posebnega veselja. 
Težko se je namreč navduševati za jekleno 
grajsko kritino, ki je s svojo barvo in pra­
vilnostjo očiten tujek v historično stavbni 
celoti. Rjaveče jeklo tudi pri nas počasi 
izgublja privlačnost, ki jo ima vsaka no­

vost. Upajmo, da ima takšen poseg vsaj 
vrsto drugih prednosti, če že s konserva­
torskega stališča ni opravičljiv.

Stavbna preteklost ljubljanskega gradu je 
zavita v precejšnjo temo. Zelo verjetno je 
bila na hribu utrjena postojanka že v naj­
starejših časih. Sprva je bil grad lesen, 
sedanjo podobo pa je dobival postopoma 
od usodnega potresa leta 1511 do začetka 
17. stoletja. Poznejše izravnavanje graj­
skega dvorišča je uničilo vse arheološke 
dokaze, ki bi osvetlili začetke ljubljanske 
trdnjave. Stavba je že zelo zgodaj nehala 
rabiti za plemiško prebivališče, pač pa je 
pridobivala na izrazito obrambni vlogi v 
mreži protiturških postojank. S preneha­
njem osmanske nevarnosti je tudi grad 
postal odveč in ni veliko manjkalo, pa bi 
ga povsem praktično misleči jožefinski čas 
obsodil na smrt. Očitno že Valvasor — kot 
izkušen vojak — ni bil več povsem prepri­
čan o nezavzetnosti ljubljanske utrdbe, saj 
omenja stare stolpiče na severu, ki ne mo­
rejo kljubovati sovražniku.

Posebna privlačnost gradu je kapela sv. 
Jurija, ki je bil zaradi cesarske milosti 
deležna obilnega obiska romarjev, tako da 
so jo, verjetno še v 17. stoletju, močno 
povečali. Sto let pozneje so jo poslikali še z 
grbi kranjskih deželnih glavarjev.

Grajske ječe, kamor so zapirali najhujše 
zločince, so bile znamenite že v Valvasor­
jevem času. V svoji Slavi vojvodine Kranj­
ske pisatelj med drugim sporoča, kako je 
neki hudi grešnik, Plauc po imenu, sklenil 
pogodbo s hudičem, da ga je osvobodil 
verig, mu odprl vsa vrata in ga ob belem 
dnevu popeljal mimo straž. Vendar pa 
Plauc hudiču še malo ni bil hvaležen za 
prijaznost, ampak se je spokoril in do 
smrti pošteno živel. Valvasor pravi, da je 
še dandanes mogoče v ječi videti, kaj vse 
je hudič nameraval s Plaucem po njegovi 
osvoboditvi. Ta je namreč vse grozote za­
risal in naslikal na zid svoje celice.

Čas Napoleonovih vojn je močno posegel 
v podobo gradu.

Francozi so podrli obrambno zidovje, ki je 
nekoč povezovalo utrdbo s tako imenova­
nim stolpom Padov na sedanjih Šancah. V 
gradu so nastanili bolnišnico in vojake. Po 
njihovem odhodu je grajska stavba doži­
vela nevesel prerod. Postala in ostala je 
vse do začetka našega stoletja velika kaz­
nilnica, za najhujše zločince kamor so naj­
prej zapirali italijanske karbonarje, pozne­
je, v času avstrijskih vojaških avantur v 
severni Itaiiji, pa tudi zajete nasprotnike. 
Ob začetku prve svetovne vojne je v gradu 
z drugimi osumljenimi zavednimi slovenci 
neprostovoljno preživel nekaj časa tudi 
Ivan Cankar.
Župan Ivan Hribar je imel ob nakupu 
gradu za mestno občino leta 1905 velike 
načrte. Zamisel, da bi v njem uredil velik 
narodni muzej, sta preprečila vojna in sta­
novanjska stiska po njej. Ves prihodnji čas 
je grad životaril kot stanovanjska kasarna 
najrevnejše vrste, medtem ko daljnosežnih 
načrtov za njegovo prenovo nikoli ni 
zmanjkalo.
Najbolj radikalno se je vprašanje lotil ar­
hitekt Jože Plečnik, ki je hotel neugledno 
grajsko stavbo prezidati po vzoru praškega 
gradu v narodno in kulturno središče Slo­
vencev. Njegova zamisel slovenske akro­
pole žal ni bila nikoli uresničena, saj bi bili 
z njo rešeni dobršnega dela vseh sedanjih 
težav. Po Plečnikovih načrtih so bile ureje­
ne le Šance, ena najlepših rešitev zlitja 
arhitekture z naravo. Delno je Plečnikove 
zamisli upošteval po osvoditvi njegov uče­
nec Boris Kobe, ki je prezidal severovzho­
dni del stavbe. Vendar so tudi ti posegi 
ostali na pol poti, saj so mestni očetje 
kmalu opustili misel o reprezentančnih 
prostorih in enotnem slovenskem muzeju 
ljudske revolucije. Vzorno urejena resta­
vracija se je izpridila in še danes zaprta 
čaka boljših dni. Poslej je bilo denarja 
komaj dovolj za arheološko delo, premalo 
pa za resnično prenovo.

Raziskave, ki jih je vodila Majda Frelih- 
Ribič, so dale nekaj lepih rezultatov, pred­
vsem kar zadeva peterokotni stolp na 
vzhodu, v katerega je nekoč s tako imeno­
vane meščanske bastije vodil dvižni most. 
Ta del stavbe je zato v obnovitvenih načr­
tih dobil muzejsko vlogo.

Ljubljanski grad v svojih heroičnih časih ni 
nikoli imel tako »srednjeveškega« stolpa, s 
kakršnim se ponaša od letos naprej. Sprva 
je, nekoliko odmaknjen od grajske stavbe 
v smeri proti Tranči, stal tako imenovani 
stolp piskačev. Mestni godci so vsako do­
poldne ob enajstih na njem trobili na po­
zavne, zvon pa se je oglašal ob praznikih, 
sejmih in naznanjal, če se je v mestu poka­
zal rdeči petelin. Poseben mali zvon je 
redno bil ob sedmih zjutraj v spomin, da so 
Turki ob tej uri nehali oblegati Ljubljano. 
Zgodovinski dokumenti nam vedo veliko 
povedati o ljubljanskih piskačih in njihovi 
godbi. Škof Tomaž Hren jim je podaril 
imeniten rog, ki ga je bilo slišati daleč 
okoli. Kadar je bilo mesto v nevarnosti ali 
pa so se nad njim zgrnili temni oblaki 
žalosti in skrbi, je vicedom godbo celo 
prepovedal. Tudi mestnim očetom se je 
večkrat zdelo, da morajo posredovati, če 
se je iz grajskega stolpa oglašalo le preveč 
veselo piskanje.

Meščanom je bilo zelo žal, ker so stolp

piskačev v času francoske zasedbe odstra­
nili in so zato sami zbrali denar za novega, 
ki je imel tudi uro. Postavili so ga iz lesa na 
mestu sedanjega razglednega stolpa. Kot 
tolikokrat v ljubljanski preteklosti je mar­
sikdo v prvem navdušenju obljubil svoj 
prispevek, vendar pozneje ni držal besede. 
Ostali so neplačani računi obrtnikov, s ka­
terimi so si mestni očetje še dolgo belili 
glave. Sredi preteklega stoletja so namesto 
lesenega sezidali višji stolp kot protipožar­
no opazovalnico. Načrte zanj je naredil 
gradbeni inženir Benedikt Miiller.

Njegovih romantičnih oblik smo se tako 
navadili, da smo jih občutili celo kot zna­
čilnost ljubljanskega gradu. Ta stolp bi 
verjetno še danes stal, če bi se Ljubljanski 
regionalni zavod za spomeniško varstvo ne 
lotil dragega povišanja grajskih streh. 
Spoznanje, da bi razgledni stolp »utonil« v 
novih grajskih strehah, je rodilo sedanje­
ga, še višjega. Tudi ta stolp z dvojnim 
oknom, uro in strelnimi linami za loko­
strelce nadaljuje romantiko 19. stoletja. 
Ker je za dvigalo zmanjkalo denarja — vse 
zamisli o tekočih stopnicah na grajski hrib 
so v sedanjih razmerah verjetno utopija — 
se je projektant odločil za dvojne polžasto 
zavite stopnice, ki omogočajo vzpenjanje 
in sestopanje brez neprijetnega umikanja. 
Kljub historiziranju je arhitekt Edvard 
Ravnikar mlajši stolp obogatil z nekateri­
mi novimi zamislimi in odprl mikavne po­
glede v okoliška grajska poslopja. S tem je 
spektakularnih posegov na grajskem hribu 
za nekaj časa konec.

Odbor za prenovo ljubljanskega gradu — 
ustanovljen leta 1978 na temelju posebne­
ga družbenega dogovora — je v skladu s 
programom, ki ga je leta 1979 izdelala 
projektivna organizacija Ambient, začrtal 
še nekaj nadaljnjih del. Po sedanjem načr­
tu bi s končno ureditvijo gradu pridobili 
okrog 7200 kvadratnih metrov površine, 
od katere bi odpadlo 2200 kv. metrov za 
kulturne namene, enak delež bi prevzela 
turizem in gostinstvo, ostanek pa razne 
pomožne dejavnosti. Mestni muzej naj bi 
že letos naredil predlog za ureditev zbirke 
NOB, mesto pa bo pohitelo s prestavitvijo 
poročne dvorane v eno od grajskih poslo­
pij. Z jekorjem — jekleno kritino — naj bi 
prekrili tudi še preostalo stavbo. Če k te­
mu prištejemo še kak gostinstvu namenjen 
prostor, smo izčrpali zamisli, ki v dogle­
dnem času lahko upajo na uresničenje.

Grajska stavba, ki je š svojo imenitno vzvi­
šeno lego vedno spodbujala k premišljanju 
o tem, kako bi z njo v Ljubljani rešili 
primanjkljaj gostinstvu in kulturi name­
njenih prostorov, je z otvoritvijo doma 
Ivana Cankarja izgubila veliko mikavnost. 
Novi prostori na Trgu revolucije so na­
mreč delno potešili željo nekaterih investi­
torjev, ki so prej morda še razmišljali, da 
bi se preselili na ljubljanski grad. Zato bo 
poslej gbtovo še manj interesa za obnovo 
nadležnega mestnega starca. Kljub moder­
nemu jeklenemu oklepu in novemu 
obrambnemu stolpu je grad še daleč od 
željene ozdravitve. Precej rje se bo še mo­
ralo nakapati iz grajskih streh in cel kup 
novih eleboratov lahko še pričakujemo, 
preden bodo vsa obnovitvena dela srečno 
končana.

Nevenka Gajšek

Medicina

S spolnimi 
hormoni 

zoper raka 
v grlu

Ob sedemdesetletnici slovenske 
otorinolaringologije so se v Ljubljani zbrali 

strokovnjaki iz raznih dežel

»Kljub temu, da imamo na razpolago vso strokovno literaturo, je 
osebni kontakt največ vreden, kajti samo na takih sestankih pride 
do neposredne in obenem široke izmenjave mnenj in izkušenj. 
Zato smo se odločili, da ob sedemdesetletnici slovenske otorinola­
ringologije predstavimo naše delo ne samo domačim medicinskim 
kolegom v Jugoslaviji, ampak tudi tujim strokovnjakom,« je pove­
dal direktor univerzitetne klinike za bolezni ušes, nosa in grla ter 
kirurgijo vratu in obraza v Ljubljani prof. dr. Vinko Kambič.

^^><e je bil neuradni zaključek tega 
M strokovnega srečanja v zidanici 
B nad Metliko ob pečenem jančku 

-^in belokranjski kapljici povsem 
sproščen, je bilo samo srečanje s predava­
nji v kliničnem centru v Ljubljani ne samo 
odsev visokega stanja v naši medicini,'am­
pak tudi vztrajnih skupnih prizadevanj za 
novimi odkritji, metodami in tehnikami.

»Dolgo so otorinolaringološke bolezni zdra­
vili predvsem kirurško in usmerjali terapijo k 
enemu samemu cilju: odstraniti bolezenske 
spremembe, ne glede na pohabljenje ali po­
škodbo organove funkcije. Lahko trdimo, da 
so otorinolaringologi reševali življenje, a uni­

čevali delovanje teh organov, to je ušes in 
grla. V petdesetih letih pa se je začel skokovit 
napredek v naši stroki. Značilnost otorinola­
ringologije tega obdobja je, da z zdravlje­
njem obvarujemo ali celo izboljšamo delova­
nje bolnega organa in ga skušamo obnoviti.« 
Tako je za uvod dejal dr. Kambič in povedal, 
da je napredek medicinske znanosti nasploh, 
predvsem pa tehnologije, ob sodelovanju ra­
zličnih vej omogočil celo vrsto novih metod 
in posegov, od timpanoplastike, fenestracije 
in stapedektomije do operacij na notranjem 
ušesu z uporabo elektrod ter konservirajoče 
in obnovitvene kirurgije grla.

Govoreč posebej o dosežkih ljubljanske kli­
nike, je omenil, da so prav na področju kon­

servirajoče kirurgije grla, o čemer so pred leti 
priredili poseben mednarodni seminar, dose­
gli visoko mednarodno raven. Na to je nave­
zal tudi nove dosežke mikroskopije pri odkri­
vanju in zdravljenju bolezni v grlu, kjer je 
prvi na svetu prof. dr. Kleinssasser iz Mar- 
burga, ki pa ima tesne stike z Ljubljano. 
»Prav tako delamo na naši kliniki nove pose­
ge na srednjem ušesu, da bi izboljšali sluh 
operiranih pacientov. Zaradi skokovitega na­
raščanja bolezni grla, ne samo zločestih, am­
pak tudi drugih, npr. vnetnih ali benignih 
tumorjev, se moramo vse bolj posvečati tudi 
spoznavanju vzrokov bolezni, preventivi in 
vzgoji, tako da bi bolezenske spremembe pri 
pacientih odkrivali čim bolj zgodaj.« Izmed 
hospitaliziranih pacientov odpade kar 30 od­
stotkov na bolnike z zločestimi tvorbami v 
grlu. Pri ušesnih boleznih akutna vnetja men­
da niso več tako pogosta, uspešno pa obnav­
ljajo tudi prizadeto srednje uho. »V koraku s 
časom napredujemo seveda tudi pri zdravlje”- 
nju bolezni nosu in nosnih votlin. Kolikor je 
sploh mogoče, zdravimo tudi vse pogostejše 
alergije.«

Na šestih oddelkih za otorino v Sloveniji in 
kliniki v Ljubljani dela 70 specializiranih 
zdravnikov, ki imajo skupno na voljo 400 
bolniških postelj. Vendar je profesor Kambič 
kritiziral organizacijo, češ da kljub dobrim 
zdravnikom in dobri opremi zaradi admini­
strativne zapletenosti bolnik še vedno zelo 
težko pride v najustreznejšo zdravstveno 
enoto.

Beseda s prof. dr. Oskarjem Kleinssasserjem, 
predstojnikom klinike iz Marburga, seveda ni 
mogla steči, ne da bi vzporedili nemški Mar- 
burg in naš Maribor, ki ga je nekoč Hitler 
hotel spremeniti v Marburg. Prof. Kleinssas­
ser je izrazil zadovoljstvo, da so poslej med 
Marburgom in Mariborom čisto drugačni, 
prijateljski stiki. »Sam sem že bil najmanj 
desetkrat v Mariboru in na Pohorju,« je pri­
pomnil Nemec, čeprav sicer ni rad govoril o 
zaslugah v svoji stroki. »Z mikroskopijo sem 
v otorinoloringologiji res najbrž prvi začel, že 
leta 1958. Takrat sem bil še v Kolnu. Leta 
1972 pa sem prevzel kliniko v Marburgu. Z 
mikroskopsko tehniko lahko povečamo orga­
ne, ki jih opazujemo ali operiramo, za 15 do 
20-krat. To seveda omogoča povsem drugač­
no metodo, kot smo jo poznali doslej. Omo­
gočena je tudi boljša in hitrejša diagnoza. 
Zgodnja diagnoza pa je pri raku bistvena. S 
to metodo lahko ugotavljamo tudi začetke 
drugih bolezni, kot so polipi ali vozlišča na 
glasilkah.« Na vprašanje, ali gre pri tem za 
tehniko ali metodo, je odvrnil: Oboje! Za te 
posege je potreben tudi poseben instrumen- 
tarij, ki sem ga izdelal sam. Zdaj pa je tudi ta 
že svetovno razširjen. Zlasti Japonci so se na 
široko lotili izdelave tega orodja. Kar pa za­
deva strokovno pozitivno sodelovanje, je bil 
prof. Kambič iz Ljubljane zagotovo eden na­
ših prvih gostov.«

Kleinssasser je menil, da vsaj pri polovici 
bolnikov odkrije raka v grlu v zgodnjem sta­
diju. »Pri teh pacientih je — bodisi z obseva­
njem bodisi z operacijo — mogoče doseči

uspeh kar v 95 odstotkih primerov.« Kot je 
bil glede tega optimističen, pa je na vprašanje 
o čudežnih zdravilih in serumih zoper raka 
odločno zamahnil: »Pozabite na to! Teh no­
vih čudežnih zdravil ni! Na razpolago imamo 
predvsem le obsevanje in kirurgijo, pri čemer 
pa je zgolj obsevanje za večje tumorje skoraj 
enako ničli.«

Dr. Edvard L. Applebaum je prišel v Ljub­
ljano iz ZDA, iz Chicaga, kjer je predstojnik 
klinike in profesor na univerzi. »Povezovanje 
kirurškega in pedagoškega dela se mi zdi 
nujno. Skupno imamo na medicinski fakulteti 
univerze v Illinoisu čez 1000 študentov, na 
klinikah pa jih po drugem letu prakticira 
okrog 500. Operiram tumorje, pa tudi po­
škodbe po raznih nesrečah.« Pri tem je zani­
mivo, da v ZDA, kot je trdil, nimajo toliko 
nesreč, kot bi pričakovali. »Povprečno manj 
kot pri vas, saj imamo velika vozila in širše 
ceste; pred kratkim pa so bile določene tudi 
nove omejitve hitrosti na vseh cestah do 55 
milj na uro.« O zdravljenju tumorjev je de­
jal: »Težko je reči na splošno, katera metoda 
je najboljša. Včasih je to obsevanje, včasih 
operacija. Zato zdaj od primera do primera 
preučujemo, za katero metodo je konkreten 
tumor primernejši, pa tudi to, ali je pri kom­
biniranju obeh metod boljše najprej obseva­
nje ali najprej operacija. Pri nas v Illinoisu 
smo v glavnem za obsevanje po kirurški ope­
raciji.«

Ena izmed posebnosti, s katero se ukvarja 
Applebaum, je ušesna skleroza, ki je v Ame­
riki baje zelo razširjena. »To pa ni posledica 
civilizacijskega hrupa, kot bi morda pričako­
vali, ampak je predvsem podedovana bole­
zen, ki se začne včasih že pri mladih ljudeh 
oziroma starih 20 let.«

Docent dr. Peter Schenk, ki vodi eno izmed 
dveh osrednjih dunajskih klinik za ušesa, nos 
in grlo, je najprej odgovoril na vprašanje, ali 
je njegova klinika v sklopu sedanje nove 
gradnje AKH, okrog katere hrumi zdaj v 
Avstriji velik politični škandal. »Ne! Smo 
sicer v novejši stavbi, vendar še ne v sklopu 
AKH. Nove stavbe so doslej dobili le otroška 
klinika in psihiatrija. Sledila bo nevrološka 
klinika. Ne bi se spuščal v politično plat spo­
ra, toda z medicinskega vidika mislim, da 
poteka gradnja te orjaške nove bolnišnice 
AKH prepočasi in da medicinski razvoj grad­
njo že temeljito prehiteva, tako da projekti 
zastarevajo. Sploh je danes v medicini vse 
pomembnejša sodobna tehnika.«
Sam se posveča predvsem novi metodi pose­
gov v grlu s pomočjo laserja. »Že pred dvema 
letoma se nam je z laserjem C02 posrečilo, 
da za ranami ni ostalo brazgotin. Pacienti so 
lahko takoj zapustili bolnišnico in začeli go­
voriti. Pri očesni kirurgiji je uporaba laserjev 
že 100-odstotna. Izvajamo pa tudi operacije 
tumorjev na ščitnici. Pri tem lahko vstopamo 
'naravnost skozi nosno votlino, medtem ko je 
moral nekoč nevrolog za tako operacijo naj­
prej odpreti pacientu glavo. Dobre rezultate 
imamo tudi z elektrodno vstavitvijo implan­
tata v notranje uho, po operaciji prej povsem 
gluhonemi začnejo dobivati zvočne občutke

in v povezavi z branjem besed z ustnic dose­
gamo že do 70-odstotne uspehe. Moja najno­
vejša raziskovanja pa so usmerjena na po­
dročje elektronske mikroskopije raka v grlu, 
kjer skušamo čim prej zaznati diganozo, še 
pred svetlobnim mikroskopskim zaznava­
njem oziroma pred kliničnim obstojem raka, 
kar je odločilnega pomena za ozdravitev.«

O organizaciji bolnišnic pa je izrazil prepriča­
nje, da je po njegovih izkušnjah vendarle 
boljša decentralizacija, tako da ekipa dela 
svoje vrste operacije, pa tudi glede na bolniš­
nice. »Več let sem delal na Švedskem in sem 
ugotovil, da se tip velikanske bolnišnice, kot 
je Karolinška v Stockholmu z 2000 postelja­
mi, ne obnese. Podobno škandalu AKH pa je 
bil primer s projektirano bolnišnico Huddin 
južno od Stockholma, kjer so načrtovali 5000 
postelj, potem jim je zmanjkalo denarja in so 
komaj spravili pod streho 2000 postelj.«
Italijan prof. dr. Ittalo Serafini, ki vodi klini­
ko v mestu Vittorio Venetto, se je podal na 
sicer precej tvegano področje popolnega ob­
navljanja grla, z razliko od konzervirajoče 
metode, kakršno z veliko zanesljivostjo izva­
jajo, recimo, na ljubljanski kliniki. S to po­
polno odstranitvijo grla, s tem da so puščali 
luknjice v pacientovem sapniku, so se sicer 
poizkušali v svetu že pred mnogimi leti, ven­
dar se za to metodo le niso mogli odločiti. Dr. 
Serafini zdaj po kompletni odstranitvi grla 
enostavno poveže z žrelom obe poti, za pre­
hranjevanje in dihanje, s čimer skrajša celoto 
organa. »Prvič so te vrste operacije na člove­
ku izvedli pred 15 leti v Padovi, kjer sem 
delal skupaj s prof. Arslanom. Zdaj sem začel 
to sam kot primarij v Vittoriu Venettu in od 
leta 1970 do danes smo opravili že 70 uspeš­
nih posegov. Prav te dni so v najnovejšem 
zvezku mednarodne kirurške enciklopedije, 
ki izhaja v Parizu, posebej omenili mojo me­
todo. Med drugimi so jo sprejeli tudi v Švici, 
Nemčiji, Španiji in ZDA, celo iz Cordove v 
Argentini so mi nedavno sporočili, da so jo 
uspešno uporabili.« Ko pa sem ga povprašal, 
ali le ni morda preveč tvegana, je poudaril: 
»Vsekakor bi bila, če ne bi poprej tega preiz­
kusili že na živalih. Najlaže smo poizkuse 
opravljali na psih, zaradi sorodnosti organi­
zmov s človekom pa smo metodo pozneje 
preizkusili tudi na opicah.«
O zdravstveni organizaciji na kliniki v Vitto­
riu Venettu je povedal, da imajo skupno 600 
postelj. V Italiji imajo sistem tako imenova­
nih zdravstvenih enot, ena pride povprečno 
na 200.000 do 300.000 prebivalcev. V Trevi- 
su ali Benetkah imajo tako eno osrednjo 
zdravstveno ustanovo, v Miianu in Rimu pa 
po več. O odnosu med zasebnimi klinikami in 
državnimi pa je nakazal vse večji vzpon dr­
žavnih, javnih klinik. »Zlasti pri nas v severni 
Italiji je veliko več javnih, v Rimu ali Milanu 
je razmerje pol na pol, na jugu, na primer v 
Kalabriji, kjer je prebivalstvo najbolj revno, 
pa je, kar je protislovno, največ zasebnih 
klinik.«

Prof. dr. Kurt Loevvit dela v Innsbrucku v 
Avstriji kot endokrinolog v tamkajšnjem in­
štitutu za razploditveno biologijo in seksual­

no medicino. Njegovo delovanje je še pose­
bej povezano z ljubljansko kliniko, saj je 
predlagal, da bi poizkuse, ki jih je dokaj 
uspešno izvedel na nekaj pacientih v Inns­
brucku, zdaj skupno še nadalje razvili v večji 
ljubljanski kliniki. Gre namreč za ugotovitev, 
da je grlo v bistvu sekundarni spolni organ 
človeka oziroma nekak ščit. Pri tem je bilo 
ugotovljeno, da so vzroki za prekancerozo 
povezani s spolnimi hormoni. Potemtakem bi 
bilo možno tudi v obratni smeri, torej s hor­
moni vplivati na zdravljenje raka v grlu. V 
Innsbrucku so baje že dosegli zanimive rezul­
tate pri 21 pacientih, ki jih je zdravil dr. 
Loevvit skupno s prof. Husslom. V Innsbruc­
ku so pod vodstvom prof. Schocksnadla pred 
kratkim tudi odprli - za Gradcem in Duna­
jem - tretjo avstrijsko genetično-posvetoval- 
no postajo, kjer opravljajo analize genov in 
dajejo nasvete pri dednih boleznih, tveganjih 
zakonskih partnerjev s poroko, o hormonskih 
spremembah in podobno. Zanimivo je, da so 
v predporodni spolni diagnozi odkrili, da 50 
odstotkov moških prevzame dedne bolezni, 
medtem ko ostajajo ženske zdrave in prena­
šajo bolezni samo na naslednjo generacijo. 
»To ugotavljamo tudi ob prekinitvah noseč­
nosti.« V pogovoru pa je menil, da spolne 
motnje in brutalnost v današnji civilizaciji 
niso neposredno povezani, razen če gre za 
komercialno izrabo, dopustil pa je, da pride 
zaradi motenj spolnih funkcij pri pacientih do 
vsakršnih napetosti.

Vselej nasmejani in v obraz rdeči J. McAuiif- 
fe Curtin iz Dublina ni mogel prikriti, da je 
Irec. Povedal je, da se ukvarja predvsem z 
zdravljenjem in operiranjem žleznih tumor­
jev in obolenj obraznega živca. Na Irskem 
imajo baje samo 8 odstotkov ljudi, ki zahaja­
jo v zasebne klinične ustanove, vse drugo je 
zajeto v državnem socialnem zavarovanju. 
Curtin dela kar na dveh javnih kliničnih usta­
novah v Dublinu. Ko je govoril o zdravljenju 
obolenj na obrazu, je poudaril, da nikakor ne 
gre samo za rakasta obolenja, ampak za raz­
ne poškodbe, posledice po gripah ali celo 
zmrzline zaradi vetra. Zelo je pohvalil upora­
bo mikroskopske tehnike, ki omogoča šiva­
nje komaj milimeter velikih živcev. O vtisu z 
ljubljanske klinike je bil poln hvale: »Veliko 
sem že potoval po svetu, vendar tako odlično 
urejene klinike, kot je pri vas, še nisem videl. 
Pač pa bi kritično ugotovil, da pri vas 
ljudje očitno preveč kadijo! Kajenje pa je 
eden izmed dejavnikov, ki povzroča raka.« 
Kot Irec pa je »pojasnil«, da alkohol škoduje 
samo, če ga pijemo v zelo pretiranih količi­
nah. »V Salt Lake Cityju v Ameriki so, na 
primer, ljudje povsem brez zraka, četudi za­
radi mormonskih predpisov ne kadijo in ne 
pijejo!« Posebej je opozoril na danes vse 
pogostejše kožne alergije, ki so po njegovem 
mnenju predvsem posledica duševnih priti­
skov in napetosti, zaradi česar jih je tudi 
zdraviti toliko teže. »Spričo napetosti je v 
tem pogledu položaj v Belfastu vsekakor huj­
ši kot pri nas doma v Dublinu,« je pomežiknil 
in z belokranjskim vinom nazdravil neodvi­
snosti.

Bogdan Pogačnik
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Nova Car men

Brookov 
spopad s 

postano vodo 
stare opere

Peter Brook je z Bizetovo Carmen ustvaril 
najbolj radikalno predstavo sezone

V pariškem gledališču Bouffes du Nord se iztekajo zadnje pred­
stave Bizetove Carmen. Kart že zdavnaj ni več moč dobiti. Carmen 
v režiji Petra Brooka je dogodek sezone: ne, ker se o njej veliko 
govori in piše, ker je teater vsak večer nabit in na koncu predstave 
gledalci topotajo z nogami od navdušenja, ker je Carmen eno 
najpopularnejših francoskih opernih del, letos samo v Franciji kar 
trikrat uprizorjeno (v začetku leta so jo peli celo Kitajci) — 
predvsem zato, ker je to najradikalnejša predstava sezone.

'■ ^eter Brook s štirimi pevci, dvema 
m J igralcema in petnajstimi glasbeniki 
B ustvarja novo Carmen, živo. polno-
M krvno, resnično. Z najpreprostejšo

scenografijo: oguljenimi zidovi svojega 
gledališča in rdečo zemljo po tleh, z nekaj 
rekviziti: preprogo, dvema stoloma, ste­
klenico vina, nekaj pomarančami, dvema 
nožema in učinkovitimi spremembami luči 
prekine z okostenelo tradicijo opernega 
gledališča, ki smo jo podedovali iz devet­
najstega stoletja in do katere smo začuda 
nerazumljivo prizanesljivi.

V imenu tradicije je bil Peter Brook preg­
nan iz opere - dvaindvajsetletnega so ga 
izgnali iz Covent Gardna, kjer sta z Dali- 
jem preveč drzno postavila na oder Straus­
sovo (in Wildovo) Salome: proti tradiciji 
se je brez uspeha boril tudi v newyorški 
metropolitanski operi. Kasneje se je sam 
izgnal, ker je enkrat za vselej razumel, da 
se opere ne da delati s pevci, ki so priprav­
ljeni le na kakšnih štiri, pet vaj in katerih 
glavna motivacija v hierarhičnem in skle­
rotičnem sistemu sta denar in kariera, da 
je opera, kakršno postavljamo na sceno 
danes, stara že več kot stoletje in da perpe- 
tuira že zdavnaj preživele vrednote.

Prvi razlog, zaradi katerega se je Peter 
Brook po vseh teh letih odločil postaviti na 
oder opero, je gotovo tu: prihodnost opere 
in operne režije ni v ponavljanju in ohra­
njevanju stoletne tradicije, ni v tej slepi 
poti. stoječi vodi...

Sicer pa se opera (kot glasovno, glasbeno 
izražanje) postavlja v vrsto Brookovcga 
gledališkega iskanja, ki si od Timona 
Atenskega. Kralja Ubuja, Sestanka ptic, 
lkov in Češnjevega vrta prizadeva osvobo­
diti. očistiti teater najrazličnejših okoste­
nelih konvencij, nam ga približati: režiser 
je bil od vsega začetka prepričan, da ima v 
tem iskanju svoje mesto tudi operno gle­
dališče.

Prvo vprašanje, ki si ga je zadal Peter 
Brook, ko je vzel v roke Carmen, je na­
slednje: Kaj nam ima tako popularna, sko­
raj ijudska opera, kot je Carmen. danes še 
povedati? Kakšna je njena današnja resni­
ca, njena današnja podoba, ki noče imeti 
nič opraviti s fetišizacijo preteklosti ali od­
govornostjo zgodovini?

»To, kar iščemo, je preprostejši, naravnej- 
ši odnos med glasbo in publiko,« mi je 
razložil režiser v zakulisju pripravljanja 
predstave. Brookov odgovor je lahko le 
totalen izziv konvencionalni operi, iskanje 
novega opernega izraza, nove opere. Ope­
re, ki ne potrebuje ekstravagantnih financ, 
opernih div in zvezdnikov, temveč dobre 
pevce, ki pričakujejo od režiserja več kot 
ie fiksiranje premikov na sceni, izbiro ko­
stumov in lasulj, ki so pripravljeni na dol­
go delo. ki imajo dovolj domišljije, svobo­
de. ljubezni, da izberejo drugačno pot.

Drugi mož te nove Carmen je Marius Con- 
stant, pianist, skladatelj, dirigent, ustano­
vitelj znanega ansambla Ars Nova, ki je 
pripravil novo orkestracijo oziroma pri­
redbo Bizetove opere.

Iz celotne opere, ki traja tri dolge ure, je 
izluščil njeno ogrodje, obdržal seveda naj­
bolj znane arije, čeprav je včasih zamenjal 
njihov vrstni red (na primer osamil arijo 
kart, ki je središče opere, drame, ki napo­
veduje smrt, ki pomeni, da Carmen ve 
zanjo, da ostaja ves čas v skrajni svesti 
svoje usode), odstranil zbor in predvsem 
priredil partituro za komorni orkester šti­
rinajstih glasbenikov, tako da obdrži iz 
vsake družine instrumentov po enega: eno 
flavto, eno violino... vse skupaj pa traja le 
uro in pol. Bizetova glasba ostaja Bizeto- 
va, Marius Constant spremeni njene od­
tenke, barvo... jo zaostri, na primer zna­
no Habanero ne podloži z godali, temveč s 
pavkami in tako poudari tisto eksotičnost 
glasbe, ki je bila tako blizu že Nietzscheju 
in jo je imenoval »afriško veselje«; viola je 
instrument smrti.

Nova muzikalna osnova sledi v prvi vrsti 
spremenjeni dramaturgiji. Poenostavljeni, 
spremenjeni. Jean-Claude Carriere, znani 
Bunuelov scenarist in že nekaj let Brookov 
stalni sodelavec, je od cele mašinerije ob­
držal le osnovno intrigo, ki se odvija med 
štirimi osebami: Carmen, Don Josejem, 
Escamillom in Micaelo in ki konstituira 
tragedijo. Carmen je zgodba o ljubezni in 
smrti, o mladosti in nasilju, zgodba, ki sta 
jo Bizetova libretista Meilhac in Halevy 
omilila, obledela v skladu z moralo in tra­
dicijo devetnajstega stoletja, zato sta, mi­
mogrede, iznašla lik Micaele, ki je pri Me- 
rimeeju ni: Micaelo, svetlo, blago, žalost­
no, plemenitih navad in čustev kontra- 
punktirata s temno, strastno, svobodno, 
nevarno Carmen. Adaptacija Jean-Claude 
Carriera se bolj približuje Merimeejevi 
noveli kot libretu, čeprav ohranja lik Mi­
caele, ki se mu Marius Constant muzikalno 
ni mogel odreči.

Delo s tremi zasedbami mladih pevcev z 
vseh koncev sveta se je tako začelo na novi 
muzikalni in dramaturški osnovi. In v tem 
nenavadnem gledališču, ki je Bouffes du 
Nord.

Brook je postavil svoje pevce in dva igral­
ca (ki povezujeta elemente zgodbe, sta 
zdaj Lilas Pastia, zdaj oficir, zdaj Garcia) 
na peščena tla — v gledališče so navozili na 
tone rdeče zemlje in peska, ki z oguljenimi' 
stenami Bouffes du Nord predstavljajo vso 
scenografijo. Orkester je pomaknil v oza­
dje in s tem postavil pevce v popolnoma 
nov položaj: pevci ne sledijo dirigentu, ki 
stoji za njihovim hrbtom, ampak dirigent 
sledi pevcem. V trenutku, ko jim ni treba 
več gledati dirigenta, se lahko pevci svobo­
dno gibljejo po sceni, se premikajo, kakor 
hočejo.

Peter Brook ni izbral svojega gledališča le 
zaradi praznega prostora, ki ga je izlizal 
ogenj na mestu, kjer je bila včasih scena 
tega gledališča aTitalienne, zaradi tega iz­
praznjenega simbola nekdanjega iluzioni­
stičnega gledališča, temveč gotovo tudi za­
radi neverjetne intimnosti, zlitja med 
igralci in gledalci, ki ga ustvarja to gledali­
šče. Kaj pomeni ta bližina gledalcev za 
opernega pevca, bi najbrž najbolje razložil 
pevec sam: kajti za razliko od tradicional­
nih opernih hiš, kjer so pevci največkrat 
prisiljeni izbrati moč, intenziteto glasu in 
ne njegove ekspresivnosti, lahko v Bouffes 
du Nord razvijejo najbolj subtilne nianse 
in barve svojega registra. V istem hipu pa 
si iz te bližine enostavno ne moremo pred­
stavljati njihove statičnosti na odru, mimi- 
ziranja čustev, grimas, ki pomenijo žalost, 
veselje ... fiksiranja dirigenta — Bouffes du 
Nord izključujejo vsakršno izumetničenost 
ali kliše te vrste.

To so Brookova orožja v vojni proti stari 
operi. Med najmočnejšimi pa je seveda 
njegov talent, njegova jasnovidnost, preta­
njenost, domišljija, ki podira bregove ...

Zvok alta in pavk, timbal. Micaela išče 
Don Joseja. Nenadoma jo potegne k tlom 
neznana roka, ki se je prej predajala čudni 
magiji razvrščanja ptičjih peres, polaganja 
kart... Potem zagleda Joseja... mu preda 
materino pismo, in poljub, ki ga vdihne iz 
svojih ustnic. V trenutku ganjenosti in 
nežnosti ob skupnem spominu na rodno 
vas, mladost, skrivnostna roka odvrže 
ogrinjalo__Carmen!— vzravnana, širo­
kih ram, globokega pogleda, Carmen, uka- 
zovalka zvezdam, vedeževalka, vodnica 
svoje usode... Izvleče cigaro iz žepa, jo 
počasi povalja po dolgih nogah, se nagne k 
Joseju, da jo prižge. Povleče dolg dim... 
vzame vrtnico iz nedrij, jo vrže pred mla­
dega vojaka in mu zapoje: L’amour est un 
oiseau rebelle ... ljubezen je uporna ptica. 
Micaela in Don Jose presenečena obstane­
ta, Joseja oplazi njeno visoko krilo, svetel 
smeh, ponudba svobodne ljubezni... Mi­
caela se zboji, zasluti nevarnost, poskuša 
odvleči Don Joseja, odriniti, odstraniti 
Carmen, Carmen ji vrne, mladi ženski se

zavalita po tleh, po pesku in prahu, Car­
men rani Micaelo z nožem. Od nekod pri­
hiti oficir.

Začetek je poln moči, napetosti, dejanje se 
zaplete in nas vplete v svoje mreže. Sledi­
mo mu skorajda s pridržanim dihom; Car­
men, ponosni, zravnani, v širokem krilu in 
beli bluzi, čutni, drzni; Joseju, mladeniške­
mu, zdi se nam mlad, mlad, da komaj 
začenja svojo pot moža; Micaelo, nežno, a 
manj vzravnano. Glasba nosi s sabo vso 
ljubezen, skrivnost, sanje, poezijo, krutost 
teh mladih ljudi, vse nepomirljivo nasprot­
je med usodnostjo, fatalnostjo in svobodo.

Carmen in Jose se imata rada (Jose jo po 
odsluženem zaporu poišče v Sevilli), preži­
vita ljubezensko noč, ki jo Brook osvetli z 
najlepšo, najtoplejšo, najčarobnejšo svet­
lobo, kar sem jo kdaj videla v gledališču: 
skoraj ugasne reflektorje, a pošlje na sce­
no staro ciganko — enega izmed igralcev, 
preoblečenega v ciganko, ki zakuri okoli 
njunega ležišča štiri ognje, jima zariše ča­
roben krog iz rdečega peska. Ko se ogenj 
poleže, zaslišimo korake po kamenju... 
drama doseže svoj vrh _.. »Kdo je?« vpra­
ša Jose. Garcia, odvrne Carmen. Garcia je 
— son homme —, njen »rom« (kot pravi 
Merimee). Moška se oddaljita, z noži v 
rokah. Carmen ostane sama ... vrže kar­
te — vidi smrt. Znova in znova... smrt.

In toreador, Escamillo? Oblečen v bleščeč, 
pravi toreadorski kostum, izstopa s svojim 
sijajem in pogumom, privlači Carmen, ker 
izziva smrt, ker njena moč išče drugo moč, 
da se ji postavi nasproti.

Don Jose obupan prosi, roti Carmen za 
njeno ljubezen... zdaj začutimo vso nje­
govo tragiko, pasivnost, nemoč.

Carmen gane njegov obup, a ostaja neo­
majna: Carmen je svobodna, ljubi, kogar 
hoče. Svobodna se je rodila, svobodna bo 
umrla.

Carmen in Jose se napotita v »gore« ... 
Carmen poišče, izbere kraj svoje smrti... 
nekaj trenutkov ostaneta, oba na kolenih, 
nema, negibna. Alto povzame začetno tož­
bo... Jose zabode nož v Carmenin hrbet. 
Luč se počasi prevesi v temo.

Nekaj trenutkov tišine, čar se ne razpusti 
takoj. Šele nato sledi dolgo, navdušeno 
ploskanje. Nekateri celo kličejo: Merci.

Seveda za novo opero ni receptov.

Bouffes du Nord je edinstveno, neponovlji­
vo gledališče, kjer začutimo v nosnicah 
duh pomaranče, ki jo Escamillo prereže za 
Carmen. Čeprav si je treba zamisliti novo 
opero, opero 20. stoletja čim dlje od ogro­
mnih, rdečih in pozlačenih dvoran s težki­
mi lustri in ložami, od koder se komaj kaj 
vidi, in z debelimi, olasuljenimi primado­
nami, ki jih videvamo zmeraj enako ne­
premične, otrdele.

In manipuliranje s partituro?

Kako reči sekanju in zlasti metamorfozi 
operne glasbe v komorno, ki jo je opravil 
Marius Constant? Parafraza, nespoštlji­
vost, izdaja mita, bogoskrunstvo? Marius 
Constant najde najpravšnjo besedo: za­
ljubljeno izluščenje; njegovo delo je kot 
sveža voda, ki oživi puščavo. In vendar se 
moramo zavedati, dodaja skladatelj, da si 
vsaka opera ne pusti takšnih kirurških po­
segov kot Carmen, ki jo je Bizet komponi­
ral pod vso težo konvencij, okrasja, pom- 
pa, ki jo je zahtevala »opera comique« 
devetnajstega stoletja.

V isto smer izluščenja, poenostavitve, 
zglobitve je šla tudi adaptacija Jean-Clau- 
da Carriera: Carmen je drama o mladih 
ljudeh, tragedija o ljubezni in smrti.

Brookovo revolucionarno dejanje — pre­
pričana sem, da je beseda na mestu — je v 
ustvaritvi te drame, tragedije, v njeni re­
sničnosti, ostrini: Brook vrne operi njeno 
komunikativnost, njeno teatralno funkci­
jo, opera nam govori, nas gane, nas priza­
dene, nas bogati, nas spreminja.

Brook vrne operi njeno človeško dimen­
zijo.

Vsakič znova, ko vidim Carmen, imam 
srečen občutek, da prisostvujem rojstvu 
nove opere.

Brina Švigelj-Merat

Zagrebške disharmonije

Za Pogoreličevo 
metlo 

je prišla 
še Klepačeva

Ali je res, da glasbeniki zaslužijo kritiko, 
vendar je ne prenesejo?

Kadar v Zagrebu natisnejo takšne ali drugačne turistične pro­
spekte, v katerih bi radi opozorili na vrline in vrednote tega mesta, 
ali kadar bi radi Zagreb prikazali v tistem sijaju, ki naj bi prevzel 
prišleca, potlej ponavadi postavijo na prvo mesto teh zagrebških 
vrlin njegovo bogato glasbeno izročilo in kulturo ter njegov do­
mači in mednarodni glasbeni sloves.

f" ■"^o zares ni ponarejen denar, tem- 
8 več ima zdrav in lep zven tudi v 
8 obtoku znanih glasbenih svetovnih 
JI monet, pa tudi dobro in stvarno 

kritje. Tako misli o Zagrebu, hrvaškem 
glasbenem središču in enem od jugoslo­
vanskih glasbenih središč, vseh tistih 300 
ali več sodobnih hrvaških skladateljev, ki 
žive v tem mestu, in tako misli tudi onih 
nekaj sto glasbenih reproduktivcev in še 
veliko drugih, ki se iz poslovnih pobud vrte 
in sučejo okoli te glasbe — seveda imamo 
tokrat v mislih resno glasbo, saj se ta voj­
ska desetkrat ali stokrat poveča, če v 
»glasbeni kompleks« vštejemo še glasbeno 
estrado.

Lahko bi torej sklepali, da tako mislijo o 
Zagrebu tudi ljudje, ki pridejo v to mesto 
zaradi glasbe, bodisi kot obiskovalci kon­
certov ali kot sodelujoči, zvezde ali solidni 
profesionalci na takih koncertih.

Takšna je torej splošna podoba glasbenega 
Zagreba. Potlej pa je kljub vsemu od časa 
do časa slišati govorico, spominjajočo na 
metlo, ki bi rada pometla nekaj zvenelih 
rož pa odpadlih listov. Toda ta metla 
privzdigne tudi malo prahu, pride do ne­
kakšnega glasbenega tehtanja, nekateri pa 
to imenujejo tudi glas kritične vesti.

Odlični! — A kdo jih posluša?

grebčana, ki ne živi v tem mestu, vendar 
sem pogosto prihaja, iz ust Rudolfa Klepa­
ča. Dela v Salzburgu in ima tudi svoj an­
sambel. Kamorkoli pride, a potuje po 
vsem svetu, so njegovi koncerti pri priči 
razprodani. Tu v Zagrebu pa je tudi on — 
nasedel... »Meni in mojemu ansamblu se 
je enako godilo na zadnjem koncertu v 
Zagrebu v hrvaškem glasbenem zavodu in 
znašel sem se v hudo neprijetnem položa­
ju, ne da bi vedel, kako naj članom ansam­
bla pojasnim to praznino, saj se nam je po 
sto koncertih to zgodilo samo v Zagrebu, 
prvikrat po dvajsetih letih ...«

In lahko je še ugotovil stvar, za katero mi 
vemo že dolga leta, pa ne znamo odgovori­
ti na to uganko: do danes nam ni uspelo 
pridobiti občinstva za komorno glasbo. In 
tako se zares neštetokrat pojavlja v časopi­
sih, da je bil kak izreden koncert v glasbe­
nem zavodu ah v »Lisinskem« tega ah 
onega solista ali ansambla, vendar žal v 
napol prazni dvorani.

Čeprav ima Zagreb dolgoletno glasbeno 
tradicijo in čeprav Opera premore več or­
kestrov in ansamblov, so koncerti nekate­
rih slabo obiskani, a zakaj je tako - to je 
vprašanje, ki marsikomu zbuja radove­
dnost. Klepač misli, da ti zagrebški orke­
stri predvsem nimajo dovolj materialne 
podpore, pa tudi, da je slaba repertoarna 
politika in da je neresno pojmovan pomen 
propagandne glasbe.

Pred približno pol leta je takšno glasbeno 
»veliko pospravljanje« ah pometanje 
opravil Ivo Pogorelič s svojimi izjavami in 
kritikami o zagrebški glasbeni praksi, in ni 
še tako dolgo tega, ko smo bili priča še ene 
»kritične inventure« v glasbenem Zagre­
bu. Resda ne tako dokončne in ne tako 
brezupne, kakršna bi lahko prišla iz ust 
kakega jeznega mladeniča, ki bi rad zbrisal 
zgodovino oziroma jo začel pisati od svojih 
dni. Tako zrelejšo kritiko o glasbenem Za­
grebu smo slišali od uglednega mojstra 
fagota svetovnega slovesa (instrumenta, ki 
je še do včeraj veljal za epizodno glasbilo v 
službi orkestralnih protagonistov), Za­

Zapomnil si je podrobnost, značilno za 
nekatere anomalije zagrebškega glasbene­
ga življenja: ob dneh hrvaške glasbe (vsa­
koletni glasbeni prireditvi, posvečeni zgolj 
ustvarjalnosti hrvaških skladateljev), se je 
v skoraj povsem prazni koncertni dvorani 
»Lisinski« udeležilo koncerta komaj osem 
hrvaških skladateljev od več sto, kolikor 
jih živi y Zagrebu.

' Zakaj igra Frankenstein?

Po Klepačevem mnenju Zagreb nima do­
volj občinstva za klasično glasbo, toda ob

teh težavah ponuja takle recept: ker smo 
dolžni negovati našo kulturno dediščino, bi 
morah vsako takšno kvalitetno delo uvrsti­
ti v redne koncerte standardnega reper­
toarja, in to v prvi del programa. Potlej 
postane to sprejemljivo za občinstvo in za 
skladatelje.

In tako je, najbrž zaradi tega, da bi ostal 
zvest dobri stari tradiciji in dobrim nava­
dam — kar je pogosto pri srcu ljudem v 
zrelejših letih — kot protiutež poudaril 
množično obsedenost, ki jo je tu v Zagre­
bu čutiti za pop pevce in te vrste glasbo 
med mladimi poslušalci. Vsi propagandni 
aparati so jih polni, pripominja Klepač, po 
časopisih se vlečejo »polemike« o vredno­
sti teh pop ansamblov in na metre in metre 
objavijo o zasebnem življenju vseh teh 
pop zvezdnikov, pa še televizija jim od­
merja svoje najbolj gledane ure. Tako pra­
vi Klepač. Naravnost ustrašil se je ene od 
takšnih oddaj, ki je bila na prvem progra­
mu, in to v najbolj gledanem času, ob 
dvajsetih.

»...Naslov te oddaje je bil ,Za trenutke 
oddiha1, v oddaji pa se je pojavil član 
ansambla z umetnimi zobmi, posnemajoč 
Frankensteina. Vnukinja, ki je bila pri me­
ni, se je prestrašila in bruhnila v jok. Pre­
potoval sem vso Evropo in ZDA, pa nikjer 
nisem videl tako napadalne oddaje — in to 
naj bi se imenovalo Za trenutke oddiha?« 
Tako se ironično sprašuje Klepač.

Vedeti bi namreč morah za podatek, znan že 
dlje časa: Klepača je bilo vselej strah glas­
be, ki šokira. Sam pravi, da ni nikoli na­
sprotoval avantgardni glasbi, pa ne zaradi 
tega, ker bi bila šokantna. V tej zvezi je 
pogosto pripovedoval zgodbo, ki zveni 
poučno, porodila pa se je v brazilskem 
gozdu ob nekem poskusu, ki so ga naredili 
evropski in ameriški muzikologi med tam 
živečim plemenom. Raziskovali so nepo­
sredni vpliv več vrst glasbe na to pleme. 
Pred domorodci so izvajali najrazličnejšo 
glasbo, od popa in avantgardne glasbe do 
jazza. Pleme je ostalo ob jazzu povsem 
ravnodušno. Potlej pa so jim zavrteli plo­
ščo z Mozartovo simfonijo Jupiter, drugi 

'stavek. Ljudje iz plemena so glasbo poslu­
šali do konca, skorajda brez diha.

Avantgarda, polna bolnikov

Tudi v Zvezni republiki Nemčiji sta psihia­
tra Marie-Luise Fuhmeister in Eckart 
Wiesenhiiter prav tako naredila poskus: 
raziskovala sta zdravje glasbenikov, ki se 
preveč ukvarjajo z avantgardno glasbo. Iz­
kazalo se je, da so večinoma vsi oboleli, 
več kot 80 odstotkov testiranih glasbeni­
kov od 208 je bilo pri zelo slabem zdravju, 
z nadvse resnimi posledicami. Izsledke teh 
raziskav je Klepač prebral v glasbeni reviji 
»Bunte Tonbandpalette«.

Klepačeve kritike in njegovi nasveti o pre­
ventivi so imeli tokrat avditorij, ki ni ostal 
ravnodušen oziroma ga je jemal v širokem 
razponu skrajnosti: nekateri so mu iskreno 
pritrjevali, drugi so ga omalovaževali zara­
di pretiravanja v mnenjih.

Spomnimo se na oni klasični Churchillov 
stavek, ki ga je izrekel v svojem znanem 
govoru januarja 1941, seveda ob drugačni 
priložnosti in ob drugačni priliki. Vendar 
velja vsesplošno, saj opravičuje kritično 
ostrino: »Ne zamerim kritiki niti tedaj, 
kadar se zaradi ostrine za nekaj časa razide 
s stvarnostjo.«

Zanimiva pa je neka značilna prilika v 
zagrebškem glasbenem življenju, prav kar 
zadeva kritiko in njeno umestnost ter 
ostrino. Kadar takšne kritike ni, po njej 
vzdihujejo, potlej v njenem imenu delajo 
pravcate obrede, da bi jo priklicali, a brž 
ko se pojavi, še zlasti, če sta zanjo značilni 
ostrina in brezkompromisnost, je takšna 
kritika skorajda anatemizirana. Ni več po­
trebna!

Vsemogočni paradoks

Toda to so, kot kaže, stari, nepoboljšljivi 
antagonizmi med ustvarjalci in kritiki, med 
dvema svetovoma, kar izvira iz skupnega 
prekletstva — da ne morejo drug z drugim 
in da ne morejo drug brez drugega.

Ranjeni ponos ustvarjalca se skriva za ono 
fino Čapkovo ironijo na račun kritike, ki bi 
nekaj hotela, pa ne more, zato si izbere 
čisto nekaj tretjega : kritizirati — to pomeni 
avtorju dokazati, da ne dela tako, kot bi 
delal jaz, če bi znal.

Nepopravljiva »napaka« kritika pa je edi­
no v tem, da je večno radoveden ah, kot še 
bolje temu pravi Josip Vidmar v svojih 
»Mislih« — gre za »otroško strast«: Naj­
močnejši impulz vsakega pravega kritika 
je otroška strast, ki ga žene, da poskuša s 
čudežnimi igračkami človeškega duha pro­
dreti v notranjost.«

In'ta dva pola, radovednost in nezauplji­
vost se nenehno med seboj iščeta, in ko se 
najdeta, se dramatično razideta in odbije­
ta. To je usoda sožitja ustvarjalca in kri­
tika.

V glasbi je ta usoda nespravljivosti očitno 
popolna in večna. To najbrž izvira tudi iz 
one globoke resnice, ki pravi, da se tam, 
kjer se preneha govorica, začenja glasba, 
torej z govorom tudi ni mogoče nadome­
stiti, tudi ne raztolmačiti, govorice glasbe.

Torej se mora nekaj, kar je najbliže člove­
ku, izmakniti njegovemu nadzoru, če hoče 
ostati najbliže in najbolj intimno. V tej 
čarovniji je nekakšna skrivnost, ki je ni 
mogoče ukrotiti, v enaki meri pa se je 
zavedajo glasbeniki in njeni kritiki: prvim 
je orožje, drugim tarča. Prvi jo varujejo, 
drugi jo občutijo, vendar je ne vidijo.

To je občutiti kot paradoks, vendar je 
morda prav zaradi tega občutiti, ker je — 
paradoks!

Jožo Puljizevič

»
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V ogledalu časa

V znamenju 
velikega 

pričakovanj a 
in upanja

Borci druge grupe odredov so se pred 
štirimi desetletji prebili na Štajersko

Letos praznujejo borci II. grupe odredov štirideseto obletnico 
težkega, a zmagovitega pohoda z Dolenjske na Štajersko. Odkrita 
bodo spominska obeležja. Prav je, da se ob tem spomnimo na 
tedanje delovanje PK KPS za Štajersko, katerega vodstvo je 
pogosto prihajalo v Maribor in Celje. Skozi nekaj tednov je imelo 
aprila 1942 svoje oporišče blizu Celja, še prej v Rečici nad Laškim, 
v okolici Rogaške Slatine in vzdrževalo zveze s kadri partije in 
osvobodilne fronte ter pričakovalo tudi najavljeno vojaško pomoč 
II. grupe odredov.

bsežno in uspešno delovanje ak- 
m Mtivistov osvobodilne fronte in
% m oborožen boj partizanskih enot

leta 1941 na Štajerskem je za­
hteval toliko žrtev med vodilnimi kadri, da 
je nastopilo proti koncu leta resno vpraša­
nje. kako ohraniti obstoječo, a močno pri­
zadeto frontovsko mrežo, kako vzdrževati 
stike med redkimi člani okrožnih partij­
skih komitejev in kje vse pridobiti nove 
sodelavce, ki bi naj podprli in pomnožili 
oborožene skupine partizanov na prezimo- 
vanju. da bi bile spomladi sposobne nada­
ljevati boj proti okupatorju.

Za pravilno oceno tedanjega stanja v orga­
nizaciji narodno osvobodilnega gibanja na 
Štajerskem je treba upoštevati ostrino in 
posledice boja med okupatorjevo civilno 
upravo, posebno med Gestapom in organi­
zatorji osvobodilnega boja. Že avgusta so 
bili ustreljeni Slavko Šlander, sekretar PK 
KPS za Štajersko.'Slava Klavora, sekretar­
ka PK SKOJ in Franjo Vrunč, komandir 
Celjske čete. ranjen in zajet v boju. V 
naslednjih treh mesecih so bili aretirani in 
ustrehem najodgovornejši člani politične­
ga v.Hlstva med njimi ing. Jože Herman- 
ko. /namenita osebnost predvojnega revo- 
lucionurnega gibanja v Mariboru, član KPJ 
•h! 1'O.v prof. Leon Novak, študent Blaž 
Rivk. prof. Jože Kerenčič, tekstilec Dušan 
Fin/ear. spanski borec Božo Mravljak in 
se drugi. V borbi z gestapovci je nadel v 
začetku decembra ing. Rado Iršič. Ustre­
ljeni st. nili kocanski socialisti, nekajletni 
stidelavci s komunisti za izboljšanje živ­
ljenjih pogojev delavcev Martin Kores, 
Edvard Karner. Vlado Vidav. Zajeta in 
ustreljena sta bila španska borca Drago 
Mlakar in Franc Drobnič. Na Kozjanskem 
je 1..novembra padel kot mitraljezec Šta­
jerskega bataljona nekdanji sekretar 
okrožnega komiteja KP Angel Besednjak 
— Don. V istem tednu, prav tako na Koz­
janskem. je bil izdan in ustreljen Janez 
Pečnik, poslan kot inštruktor PK iz revir­
jev. Enako je končal življenje Franc Farč- 
nik. komunist iz revirjev. Večino aretacij

in vdor v organizacijo osvobodilnega giba­
nja so povzročile tri aretirane kurirke PK, 
ki niso zdržale gestapovskih zasliševanj. 
Postale so tudi njihove sodelavke. Dve sta 
prejeli zasluženo plačilo, ena pa se je kazni 
umaknila z begom v tujino (Sonja Oman, 
Hilda Ranzinger, Greta Kralj). Gestapo je 
pri zasliševanju zlomil sekretarja maribor­
skega OK Alojza Zorka-Tončka. Mnogi 
pa so pri zasliševanjih junaško zdržali in 
prenesli groba mučenja. Mednje spada 
ing. Štefka Štibler, aretirana kurirka PK, 
ki je preživela štiri leta strahot v koncen­
tracijskem taborišču Auschvvitz.

Tako so bili skoraj povsem uničeni polletni 
napori vodilnega partijskega in frontnega 
aktiva na Štajerskem. Aretacije so takrat 
segle celo v Ljubljano. Mariborska organi­
zacija je bila povsem razdejana, celjska 
močno prizadeta, enako je bilo v Trbov­
ljah, Zagorju in Hrastniku, v Gornji Rad­
goni, v Ptuju in drueod. Novembra sta v 
boju z nemškimi orožniki padla sekretar 
OK Savinjska dolina Amon Pečnik in član 
komiteja Franc Lapajne. Najmanj izgub so 
utrpeli v tistem poznojesenskem obdobju 
odbori OF na rogaškem, šmarskem, koz­
janskem in šentjurskem območju ter kraji 
okoli Vojnika in Škofje vasi, kjer je bila 
frontovska mreža zelo močna, saj so bili 
številni delavci in delavke, zaposleni v celj­
ski industriji, že pred vojno vključeni v 
delavsko prosvetno društvo »Vzaje­
mnost«, kmetska mladina pa v napredna 
društva kmetskih fantov m deklet.

Radijski oddajnik za Štajersko

Vodstvo Osvobodilne fronte v Ljubljani je 
spremljalo razvoj dogodkov na Štajerskem 
v pričakovanju, da se bodo kmetje in še 
|>osebno delavci v industrijskih krajih in 
revirjih zmogli upreti okupatorju in za na­
meček tudi voditi boj. Toda okupatorjev 
pritisk je bil presilovit. Tedanja študentka, 
sedaj profesorica na Ekonomski fakulteti

Cvetka Mlakar se spominja tistih dni in 
pripoveduje: »Septembra 1941 je imel 
Boris Kraigher v Ljubljani sestanek s sku­
pino študentov — komunistov, ki smo bili 
doma s Štajerskega. Pristali smo na odhod 
in ilegalno delo na Štajerskem. Vseh pri­
sotnih se ne spominjam, naštejem lahko le 
Vero Šlander, Liziko Kanič, Marijo Ča­
dež, Ljuba Mariona, Srečka Puca in Štefa­
na Kuharja. Nekaj tovarišic, med njimi 
tudi jaz, je bilo določenih, da bomo pred 
odhodom obiskovale radiotelegrafski te­
čaj. V drugi polovici oktobra, po opravlje­
nem tečaju, me je na posebnem sestanku 
Tone Tomšič obvestil, da bom prenesla na 
Štajersko tudi radiooddajno postajo. V 
dveh kovčkih sva jo z Marijo Čadež prev­
zeli in se napotili na Štajersko. Najprej z 
vlakom do Mokronoga, kjer sva v gostilni 
pri Majcenovih dobili napotilo in zvezo do 
učitelja Jurančiča. Uredil nama je prehod 
po gozdovih prek italijansko-nemške meje 
in do javke v Sevnici. Po Tomšičevem 
navodilu sva pustili radijski oddajnik v 
Sevnici, da bi ga posebna zveza dostavila v 
Maribor. Najbrž je kakšno izdajstvo one­
mogočilo izvršitev te naloge in tako nisem 
nikoli več videla tistega radijskega spreje­
mnika in oddajnika.«

Po prihodu v Maribor, kjer sta kurirki 
Cveta in Marija komaj dobili zvezo z orga­
nizacijo OF prek svojih znank - študentk 
iz ljubljanske univerze, redna zveza ni več 
delovala, je prišla v stik z Vero Šlander in 
drugimi odgovornimi ilegalci.

Meseci najtežjih partizanskih podvigov

Napori frontinega aktiva, da naj bi ljud­
stvo podprlo boj proti okupatorju, so leta 
1941 veliko prispevali k številnim parti­
zanskim podvigom Revirske, Celjske, Sa­
vinjske, Pohorske in Brežiške čete. Po naj­
uspešnejših akcijah v revirjih, osvobodi­
tvi prvega slovenskega mesta Šoštanja, če­
tudi le za nekaj ur, po bojih v Ribnici na 
Pohorju in na Čreti, po težkem pohodu na 
Kozjansko in še drugih spopadih z nemško 
oboroženo silo in drznih diverzantskih ak­
cijah na železniške mostove in proge, so se 
partizani Štajerskega bataljona sredi no­
vembra porazdelili na manjše skupine in se 
iz zaklonišč v zaselkih pod Mrzlico preko 
Gore Oljke do Mozirskih planin in Ruš pri 
Mariboru podajali na manjše, predvsem 
prehranjevalne akcije.

V tistih decembrskih dneh in tednih pred 
novim letom je razen članov PK KPS za 
Štajersko le redkokdo vedel, da bi naj vsak 
čas prišla pomoč borcev z Dolenjske. Skle­
pali smo, da bo potem za frontin in partij­
ski aktiv dosti lažje. Stekle bodo partizan­
ske akcije, ki so vselej ugodno vplivale na 
razpoloženje prebivalstva, četudi so bili 
mnogi potem zaradi aretacij mučeni in tudi 
ustreljeni. Tudi o možnostih povečanih ru­
skih vojaških akcij in o hitrem koncu vojne 
se je govorilo. Največje upanje je prinaša­
la zaupna vest, da pripravljajo štajerski 
komandni kadri — Stane. Tomaž in Skala — 
dobro oboroženo vojaško enoto, ki bo 
vsak čas prišla preko Save na Štajersko. 
Toda pri poskusu prvega prehoda preko 
meje je prišlo na božični dan 1941 do 
ostrih bojev na Tisju nad Litijo in enako 
pri drugem prehodu na Tujem grmu pri 
Jančah 22. maja 1942, kjer so imeli Nemci 
velike izgube.

Pomoč se je Štajercem odmaknila vse do 
začetka septembra 1942, ko sta se Kranj­
čev in Simonov bataljon (mišljena sta da­
našnja generalpolkovnika Franc Poglajen 
in Janko Sekirnik), prebila skupno s šta­
bom II. grupe odredov, sicer močno okr­
njena v neprestanih bojih, z Dolenjske 
preko Gorenjske v Gornjo Savinjsko doli­
no in'predel Koroške. Od 551 borcev, ki 
so proti koncu junija krenili z Dolenjske 
na Štajersko, je do začetka septembra 
prišlo tja le okrog 120 mož. Večina se jih 
je vrnila po bojih in prebijanju z Gorenj­
skega nazaj v Ljubljansko pokrajino, veli­
ko je bilo zajetih in padlih.

Do vidnejših vojaških sprememb in uspe­
hov je potem prišlo na Štajerskem že v 
naslednjih mesecih po prihodu II. grupe, v 
znatno večjem obsegu pa spomladi 1943. 
Prihod grupe je bil nadvse koristen, saj je

Komandant, namestnik in politkomisar štaba 2. grupe odredov — narodni heroji Stane, Skala in Dušan 
(fotoarhiv Muzeja revolucije v Celju)

njen komandni štab lahko takoj pomnožil 
Moravški (imenovan tudi Zasavski) in Sa­
vinjski bataljon s prekaljenimi borci in 
ustanovil Pohorski in Kozjanski bataljon.

IVovo vodstvo PK KPS za severno 
Slovenijo

Čedalje težji pogoji ilegalnega delovanja 
in močna kompromitiranost Miloša Zidan­
ška, odgovornega na Štajerskem za oboro­
žen boj, nadalje Toneta Grčarja, sekretar­
ja celjskega okrožnega komiteja, Boža 
Mravljaka, poznanega aktivista v Zgornji 
Savinjski in Šaleški dolini, so narekovali 
hitro menjavo kadrov.

Sergej Kraigher, ki je bil od februarja 
1940 v ilegali, da bi se ognil taborišču v 
Bileči, je že pred vojno deloval po nalogu 
CK KPS kot partijski inštruktor v revirjih. 
Na tej dolžnosti ga je zatekla vojna. Postal 
je sekretar okrožnega komiteja KP za Tr­
bovlje. Sodeloval je pri ustanavljanju 
prvih partizanskih skupin in jih združil v 
Revirsko četo, tedaj najštevilnejšo med 
četami na Štajerskem. Poleti 1941 se je 
udeleževal vseh pomembnih sestankov v 
Ljubljani, Mariboru in Celju, ki so obrav­
navali način političnega in vojaškega delo­
vanja. Toda decembra je bil znenada po­
klican v Ljubljano. Pred leti je o tem napi­
sal: »Okoli 20. decembra 1941 sem bil 
poklican iz Trbovelj v Ljubljano, kjer mi 
je tovariš Boris Kidrič sporočil, da sem 
postavljen za s ?kretarja Pokrajinskega ko­
miteja za Severno Slovenijo, da bo komite 
deloval v zmanjšanem številu z ozirom na 
težko stanje po provalah v vseh okrožjih 
Štajerske in da je za drugega člana komite­
ja imenovan Žnidarič Tone-Martin. Vrnil 
sem se v Trbovlje in predal posle sekretar­
ja Fricu Keršiču. S Tonetom Žnidaričem 
sem se sestal v začetku januarja 1942 v 
neki vasi nad Šmartnim v Mislinjski dolini, 
kot sva se domenila že v Ljubljani. Ker je 
istega dne, ob mojem prihodu v Mislinje, 
prišel na našo javko Gestapo in začel z 
aretacijami, smo skupaj Žnidarič, Cvetka 
Praprotnik-Štefka, kurirka PK in, zdi se 
mi, tudi Milena Bokša-Boža, tudi kurirka, 
šli k Sv. Katarini nad Rogaško Slatino h 
kmetu Kamenšku, kjer je bilo v prvi polo­
vici 1942. leta skozi nekaj tednov pogosto­
krat naše zatočišče.«

obilnimi snežnimi padavinami! Ni bilo mi­
rovanja ne za sekretarja in ne za njegove­
ga namestnika Štefana in enako ne za ku­
rirko. Ko se je sekretar Andrej napotil iz 
okolice Rog. Slatine na sestanke v Mari­
bor, mu sledimo naprej v naselja okoli 
Trojan, kjer se je sestal s sekretarjem OK 
Savinjska dolina Albinom Vipotnikom- 
Strgarjem. Februarju je imel razgovore v 
Celju in enako še nekajkrat v prvi polovici 
istega leta. Iz Zadobrove pri Celju je odšel 
po opravkih v razne smeri. Najčešče ga je 
spremljala kurirka Cveta, a tudi Roza Ka­
menškova.

Dolžnost sekretarja OK Savinjska dolina 
je bila dodeljena Jožetu Letonji-Kmetu 
(padel 6. 9. 1942), Strgar je nadaljeval 
delo prejšnjih aktivistov v Zg. Savinjski 
dolini in dobil v pomoč sodelavko Elo 
Letonjevo-Ateno. V vseh krajih - v Mo­
zirju, Gornjem gradu, v Ljubnem, Rad­
mirju, Nazarju — so delovali odbori OF, 
drugod (Luče, Solčava) zaupniki OF.

Delovanje OF na mariborskem območju, 
v prvem letu vstaje tako razširjeno, saj je 
imelo dobro osnovo v predvojnem revolu­
cionarnem delavskem in narodnoobramb­
nem gibanju, a je utrpelo strahovite izgube 
v kadrih, je prevzel Tone Grčar. V Ptuju in 
okolici je delovala kot sekretarka Mirna 
Kovač-Barčka. V veliko oporo ji je bil 
kmet Jože Lacko, član OK in predvojni 
član CK. V Središču, Ljutomeru in Ormo­
žu sta delovala domačina ing. Leopold 
Berce in njegova žena, učiteljica Milena 
Petovar, predvojna člana KP. Tudi na po­
dročju revirjev je uspelo PK in sekretarju 
OK pridobiti nove sodelavce OF. Le v 
Prekmurju, ki je prav tako spadalo v ob­
močje PK KPS za severno Slovenijo in je 
do sovražnikovega vdora v tamkajšnjo or­
ganizacijo obsežno delovalo, ni bilo spo­
mladi 1942 zaznavnega delovanja osvobo­
dilnega gibanja. Marca je bil osnovan OK 
Rog. Slatina, aprila OK Kozje (sekretarka 
Tončka Čeč).

Poleg naštetih partijskih kadrov so prevze­
mali odgovorne naloge številni frontovci, 
sposobni in'uspešni organizatorji, brez ka­
terih narodnoosvobodilno gibanje ne bi 
moglo obstajati, da ne omenjamo na stoti­
ne podpornikov OF v mestih, trgih, vaseh 
in zaselkih.

Obnavljanje prvotnih in ustanavljanje 
novih odborov osvobodilne fronte

Podobno varno zatočišče kot pri Sv. Kata­
rini je imel PK marca in delno aprila 1942 
v bližini Celja, v Zadobrovi pri Arclinu. 
Kakšna vztrajnost je bila potrebna in kako 
nevarne so bile poti v prvih mesecih 1942, 
ko je bila po vsej Evropi ostra zima z

Uspešna pomlad 1942

Ko danes vse točneje spoznavamo delova­
nje in borbo proti nemškemu okupatorju, 
lahko občudujemo tedanje kadre. Bre­
zmejni predanosti ideji in ciljem NOB, 
sposobnosti in vztrajnosti v premagovanju 
stoterih ovir, ki so jih obdajale pri izpol­
njevanju nalog, bi lahko dodali še besede 
junaštvo in pogum. Kadrov niso uničevala

samo izdajstva. Ze zaradi manjših napak 
pri ilegalnem delu, pri nepazljivem preha- 
nju iz kraja v kraj in tudi zaradi nesrečnih 
naključij smo zgubljali dobre ljudi.

Pokrajinski komite KP je imel vse od za­
četka 1942 dobro povezavo s skupinami 
borcev Štajerskega bataljona in je bil in­
formiran o delovanju in pripravah za pri­
hod borcev z Dolenjske. Sekretar Andrej 
je sodeloval pri koncentraciji vseh štajer­
skih partizanov pod vodstvom komandan­
ta Rudija Kneza-Silasa in komisarja Bori­
sa Čižmeka-Bora konec marca 1942. V 
prvih dneh maja je prišlo do ustanovitve 
Kozjanske čete ob pomoči borcev Štajer­
skega bataljona.

Za pospešenje in utrjevanje osvobodilne­
ga boja je vodil sekretar Sergej Kraigher- 
Andrej pokrajinsko partijsko konferenco 
za Štajersko na začetku marca v Rajnkov- 
cu pri Rogaški Slatini v hiši posestnika 
Jakoba Gobca. Udeležili so se je sekretarji 
Fric Keršič za OK Trbovlje, Mirna Kovač 
za Ptuj, z njo je prišel komandir Ptujske 
čete Franc Osojnik, Kozjansko je zastopa­
la Tončka Čeč, Rog. Slatino Alojz Plati- 
novšek, Maribor Tone Grčar in Vera Šlan­
der, Celje Mirko Gorenjak. Konferenci so 
prisostvovali Tone Žnidarič in kurirki PK 
Cveta Praprotnik in Roza Kamenšek.

Na konferenci so obravnavali obnavljanje 
organizacije po sovražnikovem vdoru in 
njenih posledicah. Sklenili so propagirati 
akcijo proti odhodu mobilizirancev v nem­
ško vojsko, proti udeleževanju vojaških 
vaj pri Wehrmannschaftu. Iz tistega časa 
obstajajo v naših muzejih letaki, ki izpri­
čujejo žilavo borbo vodilnega frontinega 
aktiva proti okupacijski oblasti, da bi pre­
prečili polnjenje nemških kasarn s sloven­
skimi vojaki in vplivali na mladino, da se 
naj ne oejziva vpoklicom na obvezno delo v 
Rajh.

Večmesečna borba z ustno propagando in 
tiskom ni rodila takojšnjih uspehov. Toda 
proti jeseni 1942 in še v večji meri spomla­
di 1943, ko je nastopila močna sprememba 
na vzhodnem bojišču, je prišlo do števil­
nejšega pritoka novih borcev v partizanske 
enote. Velik vpliv je bil dosežen z ustano­
vitvijo Šlandrove brigade v začetku avgu­
sta 1943, pozneje Kozjanskega bataljona 
in drugih partizanskih enot Takrat se je 
močno razmahnilo delovanje odborov OF, 
obveščevalci so pritegnili k sodelovanju 
podeželsko mladino in z njo prodirali v 
trge in mesta, nastajale so nove partizan­
ske tehnike (ciklostilne). Pri vsem tem so 
imeli borci II. grupe odredov, dodeljeni na 
politično delo, veliko zaslug. Tako so šte­
vilni aktivisti, četudi jih je marsikje so­
vražnik ponovno prizadel, postali nosilci 
nove, ljudske oblasti.

Franjo Fijavž

Anton Dermota: Tisoč in en večer (5)

Opera 
v plamenih

Napadi tujih bombnikov na Dunaj so bili vse pogostejši. Naše 
stanovanje je bilo oddaljeno od Burgtheatra le nekaj sto metrov in 
z družino sem lahko uporabljal njegova zaklonišča. Pred sabo še 
vedno vidim Ewalda Balserja in Erharda Buschbecka, »sivo emi­
nenco« Burgtheatra, kako sta z gasilno tekočino, vedri peska in 
čelado na glavi opravljala protiletalsko zaščito. V kotu je sedel 
Raoul Aslan in se prijazno in zadržano pogovarjat z otroki ali pa 
tiho bral molitvenik.

■'H'" o je konec aprila 1945, torej tik 
B A pred koncem vojne, Burgtheater 
3"^ zadela serija bomb, sva bila z 
3 ■kj>cno in otrokoma v kleti gledali­

ške hiše. Bilo je, kot da se je stavba pofiol- 
noma sesula. Luč je ugasnila in skozi zrač­
ne jaške so vdirali tako gosti oblaki prahu, 
da smo komaj dihali. Otroci so začeli joka­
ti. Prižgala se je zasilna razsvetljava.

Nenadoma je sredi nas stal Raoul Aslan, s 
svojim mehkim in vendar tako zvonkim 
glasom je zaklical.. »Le mir. gospoda, le 
mir!« Celo sredi kaosa in v smrtni nevar­

nosti ni izgubil hladnokrvnosti in dostojan­
stva.

★ ★ ★

Natanko mesec dni poprej — 13. marca 
1945 — je zadela usoda tudi Državno 
opero.

Dopoldne sem imel še skušnjo s klavirjtm 
za Marto Friedricha Flotovva, ki naj bi jo 
uprizorili v redutni dvorani, in domov sem 
prišel v trenutku, ko so začele tu^ti sirene. 
Nato sem uro preživel z družino v zakloni­
šču Burgtheatra. Ko smo po alarmu spet

prišli domov, smo z našega okna v tretjem 
nadstropju videli črne oblake dima, ki so 
se vzdigovali nad notranjim mestom. 
Odprl sem okno in zaslišal krike: »Opera 
gori!«

Takoj sem se odločil in pohitel po Ringu 
proti operi. Že od daleč sem videl, kako se 
je proti nebu dvigal gost čad. Stekel sem 
na Karntnerstrasse. Velikanske posode za 
vodo, ki so bile namenjene za gašenje, so 
bile prazne. Pri vhodu na oder sem srečal 
le Ericha Majkuta, sicer pa same neznane, 
zmedene ljudi, ki so brezglavo begali sem 
in tja.

»Rešite notni arhiv,« je nekdo zaklical. 
Zdrveli smo v arhiv, ki je bil v prvem 
nadstropju v višini upravnih prostorov, 
grabili svežnje not in jih metali z vsem, kar 
smo iahko dosegli, na Karntnerstrasse.

V salonu poleg uprave so visele dragocene 
slike v težkih okvirih. Sneli srno jih s sten 
in jih zvlekli po stopnicah ter jih shranili 
nasproti opere v t. i. »Nemškem kotu.« 
Tam jih je verjetno zase rešil kak »pozna­
valec umetnin«. Vsekakor so takrat izgini­
le brez sledi.

Kaj vse sem še nosil iz hiše, ne vem. Čisto 
nazadnje sem stal na višini tretje galerije 
in odprl vrata neke lože. Pred mano je 
zazijal pekel! Oder in prostor za občinstvo 
sta bila eno samo ognjeno morje, v kate­
rem ni bilo mogoče nič več razločiti. Tega 
pogleda v inferno ne bom nikoli več poza­
bil.

Po dolgih urah sem zapustil opero in se 
popolnoma zmeden opotekal proti domu. 
Ostanek noči sem prebil ob oknu in gledal 
gorečo hišo.

To je bil torej konec.

Kupili smo hišo

Najini otroci so polagoma odraščali. Živ­
ljenjski prostor v našem stanovanju na 
Schmerlingplatzu je postal sčasoma prete­
sen. Poleg tega pa je bila tudi okolica 
močno hrupna: »štirje v džipu« so stano­
vali okrog nas: v palači Auersperg, v sodni 
palači, v poslopju mestnega šolskega sveta, 
kjer so imeli glavni stan Rusi. Miru ni bilo 
ne podnevi ne ponoči. Zato sva z ženo 
začela iskati lastno hišo. Z otroki sva želela 
v zeleno okolje. Celi dve leti sva bila dobe­
sedno abonirana v vseh realitetnih pisar­
nah. Koliko t. i. priložnostnih nakupov so 
nama ponudili in koliko sva jih zavrnila, 
koliko zbombardiranih vil sva si ogledala v 
tem času, tega nisva štela. Bilo je vse za­
man, našla nisva nič primernega.

Nekega dne - bilo je spomladi leta 1950 — 
me je poklical neki stanovanjski posre­
dnik: »Sedaj pa imam nekaj pravega za 
vas, gospod komorni pevec! Natanko to, 
kar iščete. Vendar morate zagrabiti ta­
koj!« Prav tedaj sem zlagal svoje stvari v 
kovčke, naslednje jutro je moje letalo spet 
letelo v Buenos Aires. Zvečer pa sem mo­
ral v Državni operi odpeti še Hoffmanna. 
Torej sem odklonil. Mož pa ni popustil: 
»Pridem po vas z avtom in vas odpeljem z 
gospo v Ober-St..Veit!«

Bil je sončen aprilski dan. Prišli smo na 
cilj: sredi velikega vrta s starim drevjem je 
stala secesijska vila. Izkazalo se je, da sta­
nujeta v njej stranki. Ena od njiju je bila 
lastnica in ta je bila takoj pripravljena 
izprazniti stanovanje. Vedno sem si želel 
hišo z razgledom. Posrednik naju je odpe­
ljal na balkon, ki je bil močno potreben 
popravila. Pred nami je ležal Dunaj, na 
levo'pa se je v mehkih valovih širil Dunaj­

ski gozd. V hiši si nisem ogleda) nič druge­
ga, saj tudi časa nisem imel. Bil sem odlo­
čen, ta ali nobena. Tako sem se na vrat na 
nos vrgel v pustolovščino, pooblastil Hildo 
in odletel v Buenos Aires. Kar prek ocea­
na sva se pismeno dogovarjala o odloči­
tvah in na papirju tudi že uredila najino 
hišo: dnevno sobo, jedilnico, spalnico, 
glasbeno sobo, sobo za goste in za vsakega 
otroka poseben prostor — to sva hotela 
imeti. Toda do tja je bila še dolga in trda 
pot. Medtem ko sem gostoval v Teatro 
Colon, so se za Hildo začele težave. Izka­
zalo se je namreč, da sta bili stranki sicer v 
sorodu, da pa se sploh nista razumeli. Ta­
ko lastnica ni imela nobenega vpliva na 
zgornjega najemnika, ki nikakor ni bil pri­
pravljen izprazniti stanovanja, razen če bi 
mu našli primerno zamenjavo, pri čemer 
pa je postavljal nemajhne zahteve.

Pokazalo pa se je tudi, da bodo potrebne 
precejšnje investicije. Hiše niso obnavljali 
že od leta 1914, ko je bila zgrajena, torej 
tri desetletja in pol. Poleg tega ni bilo 
garaže in tudi ne neposrednega dostopa na 
vrt. Končno pa je bilo pomembno tudi to, 
da sta obe vrtni parceli sicer tvorili enoto, 
da pa je ena po dedni poti pripadala neke­
mu nemškemu odvetniku in da je bila kot 
nemška lastnina pod komisariatno upravo. 
Lahko sem jo le najel in si zagotovil pred­
kupno pravico. Nakup pa bi bil mogoč šele 
po sklenitvi državne pogodbe, ki je bila 
takrat še zelo daleč.

Potemtakem je bila najina odločitev več­
kratno tveganje. Moja žena si je obrusila 
pete, ko je iskala nadomestno stanovanje 
za zgornjo stranko, žal zaman. Vendar ni­
smo mogli in tudi nismo hoteli več čakati, 
zato smo končno ponudili v zamenjavo 
naše lepo stanovanje na Schmerlingplatzu. 
Odločitev je bila težka. Popolnoma izpla­
čati hišo, ki je bila potrebna prenovitve, in

pol vrta, poleg tega pa dati veliko lepo 
stanovanje, to stori človek le iz navduše­
nja. Navsezadnje smo prevzeli še selitvene 
stroške, samo da bi zadevo čim prej konča­
li. Sedaj je bila hiša prazna in obrtniki so 
lahko začeli delati. Prav takrat sem se vrnil 
iz Buenos Airesa na Dunaj, vendar sem 
takoj spet odpotoval v Salzburg. In med­
tem ko sem pod Furtwanglerjem petkrat 
pel Ottavia in prav tolikokrat Jacquina, je 
moja žena sama izpeljala selitev — kakšno 
velikansko delo — tako da sem po končanih 
slavnostnih igrah prišel v popolnoma ure­
jeno hišo. Opoldne 29. avgusta se je pripe­
ljala z vlakom k zadnji predstavi »Don 
Giovannija« v Salzburg. Počakal sem jo na 
postaji in v objem mi je padla popolnoma 
izčrpana: »Sedaj se lahko tukaj odpelješ 
naravnost v Hagenberggasse«, je dejala 
vsa utrujena, a s srečnim smehljajem.

Obrtniki so si podajali kljuko naših vrat še 
celo leto. In približno toliko časa je tudi 
trajalo, da smo se navadili na novi položaj 
— samoto, veliko oddaljenost od mestnega 
središča in s tem tudi od opere — in da je 
postala hiša, ki smo jo s tolikšnimi žrtvami 
kupili, zares naš dom. Leta 1955 je bila 
podpisana državna pogodba in takrat smo 
lahko kupili tudi drugo parcelo, seveda pa 
se nismo mogli izogniti brezobzirnemu lici­
tacijskemu postopku, ki ga je sprožil 
odvetnik in pri katerem smo morali plačati 
fantastično ceno.

Vendar se je vse bolj kazalo, kakšna pri­
dobitev je bila hiša. Otroci so naravnost 
vzcveteli, posebna sreča pa je bila, da sta 
lahko naši dekleti obiskovali od prvega 
razreda pa do mature šolo dominikank, ki 
je bila oddaljena le nekaj sto metrov. Prav 
oni, najini otroci, so se hitro vživeli in 
pognali tako globoke korenine, da tudi 
pozneje, ko so si ustvarili svoj dom, niso 
odšli iz te okolice.
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Pomlad 1942

Osvobodilni boj 
je prerasel 

v vseljudsko 
vstajo

Sredi naj hujše sovražnikove ofenzive so 
bile ustanovljene slovenske brigade

Pomlad 1942 je bila na Slovenskem prava partizanska pomlad. Za 
narodnoosvobodilnim gibanjem je bila huda zima, v kateri so 
partizanske čete v dobršni meri prerasle v bataljone, ki jim je' 
vodstvo osvobodilnega boja ob koncu zime 1941/42 zastavilo 
nalogo, naj oborožen odpor čimprej razširijo v vseljudsko vstajo. 
Temelj pomladanske vstaje, ki je popolnoma presenetila okupa­
torja in slovenske reakcionarne kroge, sta bila Osvobodilna fronta 
in njena slovenska partizanska vojska z močno oporo in podporo 
ljudstva.

' ■ artižanske 'enote so se ohranile čez
l^Pzimo in prerasle v bataljone pred­
rl vsem zaradi množičnosti in delav- 
M nosti organizacij Osvobodilne 

fronte. Frontni voditeljici Komunistični 
partiji Slovenije je namreč uspelo, da je na 
temelju izkušenj ljudsko-frontnega giba­
nja še iz srede tridesetih let združila v 
Osvobodilni fronti veliko večino sloven­
skega naroda. V Osvobodilni fronti se je 
glede na širok in demokratični program 
protifašističnega boja, katerega končni cilj 
je bila svobodna in združena Slovenija v 
okviru federativne Jugoslavije, združilo 
vse, kar je bilo svobodoljubnega, napre­
dnega in humanega.
Pripadnost Osvobodilni fronti ni bila le 
nekakšna deklarativna politična oprede­
ljenost za osvobodilno gibanje proti oku­
patorju. Od svojih pripadnikov je Osvobo­
dilna fronta zahtevala pripravljenost na 
vsak napor, ki je bil potreben za uspešen 
boj proti tujim zasužnjevalcem. Brez take­
ga krepkega, smotrno ustvarjenega in vo­
denega množičnega političnega zaledja bi 
v tako težkih okoliščinah, kakršne so bile 
na Slovenskem, partizanski boj ne bi bil 
mogoč.
To zaledje je nenehno ustvarjalo in obnav­
ljalo. popolnjevalo pa tudi varovalo svojo 
oboroženo silo. Zaradi takega zaledja so 
bile partizanske čete za okupatorja tako 
rekoč nevidne, a vendar povsotfpričujoče. 
Partizanske enote so bile konec zime 
1941/42 razporejene tako, da so pokrivale 
večino Slovenije, razen severne Primor­
ske, Koroške in Prekmurja ter na Štajer­
skem vzhodno od železniške proge Mari- 
bor-Celje-Zidani most. Tu se organizacije 
Osvobodilne fronte še niso mogle dovolj 
razviti. V Ljubljanski pokrajini je OF s 
svojo mrežo terenskih odborov zajela ve­
čino kmečkega prebivalstva, v Ljubljani in 
drugih mestnih središčih pa tudi izobra-_ 
žence. Mladina je navdušeno podpirala 
osvobodilno gibanje. Na Štajerskem in 
Gorenjskem so osvobodilnemu gibanju 
povzročali veliko škodo vdori v organizaci­

je in množične aretacije njenih članov, ki 
so jim sledile. V nekaterih predelih je to za 
nekaj časa ohromilo zaledje partizanskih 
čet. Nacistična socialna demagogija je 
imela še vedno velik vpliv na del kmetov in 
vaške revščine, aktivisti OF pa so ponekod 
še kazali nekakšno ozkost. Sovražnik je 
organizacijo osvobodilnega gibanja hromil 
in uničeval z nasiljem, zapiranjem, odgoni 
v taborišča in streljanjem talcev.
K enakim metodam se je začel zatekati 
tudi italijanski okupator v Ljubljanski po­
krajini. Oba okupatorja sta torej začela 
igrati le na eno karto: z nasiljem nad Slo­
venci in z uničevanjem njihove lastnine naj 
bi dosegla, da bi vsaj en del prebivalstva 
začel sodelovati z njima. To pa je v bistvu 
pomenilo okupatorjevo nemoč in je še bolj 
krepilo upornost zavednih slovenskih 
ljudi.
V takih okoliščinah je osvobodilno gibanje 
s svojo razvejeno mrežo terenskih odbo­
rov OF in množično narodno zaščito po­
stalo svojevrstna oblika vstaje, saj se je 
pod na videz mimo površino razrasla silna 
revolucionarna organizacija, ki je spomla­
di v Ljubljanski pokrajini izbruhnila kot 
plaz v bliskovito in široko vstajo.

Preureditev slovenskih partizanskih čet

Vse do druge polovice februarja 1942 je 
glavno poveljstvo slovenskih partizanskih 
čet neposredno vodilo bataljone in samo­
stojne čete. Vsaka enota je vzdrževala zve­
zo z glavnim poveljstvom s kurirji, toda 
med seboj so bile tako oddaljene, da dobra 
zveza med njimi skorajda ni bila mogoča. 
Glavno poveljstvo je spoznalo, da vodenje 
čet le prek pismenih navodil in ukazov, ki 
jih prenašajo kurirji, ne zadošča več, am­
pak da celo znatno zavira dejavnost na 
terenu in hromi njihovo bojno samoinicia­
tivnost.

Nov način poveljevanja pa je še bolj za­
htevala predvidena pomladanska ofenziva,

ki naj bi privedla do vseljudske vstaje, v 
kateri bi se oblikovale številne večje in 
samostojne partizanske enote. Zato je 
glavno poveljstvo februarja 1942 ustano­
vilo pokrajinska poveljstva za Gorenjsko, 
Štajersko in Ljubljansko pokrajino. Le- 
temu so podredili tudi partizane na Pri­
morskem.
Pokrajinska poveljstva so imela nalogo 
povezati že obstoječe enote, jih pravilno 
razporediti, vzpostaviti nova partizanska 
žarišča in jedra ter oblikovati nove čete in 
bataljone. Zaradi težav pri rednem vzdrže­
vanju zvez med glavnim poveljstvom in 
pokrajinskimi poveljstvi so ta imela široka 
pooblastila in so lahko pri ustanavljanju 
ter vodenju čet delala 'po svojem preu­
darku.
V marcu in aprilu 1942 so pokrajinska 
poveljstva že delovala in iftiela zveze z 
vsemi enotami na svojih območjih. Po­
veljstvi za Gorenjsko in Ljubljansko po­
krajino sta bili na svojem območju, po­
veljstvo za Štajersko pa je začasno ostalo v 
Ljubljanski pokrajini in pripravljalo 2. 
partizanski bataljon za odhod na Štajer­
sko. Tako je lahko glavno poveljstvo v 
drugi polovici marca 1942 izdalo vsem po­
veljnikom partizanskih bataljonov in čet 
dnevno povelje o pripravah za pomladan­
sko ofenzivo, ki naj bi prerasla v vseljud­
ske vstajo. Ko so po teh navodilih pokra­
jinska poveljstva že začela pripravljati po­
mladanski razmah partizanskih čet, je 
glavno poveljstvo izdelalo nov načrt o or­
ganizaciji partizanskih enot v Sloveniji. Že 
nekaj dni prej se je namreč prek Zagreba 
in Bele krajtne vrnil v Ljubljano član vr­
hovnega štaba narodnoosvobodilnih parti­
zanskih oddelkov Jugoslavije in politične­
ga biroja centralnega komiteja KPJ 
Edvard Kardelj-Krištof. Z Ivanom Ribar- 
jem-Lolo je imel nalogo, da v imenu CK 
KPJ in vrhovnega komandanta Josipa 
Broza Tita usklajuje delo političnih in vo­
jaških vodstev Hrvaške in Slovenije z za­
mislimi vrhovnega štaba.
Na podlagi smernic vrhovnega štaba je 
glavno poveljstvo pod Kardeljevim vod­
stvom izdelalo nov načrt o reorganizaciji 
slovenskih partizanskih čet, ki naj bi bil 
dovolj širok za pomladanski razmah vse­
ljudske vstaje na Slovenskem. Ta načrt je 
vso Slovenijo, s Slovenskim primorjem in 
Koroško vred, razdelil na območja trinaj­
stih partizanskih odredov, združenih v štiri 
skupine s poveljstvi grup odredov.
Prva grupa odredov naj bi zajela Gorenj­
sko in Koroško ter imela Gorenjski, Kokr- 
ški in Koroški odred. Drugi grupi je bila 
dodeljena Štajerska zahodno od železni­
ške proge Maribor—Celje—Zidani most, 
kjer naj bi delovali Savinjski, Pohorski in 
Dravski odred. Tretja grupa odredov naj 
bi zajemala vso Ljubljansko pokrajino in 
nemško zasedbeno ozemlje južno od Save 
z Dolenjskim, Notranjskim, Belokranj­
skim odredom. Začasno naj bi obsegala 
tudi Slovensko primorje, kjer naj bi delo­
val Primorski odred. Četrti grupi odredov 
so določili vzhodno Štajersko do hrvaške 
meje in Save. Tam naj bi se oblikovali 
Haložanski, Ptujski in Kozjanski odred. 
Do te preureditve je bila po določbah 
»Partizanskega zakona« osnovna organi­
zacijska oblika slovenske partizanske voj­
ske v Sloveniji četa. Ta formacijska oblika 
partizanskega teritorialnega oddelka je bi­
la v Sloveniji enaka ali vsaj podobna parti­
zanskim odredom, ki so nastajali drugod 
po Jugoslaviji, in sicer v tistih predelih, 
kjer še ni prišlo do množične vstaje, kjer je 
prišlo do vstaje, pa so imeli bataljone, ko 
so se delili na čete. S to reorganizacijo je 
glavno poveljstvo v začetku aprila uvedlo 
novo, višjo stopnjo organizacije vojaških 
enot — odred, ki ga na Slovenskem dotlej 
ni bilo zaslediti kot ime enote z določeno 
formacijsko obliko. Uvedba odredov je bil 
hkrati ukrep, ki je pomenil uskladitev or­
ganizacije partizanskih enot v Sloveniji z 
organizacijo enot drugod po Jugoslaviji, 
kar so sklenili že na posvetovanju v Stoli­
cah decembra 1941, vendar razmere v Slo­
veniji niso dopuščale takojšnjo uresničitev 
ukrepa.

Ustanovitev 1. partizanske brigade

Že v drugi polovici marca je italijanski 
okupator zvedel, da je na Pugledu močna

Skupina borcev Zapadnodolenjskega odreda leta 1942 (Iz Zbornika fotografij iz NOB slovenskega naroda 1941—1945)

partizanska enota — 2. partizanski bata­
ljon. Takoj je krenil v napad (23. marca), 
a 2. partizanski bataljon, ki se je razpore­
dil za obrambo na Pugledu, je do noči 
odbil vse napade. Zaradi prihoda novih 
italijanskih čet se je bataljon z nočjo zbral, 
se skozi vrzeli sovražnikovega obroča neo­
paženo spustil po gozdnem jarku v dolino 
in se povzpel na Molnik, odtod pa še isto 
noč krenil čez šmarski predor in cesto 
Ljubljana—NoAj mesto v gozd pri Medve- 
dici severno od Turjaka.

S tem uspešnim bojem je 2. partizanski 
bataljon dokazal, da je postal močna, do­
bro organizirana enota, ki je tudi v taktič­
nem pogledu prekosila veliko močnejše 
sovražnikove sile, okupator pa je doživel 
težak moralni in politični neuspeh. Prebi­
valstvo Ljubljane in vzhodnega dela Ljub­
ljanskega polja, odkoder je bila večina 
borcev 2. partizanskega bataljona, je s 
skrbjo poslušalo peturno streljanje na Pu­
gledu, toda ko so naslednjega dne zvedeli 
za sovražnikov poraz, ni bilo zadovoljstvu 
ne konca ne kraja. Ljudje so namreč uspeh
2. partizanskega bataljona upravičeno 
imeli za svoj uspeh, saj so vso zifho skrbeli 
zanj in za njegovo varnost. Zmaga na Pu­
gledu je docela spremenila položaj 2. par­
tizanskega bataljona, kateremu je povelje 
iz sredine marca velevalo, naj čimprej s 
pokrajinskim štabom odrine na Štajersko 
okrepit osvobodilni boj.

Ko se je v Medvedici bataljonu priključilo 
nekaj novincev in ko je ob koncu marca 
štel že več kot 200 borcev, ga je pokrajin­
ski štab sklenil razporediti na širše območ­
je. Dve četi sta takoj odšli proti vzhodu, na. 
območje Muljava—Sela pri Šumberku, 
ostale tri pa v okoliš Turjak—Lipljene. Hi­
tro naraščanje in možnosti za širšo dejav­
nost proti sovražniku so štab 2.. partizan­
skega bataljona vzpodbudile, da takoj in 
še odločneje razvija svoje enote. Ločeno 
skupino čet, 1., 3. in 5. četo ter 2. strojnič­
ni vod je 27. marca najprej združil v zača­
sni bataljon, 30. marca pa je isti štab, zdaj 
pod imenom »višji štab Štajerskega parti­
zanskega bataljona — Štab Prve brigade«, 
poslal partizanskim borcem na Štajersko 
navodilo, naj tam oblikujejo 1. štajerski 
bataljon. Po formiranju še 6. čete je štab 
sklenil razdeliti 2. partizanski bataljon v 
dva bataljona in ustanoviti brigado.

Ker je v noči na 31. marec zapadlo precej 
novega snega, čete v naslednjih dneh niso 
odhajale v akcije, ampak so se urejevale in 
povezovale z organizacijami Osvobodilne

fronte v stiškem okrožju. Ustanovili so še 
konjeniški vod. Dopoldne 5. aprila 1942 
so v taboru na Kremenjku, na slovesnem 
zboru vseh enot 2. partizanskega bataljo­
na, prebrali povelje o oblikovanju Prve 
partizanske brigade na Slovenskem.

Štab brigade so sestavljali komandant 
Franc Rozman-Stane, politični komisar 
Dušan Kveder-Tomaž in namestnik ko­
mandanta Peter Stante-Skala. Prva slo­
venska partizanska brigada je imela tri 
bataljone. Prvi bataljon so sestavljale Re­
virska, Savinjska in Pohorska četa, z vsemi 
partizani, ki so tedaj'bili na Štajerskem. 
Drugi bataljon je vključeval prejšnjo L, 4. 
in 5. četo ter 1. strojnični in konjeniški 
vod, 3. bataljon pa 2., 3. in 6. četo in 2. 
strojnični vod. Radio-telefonski vod je bil 
neposredno podrejen brigadnemu štabu.

Prva slovenska partizanska brigada je ob 
ustanovitvi štela več kot 300 borcev, med 
njimi največ mladincev. V 2. in 3. bataljo­
nu je imela 2 težki strojnici in 18 lahkih, 
enote 1. bataljona na Štajerskem pa so 
imele le dve lahki strojnici. S strelivom in 
ročnimi bombami je bil3 brigada dobro 
založena.

Glede na številčnost, na čin organizacije in 
poveljevanje, kadrovsko sestavo in ognje­
no moč je bila Prva partizanska brigada 
takrat najmočnejša slovenska partizanska 
enota. Bila je prva brigada na Slovenskem 
in tretja v Jugoslaviji. Pred njo so ustano­
vili 1. in 2. proletarsko brigado v vzhodni 
Bosni.

Ob nastajanju brigade je bilo treba odloč­
no premagovati tako imenovane lokalpa- 
triotske težnje, se pravi, pretirano naveza­
nost borcev na domač teren. Potreba, da se 
ustanovi enota, ki bo sposobna manevrira­
ti in zadajati sovražniku hujše udarce, je 
bila namreč nujna. Glavnina brigade (njen 
1. bataljon na Štajerskem se ji nikoli ni 
mogel priključiti) je nastopala kot celota, 
njena organizacija je bila prilagojena no­
vim potrebam. Brigada je imela trdno no­
tranjo organizacijo in strogo disciplino. 
Čeprav se je kasneje preimenovala v 2. 
grupo odredov, je enota še naprej ohra­
njala značaj brigade in je to s svojo dejav­
nostjo, borbenostjo, taktiko in doseženimi 
uspehi tudi opravičila. Njena dejavnost se 
je razširila na širše območje Dolenjske.

2. grupa odredov

Pri uresničevanju splošnega operativnega 
načrta glavnega poveljstva, ki je predvide­
valo ustanovitev širšega osvobojenega 
ozemlja in zagotovitev čimbolj uravnane 
rasti partizanstva v vseh predelih Sloveni­
je, je kmalu prišlo do mnogih nepredvide­
nih dogodkov in težav. Štab 1. slovenske 
brigade, ki ga je glavno poveljstvo močno 
grajalo zaradi samovoljne ustanovitve bri­
gade, češ da je v nasprotju z njegovimi 
smernicami, je ukaz z dne 4. aprila o usta­
novitvi 2. grupe odredov dobil šele 24. 
aprila. Ko se je razjasnilo, da je zaradi 
slabih zvez moral pač ukrepati samostojno 
in na podlagi izkušenj iz španske držav­
ljanske vojne, so brigado takoj začeli 
preurejati v 2. grupo partizanskih odre­
dov.

Ob pripravah za pohod čez Savo je 2. 
grupa odredov v prvi polovici maja omeji­
la svojo dejavnost na patruljno službo in 
zaščito ozemlja, ki ga je nadzorovala z 
zasedami na cestah Grosuplje—Krka, Stič­
na—Žužemberk in Žužemberk—Trebnje. 
Sredi maja so čete 2. grupe odredov na 
Dolenjskem že štele več kot 500 dobro 
oboroženih borcev, ki so se vneto urili v 
rabi orožja in se seznanjali z osnovami I« 
partizanskega bojevanja.

Z bojem pri Jančjem je nemški okupator 
preprečil, da bi 2. grupa odredov prodrla 
na Štajersko vzhodno od Ljubljne. Toda 
ta boj je bil zelo pomembna zmaga nad 
številčno močnejšimi in bolj oboroženimi 
sovražnikovimi enotami. Štab grupe je od­
lično izbral obrambne položaje na pobočju 
Zida, kjer sovražnikove večje enote niso 
mogle razviti boja. Dobro je vodil obram­
bo bojevitih in vztrajnih borcev ter jih po 
hudih bojih uspešno popeljal z bojnega 
polja, in sicer na osvobojeno ozemlje, ki je 
že nastajalo na Dolenjskem in Notranj­
skem.

Preureditev partizanske vojske v 
Ljubljanski pokrajini

’ Med naglim širjenjem svobodnega ozem­
lja in ljudske vstaje, ki je zajela Ljubljan­
sko pokrajino, ter ob čedalje hujšem in 
brezobzimejšem okupatorjevem nasilju

Nadaljevanje na 26. strani

Operno slavje, operna kriza

Prav takrat, ko smo kupovali in urejali 
hišo, so postala obnovitvena dela na po­
slopju Državne opere ob Ringu konkret­
nejša. Že v letih 1946 in 1947 so »ruino« 
vsaj očistili in jo pokrili ter jo s tem zava­
rovali pred nadaljnjim propadanjem.

Ob prekritju so tudi povsem neformalno 
povabili člane opere v dvorano, ki je bila 
seveda videti kot gozd lesenih odrov. No­
bene slovesnosti ni bilo in nobenih velikih 
govorov, le kozarček vina in nekaj oblože­
nih kruhkov na deskah.

Nikoli nisem bil privrženec nogometa, to­
da ko so takrat med filharmoniki in Držav­
no opero organizirali veselo nogometno 
tekmo, katere izkupiček je bil namenjen 
za obnovo opere, sem seveda rad sodelo­
val. Tekma je bila v Meidlingu in obisk je 
bil sijajen. Ne vem več, kakšno funkcijo 
sem imel, ali sem bil branilec ali napadalec 
ali libero, vem le, da sem toliko časa vneto 
tekal za žogo, dokler nisem bil popolnoma 
premočen. »Tonček Dermota,« je poročal 
tisk, »je vsako zamujeno priložnost sprem­
ljal z resigniranimi gestami iz Traviate, 
vendar je tudi za njegovo veliko arijo na­
počila ura (izredno srečen solistični pro­
dor) ...» V intervjuju po tekmi so me 
vprašali, zakaj nisem posredoval v neki 
kritični situaciji, in edini odgovor, ki sem 
ga našel, je bil: »Saj vendar ni bila moja 
krivda, če žoga ni prišla k meni!«
Medtem pa smo se v »Theatru an der 
Wien« že popolnoma udomačili. Intimno­
sti gledališke hiše je ustrezalo skoraj dru­
žinsko ozračje in pečat mu je dajal očetov­
ski vodja direktor Franz Salmhofer. V 
takšnem ozračju' so nastajale predstave, ki 
so jih upravičeno slavili kot »dragocene«. 
Kljub temu pa smo napeto opazovali na­

stajanje nove hiše. Salmhofer je organizi­
ral opoldanske enolončnice in s tem je bila 
ustvarjena stalna, čeprav nekoliko pro­
zaična, povezava z »ruino« — tako smo 
hišo namreč imenovali. Poleg tega nisem 
nikoli zamudil priložnosti, da ne bi mimo­
grede stopil v stavbo. in pogledal, kako 
napredujejo dela.

Jeseni leta 1953 pa so bila že tako daleč, 
da je bilo treba bodočo otvoritev hiše čisto 
konkretno načrtovati. Približno takrat sem 
srečal Hansa Knappertsbuscha in ga vpra­
šal, ali bo tudi on dirigiral pri otvoritveni 
slovesnosti. »Ne verjamem,« je dejal na 
svoj običajni suhi način, »Bohm hoče vse 
opraviti sam.« Na srečo je potem vendarle 
dirigiral in njegova premiera Kavalirja z 
rožo je bila eden od vrhuncev slavja.

Veliki dogodek pa je predse že vrgel sen­
ce: dr. Egon Hilbert je odstopil — prosto­
voljno sicer, vendar je bil k temu bolj ali 
manj prisiljen — in na njegovo mesto je 
stopil kulturni diplomat Ernst Marboe. Ja­
nuarja 1954 je bil za direktorja nove hiše 
imenovan dr. Karl Bohm in maja je začel z 
vajami za bližajočo se otvoritveno sloves­
nost. Prvič po desetih letih je v hiši ob 
Ringu spet zazvenela glasba. Na skrivaj 
sam si želel sodelovati pri slovesni otvori­
tveni predstavi Beethovnovega Fidelia. 
Zadovoljen bi bil tudi, če bi mi dodelili 
vlogo prvega ujetnika. Zato sem bil izre­
dno presenečen, ko sem nekega dne na 
razporedu vaj prebral svoje ime in ugoto­
vil, da nisem predviden niti za prvega ujet­
nika niti za Jacquina, ampak za Florestana. 
Poleg tega pa sem smel sodelovati pod 
vodstvom Bruna Walterja tudi pri Beet­
hovnovi Deveti in pri Brucknerjevem Te- 
deumu.

Moja radost je bila velika, moja zaskrblje­
nost nič manjša. To je bila huda odgovor­

nost. Toda med prvo vajo z orkestrom se 
je zgodilo nekaj, kar mi je dalo močno 
spodbudo. Ko sem ob spremljavi dunaj­
skih filharmonikov prvič odpel arijo Flore* 
stana, mi je dr. Bohm izza dirigentskega 
pulta glasno zaklical »bravo«. Kaj takšne­
ga od njega še nisem doživel. Dr. Bohm je 
bil s pohvalami pred celotnim orkestrom 
zelo skop.

Tudi režiser predstave, veliki mož Bay- 
reutha in najožji Furtwanglerjev sodelavec 
Heinz Tietjen, ki sem ga zelo spoštoval, se 
je izkazal kot izkušeni umetniški pomoč­
nik. Z mojim dojemanjem vloge se je po­
vsem strinjal.

Potem pa je prišlo naslednje presenečenje. 
Za vlogo Ottavia v drugi slavnostni pre­
mieri je bil določen neki mlajši kolega iz 
ansambla. Nekaj dni pred otvoritvenim ro­
kom pa so mi sporočili, da bi moral na 
željo dr. Bohma, ki je dirigiral tudi to 
premiero, prevzeti še vlogo don Ottavia. 
To pa je pomenilo, da bi moral v otvori­
tvenem tednu nič manj kot petkrat zapo­
red stati na odru v zahtevnih vlogah - v 
dveh javnih generalkah, v dveh slavnost­
nih premierah in še v reprizi Fidelia. Po­
menilo pa je tudi, da bi moral po težki 
vlogi Florestana, ki zahteva izrazito dra­
matične poudarke, spet najti mehko mo- 
zartovsko kantileno, in to se mi je zdelo 
zelo tvegano.

Na vse to sem hotel opozoriti dr. Bohma in 
napotil sem se v upravo. Tam pa so obža­
lujoče skomignili z rameni: »Žal, direktor 
Bohm je pravkar odpotoval. V Gradcu 
ima koncert!« Tako sploh nisem mogel 
izraziti svojih pomislekov, ampak sem se 
moral molče ukloniti. Stvari so tekle svojo 
pot. Ko je dr. Bohm med otvoritveno slo­
vesnostjo dopoldne 5. novembra 1955 
prejel iz rok prosvetnega ministra dr. 
Drimmla zlati ključ čudovito obnovljene

hiše in ko je začel svoj slavnostni govor z 
istimi besedami, ki naj bi jih zvečer prvič 
zapel v tej hiši: »O bog, kakšen trenutek je 
to!« - sem se počutil povzdignjenega v 
tisto posvečeno razpoloženje, o katerem 
sem menil, da bo trajalo ves čas tega praz­
nika, ki se ga je dunajsko prebivalstvo s 
takšnim navdušenjem udeleževalo.

Toda tega občutka prav gotovo niso imeli 
vsi. Okrog mene so pri predaji ključa sede­
li mnogi tenoristi, med njimi Max Lorenz, 
Hans Hopf in Julius Patzak, ki so dolga 
leta peli vlogo Florestana. Ali so mi v tem 
trenutku zavidali?
Toda takšna vprašanja me niso več mučila, 
ko se je zvečer dvignil zastor in se je začelo 
drugo dejanje Fidelia in moj veliki prizor: 
»Bog, kakšna tema...!« To je bil eden 
najsrečnejših trenutkov v mojem življenju. 
Moji partnerji so bili Martha Modi (Leo- 
nora) in Irmgard Seefried (Marcelina), 
Ludvvig Weber (Rocco), Paul Schoffier 
(Pizzaro), Karl Kamann (minister) in Wal- 
demar Kmentt (Jacquino).
Tudi obe predstavi Don Giovannija sta bili 
kljub preveliki obremenitvi uspešni na 
splošno zadovoljstvo. Po premieri Don 
Giovannija sem na hodniku uprave srečal 
takratnega generalnega intendanta iz 
Miinchna Giintherja Rennerta. Segel nji je 
v roko z besedami: »To je bil najlepši 
Ottavio, kar sem jih kdaj slišal!« Po tem 
tudi kritike v tisku zame niso bile več 
toliko pomembne, čeprav so v hvali kar 
tekmovale.
»Anton Dermota je s svojim lirskim tenor­
jem omamne lepote premagoval junaške 
tone Florestana v tolikšni meri, da česa 
takšnega skeptiki prej sploh ne bi mogli 
verjeti,« je zapisal Friedrich Abendroth v 
Tiroler Nachrichten.

Dermota se je kot Florestan preobrazil iz 
pevca belkanta, kakršnega poznamo, v ju­
naškega tenorista s pretresljivimi akcenti.«
Obsežneje so se z mojim dosežkom ukvar­
jale salzburške Berichte und Informatio- 
nen: »Anton Dermota je Florestan; torej 
ne težak wagnerjanski tenor, ampak mo- 
zartovski pevec. Pa vendar, s svojimi jasni­
mi višinami, z zanesljivim okusom, z umet­
nostjo svojega nekoliko nazalnega belkan­
ta je iz vloge oblikoval nov obraz. Iz vkle­
njenega težkega atleta je postal človek.«

Najobsežneje in najlepše je pisal dr. Ha- 
rald Kaufmann v graškem Neue Zeit: »Bi­
lo je le eno čudovito presenečenje: Anton 
Dermota kot Florestan. Njemu, ki je znal 
dan kasneje odpeti Ottavijev belkanto v 
Don Giovanniju s popolno sladkostjo, ni 
manjkalo srečnih akcentov in zmagovite, 
navzgor stremeče sile, ki se po zavitih gla­
sovnih stopnicah vzpenja do Leonorine vi­
zije. Dokazal je, da mozartovski tenorist 
ne potrebuje vvagnerjanskega patosa, da bi 
našel pot do Beethovna.«

Celo Heinrich Kralik, ki me je hotel nekoč 
poriniti med karakterne tenorje, je v Die 
Presse soglašal in s tem popravil svoje 
nekdanje mnenje: »Nov v našem ansam­
blu Fidelia,« tako je poročal, »je Anton 
Dermota kot Florestan. S tem stopa umet­
nik v popolnoma novo stroko, osvaja novo 
področje in zna si ga zanesljivo zagotoviti. 
Lirik, mozartovski pevec modulira v he­
rojski Beethovnov slog. Pri tem ima pre­
dnost, saj so vse legato in kantabilne fraze 
oblikovane s popolnim mojstrstvom. Da 
pa mu bo uspelo tudi dramatično, o tem po 
njegovem pevskem razvoju že dolgo nismo 
več dvomili. Uspelo mu je odlično. In tako 
naj odslej šteje Florestan med njegove 
najboljše vloge.«

njimi celo Šostakovič iz Moskve — so se 
pohvalno izrazili o mojem dosežku.

Po tretji predstavi Fidelia pa sem bil z 
močmi na koncu. Na mojo veliko žalost 
sem moral odpovedati sodelovanje pri 
slavnostni izvedbi Beethovnove Devete 
simfonije pod Brunom Walterjem, Saj sem 
bil preveč izčrpan in fizično nisem več 
zmogel še tega zadnjega akcenta. Ne mo­
rem si kaj, da ne bi takratni operni upravi 
rahlo očital, ker mi je naprtila tako veli­
kansko obremenitev, ne da bi bil mogel 
sploh izraziti svoje stališče.
Potem pa je hitro — vse prehitro — prišel 
operni vsakdan. Dr. Bohm je zapustil hišo, 
da bi izpolnil svoje obveznosti v tujini. V 
njegovi odsotnosti se je repertoar preselil 
iz Theatra an der Wien v Državno opero, 
kar se je izkazalo za problematičen, neh­
valežen in nesrečen posel. Po dveh mese­
cih se je dr. Bohm vrnil in prišlo je do 
znanih nesporazumov, ki so privedli do 
njegovega odstopa. Malo pred tem sem na 
ulici srečal direktorja zvezne gledališke 
uprave Ernsta Marboeja in v kratkem po­
govoru mi je rekel: »Ne vem, kako bo šlo 
naprej. Zdaj gradim dr. Bohmu zlate mo­
stove.« To sem razumel le tako, da je bil 
pripravljen na vsakršne koncesije, da bi 
Bohma obdržal.

Žal do tega ni prišlo. Doktor Bohm ni 
hotel in ni mogel - kot je sam dejal - 
žrtvovati svoje mednarodne kariere dunaj­
ski operi na ljubo. In prihodnost je poka­
zala, da je imel prav: dejansko se je po tej 
odločitvi začela njegova velika svetovna 
kariera. Sicer pa programirana operna kri­
za ni bila nič drugega kot že dalj časa 
načrtovani gledališki.udar s številnimi ne­
vidnimi akterji za kulisami, kot se je poz­
neje kmalu izkazalo.

In podobno tudi Wochenpresse: »Anton Tudi glasbeni kritiki z vsega sveta — med Konec prihodnjič
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nad prebivalstvom je priliv prostovoljcev v 
partizanske čete postal tako velik, da so 
bataljoni 3. grupe odredov v juniju šteli že 
po nekaj sto borcev. Glavno poveljstvo 
slovenskih partizanskih čet je uvidelo po­
trebo po organizacijskih spremembah, ki 
bi olajšale poveljevanje in omogočile, da 
bi partizanske čete postale še bolj gibljive 
in operativne. Okoli 25. junija je Dolenj­
ski odred izločilo iz sestave 3. grupe odre­
dov in iz njegovih petih bataljonov obliko­
valo več odredov nove 5. grupe odredov. 
Hkrati je ukazalo, naj se iz bataljonov 
Notranjskega odreda oblikuje več novih 
odredov, ki bodo ostali v sestavi 3. grupe 
odredov.
Območje 5. grupe odredov je obsegalo 
tudi nemško zasedbeno ozemlje južno od 
Save, od Zaloga pri Ljubljani do Dobrave 
pri Brežicah, na Gorjancih in ob Kolpi se 
je povezovalo z operativnim območjem 
hrvaške partizanske vojske, medtem ko je
3. grupa odredov bila zdaj odgovorna tudi 
za Slovensko primorje, na nemškem za­
sedbenem ozemlju pa za del Polhograjskih 
dolomitov do Poljanske doline.
Prvi in 3. bataljon Dolenjskega odreda ter 
1. bataljon Pohorskega odreda, ki ga je 2. 
grupa odredov pustila v Ljubljanski po­
krajini po vdoru na Gorenjsko, so sestav­
ljali nov Zapadnodolenjski odred. Njego­
vo operativno območje je na severu segalo 
od Save in Mirenske doline ter zajemalo 
vso Suho krajino in Kočevski Rog od Cre- 
mošnjic do Starega Loga. Krški odred sta 
sestavljala bivši 2. in 4. bataljon Dolenj­
skega odreda, z operativnim območjem v 
severovzhodnem dehi Dolenjske, od Mi­
renske doline do hrvaške meje na Gorjan­
cih. Belokranjski ali 5. bataljon Dolenj­
skega odreda pa se je prve dni julija 1942 
razdelil na dva bataljona, ki sta potem 
sestavljala Belokranjski odred, delujoč v 
Beli krajini.
Na območju bivšega Notranjskega odreda 

- so ustanovili tri nove odrede. Iz 1. in 5. 
bataljona so sestavili tri bataljone Krim­
skega odreda, ki je deloval južno od Ljub­
ljane, med železniškima progama Ljublja­
na—Postojna in Ljubljana—Grosuplje—Ko­
čevje, vštevši Bloško planoto. Iz 4. bata­
ljona Notranjskega odreda sta prve dni 
julija nastala dva bataljona Dolomitskega 
odreda, ki je operiral v Polhograjskih do­
lomitih, iz 2. in 3. bataljona istega odreda 
pa so oblikovali tri bataljone Kočevskega 
odreda, čigar operativno območje je sega­
lo od roba Bele krajine do Rakeka in ki je 
zajemalo ves južni del Kočevskega do Kol­
pe, Ribniško dolino, Loški potok ter Lo­
ško in Cerkniško dolino do bivše jugoslo- 
vansko-italijanske državne meje.

Osvobojeno ozemlje, ustanovitev brigad

Veliko osvobojeno ozemlje, ki je obsegalo 
dve tretjini Ljubljanske pokrajine (od 
Broda na Kolpi do Barja pri Ljubljani), je 
bilo razplet nasprotja med močjo v osvo­
bodilnem gibanju združenega ljudstva in 
njegove partizanske vojske ter nemočjo 
okupatorjevega vojaškega in civilnega 
aparata, da bi zagotovil trdnost svoje za­
sedbe. Čeprav je na štiri prebivalce v 
Ljubljanski pokrajini prišel po en okupa­
torjev vojak oziroma eden na slehernega 
za boj sposobnega Slovenca, pa italijanski 
fašistični stroj ni mogel doseči, da bi deže­
lo pomiril in izkoriščal njene gospodarske 
zmogljivosti.
Se več, spričo množične vstaje slovenskega 
ljudstva se je morala okupatorjeva vojska 
umakniti in po načrtu »Primavera« ukinja­
ti svoje manjše postojanke. Okupatorjeve 
posadke so se združevale v večje in se hitro 
utrjevale, da bi se obvarovale uničenja. 
Okupatorjeva vojska je morala v utrdbah 
čakati, da bi pripravila ofenzivo proti obo­
roženemu ljudstvu, in začela jo je šele 
tedaj, ko je imela za operacije v Sloveniji 
na voljo tudi strateške rezerve okupacij­
skih sil fašistične Italije na jugoslovanskem 
ozemlju, ki so trenutno še bile zaposlene 
drugod, v ofenzivnih operacijah proti dru­
gim enotam NOV Jugoslavije.
Seveda pa kljub takemu položaju okupa­
torjeve posadke niso mirovale, temveč so 
si s pogostimi vpadi na osvobojena območ­
ja z napadi topništva in letal skušale 
izboljšati položaj. Ti vpadi so bili mnogo­
krat nenadni, po stranskih poteh in skozi 
gozdove, njihov udarec pa je bil vedno 
pogosteje naprejen proti prebivalstvu, ki 
ga je okupator pobijal in mu požigal do­
move. Zategadelj so se meje osvobojenega 
ozemlja zdaj tu, zdaj tam spreminjale; 
nekje je bil položaj mirnejši, drugod pa so 
ljudje živeli v neprestanem strahu, kdaj se 
bodo pojavili sovražniki.
Partizanske čete so se morale razporediti 
po robovih osvobojenega ozemlja in okoli 
sovražnikovih postojank, da bi prepreče­
vale te vpade, zaščitile prebivalstvo in 
omogočile utrditev ljudske oblasti. Hkrati 
s širjenjem osvobojenega ozemlja so iz­
gubljale ofenzivni značaj, njihova taktika 
pa je kljub številčnemu naraščanju enot 
postala defenzivnejša in bolj statična. Če­
prav so delale precej akcij, zlasti na pro­
metnih zvezah, je ta široka obrambna raz­
poreditev vendarle slabila njihovo moč in 
taktično povezanost.

Ko je 2. grupa odredov, ki je kot edina 
združena in večja partizanska enota v 
Ljubljanski pokrajini vezala nase močne 
rezerve italijanskega 11. armadnega kor­
pusa, v skladu z načrtom glavnega po­
veljstva slovenskih partizanskih čet odšla 
iz Ljubljanske pokrajine, da bi osvobodilni 
boj razširila na Gorenjskem in Štajerskem, 
trenutno ni bilo nobene večje, vojaško ta­
ko organizirane enote, ki bi bila sposobna 
voditi boj z večjimi sovražnikovimi enota­
mi. Organizacija partizanskih čet, razpore­
jenih na obrambnih položajih okoli osvo­
bojenega ozemlja, je imela izrazit odredni 
in teritorialni značaj.

Prvi del velike italijanske ofenzive, ki se 
je začela julija in dosegla svoj višek konec 
avgusta 1942, ni izpolnila pričakovanja 
okupatorjevih poveljstev, da bodo njihove 
velike vojaške enote uničile partizanske 
čete. Te so se namreč spretno izmikale, ko 
so uvidele, da nanje pritiska tolikšna pre­
moč, ali pa so se v manjših skupinah prebi­
jale skozi sovražnikove obroče oziroma 
skrivale v goščavah, vrtačah in skalovju, ki 
jih sovražnik ni mogel pregledati. Uspehi 
akcije so bili dokaj pičli.

Partizanski štabi so kmalu spoznali, 
kakšna je sovražnikova taktika, in so se 
zato premikali na območja, ki so jih so­
vražnikove čete že prečesale. Tam so se 
enote znova uredile in začele z akcijami. 
Zelo koristne so bile akcije partizanskih 
enot, ki so bile zunaj območja ofenzive, pa 
čeprav so to bile le akcije močnejših pa­
trulj v zaledje in hrbet napadajočih sovraž­
nikovih enot. S takšnimi akcijami in z akci­
jami na železniške prometne zveze so ti­
stim četam, ki so ostale znotraj obroča, 
omogočale lažji meriever in izmikanje so- 
važnikovim udarcem, okupatorja pa prisi­
ljevale, da je z velikim delom svojih enot 
še naprej branil prometne zveze in zanj 
pomembne točke.
Toda sovražnikov udarec proti prebival­
stvu Notranjske, -Kočevske in Suhe kraji­
ne, kot tudi drugod, je bil strahovit in 
nadvse krut. Pobijanje prebivalcev, ropa­
nje premoženja ter požig zaselkov in celih 
vasi so kot mora pritiskali na deželo. To 
nezaslišano sovražnikovo nasilje nad 'slo­
venskim ljudstvom, ki so ga reakcionarni 
agitatorji in malodušneži spretno izkori­
ščali, je v številnih vaseh omajalo vero v 
uspešnost osvobodilnega boja in ustvarjalo 
okoliščine, ki so omogočale nastajanje be­
logardističnih vaških straž in »Legije 
smrti«. V teh pa so reakcionarni vrhovi 
bivših slovenskih političnih strank in ita- 
Ijanski okupator videli edino pot, ki naj bi 
pripeljala k pomiritvi dežele ter k utrditvi 
okupacije in okupatorjeve oblasti.
Ko se je razgibano leto 1942 nagibalo h 
koncu, je osvobodilno gibanje v Ljubljan­
ski pokrajini lahko ugotovilo, da je uspeš­
no prebrodilo čas svoje najhujše in najodlo- 
čilnejše preizkušnje. Narodnoosvobodilne 
partizanske čete so prestale silovit pritisk 
zares velike italijanske ofenzive, za katero 
je okupator osredotočil tolikšne sile (kakih 
80.000 vojakov) in sredstva, da jih z vso 
pravico lahko primerjamo s silami in sred­
stvi na velikih bojiščih druge svetovne voj­
ne. Kljub premoči in nastopu belogardi­
stičnih oboroženih oddelkov pa so se parti­
zanske čete ohranile in celo razvile v višjo 
stopnjo svoje organizacije, v udarne briga­
de, ki so se pripravljale za partizansko 
protiofenzivo.

Tomšičeva smrt in ustanovitev bataljona

Glavno poveljstvo slovenskih partizanskih 
čet je 22. maja leta 1942 poslalo vsem 
grupam odredov dnevno povelje, v kate­
rem je borcem sporočilo, da je bil 21. maja 
v zgodnjih jutranjih urah v Ljubljani 
ustreljen tovariš Tone Tomšič. V povelju, 
ki sta ga podpisala komandant Peter Stru­
gar (Franc Leskošek) in namestnik polit­
komisarja Lojze Knez, je nadrobno opisa­
na Tomšičeva življenjska pot kot borca za 
pravice delovnega ljudstva in člana KP od 
leta 1928. V dokaz, kako se je Tone Tom­
šič boril za svobodo slovenskega naroda, 
so v dnevno povelje vključili tekst heroje­
vega poslednjega pisma.
Poleti leta 1942 je razvoj osvobodilnega 
boja nujno zahteval višje oblike v organi­
zaciji osvobodilne vojske. Zaradi tega je 
glavno poveljstvo slovenskih patizanskih 
čet mesec dni po smrti organizacijskega 
sekretarja CK KP Slovenije Toneta Tom­
šiča v njegov spomin formiralo I. slovenski 
proletarski udarni bataljon Toneta Tomši­
ča. Odredba o ustanovitvi bataljona je izš­
la v posebni izdaji Slovenskega poročeval­
ca. Proletarski udarni bataljon naj se do­
polnjuje iz najbolj hrabrih borcev v dose­
danji borbi proti okupatorju, je bilo zapi­
sano v naredbi, predvsem iz vrst delavcev.
Proletarski bataljon Toneta Tomšiča sta 
vodila (od 5. junija do 20. julija) koman­
dant Stane Semič-Daki in politični komi­
sar Alojz Založnik-Nikola. Bataljon se je 
odlikoval s svojimi sijajnimi boji večjega 
obsega, z obkoljevalnimi in uničevalnimi 
manevri proti veliko večjim sovražnikovim 
silam na Polževu, na Muljavi in na Topli 
rebri-Komolcu.

Komandant Daki je v svojih spominih na 
bataljon opisal, kako so se po bojih na 
Topli rebri 9. julija 1942, potem ko so 
pregnali Italijane, zbrali na Smuki. »Bili 
smo precej izmučeni, popadali smo na tla 
od velikega napora. Tu smo se počutili 
varne, saj smo Italijane pognali. Med se­
boj smo se menili, da je bila borba sicer 
težka, da pa sedaj lahko počivamo, ker so 
Italijani že dobili to, kar so prišli iskat. 
Hrano je pripeljal kuhar z avtomobilom iz 
bataljona, a ta se ni več imenoval Tomši­
čev bataljon, temveč je bila to že Tomšiče­
va brigada... Brigada je štela okoli 300 
ljudi, tako da smo zvečer po borbi imeli 
dva bataljona po 150 ljudi in že svoj štab 
brigade.«
Prva proletarska udarna brigada Toneta 
Tomšiča, kakor se je v začetku imenovala, 
je bila formalno ustanovljena 16. julija 
leta 1942 v kočevski vasi Cesta. Centralni 
komite KP Slovenije je v tistih dneh in po 
izkušnjah s proletarskim bataljonom To­
neta Tomšiča pripravljal temelje za usta­
novitev takšne brigade, ki naj bi kot prva 
redna vojaška enota najbolj ustrezala slo­
venskim razmeram, po zgledu iz Srbije. 
Proletarska brigada je bila ustanovljena 
tudi zato, da bi postala vzorec za nadaljnje 
brigade in da bi postala vir vojaškega in 
političnega kadra za ostale enote. CK KPS 
je novi brigadi, zlasti po italijanski ofenzi­
vi, namenil vso skrb za njeno intenzivno 
politično in vojaško vzgojo. V brigado so 
stalno prihajali Edvard Kardelj, Boris Ki­
drič, Boris Kraigher, Aleš Bebler, Franc 
Leskošek in Ivan Maček. Prvi komandant 
Tomšičeve brigade je bil Jože Jakič-Jerin, 
namestnik komandanta pa Stane Semič- 
Daki. Prvi komisar je bil Ivan Kavčič- 
Nande in namestnik Lado Dolenje. 16. 
septembra je glavno poveljstvo slovenskih 
partizanskih čet opravilo v vodstvu brigade 
nekatere spremembe. Komandno mesto je 
prevzel Janez Hlebš-Čiro Zasavc, njegov 
namestnik je postal Jože Jakič-Jerin ter 
komisar Niko Silih-Boris Nikič.
Jeseni leta 1942 je glavno poveljstvo s 
svojim dopisom in obrazložitvijo pozvalo 
tudi Tomšičevo brigado, naj da prostovolj­
ce, ki bi odšli v boj na Gorenjsko in Štajer­
sko. Prvi bataljon je prijavil 19 borcev, 
prostovoljcev, čeprav so vedeli za izredno 
težke razmere oboroženega boja proti 
nemškemu fašizmu v teh delih Slovenije. 
Drugi bataljon pa je prijavil 31 borcev, iz

tretjega pa 6 borcev. V Tomšičevo brigado 
je kmalu po njeni ustanovitvi prišlo še več 
prostovoljcev iz Zapadnodolenjskega 
odreda, tako da je brigada že v prvem 
mesecu svojega obstoja štela 450 borcev in 
se s tem številom bojevala vse do italijan­
ske kapitulacije. Precej borcev, okrog tret­
jina, v začetku še ni imela pušk: vsakdo je 
ob vstopu v brigado dobil samo po dve 
bombi, eno ofenzivno in eno defenzivno; 
orožje so si morali izbojevati sami.
Kmalu po ustanovitvi je Tomšičeva briga­
da dobila direktivo, da se preimenuje v I. 
slovensko narodnoosvobodilno brigado 
Toneta Tomšiča (pod vplivom Moskve), 
česar borci niso sprejeli navdušeno (zaradi 
izpuščenega poudarka proletarskega ka­
rakterja brigade).
Po uspešnih bojih z italijanskimi fašisti na 
Štalah se je Tomšičeva brigada v začetku 
avgusta leta 1942 ob pripravljajoči se veli­
ki roški ofenzivi izvila iz grozečega objema 
80.000 Italijanov ter se premaknila na Gor­
jance, da bi od tamkaj napadala okupa­
torja.
V svojem prvem obdobju je Tomšičeva 
brigada, zlasti njena partijska organizacija, 
posvečala veliko skrb politični vzgoji svo­
jega članstva in simpatizerjev. Brigada je 
tako opravljala tudi pomembno politično 
delo, ko je prevzgajala ljudstvo, ga mobili­
zirala za osvobodilni boj, razkrinkavala ra­
zrednega in nacionalnega sovražnika in 
ustvarjala ljudsko oblast.

Začetek ustanavljanja manevrskih brigad

Sredi najhujše italijanske ofenzive, ki jo je 
okupator izvajal v tedanji Ljubljanski po­
krajini, je glavno poveljstvo slovenske 
partizanske vojske izdalo odredbo o reor­
ganizaciji dotedanje partizanske vojske ta­
ko, da se poleg odredov ustanovijo mane­
vrske brigade. Odredbo je podpisal na­
mestnik komandanta dr. Aleš Bebler-Pri- 
mož Tratnik po nalogu komandanta glav­
nega poveljstva Franca Leskoška-Petra 
Strugarja in politkomisarja Ivana Mačka- 
Jemeja Posavca.
Po prvi točki te odredbe »na položaju 26. 
avgusta 1942«, sta se združili bivša III. in 
V. grupa odredov v eno samo, III. grupo 
odredov, pod poveljstvom dr. Aleša Be- 
blerja-Primoža, za politkomisarja te grupe 
odredov pa je bil imenovan Janez Hribar- 
Tone Pogačnik. Dalje je bilo rečeno v tej 
odredbi, da se odredi III. grupe — Krimski, 
Kočevski, Belokranjski, Krški in Zapa­
dnodolenjski skrčijo na po eno četo vsake­
ga bataljona..., vse ostalo moštvo pa se 
združi v »manevrske brigade«. »K organi­
zaciji teh brigad je treba nemudoma pri­
stopiti,« se naprej glasi odredba. »Mane­
vrske brigade bodo podrejene neposredno 
glavnemu štabu. Le v primeru, če zgube 
stik z glavnim štabom, se podrejajo štabu 
grupe, na področju katere operirajo. Če pa 
ostanejo brez vsakega stika, morajo zača­
sno nastopati samostojno in si tudi samo­
stojno zadajati naloge. Štab manevrske 
brigade, ki ga tvorita komandant in polit­
komisar, se mora nahajati pri enem izmed 
bataljonov.«
Odredni štabi so bili po tej odredbi poo­
blaščeni, da formirajo začasne štabe odre­
dov in brigad. V zadnji, šesti točki odredbe 
so bile dane smernice za oranizacijo prve 
manevrske brigade, ki se je nekaj dni za­
tem tudi formirala in dobila ime Udarna 
brigada Matije Gubca. Za komandanta te 
brigade je bil imenovan Edo Mihevc-Dore 
Trdina, za politkomisarja pa Lado Ambro- 
žič-Jure Novljan, pri organizaciji pa sta 
jima pomagala Ivan Varšek-Vare in Ivan 
Hostnik-Jovo. Gubčeva brigada naj bi se 
po odredbi ustanovila iz čet Zapadnodo­
lenjskega odreda. Odredba je bila osnova 
za vse poznejše, s katerimi sta bili kmalu 
nato ustanovljeni udarna brigada Ivana 
Cankarja in Ljube Šercerja.
Gubčeva brigada ni bila ustanovljena sa­
mo iz četZapadnodolenjskega odreda, ker 
je bil številčno preslaboten in ker so udarci 
italijanske ofenzive onemogočili hitro zbi­
ranje vseh njegovih bataljonov in čet. Be­
blerjev štab je imel nalogo aktivizirati tiste 
partizanske enote, ki so bile sposobne za 
boj, kajti okupator je med prebivalstvom 
širil izmišljotine, češ da je partizanska voj­
ska poražena in da razpada. Posamezne 
akcije so izvedle čete Krškega in Zapadno­
dolenjskega odreda ter Tomšičeva bri­
gada.
Poveljstvo prve manevrske brigade je v 
takih okoliščinah iskalo možnost, da bi 
zbralo enote Zapadnodolenjskega odreda, 
ki naj bi bile vključene v brigado. Našlo pa 
je le drugi bataljon, sestavljen iz borcev 
bivše druge grupe odredov. Do konca juli­
ja je bil njegov komandant Viktor Varšek- 
Vare, nato pa Ivan Ferlež-Švejk. Prvi in 
tretji bataljon se pri izmikanju italjanski 
ofenzivi nista mogla vključiti v brigado, 
zato so sklenili vključiti v manevrsko bri­
gado drugi in tretji bataljon Krškega odre­
da, ki sta bila v bližini. Operativno področ­
je Krškega odreda je bila Dolenjska ob 
reki Krki. Proti koncu avgusta je Krški 
odred obiskal inštruktor glavnega po­
veljstva slovenskih partizanskih čet Mar­
jan Dermastia-Urban in pričel vojaške 
kurze.

V začetku septembra leta 1942 sta bila v 
rajonu Trebelnega in Blatnega klanca oba 
bataljona Krškega odreda (drugi in tretji).
V Blatnem klancu so opravili delno poli­
tično in organizacijsko predpripravo za 
ustanovitev brigade, katere ime po vodite­
lju kmečkih puntov Matiji Gubcu je brž­
kone predlagal Aleš Bebler. Namen briga­
de je bil izgladiti velike razlike v pogledih 
partizanov na vojaški položaj ob italijanski 
ofenzivi. Med seboj je bilo treba seznaniti 
partizane iz različnih enot, prerazporediti 
posamezne enote, analizirati razmere in 
pokazati ljudstvu Dolenjske, kako lažne so 
sovražnikove, zlasti pa belogardistične no­
vice o popolnem uničenju partizanov. Za­
to je bilo določeno, da se bodo vse enote, 
tudi tiste, ki v brigado ne bodo vključene, 
predstavile v Trebelnem. Tako so že v 
Blatnem klancu nastajali obrisi bodoče ra­
zvrstitve bojnih enot Gubčeve brigade. Na 
slavnostni paradi na Trebelnem 3. septem­
bra 1942 se je zbralo okrog 850 borcev in 
političnih aktivistov. To je bil dotlej naj­
večji zbor partizanov na Slovenskem na 
enem mestu. Glas o množičnem nastopu 
partizanov na Trebelnem se je hitro širil in

premagoval malodušnost med ljudstvom, 
hkrati pa utrjeval prepričanje, da partizan­
ske vojske ni konec.
V prvem bataljonu Gubčeve brigade, ki je 
nastal iz drugega bataljona Zapadnodo­
lenjskega odreda, je bil za komandanta 
postavljen Dušan Svara-Dule, za politič­
nega komisarja pa Florijan Pelko-Cvetko. 
Jedro drugega bataljona Gubčeve brigade 
je bil drugi bataljon Krškega odreda s še 
nekaj četami. Komandant je postal Egidij 
Sever-Štefa, politični komisar pa Zvonko 
Vrečko-Tinč Gojčič. Tudi tretjemu bata­
ljonu Gubčeve brigade so poleg jedra, 
tretjega bataljona Krškega odreda, pridru­
žili še nekaj čet. Za komandanta tega bata­
ljona je bil imenovan Stane Potočar-La- 
zar, za političnega komisarja pa Lado Ba­
bič.
Za komandanta Gubčeve brigade je bil 
imenovan Edo Mihevc-Dore Trdina, član 
glavnega poveljstva, za političnega komi­
sarja pa Lado Ambrožič-Jure Novljan 
(politični komisar pete grupe odredov). 
Poveljstva brigade še niso popolnoma iz­
popolnili. Slovesni ustanovni miting Gub­
čeve brigade je bil 4. septembra v gozdu 
južno od Trebelnega: bataljoni so se v 
polkrožni razvrstitvi predstavili namestni­
ku komandanta glavnega poveljstva dr. 
Alešu Beblerju. Po političnem zboru so 
domačini pripravili partizanom obilno go­
stijo.
Gubčeva brigada je doživela ognjeni krst 
že naslednji dan po ustanovnem mitingu, 
ko se je drugi bataljon pred Blečjim vrhom 
spopadel z belogradisti. Gubčeva brigada 
se je nato začela umikati proti Radulji, 
kjer je ostala do 8. septembra.
Prva naloga Gubčeve brigade je bila po­
magati odstranjevati posledice velike itali­
janske ofenzive. Brigada se je utaborila 
blizu Mirne peči, prirejala mitinge, politič­
ne sestanke in urila enote. Poglavitne teme 
političnega in vzgojnega dela so bile po­
svečene italijanski ofenzivi in njenim po­
sledicam.
Glavno poveljstvo je 16. septembra 1942 
izdalo ukaz, v katerem pravi, da je potreb­
no reorganizirati partizansko vojsko spričo 
potreb po večji koncentraciji moči za ob­
sežnejše akcije. Na teritoriju bivše V. gru­
pe, pravi naredba, se organizirata dve 
udarni brigadi in to Udarna brigada Matije 
Gubca in Udarna brigada Ivana Cankarja.
V tem času je namreč že prišlo do poveza­
ve med Beblerjevim štabom in glavnim 
poveljstvom. Slednje je v novem po­
veljstvu brigade odredilo za komandanta 
Lada Ambrožiča — Jureta Novljana, za 
namestnika komandanta Dušana Majcna- 
Nedeljka, za političnega komisarja Viktor­
ja Avblja — Rudija Hrasta in za namestni­
ka političnega komisarja Zorana Dobrav­
ca. Gubčeva brigada je tako dobila zelo 
močno poveljstvo. V njem so bili trije 
nekdanji politični aktivisti novomeškega 
okrožja: Viktor Avbelj je bil sekretar 
okrožnega komiteja KPS za Novo mesto, 
Lado Ambrožič-Novljan je bil član okrož­
nega odbora OF za Novo mesto, Zoran 
Dobravc pa član rajonskega komiteja 
KPS. Tako je bila poudarjena zlasti poli­
tična naloga Gubčeve brigade. Glavno po­
veljstvo je poseglo tudi v bataljonsko se­
stavo brigade: prvi bataljon so premestili v 
Cankarjevo brigado, vanjo pa so vključili 
prvi bataljon Zapadnodolenjskega odreda 
pod poveljstvom Antona Zgonca-Vasje. 
Glavno poveljstvo je 16. septembra leta 
1942 izdalo tudi ukaz za protibelogradi- 
stično akcijo. Partizanske brigade naj bi 
očistile Suho krajino med reko Krko in 
dobrepoljsko dolino. Gubčevi brigadi je 
bil dodeljen odsek na desnem bregu Krke. 
Akcija je bila 18. septembra. Naslednjega 
dne so trije bataljoni Gubčeve brigade ob­
kolili Hrastov dol, Orlako, Selca in Ro- 
žempelj. Duletov bataljon, ki je bil tedaj 
začasno v sestavi Gubčeve brigade, pa je 
bil v rezervi, pripravljen poseči v akcijo, če 
bi bilo treba. V obkoljene vasi so vdrli 
posebni oddelki in zavzeli posamezne 
zgradbe, kamor bi se lahko zatekli oboro­
ženi belogradisti. Po zasedbi je bil zbor 
prebivalstva v zastraženem prostoru z mi­
tingom. Akcija ni povsem uspela, ker so 
najbolj zagrizeni belogradisti že prej po­
begnili v Sela pri Šumberku. Gubčeva bri­
gada se je po akciji vrnila v taborišče Ra­
menski hrib, kjer je nadaljevala z vojaškim 
in političnim utrjevanjem enot.
V oktobru je Gubčeva brigada izvedla še 
nekaj protibelogradističnih akcij, med nji­
mi je bil neuspešen napad na Škocjan. 16. 
oktobra so Gubčevo brigado na Debelem 
hribu pozdravili in pričakali člani glavnega 
poveljstva ter vodstva osvobodilnega giba­
nja z Borisom Kidričem. Brigada je dobila 
nove naloge, zlasti uničiti belogradistična 
žarišča na Polici in v okoliških vaseh, ka­
sneje na Primoskovem in v Dolenji vasi ob 
Temenici. V noči na 2. november 1942 je 
tretji bataljon začel serijo zelo uspešnih 
napadov na železniško progo in pri Mirni 
peči iztiril vlak (7. novembra).
Glavno poveljstvo je akcije gubčevcev 
proti beli gardi ocenilo v posebni direktivi 
1. novembra 1942. V njej je rečeno, da so 
bile akcije polovičarske; partizanske čete 
niso zavzele utrjenih belogradističnih po­
stojank in ne uničile belogradistične žive 
sile. 3. novembra je Gubčevo brigado v 
Radulji obiskala delegacija glavnega po­
veljstva pod vodstvom Jake Avšiča, na­
mestnika komandanta glavnega po­
veljstva. Njeno poročilo in ocena brigade 
sta bila zelo dobra. Avšič je tedaj nakazal 
tudi možnost, da bi bil eden izmed nasled­
njih ciljev gubčevcev napad na belogradi- 
stično postojanko v Ajdovcu pri Žužem­
berku. Partizanska akcija v Ajdovcu je 
bila v noči med 11. in 12. decembrom in 
prizadejala belogradistom katastrofalen 
poraz. Polom ajdovskih belogradistov pa 
je pomenil tudi veliko tragedijo ljudstva, 
ki se je dalo zapeljati reakcionarnim vodi­
teljem, da je začelo boj proti borcem za 
svobodo in obstoj slovenskega naroda. 
Kmalu po napadu na Ajdovec je Gubčeva 
brigada dobila novo nalogo — napad na 
belogradiste v Žužemberku. Akcija 21. 
decembra se ni posrečila, ker so naslednje­
ga dne Italijani vdrli v vas.

Dolgotrajna organizacija Cankarjeve 
brigade

Velika italijanska ofenziva, ki se je začela 
16. julija in končala 4. novembra, kljub 
veliki sovražnikovi premoči (v roški etapi

je v 40 kilometrov dolgem obroču sodelo­
valo 40 tisoč vojakov), ni uspela razbiti 
partizanskih enot. Zunaj italijanskega 
obroča se je sredi avgusta znašel namest­
nik komandanta glavnega poveljstva dr. 
Aleš Bebler z nekaterimi sodelavci in ta­
koj ustanovili pomožno poveljstvo, nekak­
šen štab, da bi spričo obkoljenega glavne­
ga poveljstva partizanske enote ne ostale 
brez vodstva. 22. avgusta je Beblerjev štab 
(Stopar, Brilej, Mihevc, Mazovec) pisal 
Mačku, da dela zaradi pretrganih zvez sa­
mostojno.

Dr. Aleš Bebler je mislil na ustanovitev 
Cankarjeve brigade, ki naj bi jo sestavili 
predvsem iz enot Belokranjskega odreda.
V ta namen je poslal okoli 5. septembra na 
Gorjance in v Belo krajino Dušana Brav­
ničarja, da bi zbral čete za ustanovitev 
brigade. 8. septembra je poročal glavnemu 
poveljstvu, da namerava zaupati po­
veljstvo Marjanu Dermastji, politični ko­
misar pa naj bi postal Viktor Avbelj ali 
Dušan Bravničar-Veljko. Tega dne je po­
litični komisar glavnega poveljstva Ivan 
Maček-Matija imel sestanek s poveljni­
škim kadrom Belokranjskega odreda, 13. 
septembra pa so v bazo glavnega po­
veljstva na Rog že prišli Aleš Bebler, Jože 
Brilej, Viktor Avbelj in drugi. Dogovorili 
so se o sestavi Cankarjeve brigade: 1. ba­
taljon (Duletov) Gubčeve brigade, 1. ba­
taljon Belokranjskega odreda in 1. bata­
ljon Kočevskega odreda. Prvi bataljon 
Gubčeve brigade so dodelili Cankarjevi, 
ker je bilo v bataljonu precej borcev bivše 
druge grupe odredov in delavcev iz ljub­
ljanske okolice.

Cankarjevo brigado je ustanovilo glavno 
poveljstvo slovenskih partizanskih čet 16. 
septembra, medtem ko se je kot celota 
formirala na slavnostnem zboru enot 28. 
septembra v vasi Lapinje na Kočevskem. 
Prva akcija Cankarjeve brigade je bila 
usmerjena proti beli gardi v Suhi krajini. V 
tej akciji sta sodelovala tudi dva bataljona 
Tomšičeve brigade. 19. septembra se je 
vsa partizanska skupina odpravila skozi 
kočevske gozdove proti Beli krajini. Prvi 
bataljon Gubčeve brigade je odšel 21. sep­
tembra iz okolice Brezove rebri pri Ajdov­
cu, se nato povezal s patruljo Kočevskega 
odreda in odšel 22. septembra skozi Ko­
čevski Rog v Ovčjak. Tu je bataljon spre­
jel prvi komandant Cankarjeve brigade 
Marjan Dermastia. Ker je s tem bataljo­
nom prispel tudi nov politični komisar 
Cankarjeve brigade Jože Ravbar, je bilo v 
Ovčjaku poveljstvo Cankarjeve brigade 
popolno. Znova se je pokazala priložnost 
za formiranje brigade, a so nekatere ovire 
to onemogočile; partizanski štabi so se na­
mreč hiteli povezovati s 4. hrvaško parti­
zansko brigado za skupne akcije, druga 
ovira pa je bila italijanska vojaška akcija 
na področju, kjer so bile partizanske 
enote.
Poveljstvo brigade je izbralo za slovesno 
ustanovitev nove brigade vas Lapinje, nad 
globoko dolino Kolpe. Cankarjeva brigada 
se je 27. septembra tu prvič sestala z vsemi 
tremi bataljoni. Ta dan so potekala posve­
tovanja o sestavljanju brigade, o razmesti­
tvi borcev in razporeditvi poveljniškega 
kadra. Cankarjeva brigada se je tako for­
mirana v smislu odredbe glavnega po­
veljstva slovenskih partizanskih čet 16. 
septembra. Za komandanta je bil znova 
imenovan Marjan Dermastia-Urban, ■ za 
političnega komisarja Jože Ravbar-Gre- 
gor, za namestnika komandanta Stane Se­
mič-Daki in za namestnika političnega ko­
misarja Jože Borštnar. Komandant 1. ba­
taljona je bil Dušan Švara-Dule, politični 
komisar pa Florjan Pelko-Cveto. V dru­
gem bataljonu je prevzel poveljstvo Ante 
Novak, politični komisar je bil Ivan Lo- 
kovšek-Jan, V tretjem bataljonu pa je bil 
komandant' Ivan Pezdirc-Slavko in politič­
ni komisar Rado Pešelj. Od poveljniškega 
kadra brigade se edino Stane Semič-Daki 
ni udeležil slavnostnega ustanovitvenega 
mitinga, ker je bil na Notranjskem in se je 
v brigado vključil pozneje.
V Cankarjevo brigado so se tako vključili 
trije bataljoni z različnih področij in vsak s 
svojo zgodovino: prvi bataljon je nastal iz 
2. bataljona Zapadnodolenjskega odreda. 
Njegovo operativno področje je bil del 
Suhe krajine. Drugi bataljon je nastal iz 
bivšega 1. bataljona Kočevskega odreda in 
se je večidel bojeval na Kočevskem in v 
Beli krajini. V tretjem bataljonu so prevla­
dovali borci iz Bele krajine in Dolenjske. 
Ob formiranju Cankarjeve brigade je bilo 
v njej okrog 350 do 360 borcev.
Velika italijanska ofenziva je Cankarjevi 
brigadi onemogočila, da bi šla v Belo kraji­
no, zato se je vse do začetka novembra 
gibala večinoma na Kočevskem, v zelo sla­
bih razmerah in ob pomanjkanju hrane, 
obleke in obutve. V zadnji etapi velike 
ofenzive je sovražnik usmeril udarec na 
Gorjance: v 36 bataljonih je sodelovalo 
več kot 40.000 sovražnikovih vojakov. 4. 
novembra se je z boji na Gorjancih konča­
la italijanska ofenziva.
Med prvimi akcijami Cankarjeve brigade 
po ofenzivi je bil napad na sovražno oskr­
bovalno kolono v vasi Trnovec. Uspeh 
prve akcije Cankarjeve brigade je borcem 
vlil poguma, pa tudi materialni plen je bil 
obilen. Po akciji se je brigada preselila v 
vasi Gaj, Sekulič ter Doljane. Tu je štab 
določil nove akcije in naloge, usmerjene 
predvsem proti belogardizmu oziroma utr­
jenim belogardističnim postojankam.
Med večjimi akcijami Cankarjeve brigade 
proti belogardistom je bil 23. novembra 
napad na postojanko pri Sv. Križu (Pod­
bočje). Partizani so likvidirali skoraj vse 
utrjene točke v vasi. Po akciji je brigada 
25. novembra nadaljevala pot proti Beli 
krajini. S tem se je končalo obdobje prvih 
premikov in bojev te brigade.

Že naslednjega dne pa se je začela prva 
akcija partizanske protiofenzive po nalogu 
glavnega poveljstva. Cankarjeva brigada 
je napadla belogardistično postojanko v 
Suhorju, v kateri je bilo 178 belogardistič­
nih in italijanskih vojakov. Partizani so 
Suhor zavzeli.

štabu Udarne brigade Ljube Šercerja, da 
takpj začne organizirati to notranjsko bri­
gado. Namestnik komandanta Primož 
Tratnik in politkomisar Jernej Posavc sta 
to nalogo zaupala Jožetu Klanjšku-Vasji 
in Cvetu Močniku-Florjanu. V povelju je 
bilo še zapisano, da se kot prva četa v 
Udarno brigado Ljube Šercerja vključi če­
ta tov. Langija in vod toy. Zorka in dalje, 
naj prva četa te brigade sodeluje s Tomši­
čevo brigado pri akcijah v Ribniški dolini 
ter pri akefji v Loškem potoku in se s to 
brigado premakne na severno Notranjsko 
in tam javi komandantu brigade Stjenki. 
Nekaj dni zatem, 6. oktobra, je glavno 
poveljstvo izdalo novo naredbo v zvezi s 
položajem po dvomesečni italijanski ofen­
zivi, ko se je pokazala potreba po reorga­
nizaciji partizanske vojske.

»Dokler smo imeli osvobojeno ozemlje, je 
bilo nujno potrebno, da smo imeli bolj 
razdrobljeno vojsko, da je mogla kontroli­
rati veliko osvobojeno ozemlje. Danes 
nam je potrebna večja koncentracija moči, 
da bomo lahko izvajali uspešnejše akcije 
kot smo jih doslej. Potrebne so nam giblji­
ve enote, ki ne bodo vezane na odrejene 
kraje«.

Šercerjeva brigada naj se organizira na 
teritoriju bivše. III. grupe. Brigada ima tri 
bataljone s po tremi četami, skupaj 380 
borcev. V štab brigade so bili imenovani 
Bojan Polak — Stjenka Knap kot koman­
dant, Jože Klanjšek — Vasja Ižanc kot 
namestnik komandanta, komisar Janez 
Hribar — Tone Pogačnik, namestnik komi­
sarja Stane Dobovičnik-Krt, odgovorni Za 
agitprop Cveto Močnik — Florijan No­
tranje, obveščevalec Konrad Šimnic-Crt, 
intendant Franc Kramar-Šimen ter zdrav­
nik dr. Karel Milavec-Tine.
Šercerjeva brigada je dobila ime po naro­
dnem heroju, ki je na Notranjskem že 
jeseni 1941 vodil prvi polbataljon ter z 
njim 19. oktobra napadel ob belem dnevu 
močno italijansko enoto v Ložu. Italijani 
so imeli velike izgube. Ljuba Šercerja so 
Italijani kasneje ujeli in 22. decembra 
1941 pri Tomišlju ustrelili.
Operativno področje Šercerjeve brigade je 
bilo Ljubljansko barje, ozemlje ob Južni 
železnici do bivše jugoslovansko-italijan- 
ske meje, Suha krajina in Kočevsko. Spri­
čo izredno krutega in brezobzirnega obna­
šanja okupatorja na tem področju (požigi 
vasi, množična streljanja talcev), je imela 
Šercerjeva brigada poleg vojaškega še 
izredno težko nalogo pri političnem delu 
na Notranjskem. Njene bojne operacije so 
postale strah in trepet italijanskih okupa­
torjev in belogardistov. Prav to področje, 
ob železnici in cesti Ljubljana—Trst, je po­
menilo nenadomestljivo povezavo med 
vzhodnim in italijanskim bojiščem, zato ga 
je hotel okupator obdržati za vsako ceno.

Šercerjevo brigado so ustanovili pri požga­
ni gozdarski hiši na Mokrcu 6. oktobra leta 
1942. iz 1. in 2. bataljona Krimskega odre­
da (Šercerjev ali Lukov bataljon, imeno­
van po komandantu Tonetu Vidmarju-Lu- 
ki, in bataljon nekdanjega Notranjskega 
odreda pod poveljstvom Jožeta Mirtiča- 
Zidarja) ter tretjega bataljona, ki so ga 
ustanovili iz raznih enot Dolomitskega 
odreda in je prišel v sestav brigade sredi 
novembra leta 1942. Dan pred ustanovi­
tvijo brigade sta se oba bataljona spopadla 
z italijansko kolono nad vasjo Sekiršče, 
13. oktobra pa je brigado napadla skupina 
Italijanov in belogardistov pri premiku na 
Pokojišče.

Pri krstni akciji brigade na Padežu so so­
delovali nekateri člani CK, glavnega po­
veljstva in IOOF, med njimi Ivan Maček- 
Matija in Franc Leskošek-Luka. Glas o 
zmagi se je raznesel po bližnjih in daljnih 
vaseh in okrepil vero v moč in zmago 
partizanov. Le nekaj dni zatem je brigada 
pognala v beg belogardistično patruljo, ki 
je prišla poizvedovat za svojimi pogrešani­
mi. 17. oktobra je brigada poskušala razo­
rožiti belo gardo na Otavah, 23. oktobra je 
pognala v beg Italijane pri Tolstem vrhu in 
naslednjo noč napadla belogardistično po­
stojanko, na Dobcu pri Begunjah. Novo­
ustanovljeni tretji bataljon se je na Kore­
nu nad Horjulom spopadel z mnogo moč­
nejšo italijansko kolono, nato pa prekora­
čil progo in se spopadel s transportom na 
cesti Rakitna—Preserje.

Šercerjeva brigada je takoj pokazala svojo 
ofenzivno sposobnost. Sovražnik je začu­
til, da ima pred sabo močnejšega nasprot­
nika, zato ga je skušal paralizirati s stalnim 
vznemirjanjem in lokalnimi napadi. 14. 
novembra so partizani v Krvavi peči obko­
lili v cerkvi zabarikadirane Italijane in be­
logardiste in napadli stražarje. 25. novem­
bra je prvič skupaj nastopila vsa brigada in 
razorožila belo gardo v Topolu in Hudem 
vrhu na Blokah. Po teh partizanskih uspe­
hih so Italijani skoncentrirali nekaj tisoč 
mož in začeli prodirati na Mokre. Najhujši 
boji so se vneli na južnih obronkih Mokrca 
in Krvave peči. Sercerjevci so Italijane 
odbili.

Decembra leta 1942 je brigada napadla 
belogardistično postojanko Škocjan jjri 
Turjaku in tudi Turjak sam. Postojanka v 
Škocjanu je bila tik pred padcem, ko je 
prodrla močna italijanska in belogardistič­
na kolona prek Lipljenja in rešila belogar­
distično enoto, ki je začasno pobegnila v 
Dobrepolje. V tem času so brigadne enote 
uničile več pripravljenih poslopij za vseli­
tev bele garde pri Sv. Duhu na Blokah in 
na Gori pri Sodražici. 23. decembra je 
brigada napadla novoustanovljeno belo­
gardistično postojanko na Blokah. Borci 
so zažgali glavno utrjeno poslopje, vendar 
so belogardisti našli zaklonišče v globokih 
kleteh, od koder jih je rešila intervencija 
močne italijanske kolone. Šercerjeva bri­
gada se je nato premaknila na Goro nad 
Sodražico in se tu 26. decembra spopadla z 
Italijani in belogardisti. Od tu se je prema­
knila nazaj na črto Ruto—Lepi vrh—Zavrh, 
kjer se je v izredno težkih pogojih bojeva­
la do konca februarja 1943, ko je odšla na 
Dolenjsko.

Srecerjeva brigada ustanovljena Po knjigah Narodnoosvobodilna vojna na
na Mokrcu Slovenskem 1941—1945. Iz borb in

: življenja prvih štirih slovenskih brigad in
Glavno poveljstvo slovenskih partizanskih 
čet je na položaju 2. oktobra 1942 ukazalo

monografijah o brigadah pripravila 
Branimir Nešovič in Marjan Zlobec
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Zato ni dovolj, da je raziskovalna dejav­
nost ta čas spet preveč zgolj papirnato v 
središču družbene pozornosti.
Ne pomaga, kakor vemo iz prakse, da leto 

■za letom samo ugotavljamo, da je kljub 
deklarirani pomembnosti naše znanstve- 
no-raziskovalno delo nerazvito. Ugotoviti 
bi morali, zakaj ne priddmo in ne pridemo 
z njim niti do prvih zelenih vej, kaj šele na 
vrh?!

Nadaljevanje s 16. strani

Delo. torek 13. aprila 1982

Šepave primerjave

V rubriki za RTV časopisa Delo je bil dne 
13. aprila t. 1. objavljen članek pod naslo­
vom Šepave primerjave. Bila je to ocena 
televizijske oddaje Glasbeni četrtek dne 8.
4. t. L; oddaje, ki je obravnavala vprašanje 
poustvarjalnosti pri izvajanju glasbenih 
del. Čeprav je oddaja med meni znanimi 
poslušalci vzbudila veliko zanimanje in bi­
la sprejeta z odkritim odobravanjem, v 
očeh Marijana Gerdelja ni našla nobene 
milosti. V njegovem pisanju je toliko zgre­
šenih mnenj in naravnost žaljivih ugotovi­
tev, da nehote izziva oster odgovor nanje.

primerjave z opazovanjem kiparske umet­
nine z več zornih kotov. Če se pisec zavze­
ma za to, da je kip celovita umetnina, bi 
moral pač priznati da oblikovanje detajlov 
glasbene umetnine končno tudi kleše nje­
no celostno podobo. *

Ne morem se tudi odreči ostre obsodbe 
uredničinega deleža pri objavi omenjene­
ga članka. Nerazumljivo je, da je mogla 
prezreti tako vpijočo napako pri imenova­
nju »govorca*. Uredniško delo pač zahte­
va določeno mero odgovornosti, vsaj v tej 
meri, da urednik natančno pozna dogodke 
in osebe, o katerih se piše ocena, ki ji daje 
mesta v svoji rubriki.

Marijana Novak, 
Ljubljana

Sporna je predvsem piščeva ugotovitev, da 
je obravnavani problem zgolj strogo glas­
beno, strokovno vprašanje in kot tako šir­
šega občinstva ne zanima. Dvomim, da na 
primer stalni koncertni obiskovalec ali uži­
valec glasbe ob gramofonskih ploščah ozi­
roma drugih reprodukcijskih medijih ob 
skladbah, ki jih posluša sezono za sezono, 
iz dneva v dan v različnih interpretacijah 
ne občuti poustvarjalčevih individualnih 
pristopov in da skladbe ponovno posluša 
ne zaradi izvajalčevega imena, temveč da v 
njih tudi začuti in odkriva osebno izpoved, 
ki jo le-ta vlaga vanjo. Prav tako dvomim, 
da je strokovnjaku že na prvo poslušanje 
jasno, katerega izvajalca posluša. Pri sled­
njem je Ugotavljanje osebnega pristopa 
stvar temeljitega študija ob dobro znanih 
partiturah. Zavzet laični poslušalec pa je 
gotovo hvaležen za podrobnejše pojasnilo 
o problemih, ki jih pri izvajanju posluša. 
Pred leti smo v ljubljanskem radiu sledili 
seriji oddaj, ki so prikazovale velike diri­
gente pri delu z orkestrom; ob njih je 
mojster Samo Hubad tolmačil dirigentove 
zahteve in oblikovanje del po njegovi za­
snovi. Da prav to priča o individualnem 
pristopu je jasno; preigravati zgolj note bi 
znal orkester sam. Takih oddaj si še želi­
mo. tembolj, če se zavedamo, da spreje­
manje glasbe tudi za laika ni zgolj emocio­
nalno dojemanje, temveč da poglobljeno 
vedenje o izvajanju daje doživljanju večjo 
globino.

Nerazumljivo in do kraja neodpustno pa 
je. da ocenjevalec niti ne ve, koga je poslu­
šal in kdo naga je pojasnjeval problem 
poustvarjanja. Pisec je ta delež pripisal 
Krunu čipciju, govoril pa je violinist Igor 
Ozim, naš najodličnejši poustvarjalec. 
Njegovo neštetokrat izpričano delo pou­
stvarjalca na najvišji ravni je dovolj avtori­
tativno, da smo njegovemu izvajanju o 
poustvarjalnem delu lahko prisluhnili ne le 
'z resničnim zanimanjem, temveč smo ga 
tudi sprejeli kot resnično izpoved nadvse 
odgovornega izvajajočega umetnika — in 
še malo ne kot lahkotno kramljanje, kakor 
je to dojel pisec močno spornega članka. 
Opomnim naj samo še na piščev očitek, da 

« ni bilo natančno povedano, kdaj in od kod 
je dirigentova osebna interpretacija še do­
pustna. Preslišal je pač, da je tov. Ozim to 
omejitev večkrat poudaril. Vprašljivo pa 
je, koliko je to mogoče z besedami opre­
deliti. Vprašanje mere je pač osnovni pro­
blem umetniškega (po)ustavarjanja in je v 
končni posledici odvisno od umetniške ve­
ličine (po)ustavarjalca. Ob takih in podob­
nih vprašanjih so močno šepale piščeve 
ugotovitve tudi njegova kritika Ozimove

★ ★ ★
Marijan Gerdej je 13. aprila na 8. strani 
»Dela* šepavo zapisal svoje negodovanje 
o televizijskem »Glasbenem četrtku«. Do­
kazal je, da oddaji ni bil kos in da očitno 
res ni bila za vsevede njegove ravni: vsaj 
slišal bi bil namreč lahko, da je imel iskrivo 
glavno besedo (violinist) Igor Ozim in vi­
del, da je v enem od glasbenih vložkov 
igra! (violino!) spet isti Ozim, ne pa (ure­
dnik tv) Kruno Cipci...
Ivo Andrejčič,
Ljubljana

Delo, 24. aprila

Pomudimo se ob nekaterih glediščih in 
odnosih do našega raziskovalnega dela, ki 
so dediščina preteklih zmot in zablod. 
Mariborsko zdravstvo, ki ima v Splošni 
bolnišnici kar 36 registriranih raziskoval­
cev in 57 raziskovalnih delavcev, ki zasto­
pajo domala vse »superspecialistične de­
javnosti«, ne dobi naročil za raziskave ne 
od zavoda za zdravstveno zavarovanje, ne 
od zavarovalnice, ne od gospodarstva, ka­
kor izpričuje anketa. Zato kadar razisku­
jejo, raziskujejo zgolj »iz čiste skrbi«, da 
ne zaostanejo za zdravstvom v svetu. Razi­
skovati pa bi morali »iz čiste« humanistič­
ne težnje po pomoči bolnemu človeku, saj 
je medicina še vedno humanistična veda, 
ki služi blaginji človeka, ni pa tekma za 
prestiž ali davna empirija.
Mogoče ni več humanizma in entuziazma, 
usmerjenega iskreno v dobro človeka in 
človeštva? Mar zato tudi ni prave razisko­
valne pripadnosti? Zategadelj so tudi mla­
di kadri odrinjeni in dotlej, ko jim dajo 
možnosti samostojnega raziskovanja v ne­
kem ozdu, jih že krepko ustrojijo po sta­
rem kopitu? In zato se nemara tudi v anek- 
ti — v vsakdanjem življenju počnejo to še 
bolj brezbrižno - vprašujejo najprej po 
lepih novih prostorih in denarju, kot da bi 
radi posedali v lepih novih prostorih, pre­
števali plače in podpisovali mrtve kose pa­
pirja o raziskovalnem delu?
Marsikdaj ni poglaviten denar, temveč sta 
poglavitna volja in želja po raziskovanju, 
po napredku. Seveda je nujen človekov 
čut za blaginjo družbe, sicer ostanejo vse 
samo besede...

Anketa Dela o možnostih in 
potrebah raziskovalne 
dejavnosti
Anketa Dela o možnostih in potrebah ra­
ziskovalne dejavnosti na Slovenskem — 
zlasti v zdajšnjih stabilizacijskih gospodar­
skih razmerah, ko so devize dragocene in 
je še dragocenejše, če delovne organizacije 
in raziskovalne ustanove prispevajo k na­
predku z lastnimi možgani, opremo in tva­
rinami — je aktualen prispevek k analizi 
našega trenutka.

V davnini so številni znanstveniki v neza­
vidljivih delovnih razmerah - kakopak tu­
di z bornimi sredstvi, toda s predanim de­
lom - odkrili za človeštvo še danes nepre­
cenljive dosežke. Smo na to docela poza­
bili?
Danes radi valimo odgovornost na družbe­
na pleča, pri tem pa čakamo križem rok na 
plačo. Pozabljamo, da je nepogrešljivi se­
stavni del družbe človek, ker ne znamo več 
gledati človeka in v človeka, temveč naj­
večkrat vidimo samo še splošnosti.

Raziskovalno delo in tudi inovatorstvo ne­
katerih sposobnih strokovnjakov je pri nas 
včasih domala že onečaščujoče odrinjeno 
na obrobje našega združenega deta in nje­
govih sadov. Anketa je opozorila na neka­
tere že davno znane razjede našega razi- 
skovalstva, toda z njeno prodornostjo ne 
moremo biti docela zadovoljni. Anketi­
ranci so se hote ali nehote vključili v anke­
to bolj v superlativih in ponavljanjih zna­
nih in formacij, kot pa v tvornem razmišlja­
nju o izhodiščih iz zdajšnjih stanj.

Raziskovalno delo se začne pri posamezni­
ku. Ta posameznik je plod našega družbe­
nega odseva, pa čedalje pogosteje gleda na 
delo z očmi zmaterializiranega potrošniš­
tva, kjer bo bržkone kmalu v imenu druž­
be zahteval celo, naj mu plača posebni 
dodatek zaradi jutranjega stresa, ko ga iz 
najmirnejšega sna vrže iz postelje budilka, 
s čimer je ogrožen njegov duševni mir.

V raziskovalnih središčih imamo zaposlene 
magistre, doktorje, diplomirane inženirje 
in druge znanstvene delavce v naj lepših 
ustvarjalnih letih. In ker ne živimo več v 
neznosnih razmerah, bi človek pričakoval, 
da bodo vsi ti umski potenciali z združeni­
mi močmi tudi kaj naredili. Toda ostajajo 
tudi neizkoriščene možnosti za razvoj razi­
skovalnega dela.

Slovenci zares ne moremo biti zadovoljni z 
verbalnimi izjavami predstavnikov razi­
skovalnih inštitutov in delovnih organiza­
cij, češ da niso zadovoljni z možnostmi 
dela, strokovnjaki itn. To je bržkone ne­
koliko površno predstavljanje naše razi­
skovalne dejavnosti. Podobna početja pa 
so administrativno obremenjevanje razi- 

tskovalnega dela, ki zares ostaja pri nas, 
žal, še venomer preveč papirnato in včasih 
tudi nevredno sredstev, ki jih vložimo.

Anketiranci tožijo zaradi pomanjkanja ka­
drov. Tudi Kmetijski inštitut Slovenije ima 
težave s kadri in opremo, zavoljo česar 
izgublja položaj. Ali ne gre pri vsem le za 
nepravilno usmerjeno raziskovalno delo? 
Če drugega ne, naj ga usmerijo v sto in sto 
hektarov plodne, a neobdelane zemlje pri 
nas, kjer bi lahko črpali »stimulacijo« za 
razvoj raziskovalnega dela, ko bi v to zem­
ljo seveda najprej tudi kaj vložili. Nadalje­
vanje takšnega razmišlja bi utegnilo prive­
sti do verižne reakcije, ko bi navedli, na 
primer, da po nepotrebnem vržemo za 
uvoz žit težke kupčke dolarjev, pri tem pa 
mečemo kruh v smetnjake, na neobdelano 
zemljo pa le besedo.
Seveda samostojni raziskovalci zgolj z be­
sedami ne bodo obudili zemlje, dokler ne 
bodo praktično preizkusili, kako globoko 
zareže plug v to zemljo in kakšen pridelek 
utegne dati.

gledala raziskovalce posmehljivo... Iz de­
ških let se spomnim mladega raziskovalca, 
strokovnjaka, ki so mu sodelavci na delov­
nem mestu rekli, da je »čez les« in ga sploh 
niso jemali več resno, ko je začel po delu 
ostajati v službi in takorekoč zastonj razi­
skovati. Ker so postale razmere neznosne, 
je odšel v tujino, kjer se je kmalu proslavil 
kot izumitelj. Primer kaže naš pretekli 
odnos do izumiteljstva in raziskovalnega 
dela, iz česar bi se morali danes učiti. Je 
danes naš odnos kaj boljši, če odmislimo 
čedalje bolj verbalne raziskovalne in raz­
vojne ustanove?
Danes - izhajam iz ankete - so možnosti 
za raziskovalno delo še vedno omejene, 
oprema slaba in še in še tožb je slišati.
Anketiranci so izrazili željo po sodobnejši 
laboratorijski opremi - to so ponekod tudi 
dobili, vštevši novogradnje z elektronsko 
opremo. Kljub temu obstaja bojazen, da 
se raziskovalne razmere ne bodo veliko 
spremenile, kljub novim prostorom in novi 
opremi.
Znano je, da so v preteklosti dobili marsi- 
kod ustrezne prostore z opremo, a delo ni 
steklo. Zato je umesten dvom, da pri nas 
ne gre zgolj za materialno problematiko, 
temveč za veliko trdovratnejše probleme, 
ki so se nakopičili v naši zavesti, v našem 
odnosu do sočloveka in družbe. 
Anketiranci tožijo zaradi počasnosti ali 
nemoči uvoza reprodukcijskega materiala 
in laboratorijske opreme. Pri tem pozab­
ljajo, da smo začeli po osvoboditvi tako 
rekoč iz nič sestavljati v tovarnah in delav­
nicah različne pogonske stroje, kar si lah­
ko danes z občudovanjem ogledamo samo 
še v kakšnem starem kratkem filmu ali 
preberemo v stari kroniki.
Zatorej raziskovalci: več revolucionarno­
sti, več solidarnosti, več tovariške medse­
bojne pomoči, več delavnosti in žrtev!
Ko anketiranci zagovarjajo trditev, da ra­
ziskovalcev ne stimulira vrednotenje nji­
hovega dela, je treba vprašati dvoje: komu 
v prid delajo, če ne prav tako sebi kot 
nam; kako lahko pričakujejo, da bi ovre­
dnotili in nagradili njihovo »raziskovalno 
delo« samo na osnovah papirnatih prepri­
čevanj, ki dajo premalo dejanskih uspe­
hov?
Najbrž je pristop k znanstvenemu delu 
zares grobarsko neustrezen. Marsikateri 
»znanstvenik« je danes že tako vzvišen, da 
menda razmišlja in dela samo še nad 
oblaki. •
Nekateri anketiranci priznavajo, da delež 
njihove raziskovalne zmogljivosti ne more 
zadovoljiti potreb njihove delovne organi­
zacije. Ostanejo tedaj le besede. Kje pa je 
samoupravna zavest delavcev iz proizvod­
nje, ki med sabo veliko razpravljajo o 
raziskovalnem delu in inovatorstvu, ki več­
krat vedo, kaj bi bilo treba izboljšati? Nji­
hov glas »posvečeni« raziskovalci še vedno 
premalo poslušajo v ozdu. Ponekod pa si 
delavci zavoljo slabih izkušenj ne upajo z 
besedo na dan. To pomeni, da zeva še vse 
prevelik prepad med delavci iz proizvod­
nje, torej bazo, in raziskovalnimi in raz­
vojnimi oddelki.

slavom Grmičem in pohvalni zapis Andre­
ja Pagona - Ogareva iz Tolmina. Pelo, 24, aprila

Škof Grmič nam je kot predsednik Mohor­
jeve pojasnil nekatere zadeve, ki v zad­
njem času zanimajo vsakogar, ki mu je pri 
srcu ta naša najstarejša založba. Pogovor, 
tak, kot je bil objavljen v Delu, pa se kar 
precej razlikuje od predloge zapisnika, ki 
sS ga dobili poverjeniki in je nastal ob 
pogovoru med predstavniki Mohorjeve s 
slovenskimi škofi 3. februarja v nadškofij­
skem domu v Ljubljani. Iz tega predloga 
zvemo, da je Mohorjeva dobila 23 pisem, 
od tega štiri skupna, na zasebni naslov pa 
še okrog 50 pisem v zvezi z nekaterimi 
nejasnostmi, ki jih vidijo poverjeniki ati 
naročniki in se z njimi ne strinjajo. Prav 
tako, se tudi izve, da je število članstva 
upadlo za 3000. Upajmo, da bo za 130. 
častitljivi jubilej vodstvo Mohorjeve le 
skušalo rešiti nekatere temeljne probleme, 
drugače bo stanje gotovo še slabše.

Skromno o Darwinu

Drugi zapis pa je prispeval Andrej Pagon 
- Ogarev iz Tolmina. Pohvale vredno opi­
suje vlogo Mohorjeve pri ohranjevanju 
slovenstva in pospeševanju gospodarstva 
na Cerkljanskem. Spomnil pa se je tudi na 
Goriško Matico, ki je določeno obdobje 
imela podobno poslanstvo, kot ga ima da­
nes Mohorjeva. Pozabil pa je Goriško Mo­
horjevo družbo, ki je imela in ima še danes 
svojo vlogo v slovenski kulturi, čeprav se­
daj morda samo še med Slovenci v Italiji. 
Knjige Mohorjeve družbe iz Celja so na 
Primorsko prihajale v večjem številu samo 
v času, ko je fašizem prepovedal izdajanje 
slovenskih knjig v Italiji. Kot zanimivost 
naj navedem, da so v tem času imeli pover­
jeniki v Kranjski gori, Bohinjski Bistrici, 
Železnikih, Logatcu, Žireh, pa mogoče še 
kje naročene dodatne izvode, ki so bili 
pretihotapljeni na Primorsko. (Nekateri so 
uporabljali celo redne ilegalne kanale. Te­
daj se tudi ni gledalo na to, kdo je nekaj 
izdal, glavno je bilo, da je bila knjiga slo­
venska. Morda mimogrede, kot posebnost: 
»V tem času so tihotapili celo dijake za 
prvo slovensko gimnazijo v Šentvid nad 
Ljubljano. Čeprav se danes že ve, da je za 
večino primerov tedanja italijanska polici­
ja vedela.« Primorski Slovenci, ki so bili v 
tem času v konfinaciji po Italiji, so imeli 
navadno naročeni obe goriški knjižni zbir­
ki, to je knjige Goriške Matice in knjige 
Goriške Mohorjeve družbe. S smrtjo dr. 
Antona Gregorčiča je lastnina Goriške 
Matice prešla v tedanjo grafično ustanovo 
Goriziana in s tem je počasi zbirka usahni­
la. Goriška Mohorjeva družba pa je izda­
jala razen tista leta, ko ji je fašizem prepo­
vedal, vse do danes. Rad bi opozoril na 
eno od knjig, ki je važna tudi za nas, ki 
živimo tostran meje, saj obravnava naše
ljudi, to je Primorski biografski leksikon. 
Za

Tožbe o pomanjkanju kadrov in prostorov 
tedaj niso vselej umestne. Včasih prav te 
tožbe porajajo sume in dvome. Upajmo, 
da še nismo tako daleč, ko bomo morali 
odpreti raziskovalna središča o naših razi­
skovanjih, kar bi bil višek administrativne 
pustolovščine, namesto da bi se lotili kon­
kretnega razvoja znanstvenega dela z ge­
slom: manj govoriti, več delati in več nare­
diti!

Žalostno je, da snopičev tega dela ni mož­
no nabaviti v Jugoslaviji. Se bolj žalostno 
je, da določene naše znanstvene ustanove 
delo rabijo, ne vedo pa, kako bi ga naroči­
le, ali natančneje povedano, kam naj vpla­
čajo denar. So knjižnice, ki teh snopičev 
nimajo, še bolj žalostno pa je, da vas knjiž­
ničarji debelo pogledajo, češ, da za to delo 
še nismo slišali. Čeprav ima leksi

Miroslav Slana - Miros,
Maribor

čeprav ima leksikon veli­
ko sodelavcev prav na tej strani meje, kar 
je nujno, če hoče biti kolikor toliko objek­
tiven. Zlasti nekateri prosvetni delavci 
izredno radi pomagajo pri posredovanju 
podatkov. Nekaj podobnega sem sam do­
živel pred leti na tolminski gimnaziji, ko 
mi je tedanji ravnatelj prof. Jesenšek z 
velikim veseljem dal podatke o akadem­
skem slikarju prof. Ljubu Brovču.

Delo, 7. in 17. aprila

Nezavidljive razmere našega raziskoval- 
stva imajo neljube temelje preteklosti, ko ' 
so se okoli raziskovalstva in inovatorstva 
spletle čudno čudne razdiralne teme in so 
nepremišljenci vplivali na javnost, da je

Jubilej Mohorjeve v znamenju 
lepe naklade

Celjska Mohorjeva družba je dala Primor­
ski velik kulturni delež, vendar tudi delo 
Goriške Mohorjeve družbe ne sme toniti v 
pozabo. Čeprav je žalostno, da te naše 
stare založbe ne omenjamo, še huje pa je, 
če jo preziramo.

Delo je v aprilu objavilo dva zapisa o 
celjski Mohorjevi družbi. Najprej pogovor 
z njenim predsednikom škofom dr. Veko­

Kratka časniška novica o skromni počasti­
tvi stoletnice smrti Charlesa Danvina v 
njegovi domovini me ni presenetila. AH je 
Anglija že prej dovolj počastila tega svoje­
ga sina ali pa je dejstvo, da mu npr. britan­
ski radio in televizija nista posvetila niti 
ene oddaje in so le nekatere manjše knjiž­
nice priredile priložnostne razstave, simp­
tomatično za sodobno uradno angleško 
družbo? Philip Titheradge, čuvaj v muze­
ju, ki je bil nekdaj Darwinov dom, se je, 
kakor beremo v omenjeni vesti, zelo začu­
dil, da domovina ravna s svojim velikim 
možem bolj mačehovsko kot druge države. 
Katere države je s tem misliI in kako so 
drugod počastili to obletnico, ne vem, , 
najbrž pa mu ni prišla na misel mala Slove­
nija, ki prav gotovo sodi mednje. Prirodo­
slovni muzej Slovenije, ki je že v preteklih 
letih priredil, kolikor mi je znano, tri obča­
sne razstave s področja . evolucije, sc je 
namreč dostojno oddolžil spominu na ene­
ga največjih naravoslovcev vseh časov, in 
sicer prav izvirno, z vsebinsko bogato raz­
stavo Darvinizem in Slovenci. S to po ob­
segu sicer majhno spominsko razstavo - 
zaradi prenovitvenih del v razstavnih pro­
storih se stiska v kotu muzejske avle - so 
prireditelji počastili ne samo obletnico 
Danvinove smrti, ampak tudi 9. kongres 
ZKS, saj sta se po naključju časovno ujela. 
Tako je razstava, ki so jo slovesno odprli 
na večer pred kongresom, po svoji temati­
ki (sajgre navsezadnje za vprašanje mate­
rialističnega svetovnega nazora) na ogled o 
pravšnji priložnosti. Vprašanje, ki ga raz­
stava dokaj izčrpno obravnava, v podrob­
nostih še ni raziskano. Slovenci smo Dar- 
wina dodobra spoznali šele po osvoboditvi. 
Šele tedaj, torej dokaj pozno, smo namreč 
dobili prevode njegovih najpomembnejših 
del. Naše zamudništvo pa je - o tem priča 
razstava — le navidezno. V resnici smo 
spoznavali Darwinove revolucionarne mi­
sli že zelo zgodaj, in sicer po nemških 
prevodih, ki so izhajali kar sočasno, doma­
la hkrati z izvirniki. Že leta 1874, torej v 
času, ko je bil Darwin še živ, je o raz­
vojnem nauku, kakor beremo v Sloven­
skem učitelju, v štajerskem Leobnu zares 
mikavno predaval vrli Slovenec prof. dr. 
Edvard Hoffer, rojen Ljubljančan; svojim 
poslušalcem učiteljem je toplo priporočal 
Danvinov Nastanek vrst po naravnem 
izboru. Eden prvih Slovencev, ki so javno 
predavali o darvinizmu s političnega stali­
šča, je bil pisatelj Etbin Kristan. Med po­
pularizatorji razvojnega nauka je vrsta slo­
venskih naravoslovcev, prepričanih evolu­
cionistov, npr. Gvidon Sajovic, Ferdo 
Seidl, Pavel Grošelj, Boris Zarnik in drugi. 
Sam sem bil v Novem mestu Seidlov dijak 
in pozneje v Zagrebu Zarnikov študent; 
sooblikovala sta moj pogled na naravo in 
nehote utrjevala v meni materialistični 
svetovni nazor. Iz svojih gimnazijskih let 
se rad spominjam pokojnega profesorja 
Marjana Kozine in prof. dr. Frana Zwittra, 
ki sta nam, dijakom, tedaj tudi sama še 
dijaka, v Naprednem dijaškem društvu v 
Novem mestu v predavanjih neprikrito ra­
zodevala svoje darvinistično prepričanje. 
In to v času, ki evoluciji ni bil naklonjen. 
Kajti Slovenci nismo samo spoznavali in 
željno sprejemali Darvvinovih idej, marveč 
jih tudi srdito odklanjali in zavračali. Na 
razstavi je le nekaj paberkov iz nazadnja­
škega klerikalnega tiska. Tako je bilo tudi 
v naših ozkih razmerah vsakega nekaj, go­
rečih privržencev in zagrizenih nasprotni­
kov, kot drugod po svetu. Danes, sto let po 
Darwinovi smrti, ko je evolucija vsepov­
sod priznana, lahko s ponosom ugotovimo, 
da je razvojni nauk pri nas prvina že 
osnovnošolske izobrazbe. Za to pa je bi! 
potreben boj. Del tega boja nam osvetlju­
je razstava v Prirodoslovnem muzeju Slo­
venije, razstava, s katero se tudi naša ožja 
domovina spominja velikega naravo­
slovca.

Ambrozij Kodelja,
Grahovo

Milan Dolenc,
Ljubljana

Prejeli smo

Ob snovanju 
plana 2000

kar velja tudi za naša sedanja prizadeva­
nja za pripravo dolgoročnih planov. Ni 
dovolj soočanja različnih mnenj, ni 
ustvarjalnih polemik, premalo je izvirnih 
odpiranj novih poti.

ramo podvreči kriteriju realnosti. Znati je 
v naših okoliščinah često pogoj, za kate­
rega menimo, da je najlaže izpolni j iv, 
posledice pa so, da nakupimo licence, 
prepozno šolamo delavce, zanemarjamo

Daši je dolgoročni plan uradno časovno 
določen do leta 1995 oziroma za nekate­
ra področja do leta 2000, se je v javnosti 
ustalila časovna opredelitev »2000« in 
tako jo tudi uporabljamo. Čeprav ne gre 
za paket ciljev, ki naj bi se izpolnili naen­
krat v skrajnem letu 2000, pač pa neka­
tere naloge že izpolnjujemo in jih mora­
mo preveriti za daljše časovno obodbje. 
Druga vrsta nalog je takih, ki naj bi jih 
začeli uresničevati v srednjeročnem ob­
dobju; za te še ne poznamo dovolj kon­
kretnih dejstev in se moramo zato že bolj 
nasloniti na prognoze. Potem so še nalo­
ge, ki pridejo ob koncu dolgoročnega 
obdobja in za katere ni zanesljivo niti to, 
ali jih bomo sploh začeli uresničevati, saj 
so, npr. v začetni fazi ali pa se bo potreba 
pokazala šele kasneje. Četrta skupina 
nalog pa je sploh takih, ki terjajo te 
priprave, raziskave itd., da bi jih lahko 
realizirali šele po letu 2000. Ni treba 
posebej omenjati, da smo že s tekočim 
srednjeročnim planom, ki se bo iztekel L 
1985, začeli izvajati naloge, ki bodo pad­
le v načrtovano dolgoročno obdobje. Iz 
tega je očitno, da stokanje o težavnosti 
ali sploh nemogočem napovedovanju 
prihodnosti ne velja, če že velja, pa ne za 
vse naloge enako.

je natančnost napovedovanja omejena — 
vendar je prav tako očitno, da nam gre za 
usmeritve, ki naj s svojo kvaliteto zago­
tovijo primerne dosežke, medtem ko so 
pri tem kvantitetni rezultati zgolj indika­
tivni. Take usmeritve so za informatiko, 
kibernetiko, genetski inženiring itd. in ne 
nazadnje izobraževalni proces.

Če zanemerimo osemletno osnovno izo­
braževanje, traja v ožjem smislu usmer­
jena šolska priprava delavca s srednjo 
izobrazbo, vključno z vojaškim rokom 
pri moškem, približno toliko kot srednje­
ročni plan; za vzgojo delavca z visoko 
izobrazbo pa še en srednjeročni plan. In 
če prištejemo še pripravljalno, uvajalno 
dobo, vidimo, da moramo poznati potre­
be deset do petnajst let naprej. Kadrovi- 
ki po delovnih organizacijah sooblikuje­
jo kadrovske plane, plane izobraževanja 
itd., ko jim damo ekonomske, tehnolo­
ške in druge cilje za določeno dobo. Pri 
tem je treba upoštevati tudi proces pre­
strukturiranja gospodarstva, ki zahteva 
prešolanje, prekvalifikacije delavcev, kar 
pa se mora prav tako začeti in končati 
pravočasno.

Planiranje je navsezadnje družbeno-po- 
litično dejanje, čeprav gradi na strokov­
nih spoznanjih, zato je tudi izvajanje pla­
na politična-samoupravna in strokovna 
naloga. Nikakor ne moremo pričakovati, 
da bodo samo ekonomisti, tehnologi itd. 
tisti, ki bodo z ustrezno tehniko izpeljali 
plane. Tudi s pojmovanjem strokovnjaka 
kot samoupravljalca ne bomo rešili tega 
problema. Potrebno je organizirano de­
lovanje strokovnjakov, saj šele tako lah­
ko verificirajo svoja strokovna stališča. 
Torej moremo in moramo pričakovati, 
da bo tudi pri izpolnjevanju plana nasto­
pal tako organiziran strokovni subjekt z 
vso težo in odgovornostjo, s pravicami in 
odgovornostmi ne le posameznega stro­
kovnega delavca, ampak tudi z odgovor­
nostjo strok v celoti. Ustvarjalni napor 
delavcev na področju tehnike se pretež­
no osredotoča na področja, ki so značilna 
za njihovo ožjo stroko. Vendar bi bilo 
škodljivo, če bi obveljalo, da je planira­
nje privilegij posameznih strok ali spe­
cialnosti; skoraj nepotrebno je ponovno 
opozoriti, da'govorimo o celovitem pla­
niranju.

štipendiranje, pičlo vlagamo v raziskave 
in razvoj itd. Pri ugotavljanju razpolož­
ljivega znanja je najčešče tako, da nihče 
rad ne prizna, da ga ima premalo. Realno 
stanje ali raven znanja ne smemo ffrepu- 
sti naključju, če hočemo zagotoviti ure­
sničenje plana. Objektivnost pri ugotav­
ljanju potrebnega znanja je dosegljiva 
do poljubne natančnosti z upoštevanjem 
izobrazbe, izkušenj in dosežkov tistih de­
lavcev, ki naj neko nalogo izvedejo upo­
števaje pogoje, da se njihovo znanje raz­
širi in poglobi v primerjavi z zahtevnost­
jo zastavljene naloge. Vprašanje realne­
ga ocenjevanja našega hotenja je veliko 
bolj zapleteno in neposredno povezano z 
organiziranostjo in učinkovitostjo druž- 
beno-političnih organizacij. Ustvariti je 
treba primerno ozračje za sprejemanje 
novih pobud. Pri tem se lahko srečujemo 
s konservativnostjo, industrijsko slepoto, 
samozaverovanostjo ipd. Mnoge od teh 
psihosocialnih zavor se da odpraviti š 
prekvalifikacijo, dodatnim izobraževa­
njem itd., vendar je konkretno reševanje 
odvisno od starosti delavcev in mnogih 
drugih okoliščin.

jali tudi drugi razen tistih, ki so vključeni 
v raziskovalne, Študijske time. Še pose­
bej postane to neprijetno, če domneva­
mo, da bodo morale te strokovne podla­
ge služiti temeljnim nosilcem planiranja 
pri pripravi njihovih planskih listin. Kdaj 
bodo na voljo rezultati republiških razi­
skav, da bi jih lahko pravočasno prilago­
dili svojim razmeram in da bi tudi dovolj 
zgodaj pritegnili k sooblikovanju najširše 
kroge? '

Pri tem se ne tako redko sliši, da nimamo 
niti dovolj sredstev niti zadosti umskih 
potencialov, da bi sledili najrazvitejšim 
ali vsaj bolj razvitim. Če se odločimo za 
neko razvojno smer in za določeno ob­
dobje strnemo sredstva, s katerimi raz­
polagamo, nam uspeh ne uide. Res pa je, 
da ne moremo napredovati na vseh po­
dročjih hkrati - saj je celo za gospodar­
ske velesile to iluzija. >

Zdaj nekateri dolžijo za človekovo odtu­
jenost tehniko nasploh, za nekaterimi te­
hničnimi simboli odseva beda sodobne 
civilizacije: stroj zasužnjuje človeka. 
Hkrati pa je več kot očitno, da brez tega 
ni sodobnega sveta. Ta grenko-siadka 
resničnost ni zanimiva le po svoji dialek­
tiki, pač pa tudi po psihičnih poškodbah, 
ki jih povzroča in se kažejo tudi pri pla­
niranju. Tako, na primer, ni dovolj za­
htevati, da moramo s planom zagotoviti 
kvaliteto bivanja, temveč se moramo 
opredeliti, kako in s čim bomo to dosegli 
v določenih okoliščinah. Sicer se znajde­
mo v vlogi žilvernovskih znanstvenofan­
tastičnih napovedi neke bodočnosti, brez 
tehničnih možnosti, da napovedano tudi 
uresničimo.

Seveda je pri tem osnovno vprašanje: na 
katere smeri in področja naj družba kot 
celota osredotoči svoje zmogljivosti? 
Danes v svetu narašča prava industrija 
pameti - logoindustrija. In ker ne prizna­
vamo nobene diskriminacije, smo mi 
ravno tako pametni, kot drugi, in če to 
podpremo še z ustrezno osredotočenimi 
gmotnimi viri naše družbe, se nam uspehi 
ne morejo izmuzniti. Orodje je od nek­
daj opredeljevalo razvoj in tako bo tudi 
poslej. Zato bi naša odločna družbena 
usmeritev v proizvodnjo delovnih sred­
stev v sodobnem, zlasti pa v razvojnem 
smislu predstavljala osnovno strategijo 
razvoja naše družbe.

Često slišimo, da moramo realno plani­
rati — in to zlasti pogosto zdaj, ko se 
lotevamo dopolnitev srednjeročnega pla­
na 1981—1985. Plan je načrt o tem, kaj, 
kdaj in kako naj kdo nekaj uresniči. 
Realizacija je neločljiv del planiranja. Če 
planske predpostavke med izvajanjem 
niso več v skladu z resničnim stanjem, je 
treba ali ustvariti »novo resničnost« ali 
predelati planske predpostavke.

Končno je tu še vprašanje realne preso­
je, ali je nekaj moči opraviti — prstem 
nam je v največjo pomoč znanost, ki 
lahko ugotovi, opredeli, ovrednoti mož­
nosti in izvedbenost plana. Čeprav je to 
najtesneje povezano z znanjem, morata 
biti izpolnjena oba dejavnika: lahko ne­
kaj znamo napraviti, pa ne moremo, ker 
ni sredstev; na drugi strani pa je primer, 
da je nekaj možno, ne vemo pa, kako.

Poleg tega pa bi morali reči še kaj o 
tem, ali so sploh nujne natančne napove­
di. V daljšem časovnem obdobju je toli­
ko spremenljivk in nepredvidljivega, da

In tako nastane vrsta med seboj preple­
tenih dejavnikov, ki jih je treba in jih 
lahko planiramo. Med strokovnjaki ra­
zličnih strok pogosto teče razprava o naši 
prihodnosti — žal pa hkrati lahko ugoto­
vimo, da je javnega preverjanja manj.

Za uresničevanje plana je treba: znati 
(znanje), hoteti (volja) in moči (možno­
sti).

Za vsakega od teh pogojev velja, da je 
pogoj uresničljivosti plana — torej ga mo­

Za dosedanji postopek priprave dolgo­
ročnega družbenega plana, zlasti za ra­
ven republike, lahko ugotovimo, da je 
relativno zaprt v strokovne delovne sku­
pine in da je širši javnosti znanih razme­
roma malo dosedanjih rezultatov, še 
manj pa je bilo možnosti, da bi že izhodi­
šča za dogoročni družbeni plan soustvar-

Odločilna bitka se bije ne le za to, kaj ne 
smemo razvijati, ampak predvsem, kaj 
moramo negovati. V tem na videz para­
doksalnem stavku odseva trpko spozna­
nje, da rabimo za ustavitev obstoječih 
produkcijskih gmot obilo energije, ki je 
nimamo na pretek, in nato šele zagon 
novega. Veliko smotrneje je novo podpi­
rati in pospeševati, z njegovo rastjo pa se 
bo evolutivno preoblikovalo tudi staro, 
in to tem hitreje, čim odločneje bomo 
razvijali novo. Veliko preveč se ukvarja­
mo s sedanjem stanjem in saniranjem 
obstoječega. To delamo mnogokrat tudi 
zato, ker zaradi zanemarjenega planira­
nja ne oblikujemo ustreznih perspektiv­
nih programov in v eksistenčni stiski za­
govarjamo in vsiljujemo pač ekstrapola­
cijo obstoječega stanja. Povsem upravi­
čeno se moramo zato vprašati, ali bo 
prihodnost z nami prizanesljiva?

Ne glede na stopnjo sedanje razvitosti 
strojegradnje in elektro industrije je naj- 
odločnejša družbena podpora v smeri 
njihovega razvoja v logohidustrijo za nas 
usodnega pomena.

Zato bi moralo pri pripravi dolgoročnega 
plana organizirano sodelovati (tudi v ok­
viru društev) čimveč strokovnjakov. To 
velja zlasti za tehnike, saj so bili ekono­
misti doslej že bolj ali manj vključeni. 
Sploh pa, če gre za družbeno planiranje, 
potem je na strokovnem področju več 
kot očitno nujna večdisciplinamost.

Zato se še bolj, ostro postavlja zahteva 
aktivnega vključevanja vseh strokovnja­
kov in ne le zbiranja njihovih pripomb na 
že izoblikovane dokumente, saj bi moral 
biti dolgoročni plan »2000« izziv vsem 
strokovnim in družbenim silam.

Lucijan Vuga,
Nova Gorica

C.
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Anketa Dela o novem sistemu in zakonu o merskih enotah

Novih enot ne uveljavlja le zakon, 
o njih odloča tudi praksa

Sistem merskih enot in meril, katerega rabo je po petletnem prehodnem obdobju 
predpisal zakon, zagotavlja enotno, logično in koherentno uporabo enot na

mednarodni ravni

Kaj mislite o novem sistemu merskih 
enot (Systeme International d'Unites, 
SI) in kaj o tem, kako ga interpretira 
in uvaja naš zakon o merskih enotah 
in merilih, ki je bil objavljen v Ura­
dnem listu SFRJ, št. 13/76? Kaj ste 
doslej storili za hitrejše in lažje uvaja­
nje novega sistema in na kakšne teža­
ve ste pri tem naleteli? Kaj se vam pri 
tem še zdi pomembno?_____________

F 1'^aka so bila anketna vprašanja — zastavili 
I smo jih zaradi lažjega odpravljanja različ- 
I nih nesoglasij in ugovorov, katerih odraz 

-A. je tudi lanska in letošnja polemika v Pošt­
nem predalu 29 — pogovarjali pa smo se s približno 
35 strokovnjaki, z nekaterimi celo večkrat, ki se pri 
svojem vsakdanjem delu srečujejo z merskimi eno­
tami. Naših sogovornikov je bilo precej več kot 
poslanih odgovorov, le-teh pa še vedno več, kot je 
prostora na eni časopisni strani, zato je bilo treba 
izbrane prispevke skrajšati.

Prof. dr. DALI DONLAGIČ, rektor Univerze v 
Mariboru: Mednarodni sistem merskih enot, ki ga 
zelo radi imenujemo »novi,« je nastal z uvedbo 
decimalnega merskega sistema, ki ga je marca 
1970 sprejela francoska zakonodaja. Današnjo 
obliko je SI dobil na XI. generalni konferenci za 
mere in uteži v Parizu leta 1960. Leto pozneje je ta 
sistem bil uzakonjen tudi pri nas. Torej ne moremo 
govoriti o novem sistemu merskih enot, ampak naš 
zakon iz leta 1976 dosledno uvaja SI na vsa stro­
kovna področja. Zavedati se je treba, da gre za 
izredno široko mednarodno akcijo, saj SI uvaja 
danes 176 držav in, kolikor mi je znano, ga samo 3 
države (Bangladeš, Južni Jemen in Liberija) niso 
sprejele za svojega. Torej se je treba zavedati, da 
Jugoslavija izvaja s tem zakonom le mednarodno 
sprejete obveznosti, pri čemer moramo upoštevati, 
da ima zakon, kot večina podobnih v svetu, tudi 
svoje slabe strani in napake. Prav bi bilo, če bi 
sedanjo razpravo začeli ob sprejetju zakona in ne 6 
let (x> tem, ko smo ga začeli izvajati. Gotovo bo 
treba izvesti nekatere izboljšave, vendar menim, 
da je potrebna stipna razprava, ki pa mora poteka­
ti skupaj s tistimi v svetovnem merilu, saj temelji 
naš zakon na svetovnem sistemu. Pri izvajanju 
zakona se danes kažejo določene težave in proble­
mi. Kljub temu pa je prav, da smo dosledni v 
zahtevah po izvajanju zakona. Pri tem mislim 
predvsem na tehniško regulativo in standardizaci­
jo, sredstva javnega obveščanja, zlasti pa na sistem 
vzgoje in izobraževanja.

Dr. ALEKSANDER MANOHIN, Univerzitetni 
klinični center, Inštitut za anesteziologijo, Ljublja­
na: Zakon o merskih enotah in merilih je korenito 
posegel tudi v zdravstvo, saj smo zdravstveni de­
lavci pri vsakdanjem delu uporabljali skoraj vse 
tiste merske enote, ki jih novi zakon prepoveduje 
(milimetri živega srebra, centimetri vode, atmosfe­
ra, miligram, odstotki itd). Najhitreje in najlaže so 
se spremembam prilagodili v biokemičnih in hema­
toloških laboratorijih, oziroma tam, kjer so lahko 
pripravili nove tiskovine, v katerih so izmerjene in 
izračunane vrednosti navedena v novih merskih 
enotah, hkrati pa so v tiskovinah navedene tudi 
referenčne (»normalne«) vrednosti, tako da zahte­
vana sprememba ni povzročala posebnih težav.

Mnogo bolj zapleteno pa je spreminjanje merskih 
enot, povezanih s tlakom. Številni merilni inštru­
menti, od najpreprostejših za merjenje krvnega 
tlaka, ki jih množično uporabljajo, do najzahtev­
nejših anestezijskih aparatov in respiratorjev 
(»umetnih pljuč«), ki jih uporabljamo med kirur­
škimi posegi in v enotah za intenzivno zdravljenje, 
so umerjeni v mm živega srebra, cm vode in atmos­
ferah. Novih naprav s predpisanimi merskimi eno­
tami v zdravstvenih ustanovah zaradi znanih stabi­
lizacijskih prizadevanj skoraj nimamo in tako smo 
odvisni od starejših, kupljenih še pred uvedbo 
novega zakona. Spreminjanje teh enot bi bilo po­
vezano z izdatnimi stroški, poleg tega pa bi med 
popravilom ostali brez pomembnih aparatur, bol­
niki pa brez nujnih pripomočkov, ki jim često 
rešujejo življenje. Jasno je, da »prelepljanje« ne­
dovoljenih enot z dovoljenimi ni možno, saj bi to 
pomenilo nedopustno improvizacijo. Menimo, da 
je zakon o merskih enotah in merilih pomanjkljiv. 
Če so pogojno dovoljeni ura, dan, leto, hektar, 
Celzijeve stopinje, liter itd., ki jih v vsakdanjem 
življenju redno uporabljamo, in katerih opustitev 
bi pomenila precejšnjo zmedo med ljudmi, bi lah­
ko pogojno dovolili uporabo mm živega srebra, cm 
vode in atmosfere. Tako pa zakon kronično finanč­
no deficitarnim in večkrat pomanjkljivo opremlje­
nim zdravstvenim ustanovam nalaga nove, skoraj 
nerešljive naloge, zdravstvene delavce pa nujno sili 
v zavestno kršenje predpisov, če hočejo bolnikom 
še naprej zagotavljati primerno zdravstveno var­
stvo.

Dipl. ing. MARTIN SEVER, šef Kontrole meril in 
plemenitih kovin, Ljubljana: Ta novi sitem mer­
skih enot zagotavlja v svetovnem merilu enotno, 
logično in koherentno rabo merskih enot. Imel bo 
dragocene, pozitivne in daljnosežne posledice pri 
mednarodni menjavi dela in dobrin.

Jugoslavija je uvedla novi sistem merskih enot že 
leta 1961 (Uradni list SFRJ št. 45/61), zato je 
nerazumljivo, da nekateri po dvajsetih letih nače­
njajo razprave in polemike o tem. Ugovori, neso­
glasja ali polemike nasploh so možne samo pri 
tistih posameznikih, ki mednarodnih dogajanj na

tem področju ne poznajo, ki sistema ne razumejo 
ali pa se zavestno ali nezavedno zapirajo v svoj 
omejeni svet.

Pri uvajanju zakona sodelujemo že od 1969 s 
Fakulteto za elektroniko in Fakulteto za strojniš­
tvo Univerze Edvarda Kardelja v Ljubljani, z Vi­
soko šolo v Mariboru, z Društvom SRS za merilno 
in procesno tehniko v Ljubljani, z Inštitutom za 
kvaliteto in metrologijo v Ljubljani, z Gospodar­
sko zbornico Slovenije in z vrsto drugih zainteresi­
ranih in kvalificiranih inštitucij za to področje. Ko 
smo zakon sprejemali, je bila organizirana široka 
razprava, v kateri so lahko sodelovali vsi, ki se s to 
problematiko ukvarjajo, in sicer o prvotnem zako­
nu (iz leta 1961) v letih 1973, 1974 in 1975. 
Razširjeni sestanek zainteresiranih je bil leta 
1975 v zveznem izvršnem svetu, sicer pa je razpra­
ve organizirala Gospodarska zbornica Slovenije.

Ločiti pa seveda moramo razprave o uzakonjenih 
merskih enotah od razprav jezikoslovnega značaja 
(pritisk ali tlak, joule ali džul, njuten ali nevvton 
itd.).

Jasno je, da bo proces uvajanja merskih enot dol­
gotrajen, da bo trajal najmanj eno generacijo, saj 
gre konec koncev za rabo enot v javnem življenju. 
Vsakdo lahko zase uporablja stare enote. Po­
membno je le, da so rezultati, ki gredo v javnost, 
prevedeni v nove. Tako je v vseh katalogih ali 
prospektih avtomobilov moč izražena v kilovatih, 
poleg pa so v informacijo navedene še konjske 
moči.

Sistem ni čisto nič problematičen in morali se 
bomo prej ali slej navaditi nanj, če nočemo 
postati osamljen otok v Evropi in v svetu.

Dipl. ing. BORUT BURJA, vodja standardizacije, 
TAM Maribor: Po uveljavitvi zakona o merskih 
enotah in merilih smo leta 1976 izdelali interni 
standard TAM, ki daje pregled vseh novih in starih 
merskih enot s količniki za njihovo pretvarjanje. V 
standardu so posebej označene merske enote, ki 
smo jih smeli uporabljati le do 31. 12. 1980. Ob 
izdaji standarda smo se z vsemi odgovornimi služ­
bami in posamezniki dogovorili za enotno uporabo 
novih merskih enot SI v vsej novi dokumentaciji. 
Da bi si olajšali prehod, smo v oklepaju zapisali 
tudi stare merske enote. Ob izteku prehodnega 
obdobja smo izdali v 1500 izvodih priročno zložen­
ko, ki je pričela veljati 1. 1. 1981, temelji pa na 
standardu, ki povzema vsa bistvena določila zako­
na. Zloženke smo razdelili vsem službam in posa­
meznikom v ZIV TAM, ki imajo pri delu opraviti z 
merskimi enotami.

Večjih težav pri uvajanju merskih enot SI nismo 
imeli, najverjetneje zato, ker smo jih pričeli uvajati 
že leta 1976. Vendar pa želim navesti nekatere 
nejasnosti, ki jih sami ne moremo uspešno rešiti, 
dokler rešitve ne bodo podane v zveznem merilu: 
pisanje merskih enot za tlak z zakonom ni urejeno; 
osnovna enota SI je pascal (1 Pa=lN/m2), dovo­
ljena pa je tudi uporaba enote bar (1 bar = 105 
N/cm'). Poleg uporabe teh dveh osnovnih enot pa 
je možna uporaba tudi njunih izpeljank: kilopascal 
(kPa), megapascal )MPa), N/mm2, KN/cm2, kar še 
povečuje zmedo. Zvezni zavod za standardizacijo 
uporablja v nekaterih standardih JUS enoto 
MPa, v drugih N/mm2, tako da že tu ni enotnosti.
V praksi je v uporabi enota bar, ki je najbliže enoti 
atmosfera, ki je bila v rabi do 31. 12. 1980 (1 at = 
1 kp/cm2 = 0,981 bar). V ZR Nemčiji so se npr. 
dogovorili za enotno uporabo bara, za kar bi bil 
tudi pri nas še vedno čas.

Dipl. ing. JAKOV KLARIČ, Litostroj, tozd Proiz­
vodnja zvarjencev in odkovkov: Menim, da je 
mednarodna menjava blaga nasploh, posebej pa 
menjava strokovnih in znanstvenih informacij nuj­
no pripeljala do poenotenja merskih enot. Sem za 
enoten merski sistem, saj je včasih samovolja av­
torjev strokovnih prispevkov in proizvajalcev ra­
zličnih uporabnih tehničnih predmetov le preve­
lika.

Zavedati pa se moramo, da merskih enot ne upo­
rabljajo samo tehniško izobraženi ljudje in da je 
treba nove enote ljudem ustrezno približati. To 
smo pri nas storili z zakonom.

Zakon o merskih enotah in merilih je podan v 
neprimerni obliki. Mislim, da bi, če že nekaj pred­
pisuje, moral povedati tudi, kako to storiti. Pri tem 
mislim na pretvarjanje starih enot v nove. Še pose­
bej bi omenil merske enote, s katerimi se srečuje­
mo vsak dan. Prav smešno se sliši, ko npr. poslu­
šam vremensko napoved in govorijo o hitrosti ve­
tra v m/s. Pri RTV Ljubljana so zakon najbrž 
dobro proučili in ugotovili, da je uporaba enote 
km/h prepovedana. Če to drži, so potem (za ilu­
stracijo) vsi prometni znaki za omejitev hitrosti 
neveljavni, ker namreč omejujejo hitrost v km/h. 
Pripravljalen zakona bi morali biti nekoliko prož­
nejši pri vsakdanji uporabi enot. Premisliti je treba 
tudi o uporabi enote cal.

V delovni organizaciji ZPS, Titovi zavodi Lito­
stroj, smo zaradi hitrejšega in lažjega uvajanja 
novega sistema enot vsem zaposlenim poslali pose­
bej za ta namen izdelano pregledno tabelo.

Na koncu pa še to: največ težav je pri uporabi 
enote za tlak oz. napetost - Pa. O polemikah pa, 
zdi se mi, zlasti taka, kot je bila v sobotni prilogi 
Dela, da so nesmiselne in da se tako ne polemizira.

I
DAVORIN ŽITNIK, Srednja gradbena šola, 
Ljubljana: Pri delu v šoli smo z uveljavitvijo nove­
ga zakona naleteli na vrsto težav. Te so pravzaprav 
podobne onim, s katerimi se srečujejo na vseh 
področjih gradbeništva. Če lahko očitamo učite­

ljem v srednjih strokovnih šolah, pa tudi drugim 
delavcem, da niso v celoti izkoristili časa v preho­
dnem obdobju, od 1976 do konca 1980, lahko to 
očitamo tudi drugim. Lahko rečemo, da skoraj vsi 
standardi in pravilniki, ki urejajo kvaliteto dela in 
vgrajenega materiala, še sedaj niso prilagojeni no­
vemu zakonu. Prav tako je tudi s tabelaričnimi 
podatki za dimenzioniranje konstrukcij. Zato so 
tudi enote v tehničnih dokumentacijah zelo različ­
ne (pri pregledu le-teh sem v statičnih računih pri 
enotah za napetost naletel celo na daN/cm2, deka- 
njuten na kv. centimeter!).

V šoli nas to stanje nujno sili v »dvotirnost«. 
Imamo »novi« zakon in »staro« literaturo (ker 
nove ni!). Ob praktičnih vajah morajo učenci pre­
računavati »nove« enote v »stare«, da lahko do­
končajo nalogo. Deloma si pomagamo z literaturo, 
ki smo jo priredili za interno uporabo. Učenca 
srednje šole to vsekakor obremenjuje!

Nujno je, da čimprej dobimo urejene standarde in 
pravilnike, da bomo lahko delali enotno, saj bodo 
le tako napake in nejasnosti vedno bolj redke.

Prof. dr. RUDI KLADNIK, FAGG univerze 
Edvarda Kardelja v Ljubljani: Mednarodni sistem 
merskih enot (SI) je v fiziki že dolgo v veljavi, zato 
nam novi zakon o merskih enotah ne predstavlja 

• nič novega. Res je, da poleg enot merskega sjstema 
SI uporabljamo tudi druge enote. V fiziki ne pripi­
sujemo pretiranega pomena merskim enotam. Za 
nas je pomembno poznavanje naravnih pojavov, 
fizikalnih zakonitosti in zakonov. V katerih enotah 
človek navaja rezultate izračunov, je v' znanosti 
drugotnega pomena. Merske enote namreč niso 
del naravnih pojavov niti del znanosti, so le stvar 
dogovora med ljudmi, ki pa se (kot vsak dogovor) 
lahko spreminja. Študentje morajo to vedeti, zato 
morajo poznati vse enote, ki jih bodo srečali v 
praksi ali v literaturi, ne glede na to, ali so dovolje­
ne ali ne. Zaradi tega v šoli in v učbenikih fizike ne 
razlikujemo med dovoljenimi in nedovoljenimi 
enotami.

Povsem drugačen pa je pomen merskih enot v 
tehniki in gospodarstvu. V strokovni praksi se člo­
vek dokaj hitro privadi posebnim merskim eno­
tam, ki so poenostavljene in prilagojene specifič­
nim potrebam posameznih strok. Dokler so posa­
mezne stroke še delovale same zase, problem še ni 
bil kritičen. Z napredkom in razvojem ter z razširi­
tvijo dejavnosti pa so stroke postale medsebojno 
odvisne, zapletlo se je pri medsebojnem razumeva­
nju. Enotne merske enote so postale nuja.

Novi zakon o merskih enotah ima predvsem na­
men odpraviti stare merske enote, ki niso kohe­
rentne z novimi, npr. cola in čevelj za dolžino, 
kilopond za silo, atmosfero in višino stolpcev teko­
čine za tlak, konjsko moč za moč, kalorijo za 
toploto in še nekatere manj pomembne enote. Te 
enote lahko brez škode opustimo in smo lahko 
zakonu hvaležni, da nas v to sili. Žal pa so našemu 
zakonu o merskih enotah botrovali pretežno po­
klicni metrologi, ki jim je metrologija sveta in jo 
branijo skorajda z jezuitskimi metodami. Pred­
vsem zaradi njih je zakon postal dlakocepski in 
mestoma skorajda neživljenjski, brez posluha za 
realnost.

Ena od bistvenih pomanjkljivosti novega zakona o 
merskih enotah je, da nam vsiljuje novo osnovno 
fizikalno količino (veličino) — količino snovi. Kako 
je ta količina sploh definirana? Kot odgovor na 
vprašanje: koliko snovi imamo, človek običajno 
navede ali volumen snovi (m3) ali maso snovi (kg). 
Tretja možnost je število molekul oziroma atomov. 
Vendar v zakonu ni povedano, kaj so si pripravljal- 
ci pod to količino predstavljali. Pravijo (člen 47): 
Enota za količino snovi je mol. Mol jeNcoličina 
snovi, ki vsebuje toliko elementarnih delcev, koli­
kor je atomov v 0,012 kg ogljika 12. Torej je 
količina snovi število elementarnih delcev? Ali ne 
bi bilo bolje, da je Avogadrovo število enota »koli­
čine snovi«? Kar vidi se, kako so predlagatelji 
zakona na vsak način hoteli vriniti mol kot osnov­
no mersko enoto in so v ta namen celo za lase 
privlekli megleno fizikalno »veličino«. In takšne 
definicije so v zakonu, ki se ga moramo strogo 
držati, drugače nas doleti huda kazen! V zakonu 
tudi mrgoli izrazov, ki kažejo na skoraj birokratski 
odnos do metrologije. Naj navedem le nekatere: 
dolžinska, ploščinska in prostorninska masa, koli­
čina toplote, količina elektrenine, magnetna in­
dukcija (kot fizikalna količina!), molska masa itd.

Težave pa niso le v zvezi z novimi enotami, ampak 
se v njih zrcali tudi nepravilna raba nekaterih 
fizikalnih pojmov, predvsem zamenjava mase in 
teže. Snov mase 100 kg ima po starem težo 100- 
kp, kar pomeni, da pritiska na tla s silo 100 kp. V 
dolgoletni praksi so razliko med kg in kp spregle­
dali in so omenjali le obremenitev »100 kil«, ne da 
bi specificirali, ali mislijo na maso snovi (to je na 
100 kg) ali na težo (100 kp). Novi zakon prepove­
duje kp in dovoljuje za silo le enoto nevvton (N). 
Velja: 1 kp = 9,81 N. Po novem je teža omenjene 
snovi 981 N. Zdaj je treba težo izračunati in na­
tančno je treba vedeti, kaj si pod obremenitvijo 
predstavljamo. Ob novih merskih enotah se tako 
razčiščujejo tudi osnovni pojmi, kar je vsekakor 
koristen stranski učinek novega zakona.

Katere enote se bodo zares uveljavile, pa ni odvi­
sno le od zakona, odločilna je tudi življenjska 
praksa. In prav je tako. Prav gotovo bodo potrebne 
dopolnitve, toda o njih naj ne odločajo metrologi, 
ampak delovne izkušnje iz prakse.

Prof. IVAN KUŠČER, Fakulteta za naravoslovje 
in tehnologijo Univerze Edvarda Kardelja v Ljub­
ljani: »Novi« sistem enot je v resnici že star, dasi so 
ga z leti še izpopolnjevali. Na oddelku za fiziko

ljubljanske univerze ga rabimo že kakih 40 let, 
tako pri pouku kot posamezniki pri svojih računih. 
V tej dobi je šlo skozi našo šolo več desettisoč 
študentov vseh tehniških fakultet. Lahko so se 
naučili zanesljivega računanja s fizikalnimi količi­
nami, kar je bilo po starem včasih res težavno. 
Enot izven sistema se sicer noben fizik ne boji, 
vendar jih pri nas uporabljamo le priložnostno, za 
nazornejše prikazovanje podatkov ali rezultatov in 
samo izjemoma v računih. Težav, kolikor se spo- 

. minjam, ni bilo, če ne štejem sitnosti, da mi skuša 
zdaj kdo ravno zaradi enot soliti pamet.

Po podobnih načelih kot na oddelku za fiziko se 
ravnajo tudi vsi učbeniki fizike, kar jih je v zadnjih 
desetletjih izšlo v slovenščini.

Zakon je za enote prinesel veliko koristnega, ne le 
za tehniško prakso, ampak tudi za pouk vseh nara­
voslovnih in tehniških znanosti. Pomedel je z do­
bršnim delom stare navlake, na primer s kalorijo in 
atmosfero, ki sta bili obe dvoumni in s katerima 
smo se poprej še morali ubadati. Žal pa ohranja 
nekaj nepotrebnih reči, npr. kotno enoto gradus ali 
gon, ki je enaka 0,9 kotne stopinje in ki je pri nas 
živ krst ne rabi. Kiloponda (kilogramske teže) ne 
štejem k odvišni šari, ker ga bodo ljudje hočeš 
nočeš še naprej uporabljali. Ne razumem, čemu ga 
je bilo treba prepovedati.

Lani sem zaman skušal zvedeti, ali je osnutek 
zakona sploh bil v javni razpravi. Če ni bil, bi lahko 
hudoben jezik lahko dejal, da je bil za nas dejanski 
zakonodajalec pravzaprav prevajalec prvotnega 
francoskega besedila. Odgovoren bi lahko bil 
kvečjemu za nerodno izrazoslovje v zakonu, ne pa 
za druge nedoslednosti.

Če naj se na široko uveljavijo dobre zamisli zako­
na, bi morali s šolo sodelovati tudi časniki, radio in 
televizija. Kdor piše ali govori za javnost, bi si 
moral bolj prizadevati za pravilno pojasnjevanje 
stvari iz naravoslovja in tehnike, ne pa da brezbriž­
no meša celo najosnovnejše pojme in z njimi mi­
mogrede tudi enote. Tak primer najdemo v Delu z 
dne 3. aprila, kjer je na str. 14 govor o »megavatih 
električne energije«. Sam strah pred novimi enota­
mi ničesar ne rešuje, kot je pokazal nerodni prevod 
100 kvintalov sladkorne pese v 100 »deciton« 
(nedavno v televizijskem poročilu) — namesto pre­
prostega, preračuna v 10 ton.

Mgr. ANDREJ ZAJC, Zavod za raziskavo mate­
riala in konstrukcij, Ljubljana: O našem zakonu o 
merskih enotah in merilih mislim, da je premalo 
poudaril, katere enote je dovoljeno uporabljati za 
posamezne količine. Zaradi tega so nastale dileme, 
ki so se pokazale tudi na posvetovanju o uporabi 
merskih enot 11. in 12. 2. 1980 v Beogradu (orga­
nizator Zveza inženirjev in tehnikov). V prvi fazi ni 
bilo soglasja niti med Zveznim zavodom za stan­
dardizacijo in Zveznim zavodom za mere in drago­
cene kovine.

Za hitrejše in lažje uvajanje novega sistema v 
gradbeništvo smo že dve leti pred veljavnostjo 
novega zakona začeli izdajati poročila o preiskavah 
v starih in SI enotah. Ta dualizem je veljal, vse 
dokler zakonsko ni bil predpisan začetek uporabe 
enot SI po novem zakonu. Ravno tako smo se 
udeleževali posvetovanj o novih merskih enotah in 
prirejali v Zavodu seminarje in pogovore o tej 
tematiki. Poleg tega smo vse pripravili za ustrezno 
preureditev inštrumentarija, predvsem stiskalnic.

Ker pri enotah, ki se pretežno uporabljajo v grad­
beništvu, ni veliko sprememb — dileme okoli enote 
za tlak pa so se dokaj hitro razčistile - do posebnih 
težav pri uporabi SI enot ni prišlo. Seveda je treba 
urediti in novelirati standarde na področju gradbe­
ništva, kar pa zahteva določen čas.

Dipl. ing. BOJAN KRAUT, Fakulteta za strojniš­
tvo univerze Edvarda Kardelja v Ljubljani: Bistvo 
je v veličinski obliki zapisovanja fizikalnih zako­
nov, tj. z enačbami, v katerih so prikazane naravne 
medsebojne odvisnosti fizikalnih veličin ne glede 
na uporabljene mere. To omogoča jasno predstavo 
o fizikalnih zakonih in olajšuje računanje (računal­
niki!).

Veličinsko pisanje enačb ne dopušča uporabe ka­
kršnihkoli »divjih« enot za veličine, ampak morajo 
biti te medsebojno sovisne (koherentne), tj. uskla­
jene z definicijskimi enačbami. Zbir sovisnih enot 
sestavlja potem sestav enot. Mogoči so najrazlič­
nejši sestavi sovisnih enot. Generalna konferenca 
za uteži in mere v Parizu, ki je organ Mednarodne 
metrske konvencije, je leta 1960 sprejela medna­
rodni sestav enot (SI), ki temelji na osnovnih eno­
tah: meter — kilogram — sekunda — amper — kelvin 
— kandela — mol. Ta sestav je postal veljaven za vse 
države, podpisnice metrske konvencije, tj. dejan­
sko za ves svet. Vsaka država ga je nato za svoje 
območje posebej uzakonila (Jugoslavija leta 1976 
z dokončno veljavnostjo od 1. 1. 1981).

Med strojniki pri nas menda ni težav z novim 
mednarodnim sestavom enot, saj so se z njegovimi 
osnovami lahko spoznali že pred. 28 leti (Bojan 
Kraut: Strojniški priročnik, 1. izd. 1954), ko ta 
sestav sploh še ni bil mednarodno sprejet in uzako­
njen (in je bil tedaj imenovan — po prvotnem 
predlagatelju - še Giorgijev sestav enot, pozneje 
pa sestav enot MKSA). Sedaj sprejeti in uzakonje­
ni mednarodni sestav enot, ki pomeni ogromen 
korak naprej za učinkovitejše delo v šolstvu, tehni­
ki in znanosti, je postal v svetu splošno obvezen.

Mimo sovisnih enot sestava SI je — zaradi trdne 
tradicije — dopustna uporaba tudi še nekaterih 
nesovisnih mer, npr. mer za čas: minuta, ura; mer 
za (geometrični) kot: kotna stopinja, minuta, se­
kunda ipd., in tako tudi izpeljank iz teh mer, npr, 
za električno energijo: kilovat-ura. Z nesovisnimi

merami pa z veličinskimi enačbami ne moremo 
računati, ampak jih moramo najprej preračunati v 
sovisne enote.

Časopisna prerekanja (zlasti v rubriki Pisma bral­
cev v Delu) se bistva veličinskih enačb in sovisnih 
enot skoraj sploh ne dotikajo. Pri teh prerekanjih 
gre največ ?a poimenovanje veličin in fonetični ali 
etimološki zapis imen enot. Kar se tega tiče, sem 
svoja mnenja objavil v zapisih: Pisava merskih 
enot - fonetično ali etimološko? (Strojniški vestnik 
1978/3-4), Pisava strokovnih izpeljank iz lastnih 
imen - fonetično ali etimološko? (SV 1978/5-6) in 
O terminološki (ne)enotnosti (SV 1981/10-12).
Ing. JANEZ KRANJEC, Industrijski biro, Ljub­
ljana: Mednarodni sistem enot je uzakonjen, upo­
rabljamo ga pri vsakdanjem delu in glede tega ne 
vidim nobenih posebnih problemov. Seveda so te­
žave s prehodom, predvsem imamo v sebi predsta­
ve določenih veličin v starih sistemih enot in si jih 
moramo v novem sistemu šele ustvariti.
Gotovo bodo še nekaj časa strašile razne konj­
ske moči, kilopondi in kilokalorije. Tu je po­
trebna doslednost in mogoče večja strokovna 
poučenost novinarjev in drugih. Ni pa treba 
vselej sebi in drugim komplicirati predstav. Naj 
navedem primer, ko dobavitelj navaja težo neke 
naprave v njutnih. Popolnoma v redu. Toda ali 
ne bi bilo enostavneje podati njeno maso v 
kilogramih? Pa še brez dvoma smotrneje, saj 
leta okoli Zemlje že vesoljski taksi in bo teža 
kmalu še bolj sekundaren podatek, kot je sedaj.
Še nekaj o kilovaturi, ki buri duhove. Verjamem, 
da je beseda pravilno sestavljena, enako kot pa- 
skalsekunda ali elektronvolt. Vendar bi mogoče 
stari kilovatni uri le pustili v dolgoletni javni rabi 
pridobljeno pravico do življenja.

Dipl. ing. SABINA ISAKOVIČ, vodja strokovne­
ga aktiva na Tehniški šoli za strojništvo Ljubljana: 
Absolutni merski sistem uporabljamo v naši delov­
ni organizaciji že več let in nam novi zakon ni 
prinesel nikakršnih sprememb.

šola Oskar Kovačič v Ljubljani: Zakon o mer­
skih enotah in merilih je prinesel več sprememb 
v terminologiji, kar odseva pri pouku fizike. V 
osnovni šoli se ravnamo po izrazju osnovnošol­
skih učbenikov fizike J. Ferbarja in F. Plevnika. 
Ravno to pa dela največ težav pri osvajanju 
osnovnih fizikalnih količin in njihovih enot. Pri 
nas nove enote redno uvajamo v pouk fizike, saj 
tudi novi učbeniki dosledno upoštevajo zakon in 
enote, predpisane z zakonom o merskih enotah 
in merilih. V šoli učence občasno opozarjamo na 
nekatere stare enote in poudarjamo zvezo z 
novimi, saj se v pogovoru izven šole in doma še 
mnogokrat srečujejo s starimi enotami. Pravijo 
namreč, da njihovi starši nove enote le redko ali 
pa sploh še ne uporabljajo. Mislim, da je osnov­
na šola glede na vzgojno-izobraževalno delo pri 
pouku fizike dosledna pri uvajanju novih mer­
skih enot in izrazja ter skuša pri pouku in vajah 
utrditi'uvedbo novih in sestavljenih enot, s tem 
pa pozitivno vplivati tudi na uvajanje SI v vsak­
danje življenje, kjer je še vedno precej težav.

\ ★

Na splošno torej lahko rečemo, da se mednarodni 
sistem enot v praksi, čeprav ponekod počasi in s 
težavami, vendarle uvaja. In tako je tudi prav. 
Njegove prednosti so nesporne, le nekaterih na­
vad, ki so nam prešle v meso in kri, se bomo morali 
znebiti. Probleme si dostikrat čisto po nepotreb­
nem ustvarjamo sami. Do določene mere je izjema 
zdravstvo, kjer pa bo treba zakonite enote, čeprav 
počasneje kot drugod, nekoč vendarle uvesti, saj 
sedanje naprave tudi niso večne.
Drug problem so stvarne napake in nelogičnosti v 
samem zakonu o merskih enotah in merilih, npr. 
mol med osnovnimi enotami in nepotrebno ome­
njanje texa (kg/km), ki gotovo ne prispevajo k 
lažjemu uvajanju SI. Na Zveznem zavodu za mere 
in plemenite kovine v Beogradu so nam povedali, 
da trenutno pripravljajo spremembe in dopolnitve 
zakona ter da bodo gradivo po novem letu dobile 
pristojne ustanove, lahko pa tudi posamezniki, ki 
jih ta problematika posebej zanima.
Ponovna uvedba kiloponda je najbrž vprašljiv 
ukrep. Kljub temu morda ne bi bilo slabo, če bi 
imeli fiziki pri uporabi starih enot nekoliko več 
svobode — pa ne samo zaradi posebnosti znanstve­
nega načina mišljenja, temveč iz čisto didaktičnih 
razlogov: če govorimo o mednarodnem sistemu, se 
najbrž bolj težko izognemo starim enotam, upošte­
vati pa je treba tudi dejstvo, da bodo morali učen­
ci, dijaki in študenti v življenju poznati vse enote. 
Še zelo dolgo bo namreč obstajala nepregledna 
množica strokovnih, znanstvenih in poljudnoznan­
stvenih knjig s podatki, tabelami in izračuni v zdaj 
prepovedanih merskih enotah.
In še nekaj o jezikovnem vidiku. Imena enot seve­
da niso »stvar posameznih uporabnikov«, temveč 
zgolj in samo stvar norme slovenskega knjižnega 
jezika. Kdor hoče predpisovati slovenska imena 
merskih enot, mora slovenski jezik popolnoma 
obvladati. Kdor pa hoče prevajati besedilo zakona 
o merskih enotah in merilih, mora poleg slovenšči­
ne in srbohrvaščine nadrobno poznati tudi ustalje­
no slovensko fizikalno-tehnično izrazje. Prevod te­
ga zakona sicer ni tako slab, da bi se mu morali 
smejati, še vedno pa je daleč od zgleda pravilne 
slovenščine, kar hkrati tudi pomeni, da piscem 
fizikalnih učbenikov nikakor ne more predpisovati 
izrazja in tudi ne etimoloških oblik za imena (ne­
katerih) merskih enot.

Pripravil
Tomaž Švagelj


